
  
    Глава 1

    Я приехала в Ириден на скрипучей телеге вместе с двумя старшими братьями, чтобы продать овощи и яблоки, которые мы вырастили. Город был шумным, не таким, как наши родные края. Каменные дома, роскошные особняки и скромные лавочки заполняли улицы, а вокруг них хозяйничали торговцы и покупатели. Я первый раз приехала в столицу, уговорила родителей отпустить меня и посмотреть, что есть в мире помимо нашей деревни.

    На каждом углу можно было увидеть магазины. Здесь булочная с ароматами свежего хлеба, там портной выставил свое творение напоказ. Простые деревянные лавки соседствовали с богато украшенными, и все вокруг кипело жизнью.

    — Эмилия, — окликнул меня Оливер, — мы с Гарри в эту контору, надо зарегистрироваться, чтобы проблем с законом не было.

    Я кивнула. Они исчезли среди толпы, оставив меня в повозке.

    Пока я любовалась городскими пейзажами, из клетки как-то вылез наш племенной белый гусь. Видимо, ему надоело тесное заключение, и он, встрепенувшись, понесся по улице, явно радуясь своей внезапной свободе. Я бросилась за ним, крича и привлекая внимание прохожих.

    Гусь, как белое облачко, скользнул мимо витрин, сквозь переулки, путая своим тяжелым бегом-полетом и выискивая узкие улочки. Я неслась за ним, и мне казалось, что путь этот никогда не закончится. Наконец, после нескольких кварталов, мне удалось поймать его. Он повырывался, а потом успокоился, разглядывая меня с невинным видом, как будто ничего не случилось. Я облегченно вздохнула, но радость быстро сменилась тревогой.

    Обернувшись, я поняла, что понятия не имею, где нахожусь. Вокруг простирались улицы, заполненные людьми, шум и гам города кружили голову. Чужие домики и лавки, казавшиеся изначально такими интересными, теперь выглядели враждебно. Паника нарастала. Я стояла посреди незнакомого города с опрометчивым гусем в объятиях, и не знала, как найти дорогу обратно.

    Я повернула назад, но дорогу к телеге найти не сумела и лишь больше заплутала. Останавливаясь, спрашивала прохожих, но их взгляды были полны недоумения. Никто не узнавал описание улицы, где я оставила своих братьев. Тревога зародилась в душе, и голова кружилась от всепоглощающего страха. Что со мной станет? Вечер наползал медленно, как туман, накрывая город серым покрывалом. Я чувствовала себя измотанной, силы совсем оставили. Жажда и голод жалили, а усталость тянула вниз, как камень. Люди расходились по своим домам, и пустота города становилась осязаемой. Это наводило ужас. Сердце замирало от мысли, что я могла встретить бандитов, о которых рассказывали страшные истории в нашей деревне. Город вокруг меня был мрачен и безразличен.

    Я затаилась в темном углу, дрожа от неопределенности и усталости. С бесконечной надеждой на спасение я думала о своих братьях. Наверняка они уже обшаривают город, они не могут оставить свою единственную сестру в этой пугающей суете столицы. Стараясь заглушить голод, я крепко прижала к себе гуся, будто он мог защитить меня от всех бед, и закрыла глаза, погрузившись в мечты о тихом доме и горячей еде.

    Меня разбудил резкий, оглушительный шум. Открыв глаза, я увидела стремительно несущуюся карету, запряженную двумя лошадьми. Она, словно ветер, мчалась по улице, ее преследовали всадники. Один из них, как кошка, спрыгнул на крышу и мгновенно обездвижил возницу, скручивая ему руки. Остальные окружили карету со всех сторон, вытянули руки, на которых вспыхнул свет, и магическая сеть, с необыкновенной легкостью накрыла всю повозку.

    Я стояла, как завороженная, не в силах оторвать взгляд от происходящего. Сердце колотилось в груди так сильно, что казалось, вот-вот выскочит. Никогда прежде я не видела ничего подобного, и смесь страха, удивления и неземного восхищения охватила целиком, делая укрытие одновременно и спасением, и клеткой, не позволяющей вмешаться в происходящее.

    Дверь кареты с шумом распахнулась, и из темного нутра показалась фигура парня. Он юркнул, как тень, сквозь ряды преследователей, устремляясь ко мне с бешеной скоростью. Сердце сжалось от страха, и, не раздумывая, я бросила в сторону бегущего единственным, что у меня было — гусем. Парень, не ожидавший атаки пернатого, инстинктивно поднял руки, чтобы защититься, и это стоило ему драгоценных секунд. Его тут же скрутили. Гусь расправил крылья в коротком полете, но его неровный рывок быстро был пресечен одним из преследователей, который ловко поймал птицу, не дав ей упасть.

    — Всех в темницу. Завтра устроим допрос. Адриан будет доволен, — отрывисто распорядился человек, который поймал гуся.

    Его глаза неожиданно задержались на темном углу, где я затаилась, надеясь избежать внимания.

    Сердце так и подпрыгнуло от страха, что он унесет гуся. Паника толкнула меня выйти из укрытия, хоть ноги едва держали от напряжения.

    — Господин, прошу вас, верните его, — задрожал мой голос, едва я ступила в круг света, льющегося от фонаря.

    Мужчина удивленно посмотрел на меня. Он оказался молод, и так же ладно сложен, как деревенские парни. Видно, тоже много трудился. Однако короткие черные волосы были уложены в прическу, а одежда на нем была из дорогой ткани. А самое страшное, отчего я сделала шаг назад, так это вертикальные, узкие зрачки. Дракон.

    — Вот, — встрепенулся мужчина, протягивая гуся.

    Пришлось приблизиться и забрать птицу.

    — Ночью здесь опасно, иди домой, — неожиданно по-доброму предупредил он.

    — Я бы с радостью, но заблудилась, — опустила голову, и слезы непроизвольно заструились из глаз.

    — Сними номер в гостинице, — растерянно пожал плечами дракон.

    — У меня нет денег, — еще пуще разревелась я.

    — Так продай что-нибудь.

    — У меня ничего нет, кроме этого гуся, — и тут в голову пришла идея, — дяденька, купите гуся.

    Мужчина отступил на шаг и поднял протестующе руки.

    — Я вам из него жаркое сделаю. Это я умею лучше всех в деревне.

    Гусь, словно понял, испуганно гоготнул.

    — Тише ты, все из-за тебя, — шикнула на него.

    — Попробуй найти другого покупателя, — мужчина покачал головой и хотел уже развернуться, а я залилась слезами.

    — Ладно, ладно, не хнычь. Сейчас что-нибудь придумаем, — услышала обнадеживающие слова.

    — А вы со мной ничего не сделаете? — наивно спросила, утирая глаза.

    — Нет. Пошли уже, — фыркнул дракон.

  

  
    Глава 2

    Эмиль

    — Кто ставил защиту?! — зашипел я вроде и шипам, но слишком тихо, чтобы кто-то расслышал, а наша цель уже рванула в переулок. Не скроется, но сам факт неприятен. Только в следующий момент я разглядел рваную дыру в сети. — Подготовился, значит, — рыкнул я, ныряя следом.

    Хорошо бежит.

    В следующий миг из темного угла вырвалось нечто белое, шумное и летящее по странной траектории, заставив меня остановиться с расширенными глазами. Моя цель и вовсе вскрикнула и рухнула на землю, прикрывшись руками, а я с еще большим удивлением поймал в руки возмущенного… гуся.

    Что за тьма, и что мне с ним делать?

    — Всех в темницу. Завтра устроим допрос. Адриан будет доволен, — велел я, рассматривая неожиданного пленника и судорожно соображая, куда его деть.

    Решилось все еще лучше. В темноте угла шевелилось что-то еще, перетянув мое внимание, и оттуда полезла девушка. Молоденькая совсем, мелкая. Личико испуганное, загорелое, светлые волосы заплетены в простую косу. Да и весь наряд у нее простой, не городской. Теперь понятно, откуда гусь. А вот размеры достоинств впечатлили, я даже забыл про птицу на мгновение.

    — Вот, — встрепенулся я, с облегчением протягивая гуся хозяйке, и тут же сосредоточился на ребятах.

    Мы справились и это хорошо. Уже поздно, пожалуй, обойдется Адриан без отчета, завтра поговорим, а заодно и парня нашего допросим. Неужели они правда думают, что покушение способно сделать короля настолько рассеянным, чтобы не видеть крыс у себя под носом?!

    — Дяденька, купите гуся!

    Я вздрогнул, отступая от вновь оказавшегося в опасной близости птица. Он буравил меня слегка безумным глазом и словно даже щурился презрительно. Будто это я его купить хочу, а он еще и выбирает, достоин ли.

    Все доводы мелкой я пропустил мимо ушей, выдавая логичные и стандартные фразы, но, кажется, в итоге завел разговор не туда.

    Зачем мне гусь?!

    Ребята, до того отодвинувшиеся в тень, делая вид, что не слушают разговор, подозрительно отворачивались и издавали странные, слишком похожие на сдавленный смех, звуки. Ну погодите, досмеетесь! Я украдкой пригрозил темноте кулаком, та зафыркала еще яростнее.

    Гусь возмущенно прогоготал и отвернулся, похоже, сочтя меня недостойным его жирной туши. Ну и ладно, не больно-то и хотелось!

    Рано я обрадовался. Расстроенная девушка разрыдалась, напрочь выбив меня из колеи. Не представляю, что нужно делать с плачущими женщинами. Это у нас к Адриану вопросы, мне лучше бы к крысам вернуться. Я тоскливо обернулся на карету, поймал сочувствующий взгляд ребят и, вздохнув, признался, понимая, что бросить это чудо с перьями на улице не смогу:

    — Давай я отвезу тебя домой, — попытался я отделаться малой кровью.

    Девушка лишь мотнула головой, и ее слезы усилились, казалось, затопив мой разум.

    — Я отвезу, куда захочешь, — продолжил я с надеждой.

    Сразиться с врагами, пусть даже самыми опасными, было намного легче, чем разобраться с рыдающей девушкой.

    — Я потерялась! — наконец выговорила она сквозь всхлипы.

    Даже гусь, который наблюдал за нами, сменил гнев на милость и, казалось, пытался выразить какую-то немую просьбу.

    — Я приехала сюда с братьями и… — всхлипнула она.

    — Ладно, — сказал я, шумно выдохнув — Понял. Садись в карету. — И тут же добавил шипу, оказавшемуся самым нерасторопным: — Отвези нас в участок.

    Девушка послушно села в карету. Плечи ее все еще подрагивали.

    — А куда мы едем? — несмело уточнила она, сверкая во тьме все еще блестящими глазами.

    — В полицию, — сел я напротив и старательно пытался не замечать, как ее платье подчеркивало пышную грудь.

    — Но я ничего не сделала! — ее глаза расширились, и гусь зыркнул недовольно.

    — Они помогут найти твоих родственников. Кстати, как тебя зову?

    — Эмилия.

    — Вот так номер, — усмехнулся, — я Эмиль. Будем знакомы. Так как ты потерялась?

    — Я приехала с братьями на рынок. А этот… — указала она на гуся, который важно сидел на руках, — вздумал убежать. Когда, наконец, удалось его поймать, поняла, что совершенно заблудилась.

    — А откуда ты?

    — Из Барена. Мои родители — фермеры, — ответила она уже весело.

    Карета остановилась, и я поспешил наружу. Галантно протянул руку новой знакомой. Маленькая ладонь, коснувшаяся моих пальцев, дрожала. Бедная девчушка, впервые такие места посещает?

    — Не переживай, — приободрил ее. — Я передам начальнику все о твоих несчастьях, и тебе обязательно помогут.

    Она шла позади, стараясь не отставать.

    Мы зашли в полицейский участок и подошли к дежурному, который, видно, узнав меня по форме шипа, сразу же встал по стойке смирно.

    — Мне к начальнику, — бросил я, стараясь игнорировать шум приемного зала.

    — Извините, сэр, — произнес он. — Сэр Кайл уже отсутствует, его заменяет Сэр Аарон Грей.

    — Еще лучше, — ухмыльнулся, услышав имя давнего знакомого. — В таком случае к нему.

    Эмилия, немного приободрившись, следовала за мной, ее глаза любопытно осматривали стены участка, освещенным тусклыми лампами.

    Секретаря на месте не оказалось, и я толкнул дверь. Аарон усердно что-то записывал, склонившись к столу. Вид его был несколько небрежен. Рукава закатаны до локтей, черная жилетка перекосилась. Сухие руки с четкими жилками остановились, и Аарон медленно поднял голову, изучив нас сузившимися глазами.

    — Аарон! Не ожидал тебя здесь увидеть, думал, ты обосновался в Визбурге, — проговорил я удивленно.

    Резко выпрямившись, он посмотрел на меня строго и даже несколько жутко. Его вертикальные зрачки сузились, превращаясь в узкие линии, но в следующий миг улыбка засияла на его лице.

    — Эмиль, чтоб тебя! — он с радостью вскочил из-за стола.

    Мы обнялись, похлопывая друг друга по плечу.

    — Что привело тебя в полицию, шип? — спросил он.

    — Да вот, — ответил, указывая на спутницу, — Эмилия, приехала издалека и потерялась. Надо помочь.

    — Минуту, — Аарон выглянул в дверь и заорал. — Том, чтоб тебя! Иди сюда.

    В кабинет быстро вошел полицейский.

    — Все выяснить и помочь, — с нажимом сказал он, кивая на растерянную Эмилию.

    Девушка на мгновение обернулась, одарив меня несколько испуганным взглядом, но тут же отвернулась и вышла вслед за полицейским. В груди шевельнулось что-то странное, сожаление?

    — Так давай выпьем за встречу! — предложил Аарон, извлекая из шкафа бутылку.

    — Ну, давай, — я откинулся в кресло.

  

  
    Глава 3

    Эмилия

    Мне было страшно отходить от Эмиля хоть на шаг, однако он переключил свое внимание на старого товарища. Поэтому ничего не оставалось, как пойти за долговязым полицейским с опущенными плечами. Мундир на нем висел, как на пугале, подчеркивая худобу и усталость человека.

    Он завел меня в небольшую, тускло освещенную комнату и указал на потертый табурет в углу. Я села, почувствовав, как ноги трясутся. Полицейский занял место напротив, изучая меня с безразличием.

    — Как зовут? — спросил он сухо, словно мое имя ничего не значило.

    — Эмилия Райт, — ответила я, пытаясь придать голосу уверенности.

    — Расскажи все по порядку.

    Я глубоко вздохнула, стараясь справиться с нахлынувшими эмоциями. Веселость, которая недавно согревала меня, теперь испарилась под тяжестью случившегося. Я начала рассказ, шаг за шагом возвращаясь к событиям, которые привели меня сюда. Когда я закончила, вытерла скатившуюся по щеке слезу.

    Рядом со мной гусь сидел тихо, как никогда, и иногда бросал настороженные взгляды на законника, будто стараясь прочитать по лицу, что будет дальше.

    — Как братьев зовут?

    — Гарри и Оливер.

    — На центральном рынке хотели торговать или оптовикам все сразу сдать?

    — Не знаю, — покачала головой, полная недоумения и растерянности.

    Полицейский тщательно записывал каждую деталь, и я, едва дыша, погружалась в раздумья о том, что меня ждет впереди.

    — Придется переночевать в участке, — наконец, он поднял на меня усталый взгляд, — а потом отправим к сестрам милосердия в приют, пока будем искать твоих родных. Пойдем!

    Почувствовала себя беспомощной, но покорно подчинялась обстоятельствам. Мы покинули помещение, и законник жестом указал на один из углов, где тянулась длинная, теряющаяся в полумраке лавка. На ней сидели женщины в пестрых, как радуга, нарядах. Их лица яркие, будто выточенные из фарфора, с кукольными ресницами, и алыми губами. Волосы их были уложены в пышные пучки, со свисающими завитками. А глубокие декольте бесстыдно демонстрировали грудь. Неподалеку от них сидел другой законник, но, кажется, он спал.

    Я чувствовала себя, будто оказалась в чужом мире, что-то внутри сжималось от волнения и страха. Смущение и тревога переполняли, когда я уселась рядом, ловя на себе косые взгляды.

    — За что тебя забрали? — насмешливо спросила одна из женщин, с искоркой любопытства в глазах, когда полицейский ушел.

    — Кого забрали? — ответила растерянно, не понимая, о ком идет речь.

    Женщина расхохоталась звонко и заразительно, и вскоре ее товарки последовали ее примеру, разразившись смехом, который эхом разнесся по всему участку.

    — Тебя, глупая гусыня! — она указала на меня пальцем, едва сдерживая новый потоп веселья.

    Я, смущенно опустив взгляд в пол, нелепо пробормотав:

    — Я сама пришла… Мне своих родных надо найти.

    — Зачем? — с презрительным смешком отозвалась вторая женщина, поправила рукав и задумчиво заправила прядь волос за ухо. — С полицией нельзя водиться. Они только собой заняты, да взятки собирают.

    С детской наивностью я возразила:

    — Но мне обещали!

    На меня внимательно посмотрела женщина, сидевшая с краю:

    — Ты, видно, не отсюда?

    Я утвердительно кивнула.

    — Это сразу заметно, — ухмыльнулась третья, махнув рукой, словно разгоняя назойливых мух. — Посмотри только, платье простенькое, деревенское, да еще и с птицей.

    В этот момент, гусь коротко гагакнул, подтверждая правоту сказанных слов.

    — И куда тебя хотят пристроить? — не унимались женщины.

    — В приют, — ответила коротко.

    — Ну, там и сгинешь, — покачала головой одна, с какой-то материнской тревогой, — угробят тебя сестры. Всю красоту твою угробят.

    — Нет! Я найду братьев и уеду! — возразила.

    — В Иридене? Не смеши, — усмехнулась другая женщина, — Мой совет иди к Зи. Пока молоденькая, она тебя быстро пристроит. И денег заработаешь, и у нее безопасно.

    Я посмотрела на нее, мне стало очень любопытно.

    — А что надо делать? Я умею готовить, стирать, убирать…

    — Это ей не надо, — перебила собеседница с загадочной улыбкой, — Она сама тебя всему научит, и работа не пыльная. А у тебя все данные есть.

    — Но все же, что делать надо? — еще раз, но уже настороженно спросила я.

    Вдруг появилась другая женщина, ее лицо пылало от раздражения, она нервно обмахивалась веером.

    — Черт бы побрал этих законников, — выругалась она, усаживаясь на лавку, — из-за них придется еще поторчать. Наш клиент вором оказался.

    — Так мы здесь при чем, — спросила та, что с краю, пододвигаясь к ней.

    — Что-то хотят узнать. А Джимми нет.

    — Как жаль, ему только грудь покажешь, он и отпустит, — скрестила недовольно руки другая.

    — Может этому пощупать дать? Не хочу больше здесь торчать, — предложила третья.

    И тут я поняла, о какой работе судачили женщины. Уши загорелись от стыда. Я первый раз видела распутниц.

    — А давайте новенькую зашлем, — женщина с краю кивнула на меня, — пусть приучается. А Грей вроде любит невинных пташек. Только пусть гуся оставит.

    — А что, грудь что надо, а ну-ка, подойди сюда, — приказала вновь прибывшая женщина.

    Я отрицательно замотала головой, испуганно прижимая гуся.

    — Ой, ладно, недотрога. Сама подойду, — она встала и подошла вплотную и уже протянула ко мне руки, от страха я закрыла глаза.

    — А ну, прочь от нее! — раздался громкий голос.

    Я распахнула глаза и увидела Эмиля. Женщина отпрянула, а он схватил меня за ладонь и потянул за собой.

  

  
    Глава 4

    Эмиль

    С Аароном мы сидели за столом и неспешно потягивали ароматное вино, беседуя о запутанных служебных делах, когда дверь кабинета тихо отворилась, и вошел полицейский.

    — Сэр Грей, — начал доклад он. — Завтра передам ориентировки патрульным, а девушку утром доставим в приют.

    — Хорошо, — ответил Аарон, а потом обратился ко мне: — Слышал? Поможем мы твоей находке.

    — Спасибо, а теперь извини, пойду. Не буду отвлекать заместителя от дел, — сказал я насмешливо, вставая и застегивая куртку.

    — А мог бы и отвлечь, — усмехнулся Аарон. — У меня скоро выходной. Может, выпьем, найдем себе изящных дам, как в старые добрые времена? — предложил он, поиграв бровями.

    — Почему бы и нет.

    Мы пожали руки, и я, наконец, покинул кабинет. Внизу лестницы, когда до двери осталось всего-то пересечь холл, услышал женские голоса, и то, о чем был разговор, мне не понравилось. Я вышел к расставленным диванчикам для ожидания и зло смотрел на собравшийся цветник. Эмилия сидела среди шлюх, которые уже включили ее в свои планы. Отбросив доводы рассудка, я попросту забрал и увел девушку из участка.

    — Есть у меня квартирка неподалеку, — объяснил я на ее недоуменные расспросы. — Все лучше, чем среди этих дам ночевать.

    Мелкая просияла, обняла гуся так, что у него глазки наружу полезли, а из клюва раздался противный скрип, и с готовностью уставилась на меня.

    До квартирки, правда, было недалеко. Десять минут петляний по переулкам и мы у порога. Домик двухэтажный, но всего на четыре квартиры, одну из которых занимала бабулька-хозяйка. Она вынырнула из своей «норки» и проводила нас до того подозрительным взглядом, что захотелось наложить на себя защитный купол. Ну да, появляюсь я здесь редко. Мне хватает жилья в замке. Сюда я прихожу, когда хочу отдохнуть от шума или если есть дела в городе, не предполагающие возвращения «домой».

    — Заходи, располагайся.

    Я запер дверь, прошел по дому, приводя его в более-менее приличный вид. Времени на уборку у меня в последний раз не было, и на видных местах остались: брошенная посуда, грязная одежда и остатки зачерствевшего хлеба.

    Девушка удивленно осмотрелась, просияла и, растеряв все свое смущение, отправилась к кухонному закутку. В квартирке была всего одна комната и прихожая-кухня-столовая размером с коморку для швабр в замке. Но девицу это не смущало, она опустила гуся на пол и принялась вытаскивать из ящиков утварь, параллельно ловко убирая стол, зажигая огонь в магплите и набирая воды в миску.

    Гусь обрадовался свободе, растопырил крылья и вразвалку побежал к углу, где, как оказалось, лежали сухари. Видно, мыши стащили их в одну кучу.

    Усмехнувшись, я выхватил у девушки одну из мисок, налил воды и поставил возле птицы. Тот вроде даже с благодарностью гоготнул и опустил клюв, мелко им перебирая.

    Забавный.

    — Ой, не кормите его. Зачем? Я сейчас. Водичка вскипит, и я его общипаю. У вас топорик есть?

    Гусь медленно поднял голову. Повернул ее к хозяйке и сдавлено, вопросительно проскрипел.

    Девица смотрела на меня чистыми зелеными глазками безвинного ребенка, но рука ее уже тянула со стола разделочный нож.

    — Ну ладно, я и ножом управлюсь, — заявила она, повергнув в шок не только гуся, но и меня, и двинулась вперед.

    — Постойте, — загородил я грудью бедного птица. Все же он так отважно бросился на задержание, что и есть его стыдно. — Не нужно жаркого.

    — Ну, я могу его потушить, только у вас печи нет…

    — Не надо, — повторил я уже твердо. — Здесь неподалеку есть таверна, я сейчас схожу куплю еды. А гуся оставьте, пусть живет.

    — Ну ладно, — неуверенно заговорила девушка и тут же как-то стушевалась. Обернулась, задумчиво рассматривая уже приготовленное рабочее место, и, вздохнув, пошла убирать.

    А я переглянулся с гусем и быстро пошел к двери, пока милая крошка не передумала. Остановился, побарабанил пальцами по ноге и все же обернулся.

    — Мили, не скучай.

    Эмилия и не скучала. Пока я ходил, она прибрала в квартире, подмела, вынесла мусор, замочила одежду и теперь склонилась над тазом, выворачивая тряпки так, словно это шеи врагов.

    Слова о том, что вряд ли я когда-нибудь еще надену эти вещи, застряли в груди. Становиться на пути этой малышки мне не хотелось. Гусь устал. Сложив голову под крыло, он дремал под стойкой с плитой. На меня даже не отреагировал. Стресс, однако.

    — Ужин, — попытался я переключить внимание Эмилии.

    Она подняла голову, сдула прядь со вспотевшего лба и тут же бросила свое занятие. Омыла руки, вытерла, вырвала у меня из рук сверток с едой и умчалась к кухне.

    — Садитесь, сейчас я вам на стол накрою. Я быстро.

    И действительно быстро разложила принесенное по тарелкам и вынесла в комнату, на стоящий там стол.

    — А вы?

    Малышка носилась по дому метеором. Тарелки на столе размножались, словно я из таверны не картошки с отбивными принес, а королевский обед.

    — Я сейчас, закончу с одеждой и иду, — прокричала она из кухни и, оказавшись уже рядом, закончила: — Вы кушайте, вам нужно.

    Я фыркнул и резко схватил ее за руку.

    — Сядь и поешь. Вещи подождут. И все расскажи по порядку, что там с тобой произошло.

    Девушка тут же осунулась, и глаза потухли. Я поморщился досадливо, не хотел напоминать, но надо ведь разобраться. Не хватало еще, чтобы меня в похищении обвинили.

  

  
    Глава 5

    Эмилия

    Я старалась, как могла отплатить за предоставленный ночлег. Поэтому вымела пол, навела порядок в комнате и даже взялась стирать одежду. Однако вскоре парень вернулся и попросил рассказать, что же со мной произошло. Внутри все сжалось — делиться историями о собственной глупости совсем не хотелось.

    — Ну, так что случилось? — спросил Эмиль по-доброму, но взгляд глубоких, темных глаз проникал в самую душу.

    Я посмотрела в пол, чтобы хоть немного спрятаться от этого пронзительного изучения, чувствуя, как по щекам прокатилась волна смущения. Однако рассказала все злоключения.

    Эмиль был позабавлен историей. Его лицо озарилось широкой улыбкой, вселяющей в меня надежду на благополучный исход.

    — Так вот почему ты хотела ему шею открутить? — шутливо поинтересовался он, глаза при этом хитро блестели.

    Я покачала головой.

    — Нет, просто вас же надо было накормить. А гусь племенной, жаль его. Однако уж сам напросился.

    Не успела я договорить, как гусь, почуяв недоброе, возмущенно гоготнул, будто понял суть нашего разговора и не одобрял его.

    Эмиль рассмеялся, как мальчишка. Мне его радость не понравилась. Наконец, где-то внутри вспыхнуло запоздавшее беспокойство, нашептывая, что всегда нужно быть осторожной с новыми знакомыми, пусть даже они веселы и обаятельны.

    — Дяденька, да все хорошо, — торопливо перевела разговор на другую тему, пытаясь унять тревогу. — Завтра я найду братьев и больше сюда не вернусь. Вкусная еда, прямо как у нас готовят.

    Сказав это, я с аппетитом зачерпнула ложкой картошку и отправила в рот, наслаждаясь знакомым вкусом.

    — Да какой же я дяденька?! — возразил Эмиль с улыбкой, видимо, не привыкший к такому обращению. — Я Эмиль. Не такой уж я и старый.

    Он небрежно провел рукой по волосам, приглаживая их, словно пытался стереть признаки возраста.

    — Ой, простите, я не хотела обидеть, — смущенно сказала, чувствуя, как румянец заливает щеки.

    — Все в порядке, можно неофициально, ладно? — успокоил Эмиль, со вздохом косясь на меня и почесывая подбородок, задумчиво добавил: — Но вот найти братьев в столице будет задачей не из легких.

    — И что же теперь делать? — глаза расширились от испуга.

    — Домой тебя отправить надо, — сказал он твердо. — Так откуда ты?

    — Из Барена. Мои родители — фермеры, — ответила тихо.

    — Это что, на юге? — Эмиль нахмурился, и во взгляде мелькнуло беспокойство.

    — Да, — нерешительно подтвердила, удивляясь, как он смог определить это по одному слову.

    — Далековато это, и прямых поездов туда нет, — озабоченно заключил Эмиль.

    — Ой, что же делать? И денег у меня нет, — растерянно отодвинула тарелку, — Может, все же гусем расплатиться можно.

    — Га! — возмутилась птица, окинув меня недовольным взглядом.

    — Не волнуйся. Лучше поешь. Завтра отвезу тебя в приют, пока твоих братьев ищут. Там будешь в безопасности. Но сначала мне нужно во дворец.

    — Зачем?

    — Вот любопытная, работаю я там, — улыбнулся он. — Подождешь меня здесь.

    — Во дворце?! А можно заглянуть туда, хоть одним глазком? — тихо спросила, сдерживая любопытство, которое переливалось в голосе.

    — Нет. К сожалению, это запрещено, особенно для малознакомых людей, — произнес Эмиль строго.

    — Ну, пожалуйста, — сложила ладошки и посмотрела на Эмиля.

    Тот лишь покачал головой.

    — Всего одним глазком, никто и не заметит, — продолжала упрашивать. — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста...

    Эмиль наблюдал за мной с веселой улыбкой.

    — Ладно, уговорила. Только обещай строго следовать всем указаниям, — неожиданно сдался он.

    — Ух! В деревне уж точно все обзавидуются! — сказала я радостно.

    — Но сейчас пора отдыхать, — сказал Эмиль, кивая в сторону узкой кровати.

    Я почувствовала, как кровь отлила от лица. Сердце застучало быстрее. Эмиль чуть нахмурился, заметив мое смущение, затем смягчился, виновато улыбаясь:

    — Мили, прости, если напугал. Я устроюсь на полу. Не переживай, никаких подобных мыслей у меня даже не возникало.

    Эмиль поступил именно так. Соорудив что-то наподобие кровати, он снял черную куртку. Стал расстегивать темную рубашку, но, бросив на меня быстрый взгляд, передумал и так и остался в ней. Я тоже решила не раздеваться и легла, отвернувшись к холодной стене.

    — Мили, — тихо позвал Эмиль, его голос был еле слышен.

    — Да? — ответила я мягко, борясь с противоречивыми эмоциями, захлестывавшими разум, как приливная волна.

    — Спокойной ночи… — добавил он.

    — Спокойной ночи, — шепнула я в ответ, погружаясь в вихрь собственных мыслей о сложившейся ситуации.

    Утром я проснулась по привычке рано. Мягкий свет пробивался сквозь занавески, заполняя комнату невесомым сиянием. Эмиль еще не встал, и на его груди уютно устроился гусь, как огромная, живая брошь. Когда Эмиль зашевелился, птица издала недовольное гоготание, нарушая утреннюю тишину.

    — Вот ты наглый, — хрипло промолвил Эмиль, аккуратно снимая гуся с себя и опуская его на пол.

    Позавтракав остатками вчерашнего ужина, мы вышли на улицу, где нас окружила свежесть утреннего воздуха. Эмиль бросил взгляд на гуся, которого я прижимала к себе с некой осторожностью и заботой, словно тот был не просто птицей, а верным спутником.

    — Может, его лучше оставить? — спросил он, слегка приподняв бровь.

    — Да он набедокурить может, — ответила я, пожав плечами.

    Эмиль нахмурился, но спорить не стал и, махнув рукой, нанял экипаж. Время прошло незаметно, и вскоре перед нами предстал дворец. Меня охватил восторг. Я невольно разинула рот от изумления, потому что передо мной открылась сказочная картина. Величественное здание, которое, казалось, соперничало с небесами. Нас легко пропустили за ограду, но Эмиль, погруженный в свои мысли, повел меня в казарму.

    — Посиди здесь, у меня есть срочные дела, — сказал он

    Я кивнула, стараясь скрыть легкое разочарование. Отпустила гуся, чтобы осмотреться, а когда повернулась его и след простыл.

    — Ах, паразит… — невольно вырвалось у меня, и я сердито направилась на поиски.

  

  
    Глава 6

    Эмилия

    Гусь пропал! Мысли эти, словно ледяной ветер, ворвались в разум, парализуя волю. Я схватилась за голову, горячо зашептав проклятия. Что делать? Как быть? Я же пообещала никуда не уходить! Но как я могу оставаться здесь, когда эта пернатая катастрофа, это ходячее стихийное бедствие, рыщет по дворцу? Ущерб, гнев… все это обрушится на мою голову!

    Осторожно, крадучись, словно вор, выглянула я из полумрака казармы. Сердце колотилось пойманной птицей. Белый, как свежевыпавший снег, хвост мелькнул за углом, дразня меня. Не мешкая и проклиная все на свете — и этого гуся, и свою невезучую судьбу — я сорвалась с места и направилась за ним.

    Я успела догнать гуся, когда тот остановился возле открытого окна, потянув свой любопытный клюв внутрь.

    — Тега, тега, — вытянула руку и позвала его, демонстрируя, что хочу его покормить.

    — Га! — гусь расправил крылья и тяжело влетел в окно.

    Эх, давно надо было ему подрезать перья. Это я не делала, жалко было такого красавца портить. А еще лучше было вчера свернуть ему шею в доме Эмиля. Но делать нечего. Подобрала подол, подтянулась на руках и вдлезла во дворец.

    Мраморный пол, отполированный до зеркального блеска, отозвался приглушенным, почтительным стуком каблуков моих туфель. Каждый шаг эхом растворялся в необъятных залах, где позолота витиеватых узоров на потолке соперничала с великолепием расписных картин на стенах. Гусь, этот наглый пернатый аристократ, кажется, уже давно позабыл о крестьянском дворе и чувствовал себя здесь, как дома. С видом знатока он размахивал крыльями и нетерпеливо бежал вперед, вытягивая шею в сторону, будто знал верный путь.

    Не мешкая, я побежала за ним, стараясь не шлепать слишком громко по мрамору, чтобы не нарушить величественную тишину дворца. Внезапно, впереди раздались четкие, уверенные шаги. Сердце екнуло. Кто бы это мог быть? Не хотелось бы сейчас столкнуться с кем-нибудь. Я, поддавшись секундному испугу, юркнула за массивное кресло, обитое бархатом цвета переспелой вишни. Спинка кресла была такой высокой, что я полностью исчезла за ней.

    Затаив дыхание, я прислушивалась. Шаги приближались, становились все громче, а потом так же внезапно стихли, словно их и не было. Выждав еще немного, чтобы убедиться, что опасность миновала, я робко выглянула из-за своего укрытия. Коридор был пуст. Гуся и след простыл! «Ну вот, опять! Куда он запропастился, эта пернатая сволочь?» — промелькнуло в голове.

    Легкое раздражение тут же сменилось волнением. Где же он? И тут услышала звук. Знакомое, довольное гоготание! Оно доносилось откуда-то издалека, из глубин дворца.

    «Ах, вот ты где, точно голову откручу!» — подумала я, с облегчением выдохнув, и без лишних раздумий пошла вперед.

    Я вышла из-за угла и увидела, как девушка, сидя на корточках, гладила гуся, а тот положил ей голову на колени.

    — Ах ты хороший, красивый, — приговаривала она.

    Она была настолько красива, словно сошла с картины. На ней было надето пышное розовое платье, шлейф которого был похож на лепестки распустившейся розы. Ткань, казалось, искрилась в лучах заходящего солнца, переливаясь нежными оттенками от пудрового до цвета чайной розы. Каштановые локоны были искусно уложены в сложную прическу, обрамлявшую ее нежное личико. Каждый завиток, казалось, был вылеплен руками искусного мастера. На тонкой шейке девушки покоилось ожерелье из прозрачных маленьких камней, похожих на застывшие капли росы. Они мерцали при каждом ее движении, словно ловили солнечные зайчики и отражали их в свои хрустальные глубины.

    — Прошу прощения, — пролепетала я, чувствуя, как предательски краснеют щеки, и сложила ладони в умоляющем жесте, словно прося о милости. — Можно я заберу этого негодника?

    Девушка резко обернулась на мой голос. В ее больших, лучистых глазах плескалось удивление, отчего они стали еще больше, почти нереально круглыми. Только зрачки сузились в пугающую линию. На миг мне показалось, что она сейчас расплачется от обиды.

    — А он твой? — спросила она, голос прозвучал звонко, как у певчей птички.

    — Да, — поспешно кивнула я головой, потом стараясь говорить как можно тише воровато шепнула, словно делилась секретом государственной важности: — Я его заберу, пока нагоняй не получила.

    — Ой, а можно с ним поиграть еще немножко? — взмолилась девушка, с надеждой глядя на меня.

    В голосе звучала такая искренняя просьба, что я почувствовала, как что-то болезненно кольнуло в груди.

    — Ладно. Только чтобы никто не увидел, — шепнула девушке.

    — Хорошо, — тихо сказала она и взяла гуся на руки, — а у него есть имя?

    — Нет.

    Пожала я плечами.

    — Тогда можно называть его Франциском?

    — А не слишком, еще заважничает, — хохотнула я.

    — Посмотри какой красивый, как король всех гусей.

    Девушка повела меня куда-то.

    — Да он просто племенной, — продолжала шептать.

    — Ну вот. Значит, главный. Меня, кстати, Лили зовут, а тебя.

    — Эмили и я вообще-то потерялась.

    — Ой, как интересно, тоже хочу потеряться, чтобы никто не нашел, — печально вздохнула Лили.

    — Давай я понесу его, а то испачкаешься, — предложила ей, — вон какое платье красивое.

    — У меня их много не жалко, а Франциск один.

    Мы вышли на задний двор и зашли в беседку, оплетенную ползучим растением с белыми цветами.

    — Эмили, подожди здесь, я принесу ему что-нибудь вкусное. Он любит пирожные?

    — Не знаю, — покачала я головой.

    — Тогда сейчас и узнаем, — рассмеялась Лили и быстро убежала, подобрав подол платья.

  

  
    Глава 7

    Эмилия

    Разумно было взять Франциска… тьфу, гуся и уйти в казарму, а не ждать здесь. Гусь, этот пернатый тиран, вальяжно, с видом полнейшего превосходства, развалился на лавке, словно на троне, а я, стараясь заглушить нарастающее беспокойство, начала бессмысленно рассматривать цветы. Когда, наконец, оторвала взгляд от нежных лепестков и повернула голову, то обнаружила, что лавка пуста. Гусь исчез. Лишь лежащее перышко чуть колыхалось на ветру. Холодная волна ужаса окатила меня с головы до ног. Куда он делся? И что еще хуже — что теперь будет?

    Не помня себя, отправилась на поиски, которые на этот раз завершились довольно быстро: гуся тянуло в замок. Забыв про всякую деликатность, я рванула на шум и оказалась на кухне. Дверь распахнулась с грохотом. Франциск в мучной буре рядом с опрокинутым мешком. Белые хлопья взлетали вверх, оседая густым слоем на стенах, потолке и на лицах несчастных поваров, отчаянно пытавшихся поймать эту крылатую беду. Один из них, седой дядька с багровым лицом, размахивал половником, как дубиной, а второй, молодой парень, тщетно пытался загнать гуся в угол при помощи грязного фартука. Франциск же, судя по всему, получал неимоверное удовольствие от происходящего. Он издавал победное гоготание, ловко уворачиваясь от всех атак и время от времени взлетал, чтобы стянуть кусок теста с ближайшего стола.

    Казалось, что тарарам будет продолжаться вечно, но шум стих словно по волшебству. Франциск, устав от беготни, приземлился на столешницу, прямо рядом с пирогом, и, довольный собой, начал уплетать его за обе щеки. Повара, покрытые мукой с головы до пят, замерли, не зная, как реагировать на такую наглость. Дядька с половником гневно вскрикнул:

    — Кажется, у нас сегодня гусь в тесте!

    Франциск испуганно поднял голову, а после вылетел через распахнутое окно в сад.

    — Не надо в тесте! — ужаснулась я, — сейчас поймаю и помогу прибраться!

    Я выбежала вслед за ним, однако пришлось обогнуть угол, так как королевская кухня была огромной. Но когда догнала, то сразу замерла, увидев последствия нашествия. Клумбы, некогда такие красивые, теперь напоминали поле боя. Розы и лилии были повалены, газон истоптан, а в центре всего этого беспорядка, как главнокомандующий, стоял Франциск, увлеченно клевавший червяка, выползшего из перевернутой земли.

    В этот момент к нему подкрался садовник, лицо которого исказила гримаса ярости, он угрожающе занес над головой грабли. Сверкающее на солнце железо предвещало беду.

    — Франциск, осторожно! — отчаянно крикнула я, сердце бешено заколотилось в груди. Я не раздумывая бросилась вперед, надеясь успеть предотвратить беду.

    Гусь, однако, оказался проворнее, чем можно было ожидать. Он ловко уклонился от неуклюжего удара, грабли лишь просвистели в воздухе, и, воспользовавшись моментом, ринулся дальше вглубь цветущего сада.

    — Простите, пожалуйста! — взмолилась я, и, не теряя ни секунды, бросилась за ним, ощущая, как кровь бурлит в венах.

    Позади меня уже раздавался топот множества ног. Повара, разгоряченные погоней, их белые колпаки смешно покачивались в такт бегу, садовник, пыхтящий и проклинающий все на свете, и еще какие-то люди, привлеченные шумом и всеобщей суматохой, неслись вслед, ругаясь и что-то неразборчиво выкрикивая. Их гневные возгласы лишь подгоняли меня, заставляя бежать быстрее. А я не стала останавливаться. Сейчас главное — поймать этого пернатого гада и спрятаться с ним в безопасной казарме.

    Франциск бежал, как никогда прежде, расправив крылья, которые, казалось, вот-вот поднимут его в воздух. И тут впереди появился небольшой пруд, зеркальная гладь которого отражала голубое небо. Гусь, не сбавляя темпа, с разбегу забежал в воду, перепугав до смерти мирно плавающих там величественных лебедей. Мне ничего не оставалось делать, как последовать за ним.

    Вода оказалась холодной, и я судорожно вздохнула, но отступать было поздно. Гусь, довольный своей победой, плавал кругами, изредка поглядывая на берег, где столпились преследователи. Их лица выражали смесь ярости и недоумения. Франциск, казалось, наслаждался моментом, презрительно гогоча в их сторону.

    Я поплыла к нему, стараясь держать над водой и не потерять его из виду.

    «Ну погоди, пернатый засранец,» — пронеслось у меня в голове.

    Гусь, увидев мое приближение, снова бросился наутек, умело лавируя между лебедями, которые недовольно шипели на него и на меня заодно. Наконец, мне удалось схватить Франциска за крыло. Он отчаянно сопротивлялся, бил меня вторым по лицу и щипался, но я держала его мертвой хваткой. С трудом выбравшись на берег, дрожа от холода и злости, я увидела, что вся толпа замерла, наблюдая за мной, как за сумасшедшей.

    — Кто будет возмещать весь ущерб?! — проревел чей-то утробный голос, сотрясая воздух.

    — Да король голову снимет! — поддакнул другой, более визгливый, полный злорадства.

    — Что скажет принцесса? — прошептал третий, полный ужаса. — Я не смогу принести ей любимые цветы!

    — Пирог… пирог безнадежно испорчен! — простонал кто-то.

    — Да вообще кто она такая?!

    — И куда шипы смотрят?! — толстый дядька указал в мою сторону трясущимся пальцем.

    — Какая-то бродяжка! — презрительно фыркнул рядом стоящий худой паренек, и я почувствовала, как щеки мои вспыхивают от стыда.

    — Как ты сюда попала?! — вскричал кто-то в приступе негодования.

    — В тюрьму ее! — хором завопили несколько голосов.

    — Пусть идет кухню убирать! — проскрипел чей-то голос, будто ржавый замок.

    — И клумбы копает! — добавил другой, подписывая приговор.

    Я в ужасе слушала этот хор проклятий, каждое слово как удар кнута. Страх сковал ледяными цепями, и я понимала, что теперь уж точно не убегу. Ну и наделала же я проблем… Что скажет Эмиль? Я подвела его. От этого осознания внутри все сжалось в тугой ком. Я съежилась. Вот-вот эта разъяренная толпа набросится на меня, растерзает на куски. Я затаила дыхание, ожидая неминуемого…

  

  
    Глава 8

    Эмиль

    Насколько здравой идеей было взять во дворец неизвестную девицу? Да еще и с гусем. Может это происки врагов, и пока я сижу здесь, отчитываюсь перед начальством, она устроит диверсию… или еще хуже?!

    Я тут же представил Эмилию, вооруженную моим кухонным ножом, крадущуюся по коридорам дворца. Воображение на этом не остановилось. Дорисовало крадущегося за ней гуся в черной форме, подобной на мою. Потом гусь стал главным действующим лицом, согнул голову до самого пола, профессионально изучая каждое ответвление. Забрался в королевские покои, стал на изголовье кровати и зловеще завис над кроватью, где мирно спал монарх.

    — Эмиль, ты где? — подозрительно спросил гусь, заставив встрепенуться. — Тебе неинтересно?

    Адриан недовольно изучал меня сузившимися глазами.

    — Прости, задумался, — выпрямился я в кресле. Опустил отчего-то зажатый в руках бокал на стол и уставился на советника, словно верный пес. — Ночь была безумная.

    — Ну да, наслышан, — тут же расплылся он в хитрой улыбке и подлил себе вина. — Как там… гусь?

    — Адриан! — попытался возмутиться я, но смех лез наружу слишком упорно. — Отлично гусь. Спасен. А вот с хозяйкой беда… что делать, ума не приложу.

    — Ну, если очень хочешь, могу поделиться опытом, — невинно заметил Адриан и пригубил вино, пряча ухмылку за бокалом.

    — Спасибо, я вроде тоже не мальчик, — ехидно ответил я, но уже серьезно добавил: — Я ее в участок отвез, но… там контингент. Не смог оставить, забрал, а теперь не знаю, что делать. Хочу в приют ее отдать, но все равно тревожно. Что, если братьев ее так и не найдут?

    — Если не найдут, обращайся, решим, что делать, — уже серьезнее велел Адриан.

    — Спасибо!

    — Пока не за что, а теперь давай займемся делами. Ты говоришь, что Ник этот сам не додумался бы, так?

    Я кивнул и погрузился в работу, хоть на время выпустив из головы идиотские переживания о гусях и девицах.

    — По результатам допроса и будем смотреть, — отрезал Адриан. — Ты что-то слишком переживаешь.

    — Да устал я что-то, — признал я наконец. — Сердце не на месте со всеми этими покушениями и разборками. Еще чего доброго, станет от переживаний.

    — Не надо, ты мне еще нужен, а вот насчет усталости…

    Адриан замолчал, прислушиваясь к творившемуся в коридоре. Там, судя по звуку, бежали двое, споря таким въедливым шепотом, что он разносился дальше крика. Мы переглянулись, встали, разом потянувшись к оружию. Дверь распахнулась, пропустив столкнувшихся плечами дворецкого и садовника. За их спинами стояли столбами стражи и виднелся шип, делающий мне какие-то странные знаки не только руками, но и глазами и даже, казалось, ушами. Никто останавливать слуг не стал, что заставило насторожиться еще сильнее.

    — Сэр Бекер, сэр Берджи, — поклонились они до самого пола и зачастили, перебивая друг друга: — В саду переполох! Все растоптали. Девица какая-то с гусем. Пруд перебаламутила, а там лилии, только ж закупили! Никто ее не знает. Розы поломали, а с садовой орхидеи цветок оторвала и на голову себе повесила! Хорошо, что никого нет пока, но ведь окна туда! Истоптала, газон попортила! Помогите! — последнюю фразу они выкрикнули вместе с таким надрывом, что стало понятно, пришла беда королевского масштаба.

    — А при чем тут я? — недоуменно пробормотал Адриан, поворачиваясь ко мне.

    А я побледнел, наконец уловив суть их слов и главное, жестикуляции шипа.

    — Эмилия, — просипел я, глядя на Адриана круглыми глазами. Мне конец!

    И сорвался с места, растолкав всех занявших проход. Слетел по лестнице. Пробежал холл, даже не заметив, и вывалился в сад. На мгновение приостановился, вслушиваясь в окружающий мир в попытке понять, куда унесло девчонку.

    — Это что, твой гусь? — запыханно, но любопытно поинтересовался, как оказывается, не отставший Адриан.

    — Мой, — простонал я и ткнул пальцем в сторону пруда, откуда разносились все более нецензурные крики.

    Пользоваться кустами и газоном для передвижения, множа убытки, мы не стали. Прилично пробежали по дорожкам и замерли, не в силах справиться со смехом.

    Мокрая с головы до ног Эмилия стояла у чаши пруда, прижимая к себе зеленого гуся. Она аккуратно снимала с него длинные нити каких-то водных растений и швыряла через плечо. При этом смотрела только себе под ноги, насупившись подобно настоящему ребенку.

    Напротив нее стояла разрозненная толпа слуг. Собрались все, кто был неподалеку. Горничная, конюх, три его помощника, два мальчишки-посыльных, помощники садовника и даже пара поварят, видно бегавших за травами в оранжерею и попавших на самое интересное.

    — Вот это гусь! — тихо засмеялся Адриан, чем вырвал меня из оцепенения. С глухим стоном я сорвался с места, подходя к композиции ближе.

    — Что здесь происходит? Эмилия?!

    — Эмиль? — радостно улыбнулась мелкая и подалась вперед, но тут же остановилась, понимая, что толпа никуда не делась.

    Гусь обреченно загоготал, жалуясь ни то на хозяйку, ни то на прерванную прогулку.

    Толпа загудела, жалуясь на приключения парочки со все большим жаром. К ним присоединились и догнавшие нас садовник с дворецким.

    — Разошлись, — рявкнул Адриан, заметив, как подозрительно блестят глаза и дрожат губы Эмилии. — Ты, — ткнул он в садовника, — посчитаешь убытки, принесешь мне. Разберусь. А ты, — указал он на оказавшуюся тут горничную, — принеси в покои лорда Эмиля платье для девушки. Замерзнешь ведь, глупая, — Заворковал он, утягивая Эмилию за собой. — Пойдем, расскажешь, что тут у вас произошло.

    — Адриан! — возмущенно зашипел я, но рядом пошел. На самом деле не лучшее место для выяснения отношений.

    Эмилия виновато покосилась на меня, но я лишь улыбнулся ей, может, чуть криво, но искренне. Сам виноват, что притащил ее да еще и без присмотра оставил. Самому и отдуваться. Нечего ее пугать.

  

  
    Глава 9

    Эмилия

    Я была несказанно рада внезапному появлению Эмиля и того незнакомого господина, благодаря которому все преследователи моментально приумолкли и отстали. Сердце облегченно забилось, а в груди разлилось тепло благодарности.

    — Сударыня, позвольте, — произнес незнакомец с легким поклоном, его голос звучал бархатисто и уверенно.

    Он указал рукой на вход во дворец, жестом пропуская меня вперед. В его глазах мелькнуло что-то неуловимое, заставившее щеки порозоветь.

    — Простите меня за случившееся, я все непременно исправлю, — поспешила я с извинениями, чувствуя себя жутко виноватой за доставленные неудобства.

    Чтобы хоть как-то оправдаться, я, запинаясь, принялась рассказывать о злоключениях злополучного гуся, ставшего причиной всего этого хаоса.

    Благородный господин, внимательно слушавший сбивчивый рассказ, неожиданно разразился громким, искренним хохотом. Он буквально заливался смехом, запрокинув голову и не стесняясь своих эмоций. Эмиль же, напротив, стоял с каменным лицом, лишь едва заметная дрожь уголков губ выдавала его старания сохранить суровое, непроницаемое выражение. Казалось, он прилагал неимоверные усилия, чтобы не последовать примеру своего спутника и не расхохотаться во весь голос.

    — Франциск… небо… — прохрипел господин, давясь смехом, так что слезы выступили на глазах. — Эмиль, это ты его так назвал? Выдумщик!

    Эмиль поморщился досадливо.

    — Адриан, что за глупости, — недовольно пробормотал он, стараясь скрыть смущение за показной суровостью.

    — Это я его так назвала!

    Все мы, словно по команде, обернулись на звонкий голос, прорезавший воздух. К нам, лучась улыбкой, спешила Лили, грациозно балансируя подносом, уставленным горкой соблазнительных сладостей.

    Мужчины, словно по щелчку пальцев, преобразились. Адриан, только что задыхавшийся от смеха, выпрямился и, изобразив галантный поклон, приложил руку к сердцу. Эмиль последовал его примеру с не меньшим изяществом. Я, застигнутая врасплох, с испуга и внезапной робости, неуклюже скопировала их жест. Даже Франциск и тот склонил длинную шею.

    — Эмилия, куда ты подевалась? — спросила Лили.

    Она оглядывала меня, и в ее взгляде читалось неподдельное беспокойство, смешанное с удивлением.

    — Я тебя по всему дворцу ищу! И почему ты… в таком виде? — Лили обвела жестом мое промокшее и перепачканное грязью платье.

    — Принцесса, произошло недоразумение, — поспешил вмешаться Адриан, пытаясь сгладить ситуацию. — Девушка просто заблудилась… Не ориентируется в… новом месте.

    — Я сейчас же отвезу ее в приют! — выпалил Эмиль, резко вскинув голову и отчаянно пытаясь вернуть себе контроль над ситуацией, и снова отвесил низкий поклон.

    — Приют? — Лили нахмурила брови, во взгляде читалось явное несогласие.

    Легкая тень промелькнула на ее лице.

    — Простите, я не знала, что вы принцесса, — пробормотала я, съежившись под пристальными взглядами.

    От испуга еще крепче прижала Франциска к себе, отчего он недовольно гоготнул, протестуя против таких объятий. Вся эта ситуация казалась кошмарным сном.

    — И это даже к лучшему, хоть с кем-то поговорила нормально, — внезапно улыбнулась Лили. — Никакого приюта! Эмилия остается здесь! Мне нужна новая фрейлина.

    Мужчины открыли рты от изумления. Кажется, они были совершенно не готовы к такому повороту событий. Адриан даже поперхнулся воздухом.

    — Но мне надо найти братьев и вернуться домой, — пискнула я.

    — Как найдешь, так и поедешь. А теперь отпусти Франциска, переоденься, а то вся дрожишь, — она бросила быстрый взгляд на меня, — и приходи ко мне.

    Я послушно поставила гуся на землю. Франциск, казалось, тоже ждал дальнейших распоряжений.

    — Франциск за мной, — скомандовала Лили, и гусь, словно понимая каждое ее слово, послушно пошел вслед за принцессой, покачивая головой.

    Мы, Адриан и Эмиль, удивленно смотрели им вслед. Лили, проходя мимо подноса, щедро угостила Франциска сладостями, и тот с радостным гоготом поглотил лакомства.

    — Эмиль, это знак, — расхохотался Адриан, — а теперь действительно надо переодеть девушку, а то еще заболеет. Эмилия, вот это карьерный рост!

    — Простите, я не знала… я… я нечаянно, — пролепетала я, чувствуя, как щеки заливает предательский румянец стыда.

    Губы дрожали, я готова была разразиться рыданиями. Мы направились во дворец, я попутно отжимала мокрый и испачканный подол платья. Холодная вода противно стекала по пальцам. Внезапно дорогу перегородил слуга, одетый в красную ливрею. Его лицо было непроницаемым, как маска.

    — Лорд Бекер, принц незамедлительно желает вас видеть, — голос прозвучал четко и бесстрастно.

    — Ну вот! Самое интересное пропущу, — досадно цокнул языком Адриан, бросив на меня взгляд. — Эмиль, позаботься о девушке.

    — Уж будь уверен, — огрызнулся Эмиль, смерив Адриана неприязненным взглядом.

    Когда мы шли с Эмилем вдвоем по длинному коридору дворца, он молчал.

    — Эмиль, прости! — прошептала я, едва сдерживая слезы, готовые хлынуть потоком. — Я не специально… Честное слово, я просто так вышло.

    — Ничего. Сам виноват.

    Вскоре он завел меня в комнату, скромную, но уютную. На кровати, укрытой простым, но явно дорогим покрывалом, лежало платье цвета молодой травы. Не такое пышное и ослепительное, как у принцессы, но гораздо изящнее и притягательнее моего, промокшего до нитки.

    — Переоденься, а то заболеешь, — голос Эмиля прозвучал непривычно мягко.

    — Но… — я робко обернулась, ища глазами хотя бы подобие ширмы или укромного уголка.

    — Не переживай, — Эмиль понимающе отвернулся к окну.

    Я неловко принялась стаскивать мокрое платье, ощущая, как холодная ткань липнет к коже. Когда же начала надевать принесенный наряд, возникла неожиданная проблема. Я совершенно не могла справиться со шнуровкой на спине. Пальцы дрожали, отказываясь повиноваться, а сердце бешено колотилось в груди.

    — Что-то не так? — спросил Эмиль, почувствовав мое замешательство. Он не оборачивался, но я чувствовала его напряжение.

    — Сейчас… я просто не носила таких, — пробормотала я, краснея еще сильнее.

    — Давай помогу, — он развернулся несмотря на мои робкие протесты, и приблизился.

    Его движения были осторожными и деликатными, но от его близости у меня перехватило дыхание. Он аккуратно распутывал узлы и затягивал шнуровку, стараясь не касаться кожи, но каждое движение отдавалось покалыванием по всему телу.

    Когда наконец я была одета, я медленно повернулась к нему лицом. Мои щеки горели неистовым пламенем, а лицо Эмиля было словно бесстрастная маска. Его взгляд непроизвольно скользнул на мою грудь, выглядывающую из декольте, и он тут же отвернулся, нервно сглатывая.

    — Надо высушить голову и отвезти тебя к принцессе, — как-то сдавленно прохрипел он.

    Я лишь смогла кивнуть.

  

  
    Глава 10

    Эмиль

    Мы вышли из покоев и направились в королевское крыло. Сердце сжималось от ожидания неприятностей. Вряд ли Его Величество обрадуется новой фрейлине принцессы. Тьма, а гусю? Кажется, моя карьера будет погребена в деревенском огороде рядом с сарайчиком с гусями.

    Перед огромными резными дверями в крыло остановился и, осторожно взяв Эмилию за плечи, повернул к себе. Склонился, стараясь говорить спокойно, но при этом донести серьезность слов:

    — Эмилия. Я не смогу быть рядом. Поэтому прошу тебя, принцессу, конечно, слушать, но не забывать и о своей голове. Выполняй все ее приказы, но старайся не вляпаться в большие проблемы. Не гоняйся за гусем. Если он еще раз сбежит, просто попроси в пространство передать Эмилю, что у тебя проблемы. Мои шипы услышат и передадут. Ты поняла?

    Девушка кивнула все же испуганно. Пришлось улыбнуться, как умел легко и весело, и вести ее вперед.

    Шипы из темноты коридоров провожали нас удивленными взглядами. Могу поклясться, уже к вечеру в казармах будет гулять какая-нибудь прелестная «байка». Тьма, а если вспомнить наше знакомство с… гусем. Я застонал сквозь стиснутые зубы, заставив Эмилию вздрогнуть.

    — Прости, — вновь натянул улыбку, и, кивнув охраннику, постучал.

    Дверь распахнулась, предъявив моему взгляду Мери, гувернантку Ее Высочества. Рассмотрев меня и мою подопечную, она отошла в сторону, позволяя войти.

    — Ваше Высочество, — склонился я в поклоне, с досадой понимая, что надо было Эмилии объяснить хотя бы про реверансы. — По вашему приказу…

    — Эмилия, ну наконец-то! — воскликнула принцесса и замахала на меня руками, словно на гуся, — Иди, иди.

    Я досадливо поклонился, бросив быстрый взгляд на сидящего на розовой подушечке с кистями Франциска. Тьма, только бы Его Величество не прознал. Выскочив за дверь, прижался спиной к стене и зажмурился. Недоуменные взгляды от стражи и притаившихся шипов только сильнее распалили досаду.

    — Эмиль? — подкрепляя мои невеселые мысли, позвал до боли знакомый голос.

    Я выпрямился, желая пожаловаться Адриану на неудачи, и тут же склонился в поклоне.

    — Ваше Высочество.

    — Эмиль, что-то случилось? — с ярким испугом спросил идущий рядом с Адрианом принц. — Что с Лили?

    — Все хорошо, Ваше Высочество, я сопровождал ее новую… фрейлину, — последнее слово далось с трудом, оцарапав горло ежом.

    От принца это не укрылось. Он нахмурился, изучил меня подозрительным взглядом и перевел его на Адриана. — Какая новая фрейлина?

    — Та самая, Ваше Высочество, — вежливо, хотя и слишком весело ответил тот.

    Принц еще какое-то время изучал нас тяжелым взглядом, а после шагнул к двери. Я едва удержал в себе стон. Теперь точно конец. Уж королю о новой игрушке принцессы Джонатан расскажет.

    — Здравствуй, Лили, — шагнул он в комнату, тут же распахивая объятия. Лили с писком нырнула в них, вжавшись брату в грудь.

    — Привет, Джони. Смотри, — она шустро оттолкнулась и убежала к возлежащему на столе гусю. — Это Франциск, тебе нравится? Он очень умный! Эмилия?! — заозиралась принцесса, а заметив притаившуюся в углу девушку, подтащила ее за руку ближе к Джонатану. — А это Эмилия, моя новая фрейлина. Она потерялась, а Франциск ее.

    — Лилия, скажи мне, а ты поставила в известность отца? — строго, хотя и не мог полностью сдержать улыбки, проговорил Джонатан.

    — Ну Джони, он же не разрешит! Ну не говори ему, ну, пожалуйста. Я сама скажу, когда он будет в хорошем настроении. А с тобой он всегда в плохом. Ты ему всегда какие-то гадости рассказываешь.

    Принц рассмеялся, закачал головой, но ничего обещать не стал. Махнул рукой и, попрощавшись, вышел.

    — Ваше Высочество, — сдавленно позвал я, когда мы прошли уже половину коридора.

    Тот обернулся с готовностью, стал.

    — Вы бы не могли и правда не говорить пока королю об… этом недоразумении?

    Джонатан недоуменно нахмурился. Адриан за его плечом расплылся в ехидной улыбке.

    — С чего вдруг тебя это заинтересовало?

    — Это ведь я их привел. Не хотелось бы, чтобы у девушки из-за меня были проблемы. Завтра ее здесь не будет. Я даю слово.

    — Ты уверен, что Лили их отпустит? — хмыкнул Джонатан. — ты, Эмиль, боюсь, попал. Ближайшие пару дней даже не надейся вырвать свою красотку из рук моей сестренки.

    — Она не моя…

    — Ну да, то-то ты так за нее волнуешься.

    — Я виноват, вот и волнуюсь. Да и… мое место мне дорого.

    — Не волнуйся. Я скажу отцу, но тебя в этом не станут обвинять, — с улыбкой пообещал принц и, развернувшись, пошел по коридору дальше.

    — Но почему? — преодолев недоумение, отважился я еще на один вопрос.

    — Потому что твоя девушка понравилась Лили. А это многого стоит, — проговорил он и уже громко выдал: — Так, Адриан, найди мне решение. Как можно быстрее! — и уже тише, добавил, — я надеюсь на вас, идите.

    После чего свернул к своим покоям, а мы с Адрианом, поклонившись, пошли к выходу.

    — Что случилось? — когда королевское крыло осталось позади, спросил я тихо.

    — Из-под надзора сбежал один из заговорщиков.

    — Почему я не знал? — зло процедил я.

    — Потому что, Его Величество не поставил нас с тобой в известность. Этим занимались совсем другие люди поодаль от дворца.

    — А теперь мы должны расхлебывать?

    — Не мы, Эмиль, я. Не волнуйся, тебя ни в чем обвинить не могут. Единственное, усиль защиту дворца. На всякий случай.

    — Я понял.

    Адриан молчал, пока мы не дошли до его покоев. Потом жестом пригласил меня войти, словно намекая, что еще не все сказал.

    Не все…

    Стоило оказаться внутри, он расплылся в радостной улыбке и, ухватив бутылку, разлил вино в два бокала.

    — Ну, рассказывай, с чего вдруг так за девушку просишь? Неужели приглянулась? Да ладно, можешь не отвечать, — даже не дав мне вставить и слова, поспешно выдал он. — Я ведь видел, как ты на нее смотрел. Что, скоро и тебя потеряем? Дамы расстроятся. У нас скоро ни одного вольного дракона не останется.

    — Адриан! — рыкнул я. — Хватит нести бред. Я отвечаю за эту девушку! Я должен был оставить ее в полиции, там бы нашли ее семью и…

    — Но не оставил, — невинно заметил Адриан, пряча ухмылку в бокале.

    — Да будь ты… ты меня не слышал? Ты видел, кого там держат? Можешь представить эту кроху рядом со шлюхами с Низкой улицы? А рядом с быками оттуда же?

    — Кроху… — протянул он, закатив глаза, чем окончательно вывел меня из себя.

    — Проклятье, да ты ее видел? Она же на ребенка похожа!

    — Ей девятнадцать, — словно невзначай обронил он, заткнув мой поток слов.

    — Откуда знаешь?

    — Спросил.

    — Я… я просто чувствую ответственность за нее, вот и все, — устало признал я.

    — Конечно, просто ответственность. Иди, шип, иди, — полюбовавшись моим гневным лицом, почти ласково выдал он. Указывая на дверь рукой.

    — Как прикажете, сэр, — прошипел я, склонившись в поклоне. Но у двери меня поймал невинный вопрос: — Эмиль, а где малышка ночевать будет? Думаешь, принцесса озаботится этим вопросом? Или решит, что «мы остановились в покоях лорда Эмиля» ее полностью устроит?

    — Адриан! — рявкнул я, наверняка побледнев. Тьма, а что если он прав?!

    — Иди, шип, иди, — на этот раз его напутствие было по-настоящему ехидным.

    Я вышел из покоев на негнущихся ногах, с ужасом и мольбой перебирая новые мысли.

  

  
    Глава 11

    Эмилия

    Я мечтала увидеть королевскую семью, представляла этот день сотни раз в своих грезах, но теперь, оказавшись внутри этих золотых стен, я отчаянно хотела убежать подальше из дворца, исчезнуть, раствориться в толпе. Платье было не просто неудобным — оно безжалостно сжимало грудь, лишая меня возможности вдохнуть полной грудью. Каждый вздох отдавался болезненным уколом. Строгая гувернантка, леди Мэри, высокая и сухая, как старая бумага, смотрела на меня с подозрением, ее острый взгляд проникал, казалось, прямо в душу. Ее губы, тонкие, как натянутая нить, презрительно поджались.

    — Милочка, присоединяйтесь к уроку, — обратилась она ко мне, и показалось, что камень скребет по металлу. — Вы умеете читать и писать?

    Вопрос прозвучал скорее как обвинение, чем как простая формальность.

    — Немного, — пролепетала я, испуганно обернувшись на принцессу, ища в ее лице хоть каплю поддержки.

    Сердце бешено колотилось, теперь понимаю куриц, которых ведут на убой. Лили едва заметно кивнула, ободряя меня жестом сесть рядом с ней за стол, на котором уже лежала стопка белоснежной бумаги и стояли чернильница с гусиным пером. Ее глаза излучали мягкое сочувствие. Леди Мэри продолжила говорить очень быстро, ее слова сливались в неразборчивый поток, и я совершенно не успевала записывать. Перо дрожало в руке, оставляя на бумаге уродливые кляксы. Франциск, сидевший в углу комнаты на высокой подставке, смотрел на меня с укором и качал головой, будто осуждая неуклюжесть.

    — Леди Мэри, можно помедленнее, — попросила принцесса, подняв руку.

    — Мы и так отстали от плана с вашими шалостями, — она покосилась на гуся.

    — Все, я устала! — Лили, с наигранным капризом, отбросила гусиное перо, оставив на белоснежной бумаге кляксу.

    — Ваше Высочество, — произнесла леди Мэри с напускной строгостью, впрочем, высокий лоб, испещренный тонкими морщинками, выдавал неусыпную заботу о юной принцессе. — Вы должны прилежно учиться, иначе…

    — Иначе, что?! — вскипела Лили, с силой ударив ладонью по столешнице, отчего подпрыгнули чернильница и стопка бумаги. — От моих навыков ничего не зависит! Страной мне править не дадут. Выдадут замуж за этого старого короля, чье лицо наверняка обезображено оспой, а зубы гнилые, чтобы заключить выгодный политический союз. Вот и весь мой удел! И это сделают! Даже если я буду трижды глупа. Может, так даже и лучше! Меньше буду чувствовать себя коровой, которую выставляют на торги, пытаясь продать подороже!

    — Ваше Высочество, прошу вас, не говорите глупостей! — воскликнула леди Мэри, покраснев от смущения.

    Она оглянулась на затворенные двери, опасаясь, что кто-то услышит дерзкие речи принцессы.

    — Хватит, леди Мэри! Вы прекрасно знаете удел всех принцесс! У Франциска жизнь свободнее, чем у меня! Он хотя бы может летать, куда захочет!

    — Да ему в любой момент могут голову снести, — задумчиво пробормотала я, глядя на гуся, мирно поглядывающего по сторонам со своего места, — и пустить на перину и паштет.

    — Га! — возмутился гусь, вытянув шею и захлопав крыльями.

    — Не бойся, Франциск, я не дам тебя в обиду! — успокоила принцесса и, подойдя к нему, ласково погладила гуся по спине.

    — Ладно, Ваше Высочество. На сегодня достаточно, — сдалась гувернантка, вытирая платком вспотевший лоб.

    — Леди Мэри, вы свободны! — звонкий голос принцессы разнесся по комнате, отгоняя последние тени менторства.

    — Но… — начала было леди Мэри, неготовая так быстро покинуть подопечную.

    — Свободны, — повторила принцесса с непоколебимой уверенностью, отрезая любые возражения.

    Леди Мэри, смиренно склонив голову в поклоне, поспешила уйти. Я последовала ее примеру, но возле самой двери Лили окликнула меня.

    — А ты куда? — в голосе послышалось притворное возмущение.

    — Я… — пробормотала я, слегка смутившись.

    — Ты же меня не мучаешь грамматикой, — улыбнулась она, — расскажи, как гуси находят себе невест.

    Я удивленно вскинула брови.

    — А зачем им находить? Отобрали здоровых гусынь и пустили к нему, — ответила я просто, стараясь не вдаваться в ненужные подробности.

    Ответ был продиктован скорее практичностью, нежели романтикой.

    — А как же любовь? — печально спросила Лили.

    Глаза, обычно полные озорства, сейчас были полны сочувствия.

    — Да они же не понимают, — пожала я плечами, чувствуя себя неловко.

    — Вот ты бездушная, — покачала головой принцесса, с укором глядя на меня, — а может, ему не нравится. Но, чтобы его на перину не пустили, приходится топтать нелюбимых жен.

    В ее словах сквозила ирония и какая-то зрелость, несвойственная возрасту. Я невольно задумалась о том, что скрывается за маской веселой принцессы.

    — Вот скажи, скажут тебе родители выходить замуж, а ты любишь другого. Что делать будешь?

    — Я не знаю. В нашей деревне говорят: стерпится — слюбится. А родители всегда хороших женихов выбирают. Крепких, сильных. Они целый день будут в поле пахать, и в семье достаток будет.

    — А как же ты будешь обниматься с нелюбимым?

    — Не знаю. Обычно о таком родители не спрашивают, — опустила плечи и посмотрела в пол.

    — Хм… думала жить обычно девушкой намного проще, но и за вас все решают. Но теперь… — принцесса наклонилась ниже, — я тебе помогу. Будешь выбирать кого захочешь. Тебе же нравится шип.

    — Кто?

    — Эмиль. Как вы познакомились?

    Я рассказала всю свою историю.

    — Да вас Франциск свел.

    — Нет. Он спас. Ничего такого.

    — А что совсем Угрюмыч тебе не нравится?

    — Угрюмыч?

    — Ну, Эмиль, — хохотнула принцесса.

    — Он… я… — я замешкалась.

    Тут в дверь постучали, и заглянул слуга.

    — Ваше Высочество, — поклонился он, — Его Величество зовет вас к себе.

    Принцесса недовольно выдохнула.

    — Подожди меня, и скоро мы продолжим нашу беседу.

    Она быстро упорхнула, оставив меня в одиночестве.
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    Я подошла к Франциску и погладила его.

    — Хороший мальчик, хороший, — пробормотала я, но мысли были далеко, где-то между пыльными улицами города и свежескошенным сеном.

    А какое, собственно, отношение у меня к Эмилю? Этот вопрос всплыл в голове, как назойливый комар, не дающий покоя. Миль… Мил… Забавно, я могла бы его так называть. Сразу представляется что-то уютное, домашнее, как тапочки у камина. Он ведь действительно крепкий мужчина. Смог бы работать в поле, если бы вдруг взбрело ему в голову сменить удобную форму на простую холщовую рубаху. Но, конечно, из города он никуда не поедет. Да и должность у него высокая, не станет же бросать все из-за какой-то деревенской простушки. Ой… о чем я только думаю…

    Он красив, это да. А что, если мне остаться? И тут же в голове всплыл образ Угрюмыча. Ой… да он мне что, нравится? Стоп, стоп, стоп! Кажется, я начинаю говорить глупости.

    — А вот и я! — ворвалась принцесса в комнату, словно вихрь, развевая полы шелкового платья и одаряя меня своим царственным присутствием, — заскучала?

    Я, застигнутая врасплох, выпрямилась так резко, что хрустнула шея, и поклонилась. Получилось не столько изящно, сколько похоже на попытку избежать летящего в голову горшка с цветком.

    — Нет, Ваше Высочество, — пробормотала я, стараясь не смотреть в глаза, словно меня застигли за кражей.

    — О чем думала? — как-то растерянно спросила принцесса и грациозно опустилась в кресло, закинув ногу на ногу и окинув меня взглядом.

    — Да так… — я пожала плечами, надеясь, что этот расплывчатый ответ удовлетворит ее любопытство.

    — А меня опять отец слушать не хочет! — воскликнула она, и в голосе прозвучала неприкрытая обида. — Вот почему, если бы сказал Джонатан, то к нему бы прислушались! Почему такая несправедливость?

    — Так же заведено, — осторожно ответила я, стараясь не задеть ее чувства. — Мужчина главный.

    — Но почему такая несправедливость? По праву сильного? — в ее глазах сверкнул гнев. — Женщины бывают мудрее некоторых мужчин! Так почему их не слушают? Вроде дали какие-то права, а все равно высшие посты женщинам недоступны, — возмущалась принцесса, постукивая пальчиком по подлокотнику кресла. — И знаешь, чем аргументируют?

    — Чем? — я невольно подалась вперед, заинтригованная.

    — Все равно детей родят и не до дел будет! — она фыркнула, будто услышала несмешную шутку.

    — Верно же, — пробормотала я, внутренне содрогаясь от собственного малодушия.

    — Хм… вот ты под действием мужского влияния, — принцесса прищурилась. — Дети же вырастают, а женщина как была умной, так и останется! А еще… — она понизила голос до заговорщицкого шепота, — девушка обязательно должна быть невинной! Вот скажи почему? Это что, какой-то пропуск в рай?

    — Как же, — я села рядом с принцессой, заинтересованная ее рассуждениями, — чтобы доказать свою порядочность мужу. Показать, что верная и честная!

    — А зачем? — она взмахнула рукой, словно отгоняла особенно наглую, жужжащую муху, усевшуюся прямо на кончик ее носа. — Почему мужчины из борделей не вылезают и не берегут свою невинность для будущей жены? Это что, им бонусы какие-то дают за количество «подвигов»? Может, там медаль «За взятие койки» вручают? Или у них там, знаете, рейтинговая система? «Кто больше, тот и молодец»? Табличка почета висит, наверное, с именами героев и количеством завоеванных сердец… или, скорее, других частей тела.

    Я растерянно пожала плечами, чувствуя, как глупо выгляжу.

    — Вот смотри. Франциску мы приведем красивую гусыню. Он что, будет допытываться, девственница она или нет? Потребует справку от ветеринара?

    — То гуси, — возразила я, пытаясь сохранить серьезное выражение лица. — Зачем им это? У них же нет этих… предрассудков.

    — А потому что они честнее нас, — отрезала принцесса, ее глаза метали молнии праведного гнева. — Вот если я сейчас по любви с кем-то, — она наклонилась, так что ее шелковистые волосы щекотнули мою щеку, и прошептала еле слышно на ухо, — пересплю…

    Я, кажется, забыла, как дышать. Челюсть моя отвисла, словно старая дверца на ржавых петлях.

    — Так будет скандал! — вернулась она на место. — Такой, что эхо еще лет сто звенеть будет. Я ведь должна свой цветочек, подарить старому хрычу, который, скорее всего, заснет прямо на свадебном пиру. И даже если он, даст бог, скоропостижно скончается… не то чтобы я желала ему зла, но… я не смогу занять его место в управлении государством. Потому что… Я же женщина…

    — Ну, у нас в деревне был случай, — начала я, понизив голос до зловещего шепота, собиралась поведать самую страшную тайну, — Амалия была такая красавица, глаз не отвести. И повадился к ней Томми бегать, бабник местный. Ну, понимаешь… сладкие речи, прогулки под луной, все дела. А он, мерзавец, только этого и ждал. Уговорил, в общем. А потом, наглец, еще и всем растрепал! Та не выдержала позора, бедная, и в речку бросилась. Нас до сих пор ей стращают, чтобы берегли себя для мужа, как зеницу ока.

    — Вот дура она! — фыркнула Лили. — Знаешь, сколько таких случаев? А распустила бы слухи, что у него там маленький… да тонкий, как нитка!

    Она широко улыбнулась, будто смаковала эту мысль, представляя, как Томми корчится от унижения. Лицо озарилось каким-то злорадным восторгом.

    — И кто после этого за него замуж пойдет? А сама выберет того у кого… ну, ты понимаешь…

    Договорить Лили не смогла, потому что мы покатились со смеху. Я держалась за живот, а из глаз брызнули слезы.

    — Да его бы девки к себе и на километр не подпустили! — проговорила я сквозь смех, утирая слезы тыльной стороной ладони.

    — Так вот, — развела руками Лили, словно представляя всю картину в деталях, — и была бы счастлива. Да еще бы нескольких мужиков перепробовала, для сравнения, так сказать!

    — Да ну вас! — отмахнулась я, пытаясь восстановить дыхание. — Видела я этих… э-э… как их… в полиции. Шлюх этих. Они себя, как товар воспринимают, ей-богу.

    — Опять же, мужчины их загнали в такое положение! — возмутилась Лили, подперев подбородок кулаком. — Знаешь, жила такая давно царица одна. Так за ночь с ней мужчины готовы были с жизнями расстаться! А все потому, что умная была, и цену себе знала. И хитрее любого мужчины была, как лиса!

    Узкие зрачки принцессы расширились от возбуждения.

    — Ух, если бы я могла… — прошептала она мечтательно.

    — Га, — Франциск подошел к нам и, взглянув на принцессу, поспешил успокоить Лили, предчувствуя неладное.

    Гусь положил ей голову на колени, и она погладила его.

    — А знаешь, что мне всегда запрещали? — коварно улыбнулась принцесса, и в глазах мелькнул озорной блеск.

    — Я боюсь даже спросить, — пробормотал я.

    — Бегать по дворцу! — выпалила она, торжествующе глядя на меня и Франциска.

  

  
    Глава 13

    Эмиль

    Предсказания Адриана не оправдались. Спать с бедной девушкой меня никто не заставил. Ей выделили покои у комнат принцессы.

    Я осторожно вошел в небольшую гостиную и стал у двери, оглядываясь. Эмилия тут же встрепенулась, бросилась ко мне и почти повисла на руке, скороговоркой проговаривая переживания.

    — Эмиль, я так рада, что ты пришел. Тут ужасно пусто и страшно. Я думала, что королевские комнаты — это здорово, но они такие большие и пустые, я боюсь оставаться тут одна!

    Я кашлянул, пытаясь спрятать лезущее наружу удивление и не слишком подходящие ситуации слова.

    — Боюсь, тебе все же придется остаться здесь одной, — улыбнулся я, глядя на нее сверху вниз. — Завтра я съезжу в полицейское управление, узнаю новости, а до этого ты под покровительством Ее Высочества.

    — Но я не хочу тут оставаться, — возмущенно протянула Эмилия, уже с негодованием оглядывая богато обставленную гостиную. — Мне тут не нравится! Места столько, кажется, будто там, — указала она на спальню, — кто-то прячется.

    Смешок прозвучал, словно сам собой. Меня веселила ее непосредственность, но она же могла стоить дорого. Как только принцесса наиграется, мне стоит увести ее из дворца, иначе сожрут и не заметят.

    — Там никого нет, могу поклясться. А если хочешь, даже проверить.

    — Проверь, — буркнула малявка, отпустив меня, но стоило пойти к спальне, не удержалась и вновь заговорила: — Но почему я должна спать здесь одна? Я могу быть с тобой. У тебя большая комната, я видела. Там на всех во дворце места хватит! А мне не так страшно будет.

    Я прижал к губам кулак, стараясь приглушить лезущий наружу нервный смех. Молча осмотрел спальню и ванную комнату, заглянул в гардероб и только тогда заговорил.

    — Видишь, здесь никого нет, а в коридоре стоит стража. В этом к тому же есть еще и шипы. Так что ты в полной безопасности. Что насчет одной… Эмилия, — я повернулся к ней лицом и постарался сделать как можно более строгий, но при этом участливый вид. Не хватало еще напугать ее привычной маской безэмоционального шипа. — Ты во дворце. Здесь не принято спать в комнатах мужчин. В твоем случае, никогда и ни за что не соглашайся, чего бы тебе не обещали! Здесь живут не самые добрые люди…

    — Но ты ведь добрый!

    Я смущенно потупился и, скрывая наверняка проступившие на лице эмоции, отвернулся, пошел к двери.

    — Только сейчас и только для тебя. Ложись спать, — изобразив улыбку, вышел я из покоев и тяжело вздохнул, прикрыв глаза. Поскорее бы избавиться от этой проблемы, слишком выматывающе.

    Утром, предупредив Адриана, умотал в полицию. И так провел почти бессонную ночь, переживая, чтобы мелкое несчастье не влезло бы еще в какие неприятности. С нее станется. К счастью, ночь прошла спокойно, никто дворец не рушил, меня никто не звал.

    — Аарон, привет, прости, что сразу к тебе, там у вас такая очередь, — выдал я на одном дыхании, входя в кабинет приятеля.

    — Эмиль? — дернул удивленно бровями Аарон, уже почти собравшийся домой, но тут же расплылся в улыбке и полез на дальний край стола. — Это ты правильно, я приказал сразу мне все нести.

    Он открыл папку с документами и заговорил, став похожим на нормального полицейского, а не расслабившегося мужчину, спешащего домой.

    — Братьев твоей Эмилии нашли в тот же день. Они так буйно ее искали, что загремели к нам. Ночь посидели, остыли, подали заявление. Их отправили обратно в деревню, пообещав держать в курсе поисков. Ты прости, — улыбнулся он. — Управление большое, информация разминулась с тобой. Но твою малышку ждут дома.

    — Отлично, — облегченно улыбнулся я, резко выдохнув и расплывшись в улыбке. Вот и конец идиотской истории. Только нужно сделать так, чтобы сюда не нагрянула вся семья, желая вырвать мелкую из лап развратного города. — Адрес есть? Нужно предупредить их, а то… у нас интересная история получилась, боюсь, Мили может задержаться немного в городе.

    — Есть, — кивнул Аарон и, подозрительно сузив глаза, поднял их на меня. — Сам займешься?

    — Да.

    — Эмиль, точно? Мне нужно знать, закрывать это дело или нет. Ты уверен, что сможешь успокоить родителей и передать девушку им? Иначе давай лучше этим займутся мои люди, чтобы наверняка. Ты все же не самый свободный человек!

    Я на мгновение задумался, здесь Аарон был прав, вырваться со службы у меня получается далеко не всегда, но тут же поморщился. Вряд ли кто-то пустит во дворец простых полицейских и тем более позволит им забрать фрейлину принцессы.

    — Уверен, — с тяжелым вздохом признал я, — твои ребята просто не справятся.

    Аарон удивленно дернул бровями, но расспрашивать не стал. Привык, что не всем и не всегда можно задавать вопросы. Отдал мне лист с данными о семье Эмилии, и мы вышли из управления, разговаривая ни о чем.

    Откладывать в долгий ящик дело не стал. Тут же зашел на почту и отправил в деревню достаточно подробное, чтобы никто не вздумал спасать Эмилию, срочное послание и только тогда с облегчением вернулся во дворец, чтобы уже по дороге к казармам едва не распластаться на земле, когда встрепанный, счастливый метеор едва не сбил меня с ног.

    — Э… милия, — простонал я, сжимая врезавшуюся в меня девушку в руках. — Что здесь происходит?! — зарычал, едва сдерживаясь.

    — Эмиль, отпусти ее! — грозно велел звонкий голосок принцессы. Пришлось подчиниться, отпустить и тут же склониться в поклоне. — Ваше Высочество.

  

  
    Глава 14

    Эмилия

    Мы носились по дворцу, словно белки в лесу, и все это благодаря неуемной энергии принцессы. И вот, в одном из этих головокружительных забегов, волею судьбы или просто скользкого газона я налетела на Эмиля.

    Сердце в груди совершило кувырок, и все внутри меня запело от восторга. Увидеть его было… как глоток свежего воздуха после забега по болоту. Правда, это ощущение мгновенно разбилось о непроницаемое, как гранитная стена, выражение его лица. Что он думает? Рад ли он меня видеть? Или же он мысленно прикидывает, сколько времени потребуется на уборку последствий моего неуклюжего вторжения в его организованную жизнь? Возможно, он просто злится. Злится, что я снова впуталась в какую-то передрягу.

    — Давай продолжим! — задорно проговорила Лили.

    Я лишь кивнула, пытаясь собраться с мыслями и унять трепещущее от волнения сердце. Но тут в разговор вступил Эмиль.

    — Прошу прощения, что прерываю вашу… забаву, — произнес он, подчеркнув последнее слово с таким оттенком, что мне показалось, будто он имел в виду нечто гораздо менее безобидное. — Но у меня новости. Братья Эмилии нашлись и сейчас направляются к себе домой.

    — Небеса! — мысленно воскликнула я. — Да они же там, наверное, с ума сходят от беспокойства!

    Представила себе несчастных родителей, мечущихся по дому и посыпающих голову пеплом вперемешку с перьями от подушек, разорванных в порыве отчаяния.

    — Я отправил письмо, что с тобой все в порядке, и ты в скором времени вернешься, — добавил Эмиль, глядя на меня с видом человека, исполнившего свой долг.

    — В скором времени?! — нахмурилась Лили, и ее лицо приобрело оттенок королевского гнева, способного заморозить металл в кузнице. — Эмиль, кто тебе дал право решать за Эмилию? Она что, игрушка, которую можно просто так отправлять домой по почте? Или предмет интерьера, который внезапно перестал соответствовать цветовой гамме?

    — Ваше Высочество, — опешил Эмиль, — но она…

    — Из деревни? — перебила Лили, вскинув тонкую бровь с таким видом, будто это было смертельным оскорблением.

    — Я не то хотел сказать, — процедил Эмиль, опустив голову.

    — Ваше Высочество, — вступилась я, чувствуя себя неловко, — мне надо домой. Дворец не место… для таких, как я…

    Договорить я не успела.

    — Эмилия, за мной, — скомандовала принцесса.

    Ее тон не терпел возражений. Она круто развернулась и, подняв подол своего роскошного платья, зашагала прочь, оставляя за собой легкий шлейф аромата дорогих духов и недоумение.

    Я лишь успела кивнуть Эмилю, у которого все еще было недовольное лицо, и поспешила за ней. «Вот вляпалась, так вляпалась!» — подумала я, пытаясь не споткнуться о собственные ноги и не отстать от Ее Высочества.

    Мы зашли в комнату. Франциск, дремавший на подушке, расшитой золотыми нитями, при виде нас встрепенулся так, что чуть не опрокинул стоящую рядом вазу. Он недовольно загоготал, словно старый ворчун, которого разбудили в самый сладкий сон.

    — Эмилия, присядь, пожалуйста, — произнесла Лили. — У меня для тебя… э-э… как бы это сказать… деловое предложение.

    Я, стараясь не выдать своего замешательства, послушно опустилась на ближайший пуфик рядом с гусем. Он, почувствовав мое присутствие, доверчиво прислонился, и я машинально погладила его по шелковистому оперению. Показалось, даже Франциск затаил дыхание, ожидая развязки.

    — Эмилия, — Лили, начала прохаживаться по комнате, в глазах плескалось какое-то странное волнение. — Ты моя фрейлина, ты знаешь это. И, надо признать, лучшая из всех, что у меня когда-либо были. Но я не люблю удерживать людей, подобно пленникам в золотой клетке. Поэтому выбирай, как велит сердце. Ты вольна покинуть меня в любой момент. Но… я прошу, останься со мной хотя бы на неделю. Все равно, скоро меня отправят в другое королевство, выдадут за старого хрыча, который, наверное, даже говорить не умеет, только хрустеть костями. А с тобой… — она запнулась, словно не решаясь договорить. — С тобой я чувствую себя живой, настоящей. Ты честная, не заискиваешь передо мной, не плетешь интриги за спиной, как это делают мои другие приближенные. Ты… ты просто есть. И этого достаточно.

    Лили остановилась прямо передо мной, и я увидела не надменную принцессу, а обычную девушку, немного потерянную и очень одинокую.

    — На неделю могу, — согласилась я, чувствуя, как внутри закручивается маленький ураган предвкушения и легкой паники.

    Неделя в королевском дворце! Как же будут удивляться деревенские, когда я вернусь и начну расписывать свои приключения во всех красках! А как же Эмиль? А вдруг он заподозрит, что я специально напросилась с ним во дворец? Придется убеждать, что мной двигало лишь любопытство.

    — Что-то не так? — спросила Лили, заметив, как я перенеслась мыслями куда-то очень далеко.

    — Можно я поговорю с Эмилем и спрошу разрешения? — выпалила я, почувствовав, как предательская краска заливает щеки.

    Ну, не могу я вот так!

    Лили слегка приподняла бровь.

    — Эмили, ты сама можешь все решить за себя. Ты же не маленькая девочка, в конце концов!

    — Ну, пожалуйста, — проныла я, делая самые щенячьи глазки, на которые только способна.

    — Конечно, — кивнула принцесса, а потом куда-то кивнула в темноту, словно там кто-то прятался, готовый исполнить любое ее желание. — Позовите Эмиля.

  

  
    Глава 15

    Эмиль

    Я проводил удаляющихся девушек долгим и, очень надеюсь, нечитаемым взглядом, иначе меня казнят за планирование покушения на Ее Высочество. Стоило ярким платьям пропасть в густой зелени парка, я развернулся и почти полетел во дворец. Мне нужно было выпустить эмоции, иначе, я рискую взорваться от негодования.

    По коридорам дворца прошел привычным безэмоциональным солдатом, моля Адриана оказаться у себя. Повезло.

    Я влетел в его покои и под удивленным взглядом советника запер дверь. Развернулся и больше не смог держаться.

    — Я больше не могу! — возопил, но тихо, опасаясь ставить в известность о своем состоянии стражу. — Это невыносимо! Отчитывает меня, словно маленького ребенка! Нашел игрушку, представляешь?! А сама, что, спросила? Нашла себе куклу, и ведь совсем не понимает, что из-за ее шалостей эта дурашка может себе проблем заработать!

    — Ты не в духе, — констатировал Адриан, улыбнувшись, и взялся за бутылку.

    — Спасибо, что заметил, — буркнул я и привычно уселся в кресло. Взял протянутый бокал, даже не задумываясь, что делаю. Понюхал вино, сморщился и отставил на подлокотник. — Она ведь даже возразить ей не смеет!

    — Как и ты, — хохотнул понимающе Адриан, чем вызвал лишь досадливую гримасу на моем лице. — Опять принцесса?

    — Да, — рыкнул я и, резко выдохнув, прикрыл глаза. — Ей же домой надо. Семья там, наверное, с ума сходит, но Лили этого не понимает! Проклятье!

    — Поговори с Джонатаном, он поможет.

    — А то я не знаю! — держаться оказалось выше сил, гнев так и лез наружу.

    — Да, ты точно не в себе, — тихо рассмеялся Адриан. — Значит, пришел чисто пожаловаться?

    — Иначе, боюсь, не сдержусь при ком-нибудь другом, — смех и слова Адриана развеселили и меня, успокоили, позволили улыбнуться и уже спокойнее вспоминать случившееся недавно. — Устал я. Хочу хоть немного побыть в месте, где нет королей с их отпрысками. Чтобы никто не смел приказывать и морду кирпичом держать не надо было.

    — Прости, но эта мечта пока несбыточна, — улыбка Адриана стала грустной.

    Да я и сам знал, подготовка к свадьбе Ее Высочества была в разгаре. Скоро отправляться в путь. И ведь именно я буду ее сопровождать. Дел выше головы. Но хуже, что принцесса была против замужества… и ее гнев сильно мешал нам работать.

    — Прости, что отвлек, да еще так, — выдохнул я, поднимаясь, но попрощаться не успел. В дверь постучали.

    Адриан укоризненно глянул на меня, ему пришлось идти и открывать, и чуть отступил, показывая заглядывающего в комнату шипа.

    — Лорд Бекер, прошу прощения, сэра Эмиля желает видеть Ее Высочество.

    — Спасибо, Этьен, свободен, — холодно проговорил я, дождался, пока Адриан прикроет дверь, и взорвался: — Вот видишь?! Вот что опять?

    — Не сходишь, не узнаешь, — пожал плечом он.

    — Как будто у меня есть выбор, — вырвался из меня последний крик души, и я, наконец, вышел в коридор.

    В покои принцессы вошел привычно спокойно. Быстро осмотрелся. Все было в порядке… ну, кроме проклятого гуся, восседавшего на шелковой подушке, и смущенной Эмилии, вскочившей с пуфика, стоявшего там же, рядом с гусем. От увиденного опалило гневом. Словно я увидел подтверждение своим словам. Фрейлина, которая находится на уровне безмозглой птицы… Но поклонился я привычно глубоко, ровно обронив:

    — Ваше Высочество, звали?

    — Да, Эмилия хотела с тобой поговорить, — царственно махнув на девушку рукой, холодно проговорила она и отошла к окну, показывая, как будет проходить разговор.

    Я повернулся лицом уже к Эмилии, склонил голову и запнулся. Как к ней обращаться? Не леди ведь. Мисс? Но какая к черту мисс фрейлина?!

    Молчала и Эмилия, не думаю, что и она не представляла, как со мной разговаривать. Скорее ее смущала находившаяся здесь принцесса. Эмилия то и дело бросала в ее сторону быстрые испуганные взгляды.

    — Эмилия, вы что-то хотели? — наконец решился я, когда пауза стала неприлично затягиваться.

    — Д-да, — прошептала она и вновь как-то отчаянно посмотрела на принцессу. — Я останусь во дворце на неделю. Прости… те.

    Гнев взметнулся внутри ураганом, но Адриан помог, держаться было привычно легко.

    — Что ж, это ваш выбор. Мне жаль, что пришлось обмануть ваших родителей.

    — Так отправь им еще одно письмо! — гневно бросила Лили, повернувшись ко мне разом всем корпусом.

    Эмилия тут же опустила голову, покраснела.

    — Как прикажете, Ваше Высочество, — почти легко… держаться было почти легко, но пора было сбегать. — Я могу идти?

    — Иди… хотя нет, — я досадливо отпустил ручку двери, которую успел схватить. — Возможно, лучше будет, если Эмилия сама напишет письмо и все объяснит. Эмилия?

    Под взглядом принцессы та совсем стушевалась. Мне стало ее откровенно жалко. Я-то уже привык к королевским особенностям, а вот каково ей?

    — Да, я напишу… принесу вечером.

    — Слышал? Письмо принесут вечером, завтра отправишь, а теперь оставь нас.

    — Как прикажете, Ваше Высочество, — поклонился я и, наконец, вырвался из этого душного капкана. Скорее бы ее замуж отдали! Надоело! Его Величество дает слишком много свободы принцессе. Да и… давно нужно было лишить ее права командовать шипами. Мы охранники, а не няньки для глупой девочки.

    Проклятье, опять возвращается дурное настроение. Надо заняться работой, отвлечься.

  

  
    Глава 16

    Эмилия

    Эмиль ушел, сохраняя на лице невозмутимость. Но я чувствовала — он кипит от ярости, как чайник на раскаленной плите. Лили, как строгая гувернантка, отчитала его как шкодливого мальчишку, забывшего выучить урок.

    «Ух, если она до власти дорвется, — подумала я, — не позавидуешь мужчинам».

    — Почему опять грустишь? — спросила Лили, присаживаясь рядом.

    — Эмиль ведь мне помог, а я… — пробормотала, глядя в окно с видом побитой собаки.

    — Ну а ты будешь ему вечно благодарна, как кошка сметане. Отплати чем-нибудь. Да не смотри ты на меня так, словно я предлагаю ему в постель прыгнуть, — хохотнула Лили, сверкая глазами. — Давай ему бутылку хорошего вина отправим, такого, чтобы у него щеки порозовели, и еще пирог испечем, с яблоками и корицей. Повар уж в этом больно искусен.

    — Так это все вы дадите, а не я.

    — Я же тоже должна его отблагодарить, за тебя, — подмигнула она.

    — Я даже не знаю… Вообще, говорят, я вкусно пеку, — неуверенно произнеслась.

    — Так пошли на кухню, чего сидеть как сонные мухи? Заодно и меня научишь, а то я вообще ничего не умею. Вдруг кулинарные таланты понадобятся, — Лили хитро улыбнулась.

    Однако тут в комнату, словно ворона на похороны, вошла гувернантка.

    — Ваше Высочество, нам пора заниматься. Мы и так много пропустили. Ваша свадьба уже через неделю, а вы все витаете в облаках, подобно бабочке.

    — Проклятье! — недовольно проговорила принцесса, закатывая глаза. — Похоже, весь белый свет сговорился против меня, чтобы я ни минуты покоя не знала! Прямо как в дурном сне!

    — Вы же понимаете, что у вас есть обязанности, — строго сказала леди Мэри.

    — Ладно, давайте только быстро, — фыркнула Лили, украдкой поглядывая на часы.

    — А я тогда письмо родным напишу, — отошла я в сторонку.

    Через час урок закончился, вернее, его бесцеремонно прервала принцесса, объявив, что нам срочно нужно на кухню. Когда мы пришли туда, все повара забегали вокруг нас, как встревоженные куры. На меня поглядывали косо, будто я принесла заразу, но рядом с Лили было не так страшно. Ее жизнерадостность создавала вокруг нас невидимый заслон.

    — Лучше всего у меня получается пирог с вишней, — заявила я, завязывая белоснежный фартук.

    В итоге получилось два пирога. Один мой с идеально ровной корочкой и вишнями, выложенными в виде замысловатого узора. Другой — творение принцессы, не такой ровный, местами даже слегка подгоревший, но все же источающий дразнящий аромат. Казалось, он кричал: «Я сделан с любовью и небольшим количеством сумасбродства!»

    — Принесите бутылку вина прошлого урожая с южного склона, — распорядилась Лили.

    После пирог и вино сложили в красивую корзину на белое полотенце, расшитое зелеными нитями в виде виноградной лозы.

    — Эмилия, давай свое послание родителям, — напомнила Лили, возвращая меня с небес на землю.

    — Но я хотела сама отнести… — пробормотала я, чувствуя, как надежда ускользает сквозь пальцы.

    — Дорогая моя, что о тебе подумают? Сразу поползут слухи, — принцесса покачала головой с таким трагичным видом, будто я собиралась совершить государственную измену. — Если ты, незамужняя девушка, пойдешь к мужчине. Представляешь, какой скандал?

    Вздохнув, я отдала письмо. Мне так хотелось просто поговорить с Эмилем наедине, без этих дворцовых интриг и условностей. Улыбнуться ему, увидеть искорку в его глазах и хотя бы на мгновение почувствовать себя свободной от всех этих обязанностей. Но вместо этого мне оставалось лишь надеяться, что он все поймет.

    — А теперь пошли пробовать мое творение, — улыбнулась Лили.

    Я взяла выпечку принцессы и поспешила за ней. Пирог, конечно, был далек от совершенства, но Лили, казалось, искренне гордилась своим кулинарным дебютом. В коридоре к нам попытались пристроиться еще две фрейлины, но Лили, нахмурив брови, отмахнулась от них.

    Мы вышли в увитую розами беседку, где вскоре появился молчаливый слуга, несущий дымящийся чайник ароматного чая. Я с видом знатока принялась счищать особо подгоревшие участки пирога. Затем, вооружившись серебряным ножичком, нарезала выпечку на куски. Поодаль, словно голодные воробьи, толпились фрейлины, жадно поглядывая в нашу сторону. Принцесса, погруженная в собственные мрачные мысли, их совершенно не замечала.

    — Может быть, все-таки их тоже позвать? — робко предложила я, кивнув в сторону.

    Лили вздохнула, будто несла на плечах тяжелый мешок с овсом.

    — Мили, у меня всего неделя. Неделя беззаботной жизни, прежде чем меня выдадут замуж, — горестно сказала принцесса, в голосе слышалась обреченность приговоренного.

    — Ну, может быть, он умен, красив, а главное, здоров? — попыталась я ее подбодрить и положила в рот щедрый кусок пирога.

    Мои оптимистичные слова едва не застряли в горле, потому что от неимоверного количества сахара зубы свело в мгновение ока. Лили явно переборщила с сахаром, решила, что он скрасит горечь ее участи.

    — Ему сорок. А мне всего девятнадцать. Он старый хрыч! — принцесса прожевала выпечку, даже не заметив приторного вкуса.

    — А почему он раньше не женился? Что, ни одна красавица не приглянулась?

    — Кажется, говорили, что истинную любовь искал. И видимо, долго ждал подходящего момента. Увы, поиски затянулись, и теперь он решил довольствоваться тем, что есть, — грустно усмехнулась Лили, — А может, поедешь со мной? Посмотришь другое королевство, другие земли? Вдруг тебе там больше понравится?

    — Я?! — ошарашенно выпучила глаза. — Но мои родные? Они же волнуются

    — Ты подумай, должность у меня хорошая, жалование отличное. Или тебе милее в деревне жить, среди кур и овец?

    — Там хорошо. Тихо, спокойно. Только сплетни, а интриг нет, — задумчиво произнесла я, почесывая подбородок.

    — Понимаю, — печально вздохнула она. — Но ты все равно подумай. Я тебе работу предлагаю. Целое будущее! Возможность увидеть мир, а не прозябать в захолустье, мечтая о принце на белом коне… или, в твоем случае, о принце, хотя бы не старше твоего отца.

    Принцесса засмеялась. Я поддержала ее смех. С ней было легко, если бы мы встретились где-нибудь на улице, я бы в жизни не поняла, кто она.

  

  
    Глава 17

    Эмилия

    Солнце лениво катилось к горизонту, окрашивая небо в пастельные тона, когда мы с принцессой наконец оторвались от бесконечной болтовни. Она упорхнула на обязательный семейный ужин, а мне великодушно позволила отдохнуть, но при этом попросила выгулять Франциска. Этот наглый гусь стал жиреть на глазах. Скоро придется заказывать личную телегу, чтобы его возить.

    Сумерки подкрались незаметно, окутывая сад таинственной дымкой. Я направилась к королевскому пруду, влекомая тихим шелестом листвы и прохладой вечернего воздуха. Франциск, едва увидев воду, с воплем бросился в нее. Только брызги во все стороны! И конечно же, он не упустил возможности потревожить чопорных лебедей, грациозно скользивших по глади пруда. Ох и наглец! Чувствую, сейчас будет битым. Лебеди, знаете ли, народ гордый и за свою территорию глотку перегрызут не задумываясь. А Франциск у нас хоть и разжиревший, но все еще трусоватый. Интересно, кто кого? Ставлю на лебедей. Хотя, если честно, немного жаль этого пернатого обжору. Придется, наверное, спасать его шкуру, если что. Вот тебе и «свободное время». Вечно я в какие-то передряги влипаю.

    Пока я предавалась размышлениям, мой взгляд зацепился за нечто странное. Светящуюся нить, причудливо извивающуюся на земле, словно потерянный луч лунного света. Наклонившись, я попыталась поднять ее, но она ускользнула, прошла сквозь пальцы, оставив лишь легкое покалывание и недоумение. Франциск нарезать круги вокруг грациозных лебедей. А я поспешила узнать природу этого чуда.

    Вглядываясь в густеющую тьму, я начала различать едва уловимые силуэты. Это были шипы, догадалась я. И эта нить… она, видимо, была их творением. Замешкавшись лишь на мгновение, я поспешила обратно к пруду. И там, у самой кромки воды, увидела Эмиля. Он стоял, склонившись, и, казалось, проверял эту самую нить. Сердце заколотилось в груди, подобно пойманной птице, и я, позабыв о запретах и о том, что не должна находиться наедине с мужчиной, со всех ног бросилась к нему.

    — Эмиль! — подскочила я и, не в силах сдержать порыв, обняла его, — Прости, что осталась. Знаю, что не должна была, но принцесса… она как коршун, вцепилась. Не могу ей отказать. Да и несчастна она. Как ее одну оставишь.

    — Знаю, — услышала я сдавленный голос, будто Эмиль пытался проглотить камень, — Уже ничего не поделаешь.

    — Только ты не подумай, что я специально все так делаю, — отступила на шаг и, стараясь разглядеть его лицо в полумраке.

    — Какая тебе разница, что я думаю? — усмехнулся он.

    — Все же злишься, — опустила я голову, чувствуя, как слезы предательски проступают на глазах, готовые вот-вот хлынуть потоком, — Прости меня. Я, правда, не хотела. Клянусь, я действовала из лучших побуждений… ну, или хотя бы из побуждений, которые казались мне лучшими в тот момент.

    — Так почему сама письмо не принесла? — Эмиль сверлил взглядом, словно подозревал в измене родине или, как минимум, в краже королевских булочек.

    — Принцесса не разрешила, — пролепетала. — Я хотела… пожалуйста, не сердись. Тебе понравился пирог? Я его лично пекла. На кухне чуть не случился пожар, потому что принцесса тоже… но, думаю, оно того стоило!

    — Да. Благодарю, — сухо отозвался Эмиль, оставаясь непреклонным.

    — А что это такое? — я ткнула пальчиком в едва заметную, мерцающую нить.

    — Ты ее видишь? — удивился Эмиль. — Это ты ее трогала?

    — Да. Хотела в руки взять, но не получилось. Вот смотри, — я предприняла еще одну попытку, но снова промахнулась. — Ну, почти!

    — Изумительно, — пробормотал Эмиль.

    — Почему? Это что такое.

    Эмиль внезапно схватил за ладонь, его пальцы крепко обхватили запястье.

    — У тебя, случайно, не было в роду драконов?

    — Не знаю. Скорее нет, — покачала я головой, стараясь не обращать внимания на тепло его руки, которое мгновенно разлилось по всему телу.

    Воспользовавшись моментом, прижалась к Эмилю и взглянула на него снизу вверх улыбаясь.

    В лунном свете он был невероятно красив. Словно герой из сказки, что пришел спасать девушку в беде. Только вместо лат черная куртка.

    — Если ты не занят, побудь со мной. Я, кроме принцессы, тут никого не знаю.

    — А Франциск? — улыбнулся он уголком губ, и внезапно его рука легла на талию.

    Легко, невесомо, словно он боялся меня спугнуть. В животе у меня запорхали не бабочки, а целая стая драконов, размером с добрую лошадь.

    — Давай отойдем, — Эмиль потянул меня в сторону, голос звучал чуть приглушенно, — а то мы тут, как на ладони.

    Я послушно последовала за ним, стараясь не отставать. Краем глаза заметила, как Франциск ведет переговоры с белыми лебедями. Один из пернатых, кажется, сдался и подплыл к нему ближе.

    — Письмо твоим родителям я уже отправил. Так что не волнуйся, — заверил Эмиль, будто прочитав мои мысли.

    — Спасибо, — выдохнула я с облегчением.

    — А тебя магии не учили? — неожиданно спросил он, приподняв бровь.

    — Да незачем, — покачала головой и поежилась. — Что-то холодно.

    И воспользовавшись моментом, я еще ближе прижалась к Эмилю в поисках тепла.

    — Тогда иди в комнату, — заявил он, разрушив мой план одним махом.

    О нет! Он просто непробиваемый! Этот дракон из каленого железа. Ну почему он не может проявить хоть немного нежности. Неужели я так плоха? Или он просто знает все женские уловки?

    — Пойдем, я провожу тебя, а то еще заболеешь.

    — Хорошо, — подавленно согласилась я.

  

  
    Глава 18

    Эмиль

    От нелепых извинений Мили хотелось смеяться в голос. Наивный ребенок, будто я не знаю принцессу. Эта оторва из короля веревки вьет, что уж говорить о деревенской девушке. Но… смеяться не получалось. Первое, не стоило показывать эмоции при свидетелях. Второе, и, боюсь, основное, смех застрял в горле, стоило этому глупому ребенку обхватить меня руками. И внезапно пришло осознание, что никакой она не ребенок, а вполне себе взрослая девушка. И что эта девушка прижимается ко мне всем телом, а вокруг тишина, темный парк, ночь и романтика. Понимая, что вот-вот могу не справиться с собственными эмоциями, увлек Эмилию подальше от глаз, представляя уже, какие слухи будут завтра гулять по казарме. Конечно, начальник не такой уж и непроницаемый, водит девок ночами в парк.

    Эти мысли вместе с удивлением помогли вернуть себе самообладание.

    Магический дар — это хорошо. Поздно, правда. Найди ее кто-нибудь пораньше, могла бы давно уехать из деревни и строить карьеру. Но даже так сможет обучиться полезному, а там как пожелает: или поселится в городе, или вернется в деревню, а может, и останется при принцессе…

    — Я провожу тебя, — произнес ровно, пряча взгляд под прикрытыми веками. Что-то мне не нравится, как она прижимается ко мне. Глупая девочка, нашла к кому привязаться. Хуже парня шипа, наверное, только принц или сам король. Желание многих узнать тайны перемелет и каменных леди-драконов, что уж говорить об этой нежной малышке.

    Проклятье, а глупости-то в голову лезут. Пора проветриться, давно ведь один.

    Пока шли по коридорам, слушал, как прошел ее день, и хотя бы внутренне улыбался. Во дворце стояла тишина. Ужин еще не закончился. У покоев, Эмилия резко повернулась, потупилась и почти взмолилась.

    — Эмиль, побудь со мной?! Я так устала быть только с принцессой!

    — Это плохая идея, — чуть дернул я губами, изображая улыбку. — Я ведь предупреждал, никогда и никого не приглашать в покои и…

    — Ни к кому не ходить, — буркнула Эмилия и бросила на меня быстрый и какой-то обиженный взгляд, все же заставив улыбнуться по-настоящему. Ну ребенок ведь! Стало даже легче, хотя не скрою, желание зайти и поговорить было почти непреодолимым. Я тоже устал от принцессы… и принца, и короля.

    — Спокойной ночи, Эмилия, — привычно склонился я в учтивом поклоне, судя по взгляду, опять не оправдал надежд, и, развернувшись, пошел по коридору. Лицо привычно закаменело, но мысленно я посмеивался и с себя, и с реакции Мили.

    — Эмиль! — завопила она, когда я почти дошел до поворота. Недоуменно обернувшись, я смотрел на бегущую ко мне девушку. Она резко остановилась, вцепившись руками в куртку, и выдала полным страдания голосом: — Гусь!

    Спасибо тебе мироздание, что меня так хорошо муштровали. Я смог сдержать в себе все рвущиеся на язык слова! Только глаза прикрыл, от переизбытка эмоций, и медленно втянул носом воздух.

    — Там темно, проводишь меня? — умоляюще прошептала Мили и чуть отступила, позволив и мне выпрямиться.

    — Иди к себе, я займусь твоей птицей.

    Чего мне стоили эти слова, знал лишь бог. Я уже жалел, что отказался съесть его в первую же ночь.

    — Но… — попыталась она возразить, получила гневный взгляд и потупилась. Побрела прочь понурившись.

    Тихо выругавшись, позвал:

    — Эмилия, все будет хорошо, не переживай, — и изобразил улыбку.

    Та просияла и уже веселее поскакала к комнате, а я, мысленно ругаясь, пошел обратно в парк. Надеюсь, эта пернатая тварь все еще там.

    Да, гусь был на месте. Плавал в середине пруда, хотя даже лебеди уже утихли, спрятавшись в траве.

    — Эй, как там тебя? Фридрих? Фердинанд? Франциск! Иди сюда, пойдем спать?

    Гусь меня проигнорировал.

    — Есть? — предложил я более интересную замену.

    Гусь нырнул в воду, оставив на поверхности лишь хвост.

    — По-моему, сэр, он вам намекнул, что не хочет есть, — сдавленно прохрюкало справа. Слева поддержали таким же идиотским, тихим хохотком.

    — Есть желающие поплавать за гусем? — возмущенно уточнил я. Темнота придурковато-верно заверила, что ей плавать никак нельзя, потому как пост. — Так не лезьте под руку! — велел я почти грозно и лисой пошел вокруг озера.

    — Тварь, как же вас там подзывают? — возмущенно шипел я. Гусь словно на якорь стал в центре водоема и делал вид, что меня здесь нет. — Когда мне тебя жрать предлагали, ты был более разговорчив!

    — Так, может, он оттого и не идет. Боится? — подсказала тьма. Если бы не смешок от второго шипа, поверил бы, что это из добрых побуждений.

    — Еще одно дежурство? — досадливо уточнил я, тьма благоразумно промолчала.

    — Хватит, я уже сказал тебе, — разорвал нашу интимную атмосферу злой голос Адриана, еще через минуту советник показался вдали. Вылетел из-за розовых кустов. За ним неслась прекрасным мотыльком какая-то леди. Хватала за руки и что-то недовольно выговаривала, заставляя Адриана рычать так, что слышали даже мы.

    — Проверьте, чтобы никто этого не слышал, — через плечо бросил я во тьму. Никто не ответил, но шип из-за спины исчез.

    — Ты не можешь отказать мне!

    — Я тебе уже отказал! — рявкнул Адриан и заметил меня. Тут же поменял направление, приближаясь. — Сэр Берджи, рад, что вы здесь, будьте добры проводить леди Фаину до ее покоев!

    Я кивком указал оставшемуся шипу на цель. Тот тут же вынырнул из тьмы и преградил путь женщине.

    — Я все расскажу твоей жене! — зло взвизгнула она.

    — Хан, проследи, чтобы леди забыла о случившемся, — громко и четко проговорил я. Фаина побледнела, отступила на шаг, но тут же успокоилась и гордой лебедушкой поплыла по дорожке прочь.

    — Что, прошлое жить не дает? — хмыкнув, уточнил я у взъерошенного советника.

    — Да пошло все… Беременна она, представляешь? И решила, что я такой дурак, что поверю будто от меня! — выругался он, осмотрелся и уже заинтересованно уточнил: — А что ты тут делаешь?

    Пришлось кивнуть на наблюдающего за нами гуся.

    — Выгуливаешь? — недоуменно вскинул брови Адриан.

    — Ловлю.

    — И как?

    — Как видишь!

    Адриан хохотнул, оценив все промелькнувшие в моих словах эмоции, и предложил:

    — Так ты сетью его.

    — Жалко, — поморщился я, оценив и гуся, и расстояние. Тот заподозрил неладное, заскрипел, расправляя крылья.

    Адриан фыркнул и без предупреждения запустил в гуся ловчей сетью. Дальше я только прикрыл глаза и молил, чтобы никто не услышал этот концерт. Потому что гусь был возмущен. Сеть оплела его не слишком аккуратно. Крылья растопырились, ноги раскинулись в разные стороны, а шея свернулась под странным углом, заставляя вкладывать в молитву еще больше жара. В воздухе хлопьями снега полетели перья, разлеглись на взбаламученной воде корабликами в шторм. Ко всему прочему, гусь возмущался произволом. Его крик, казалось, проник не только в каждый угол парка, но и в подвалы замка. Лебеди испуганно отвечали, выглядывая из густой травы. Отвечали ему и псы на псарне, и, по-моему, городские коты.

    — Адриан, — простонал я, когда довольный советник протянул мне свою добычу, сжимая за шею. Брать я не спешил, и он зажал того под мышкой. — Моли бога, чтобы принцесса этого не видела.

    — Ой, да ладно тебе, — хохотнул советник, но засобирался как-то подозрительно быстро. — Пойдем, обсудим будущую поездку… а то король просил меня быть утром пораньше, не хочу домой ехать, будить Валери.

    — Дай мне полчаса, — попросил я, в очередной раз отступая от протянутого гуся. — Мне в казармы надо, утвердить смены на завтра, и этого с собой пока возьми.

    Адриан нехотя кивнул, и мы разошлись.

    Картинка, представшая моим глазам спустя сорок минут отсутствия, была идеальным продолжением безумного вечера. В покои я вошел беспрепятственно, хотя неоднократно уже выговаривал Адриану за открытые двери и просто стал у входа.

    Гусь сидел на столе, с интересом шлепая клювом в какой-то шкатулке. Адриан сидел напротив и, судя по кислому виду, жаловался тому на жизнь и леди Фаину. Гусь поднял голову из шкатулки, уронив несколько алых капель на столешницу, осмотрел меня окосевшими глазами и хрипло уточнил: га?

    — Ты что делаешь, советник?! Ты зачем птицу спаиваешь? — мученически простонал я, поспешив выхватить полную вина шкатулку из-под клюва. Под ней уже натекла изрядная лужица, не приспособлена была декоративная вещь для наливания в нее напитков. Гусь возмущенно разорался и больно ущипнул меня за палец. Адриан расплылся в кривой ухмылке.

    — А я ему всегда говорил, что он скучный и занудный. Не зря его твоя хозяйка Угрюмычем называет!

    — Эмилия меня так не называет! — рыкнул я, тряся укушенным пальцем и отбиваясь от внезапно вспомнившего боевое прошлое гуся. — Да успокой ты его!

    — При чем здесь Эмилия, принцесса, — выдохнул Адриан, схватил гуся за шею и повернул его голову к себе. — Не буянь!

    Расслабляющий вечер все же вышел. Гусь в обмен на полный стакан согласился простить пропажу шкатулки. Меня Адриан усадил подальше, чтобы я, как он выразился, не мешал мужикам отдыхать, и разговор пошел своим привычным ходом.

    Долго засиживаться не стали. Обсудили проблемы, женщин, проблемы из-за женщин и разошлись. Точнее, я ушел, а гусь и Адриан остались. Советник заверил, что утром сам отнесет птица принцессе. Мне же и лучше, не хочу с ней встречаться ближайшую неделю, а потом дорога и прощай, принцесса, навсегда.

  

  
    Глава 19

    Эмилия

    Франциска утром мне принес слуга. Эмиль прийти не посмел. Стало грустно без него. Неужели он никак меня не воспринимает. Утром повязала на шею гуся красный бант и пошла к принцессе. Франциск, самодовольный как павлин, шествовал рядом, гордый своим необычным украшением.

    — Шевели своим толстым задом, племенной, — подгоняла я его, ощущая, как утренняя раздражительность берет верх.

    Гусь снисходительно игнорировал призывы. В каждом его движении сквозила аристократическая неспешность. Будто он с рождения привык к роли лорда, а не домашней птицы.

    — Вот надоешь принцессе, станешь новогодней закуской, — прошипела я, надеясь хоть немного ускорить его передвижение.

    — Га! — возмутился гусь, но, кажется, намек понял.

    В его глазах промелькнуло секундное сомнение, тут же сменившееся привычным высокомерием. Как только мы вошли в покои принцессы, Франциск с достоинством опустил шею, приветствуя хозяйку. Казалось, он репетировал этот жест всю ночь, стремясь произвести наилучшее впечатление. Лили все еще была одета в ночную рубашку цвета утреннего неба, украшенную рюшами. Ее волосы, обычно тщательно уложенные, были распущены и свободно спадали на плечи, придавая ей вид беззаботной русалки.

    — Как я соскучилась! — воскликнула она, подлетав к Франциску и начав ласково его гладить. — Как прошел вчерашний вечер? Хорошо погулял, мой дорогой?

    — Га! — ответил гусь, позволяя себя тискать с таким видом, словно делал величайшее одолжение.

    — Ты мой хороший, — продолжала ворковать принцесса над Франциском, поглаживая его холеную голову. Затем, повернувшись ко мне с лучезарной улыбкой, спросила: — Завтракала?

    — Благодарю, да, Ваше Высочество, — ответила я, стараясь не споткнуться о длинный шлейф моего платья.

    Я почтительно поклонилась, чувствуя себя неловкой в этих роскошных покоях. Да уж, в моей родной деревне, где куры свободно бегали по двору, а вместо этикета царила простая деревенская жизнь, меня бы точно не поняли. Здесь же каждый жест, каждое слово должны быть тщательно взвешенными. Но к удивлению, я начала привыкать к этому.

    — Хоть кофе со мной выпей, составишь компанию. Франциск, будешь кофе? — Лили, забыв о своем статусе, подскочила к столику и уселась на резной стул.

    Я проворно подошла к столу и, стараясь не пролить ни капли, разлила ароматный кофе по тонким фарфоровым чашкам. Гусь вопросительно вытянул шею, тоже прося угощения. Его блестящие глазки с надеждой смотрели на сервиз, а перья на груди слегка взъерошились от нетерпения.

    — Этот напиток вреден для птиц, — строго сказала я, бросив на Франциска многозначительный взгляд.

    Гусь тут же оскорбленно отвернулся, демонстрируя всем своим видом обиду. Лили сделала глоток кофе и, поморщившись, добавила сливок.

    — Как вчера время провела? Не могла вырваться от отца. Замучил наставлениями. Повторяет, как ребенку, что если буду плохо вести себя с мужем, дело кончится войной, — хмыкнула принцесса, закатывая глаза. — Будто я сама не знаю, как себя вести!

    — Да ничего, Ваше Высочество. Вчера увидела кое-что странное, — робко начала я.

    — Что? — Лили моментально заинтересовалась, отложив в сторону наполовину съеденный пирог.

    — Светящиеся нити…

    Принцесса перестала жевать. Ее лицо внезапно стало серьезным.

    — Что-то не так? — тихо спросила я, отчего-то понизив голос.

    — Да нет. Все хорошо, — она хитро улыбнулась, стараясь скрыть волнение, — что-то еще? Может, видела, как садовник снова уснул в розарии?

    — Ну и… кажется, шипов. Но, правда, еле разглядела, — добавила я.

    — Да ладно! — Лили заметно повеселела, ее глаза заискрились озорством.

    Она замолчала, прикусив губу, словно пыталась удержать в голове рой сумасбродных идей, которые вот-вот готовы были вырваться наружу. В ее голове сейчас шла отчаянная борьба между здравым смыслом и жаждой приключений.

    — Или это знак?! — выпалила она наконец, с таким видом, будто только что раскрыла главную тайну мироздания.

    — Какой? — с подозрением поинтересовалась я, опасаясь услышать что-нибудь совсем уж безумное.

    — Что тебе надо остаться в столице, — хохотнула она.

    — Ой, нет. Мне с курами хорошо, — покачала я головой, с любовью представляя себе своих пернатых подопечных и тихий вечер в деревне.

    — Боюсь, ты теперь можешь быть опасна, — загадочно произнесла Лили.

    — Кому? Если только грязному белью и сорнякам в огороде, — фыркнула я. — Разве что переполошить соседских котов.

    — Нет, Мили, ты видишь сеть защиты дворца. А это значит, что в тебе магия. И сейчас она проснулась, — серьезно заявила Лили, отбросив шутливый тон.

    — Глупости! — нахмурилась я.

    — Давай проверим, но все маги, даже с малой силой, должны пройти обучение. Иначе никак. Еще превратишь кого-нибудь в осла. Или… гуся, — Лили посмотрела на Франциска, который, как назло, клевал обивку на стуле.

    — А как же это может выйти вот так? С чего она наружу-то полезла? — пролепетала я, испуганно отодвигая от себя фарфоровую чашку.

    — По-всякому может быть, — пожала Лили плечами. — Но то, что в тебе нет драконьей крови, сразу понятно. Драконы не вздрагивают от собственной силы. Ладно, давай поспешим. У нас каждая минута на счету, а ты тут в обморок собралась падать.

    Принцесса скинула шелковую рубашку, обнажив изящные плечи, и принялась надевать нижнее белье. Я поспешила к ней на помощь. Когда я зашнуровала ей корсет, обратила внимание на гуся, который, вытянув шею, следил за нами. Он стоял на одной ноге, и, казалось, даже причмокивал от удовольствия.

    «Вот извращенец с крыльями», — подумала я.

    — Сейчас проверим, как ты магию видишь. Попробуешь за нить ухватиться, — начала наставлять Лили.

  

  
    Глава 20

    Эмиль

    Утро началось привычно с проверки защитных заклинаний, а дальше начался ад. Во дворце нашли несколько линий со странными повреждениями. Естественно, все шипы тут же были подняты по тревоге и отправлены проверять замок, искать возможного неприятеля, проникшего внутрь.

    — Сэр, мы нашли источник, — шепнул из тьмы голос, когда я едва ли не на четвереньках ползал по коридору у покоев короля и королевы.

    Облегченно выдохнув, взвился на ноги и поспешил за шипом.

    Ушли недалеко. Всего лишь в соседнее крыло, где размещались принцесса и ее приближенные. У двери свободных покоев стояли разом два шипа. Притаились у стены и со странными выражениями на лицах поглядывали то на дверь, то друг на друга.

    — Что у вас? — тихо уточнил я, отступив в тень. Жители дворца не знали о нашем переполохе и лучше, если так оно и будет продолжаться.

    — Человек внутри, — шепнул Этьен, командующий ячейкой из десяти шипов, говорил он со странным выражением и в глаза не смотрел, порождая несколько нервные подозрения. — Не опасен, но вам лучше посмотреть на это самому.

    Что ж там за человек-то такой?

    Нахмурившись, я кивнул и, все же вооружившись ловчей сетью, тенью вошел в незапертую комнату. Мир тут же сделался серым, но полным ярких пятен видимых мне сил. Комната стала глубокой, многоуровневой, такой, какой ее могут видеть лишь обученные шипы. Никого. Напряжение стало сильнее. Прячется? Заметил проблемы? Понял, что шипы нашли? Где же он? Заглянул в спальню, никого, а вот со стороны ванной долетел легкий шелест. Дверь, опять же, не заперта. Осторожно отворив ее, скользнул внутрь и опять никого, а вот ванна наполнена. Да что ж такое?! Но нет, никого оказалось лишь на первый взгляд. Уже в следующий момент из-за ширмы у стены вышла… Эмилия. Закутанная в полотенце, с распущенными по плечам волосами. Такая нежная и… прочь, глупые мысли!

    Я забыл, как дышать. Прижался к стене и молил бога, чтобы девушка меня не заметила, ведь вчера она видела защитную линию! Бог мой… это она… она нечаянно повредила защиту, всполошив нас. А шипы, они знали, кто здесь и отправили меня сюда специально!

    Пока я перебирал гневные и панические мысли, Эмилия остановилась, повернулась к двери и несколько испуганно осведомилась:

    — Здесь кто-то есть?

    Послушала тишину, удовлетворенно кивнула и… скинула с себя полотенце. Сердце болезненно ударилось о ребра. Раз, другой, а после понеслось вскачь, прыгнув куда-то в глотку. Казалось, я стал частью стены. Очень напряженной и очень… выступающей. Оторвать взгляд от прелестного тела с такими заманчивыми округлостями и ямочками оказалось практически невозможно.

    Эмилия не спеша прошла к ванне, потрогала воду и осторожно влезла внутрь. Расслабленно растеклась по борту и прикрыла глаза. Я же, стараясь сделаться еще более незаметным, чем есть сейчас, выскользнул в комнату, а после просто вывалился в коридор. Тут же пересек его и взбешенным змеем навис над Этьеном.

    — Что за шутки? — шипел я сквозь стиснутые зубы. Сдерживать на лице выражение камня не удавалось, я чувствовал, как подрагивали мышцы, пытаясь сложиться в выражение крайней ненависти.

    — Это не шутки, сэр, именно она повредила линии. Как, не знаю, — Этьен говорил спокойно и уверенно, но я слишком хорошо знал приятеля, он испугался.

    — Вы перегнули, — очень тихо бросил я и выпрямился, обвел взглядом всех троих. — Сейчас предупредите всех о конце поисков, а после жду в казармах. Вас ждет наказание.

    И я резким шагом пошел прочь, иначе боялся навредить шутникам. Не тут-то было. Этьен догнал через десяток метров, отшатнулся, когда я резко повернулся к нему. Заговорил тихо, но уверенно:

    — Сэр, это моя идея, ребята не виноваты. Они не знали, что я задумал.

    Зубы скрипнули, но даже десять пройденных шагов помогли взять себя в руки, и я вновь стал собой, спокойным, хотя бы внешне, и холодным.

    — Поговорим об этом в казармах, боец, но вы зря берете всю вину на себя. Думаю, вам послужит уроком отстранение от командования.

    Этьен побледнел, больше никак отреагировать не успел. В коридоре показался Адриан. Шел быстро и явно к нам.

    — Ну как находка? — во все зубы улыбнулся он, остановившись рядом. Окинул нас удивленным взглядом и понимающе поморщился.

    — Эмиль, это моя идея. Не злись на ребят, — попросил и, подцепив меня под руку, потащил прочь от застывшего шипа, делая тому многозначительные знаки глазами и бровями. — У нас насос поломался, как раз под покоями Эмилии. А она ведь раньше всех встает, вот и решила в пустую комнату сходить. Не учла лишь одного, что ее проснувшийся дар повредит защиту. Ты, кстати, дурень, что не сказал. Спасибо ребятам, рассказали, что было в парке, а так бы и я носился по дворцу с горящей… да. Первым делом к ней пошел и не прогадал. Дин в этом коридоре дежурил, он и рассказал, где и что.

    Я не мог произнести ни слова. Внутри все перевернулось от осознания подлости советника.

    — Ты-ы, — наконец зашипел я, вырвал руку и едва удержался, чтобы не схватить советника за грудки.

    — Да прекрати ты, теряешь лицо, — буркнул он недовольно и побрел дальше, словно меня и не было. Пришлось догонять, успокаиваться и шипеть вопросы.

    — Он ее видел, да? В ванной?

    — Нет, — коротко бросил он. — Только как она в комнату заходила.

    — Зачем? — с внезапным облегчением спросил я.

    — Да потому что тебе пора разуть глаза! — рявкнул Адриан, покосился на меня, понял, что я ничего не понимаю, и тихо выругался. — Эмиль, когда тебя заперли в комнате с гадающими леди... обнаженными, прошу заметить! Ты ржал громче всех, а сейчас? Едва парней не пришиб!

    — Сравнил этих… леди и Эмилию! Наивного ребенка и этих кошек драных!

    — То есть, ты вообще не понимаешь, да? — тихо уточнил он, покачав головой.

    — Да что я должен понимать?!

    — Идем, Эмиль, нас ждут дела, — печально хмыкнул он, стукнув меня по плечу. Ничего объяснять, естественно, не стал. Велел только: — Ребят трогать не смей.

    — Подежурят ночью, — буркнул я, правда, успокоившись. — Иначе сам себе не прощу. Заодно заменят меня. Мне нужно… проветриться. Аарон звал выпить и отдохнуть. После вашей шутки самое оно.

    Адриан повернулся ко мне, оценивающе прошелся по лицу, хмыкнул как-то досадливо и махнул рукой. Я стал чувствовать себя дураком, который чего-то не знает. Причем для всех остальных это не секрет. Но выспрашивать не стал. Захочет, расскажет. А стоило освободиться, отправил записку Аарону, а то напряжение становилось лишь сильнее… стоило вспомнить увиденное в комнате.

  

  
    Глава 21

    Эмилия

    Урок с гувернанткой, как час пытки, наконец-то завершился, и мы с Лили блаженно потягивали лимонад в столовой. В этот момент к нам подошел лорд Адриан Бекер.

    — Доброго дня, Ваше Высочество, мисс Райт, — отвесил он чопорный поклон.

    Лили, мгновенно позабыв о лимонаде, настороженно выпрямилась.

    — Что-то случилось, сэр Бекер? — спросила она с подозрением.

    — Я хотел бы попросить вас… и мисс Райт… больше не прикасаться к линиям защиты, — произнес он с таким видом, будто ему лично пришлось их устанавливать.

    Я почувствовала, как кровь приливает к щекам.

    — Простите, — виновато пожала плечами принцесса, — но у моей фрейлины… открылись магические способности. Представьте, у человека!

    — Это… весьма замечательно, — заметил он, — и требует скорейшего… обучения.

    Я издала протяжный, тоскливый вздох. Обучения? Это звучало как приговор.

    — Не волнуйся, Мили, — успокаивающе проговорила Лили, сжимая мою руку, — хорошо, что это произошло здесь, у нас. А представь, какой бы переполох был в деревне!

    Я лишь кивнула, чувствуя, как к горлу подступает ком. В деревню нельзя, свободной жизни нельзя, ничего нельзя! Слезы невольно навернулись на глаза.

    — Ваше Высочество, разрешите мне отойти, — пролепетала я, стараясь не разрыдаться.

    — Конечно, — участливо кивнула принцесса, понимая мое состояние.

    Я поспешила удалиться из столовой, будто спасаясь от чумы. Выбежала в сад и, добравшись до беседки, рухнула на скамейку. Слезы хлынули потоком, как прорвавшаяся плотина. Не хотела я такой жизни! Все эта магия… Откуда мне было знать, что она во мне есть? А возвращаться домой… страшно. Лили рассказывала о дикой магии такие вещи, что аж кровь стыла в жилах. Придется для начала обучиться. И по закону, все, у кого обнаруживалась магия, должны были вставать на учет, и всем предоставляли должности в столице или в других крупных городах. Перспектива стать придворной волшебницей или, еще хуже, магом-бюрократом, меня совсем не радовала. Лучше бы я оставалась обычной деревенской девчонкой, копающейся в огороде.

    Сквозь предательскую пелену слез, застилавшую глаза, я различила, как сэр Адриан протягивает мне белоснежный платок. Всхлипнув, я пробормотала тихое:

    — Спасибо.

    И, не церемонясь, тут же с облегчением высморкалась в предложенную ткань. Мой этикет сегодня решил взять выходной. Сэр Адриан присел рядом, его взгляд излучал понимание.

    — Мисс Райт, не стоит так переживать. Начало новой жизни всегда пугает. Но, поверьте, вам понравится. На всякий случай надо будет выяснить вашу родословную. Но случаи, что магия просто так выбирала себе носителя, тоже встречаются.

    — Хорошо, — ответила я, стараясь придать голосу уверенность, которой в душе не было и в помине.

    — Я понимаю ваше состояние. Хочется крушить все вокруг, выплеснуть накопившуюся энергию. Но сегодня, прошу, воздержитесь от масштабных разрушений, так как Эмиля вечером не будет.

    Я нахмурилась, не понимая, куда он клонит.

    — Почему?

    — Решил развеяться, — Адриан изо всех сил старался сдержать улыбку, что ему плохо удавалось, — к девочкам сходить.

    Волна ревности, столь же неожиданная, сколь и нелепая, окатила с головы до ног.

    — Это к каким таким девочкам? — спросила я с нажимом, чувствуя, как внутри закипает буря негодования.

    — Может, просто выпить решил, — невинно пожал плечами он, делая вид, что понятия не имеет, о чем я говорю, — я же не знаю, как он проводит свободное время. Может, он коллекционирует что-то, а может, и в тайном обществе любителей Роз состоит. Кто знает этого Эмиля…

    — Сэр Адриан, благодарю, — сунула в его руку его же платок, — но мне пора.

    Меня распирало от злости. Как Эмиль мог вот так просто взять и куда-то уйти, оставив меня здесь? Он, который сам всегда закатывал глаза при виде легкомысленных девиц, вдруг решил пуститься во все тяжкие? Досада жгла, как выпитый залпом стакан крепкого самогона. Я почти бегом направилась к покоям принцессы, надеясь, что она сможет остановить его.

    Однако, когда я добралась до покоев, меня встретила целая армия портних, вооруженных иголками и тканями. Лили, окруженная горами шелка и кружев, выглядела недовольной, но покорной своей участи. Ах да, свадьба! Как я могла об этом забыть? Вся эта суета с Эмилем вытеснила из моей головы все прочие события.

    — Мили, отдохни, — вздохнула Лили, заметив меня. — Это надолго. Отец хочет, чтобы свадебное платье затмило собой все остальные платья в мире.

    Я хотела попросить Лили, чтобы та нагрузила Эмиля работой по самое не балуйся. Пусть делает все, что хочет, главное, чтобы у него не оставалось времени на всякие там амурные похождения. Но как я могла говорить об этом при всей этой толпе швей? Они и так смотрели на меня с подозрением, как на сорняк в королевском розарии.

    Вечером, после бесконечных примерок и обсуждений фасонов, я так и не смогла перекинуться с Лили и словом. Король вечером потребовал дочь к себе. Что ж, ладно. Раз принцесса недоступна, придется действовать в одиночку. Я решилась сама поговорить с Эмилем. Надеюсь, он еще не успел далеко уйти.

    Я крутилась вокруг казармы, как неприкаянная, когда он вышел. Черный сюртук, идеально сидящий по фигуре, и белоснежная рубашка ослепляли чистотой. Лицо шипа вытянулось от удивления, когда он увидел меня, маячившую перед зданием, как назойливая муха.

    — Мили, что случилось? — спросил он, нахмурив брови.

    — А куда ты собрался? — выпалила я, надеясь, что в моем голосе прозвучит хоть капля неприкрытой заинтересованности, а не отчаяние загнанного в угол поросенка.

    — По делам, — сухо ответил он.

    — Эмиль… я опять потеряла Франциска, — выпалила я первое, что пришло в голову, чувствуя себя полнейшей идиоткой.

    Глупая курица, так и не придумала, чем его остановить! Мозг, похоже, сварился от переживаний.

    — Я его видел в пруду. Он все хочет найти общий язык с лебедями, — ответил он с каменным лицом.

    Он уже собрался уходить, но я вцепилась в его плечо.

    — Эмиль. Мне страшно, — прошептала я, стараясь придать своему голосу дрожащую интонацию. — Сегодня, когда я принимала ванну, мне показалось, что кто-то наблюдает за мной.

    Он как-то нервно сглотнул.

    — Не волнуйся. Я проверил защиту. Посторонних нет, — ответил он, освобождая свою руку, но я снова повисла на ней.

    — Эмиль, может, погуляем? — предложила я, чувствуя, как румянец заливает щеки, я уже не знала, что сказать.

    — Я не могу…

    — Тогда возьми меня с собой, — сказала я, уже отчаявшись найти более убедительные доводы.

    — Куда? — Эмиль вскинул бровь.

    — Ну… к этим… этим девкам… — слова застряли в горле, как кость у мелкой собаки.

    — Куда? С чего ты взяла? — в его голосе сквозило раздражение. — Да и какое тебе дело?

    И вот тут-то я и запнулась. Как объяснить это непонятное, скребущее когтями чувство внутри? Сердце сжалось от невыносимой тоски, такой острой, что вот-вот перестанет биться. Я отступила.

    — Прости… — пробормотала я, чувствуя себя полной идиоткой.

    Я вновь отступила на шаг, а потом еще. После развернулась и пошла прочь. Спина горела от его взгляда, я почти чувствовала, как Эмиль закатывает глаза и смеется.

    «Ну и дура же я», — пронеслось в голове. Впрочем, это было не новостью.

    Вдруг меня схватили за руку.

    — Мили, да что с тобой?

    — Ничего, — ответила, глотая слезы.

    — Обидел кто?

    — Нет. Мне пора. Надо найти Франциска. Еще раз прости, что задержала, — стараясь не смотреть на Эмиля, я пошла в сторону пруда.

  

  
    Глава 22

    Эмиль

    Я стоял и не понимал, что делать. Что за тьма? С чего она взяла такую глупость?

    — Адриан! — прошипел я вполголоса и схватился за голову. Вот что делать? Бросить девушку в таком настроении? Проклятье, и ведь договорился уже с Аароном.

    — Ну и что ты стоишь? — насмешливо уточнили из темноты.

    — Я убью тебя, — взревел я, бросаясь к вышедшему из-за куста советнику. Тут же остановился, стискивая кулаки. Нельзя начальника убивать, даже такого подлого. — Зачем ты сказал ей?!

    — Чтобы ты увидел, — неожиданно серьезно сказал Адриан, а я едва не взвыл.

    — Да что увидел-то?

    — Ее реакцию. Эмиль, весь замок шумит, обсуждают твое новое увлечение, один ты сопротивляешься, — в его голос вернулась насмешка, хотя глаза оставались холодными.

    — С ума сошел? Какое увлечение?! Я просто хочу ей помочь…

    — Так помоги. Иди успокой, прогуляйся с девушкой по парку, проветрись. Поверь, ты многое сможешь узнать, если перестанешь бегать от нее.

    — Тьма, Адриан, с каких пор ты стал таким… правильным? — устало уточнил я, уже понимая, что из дворца меня не выпустят. Не знаю, что вбил себе в голову советник, но пока я не избавлюсь от Эмилии, похоже, ожидает меня целибат.

    — С недавних… совсем недавних, — улыбнулся он как-то непривычно тепло, словно не мне, а кому-то в мыслях. — Иди, я предупредил Аарона, что ты не сможешь появиться сегодня.

    — Ты, что? — уточнил я холодно, стараясь сдержать рык. — Адриан, тебе не кажется, что ты переступаешь черту. Ты мой начальник, ты мой друг, тьма тебя побери, но все же, тебе не стоит решать за меня, что делать.

    — Не буду, — кивнул советник, отворачиваясь. — Как только ты наконец прозреешь, так сразу и отступлю в тень.

    И он прогулочным шагом пошел прочь. Я же только сплюнул досадливо, уже не заботясь сохранением лица. Шипов рядом не было, а другие во тьме все равно ничего не рассмотрят, и почти побежал в сторону парка, туда, где скрылась Эмилия.

    Далеко она не ушла. Слишком медленно брела, понурившись и то и дело вытирая глаза. Мне стало совсем плохо. Пожалуй, тут Адриан был прав, я поступал по-свински. Нет, не стоило поддерживать в малышке глупую влюбленность, но и вот так разочаровывать ее не стоило. Ничего со мной не станет, потерплю пока она здесь… или пока она наконец не поймет, что шип не пара для нежной девушки.

    — Эмилия, — догнал я ее и схватил за руку, разворачивая. — Да что с тобой, объясни, пожалуйста.

    И стер слезинки со щек, стараясь понимающе улыбаться.

    Вот только вместо объяснений девушка подалась вперед, обхватив меня руками. Вжала голову в грудь и разрыдалась, напрочь лишая меня самообладания. Осторожно приобняв ее за плечи, я гладил пушистые волосы и мялся, не зная, что говорить. Успокаивать? Но ведь девушки тогда еще сильнее рыдать начинают?! Велеть успокоиться? Так не работает, проверено. В конце концов, забормотал глупые и бесполезные: успокойся, все будет хорошо, прости, если я виноват, ну и совсем непонятное, покажи мне, кто тебя обидел, клянусь, он получит.

    Наконец она успокоилась. Слезы иссякли, исчезли и всхлипы, и Эмилия наконец отстранилась, не высвобождаясь, впрочем, из моих рук. Утерла щеки и едва слышно попросила:

    — Прости, пожалуйста. Я не хотела. Ты опаздываешь, да? — совсем неслышно уточнила она.

    — Нет. Я никуда не иду, — проговорил я, поднимая ее лицо за подбородок.

    Улыбнулся, стараясь вселить хоть немного уверенности, и неожиданно осекся. Глупости говорят женщины, считая себя некрасивыми после слез. Эмилия была прекрасна. Такая нежная, ранимая, трогательная. Жаль, эта красота была вызвана такими горькими слезами. Сердце гулко ударило по ребрам. Мне было стыдно и больно, что я стал их причиной. По телу разлилась непонятная дрожь вместе с огнем. От нахлынувшей нежности стало страшно.

    — Прости, — хрипло выдавил я, отворачиваясь и отпуская ее лицо. — Ты хотела прогуляться?

    Эмилия нехотя отошла, когда мои руки опустились. Улыбнулась смущенно, а после уже уверенно кивнула. Я предложил ей локоть, вздрогнул, почувствовав на руке невесомую ладонь, и повел по темным дорожкам. К счастью, светский разговор не понадобился, стоило Эмилии немного прийти в себя, и слова полились из нее рекой. Приятной, успокаивающей, нежно журчащей на краю сознания. Каюсь, я почти не слушал слов, был занят мыслями. Слова Адриана, мои эмоции, все это вызывало раздражение, но оно тут же сменялось непонятной тоской, а после выливалось в странное предвкушение. Меня бросало из крайности в крайность, и это начинало беспокоить. Никогда еще со мной такого не было.

    Странно, но ни одного шипа в парке не оказалось. Словно я забыл выставить сюда смену или… или проклятый советник и этим озаботился?!

    — Что-то случилось? — словно услышав мои гневные мысли, направленные на советника, спросила Эмилия, остановившись и вновь став напротив. Заглядывая в глаза.

    — Нет, все хорошо.

    Постарался я улыбнуться. Отчего-то делать это было нелегко. Нет, не из-за Адриана. Из-за Эмилии. Стоило поднять взгляд на ее лицо, такое наивное, удивленное, и губы сами опускались. Челюсть сжималась, а во рту становилось сухо-сухо. Поэтому и взгляд мой все чаще блуждал по сторонам, а из головы вылетели все слова. Чувствовал себя, как школяр на первом балу.

    — Может, расскажешь, как ты додумалась повредить защиту в замке, — кашлянув, выдал я и побрел дальше, лишь бы не видеть ее блестящих глаз.

  

  
    Глава 23

    Эмилия

    Эмиль остался рядом, но его движения казались деревянными, неестественными. В его глазах плескалась растерянность. Он действительно ничего не понимал? Или просто отказывался видеть то, что лежало на поверхности? А может, проблема во мне? Понимаю ли я сама, чего хочу от этой ситуации, от него? Но сейчас это казалось неважным. Важно было лишь то, что он здесь, рядом, хоть и старался избегать моего взгляда, засыпая меня нелепыми, нарочито отстраненными вопросами, боясь проронить хоть слово, выдающее истинные чувства.

    — Защита, — протянула я. — Принцесса настояла на проверке моих магических способностей. И самое «безобидное», как она выразилась, — это отодвинуть светящиеся нити. Я, когда в комнату пошла, так и сделала… они мешали войти.

    — Ах она… — Эмиль резко замолчал, прикусив язык, но я успела заметить вспышку гнева в глазах. — Прошу тебя, не выполняй слепо все ее указания. Лили не всегда поступает разумно.

    — Ее можно понять, — возразила я, пытаясь смягчить его тон. — Лили выдают замуж за нелюбимого. Времени у нее почти не осталось, вот и пытается насладиться свободой, как может.

    — Она всегда была капризной, — не согласился Эмиль, нахмурив брови.

    — Ты просто ее не понимаешь, — устало покачала я головой.

    Напряжение повисло в воздухе, словно густой туман, затрудняя дыхание. Тишину, казалось, можно было резать ножом, и, не выдержав этого тягостного безмолвия, я произнесла, стараясь придать голосу непринужденность:

    — Я согласилась сопроводить ее до жениха.

    Эмиль выдохнул, будто его ударили под дых, и в глазах читалось непонимание.

    — Мили, но зачем? — процедил он сквозь зубы.

    — Чтобы ей не было так одиноко, — ответила я, пожав плечами. — Поэтому я еду домой уже через два дня, нужно успеть к ее отправлению.

    — Два дня! — воскликнул Эмиль, его брови взлетели вверх. — А почему ты мне не сказала?

    Я почувствовала укол вины.

    — Не хотела отвлекать. Ты был занят.

    — Но… Мили, мне нужно время, чтобы передать полномочия, — пробормотал Эмиль, расслабляя воротник рубашки.

    — Зачем? — искренне удивилась я, хлопая ресницами.

    — Я же обещал твоим родителям в письме, что доставлю тебя в целости и сохранности. Это мой долг!

    — Только вот что мне надо вернуться в Ириден, для них будет новостью, — прижалась к нему и положила голову на грудь. — Но они будут рады. Очень. Хотя и будут беспокоиться, но я же буду их навещать.

    — Твое обучение не будет долгим, — опять ничего не понял Эмиль, но одну руку на мою талию положил.

    — Да не страшит меня обучение, — пробормотала я, стараясь скрыть волнение, — Я беспокоюсь, что не буду видеть родителей, братьев и… тебя.

    Голос предательски дрогнул на последнем слове.

    — Мили, — сдавленно прохрипел Эмиль, его лицо приблизилось, и я почувствовала тепло его дыхания на своей щеке.

    — Миль, — повернула я к нему голову, чувствуя, как щеки заливаются краской.

    В животе запорхали бабочки, устраивая там настоящий шумный праздник.

    — Не Угрюмыч? — усмехнулся он, но взгляд не отвел.

    Я придвинулась немного ближе, чувствуя, как бешено колотится сердце. Эмиль не отстранился, и я затаила дыхание. Еще немного, однако, никаких действий с его стороны. Я уже хотела отступить, сгорая от стыда. Отвернулась, собираясь провалиться сквозь землю от неловкости, как вдруг он прижал меня к себе. Губы Эмиля жадно накрыли мои, словно он ждал этого момента целую вечность. Мурашки пробежали по спине, я задышала быстрее, чувствуя что-то новое и непознанное, будто открывала дверь в волшебный мир. Я подняла руки и зарылась в его волосы. Он оторвался от губ, и поцелуи плавно перетекли на шею, вызывая новую волну мурашек и головокружение.

    Его руки крепко держали меня, не давая упасть в пропасть ощущений, которые нахлынули внезапно и сильно. Я чувствовала его горячее дыхание на своей коже, и это заставляло дрожать от желания. В животе образовался приятный жар, который разливался по всему телу, парализуя волю и разум. Я отдалась этому чувству полностью, растворяясь в объятиях Эмиля.

    Поцелуи становились все глубже и страстнее, словно мы пытались наверстать упущенное время. В голове кружились искры, а мир вокруг перестал существовать. Остались только мы и этот момент, наполненный желанием и нежностью.

    Он оторвался от меня, словно оттолкнувшись от края пропасти. Дышал тяжело, как после долгого забега. Наши взгляды встретились, и я увидела в его глазах нечто большее, чем просто страсть. Там было смятение.

    — Мили, прости. Я… это… вышло как-то… спонтанно, — пробормотал он, будто разучился говорить.

    — Нет, все хорошо, — поспешила я успокоить его, хотя внутри все еще плясали бесы.

    — Не волнуйся. Такого больше не повторится, — попятился он. — Мне пора. Очень-очень пора.

    — Но куда? — вырвалось у меня, прежде чем я успела подумать.

    В этот самый момент, словно по заказу, появился Франциск, гусь, с наглым видом.

    — Га! — победоносно провозгласил он.

    — Надо отнести его в покои, — пробормотал Эмиль, схватив гуся, тот возмущенно зашипел.

    Эмиль стремительно удалился, оставив меня стоять в полном недоумении, с фейерверком в голове и чувством, будто меня только что окатили ведром ледяной воды.

  

  
    Глава 24

    Эмиль

    Тьма, я идиот! Поддался желанию тела, дал девочке глупый намек, проклятье, что теперь делать?! И зачем мне гусь?

    Понимая, что не справлюсь с эмоциями самостоятельно, а еще желая найти виновного, ворвался в покои Адриана. Тот удивленно выровнялся на кресле, окинул нас взглядом и спросил:

    — И что ты… вы, тут желаете?

    — Это ты во всем виноват! — зашипел я, опустив гуся на пол и заперев дверь. Гусь по-хозяйски прошел вглубь комнаты и остановился у советника, гоготом намекая, что не прочь присоединиться к его застолью. Тот усмехнулся, но гуся на стол поднял, полностью игнорируя мой гнев. — Я же сказал, мне нужен отдых! У меня уже крышу рвет! Тьма, да я едва ее не…

    Я рухнул во второе кресло и прикрыл глаза рукой, пытаясь взять эмоции под контроль. Куда там, под закрытыми веками меня ждала Мили во всей красе, с призывно приоткрытыми губами, легким румянцем и блеском в глазах.

    — Так почему же не?

    — Адриан! — рявкнул я. — Это не шутки! Я живой человек, не нужно надо мной издеваться!

    — Ты идиот, Эмиль. Почему ты здесь? — неожиданно жестко осведомился Адриан, вогнав меня в ступор.

    Мне понадобились долгие минуты, чтобы найтись с ответом.

    — Потому что иначе я бы не устоял и испортил Мили жизнь.

    Брови на его лице поползли вверх.

    — Ты ее хотя бы поцеловал?

    — В том-то и проблема! Поцеловал и… — и я отвернулся, стискивая зубы.

    — И все равно ничего не понял? — с каким-то нездоровым удивлением простонал Адриан и налил требовательно теребившему его за рукав гусю вина в бокал. Налил и мне, но в этот раз я отказываться не стал. Принял разом все, как лекарство.

    — Понял, понял, — прошипел я. — Да, она мне нравится…

    — Только нравится? — с хищным ожиданием уточнил Адриан.

    — Хорошо, я ее хочу, доволен?!

    — Нет, — буркнул Адриан досадливо. — Я недоволен, что мой друг такой идиот.

    — Можно без оскорблений? Из-за тебя она теперь будет думать, что между нами что-то есть!

    — Так не бегай от нее и устрой так, чтобы между вами действительно что-то было! — судя по голосу, Адриан очень хотел ругаться, но пока держался.

    — Не могу, я шип! Адриан, ты прекрасно знаешь, какова наша жизнь, а главное, насколько быстро наступает конец этой жизни! Мне нельзя привязываться. Да тьма со всем, мне все равно. Нельзя, чтобы кто-то… чтобы Мили ко мне привязывалась. Ей нужен спокойный, любящий парень, а не…

    — А я советник по безопасности, у меня шрамов больше, чем у тебя, но при этом у меня есть жена и вот-вот появится ребенок, Эмиль. Ты сам себя загоняешь в какие-то рамки, сам придумываешь ужасы, а потом страдаешь.

    — Сам? Покажи мне хоть одного женатого действующего шипа?!

    — Радует, что мелочиться ты не стал, — с ехидством улыбнулся советник. — Сразу про женитьбу заговорил.

    — Да иди ты, — буркнул я, пригубив очередную порцию вина. Эмоции начинали отпускать, вместо гнева и возбуждения пришла усталость и непонятная тоска. — Мне нужен отпуск.

    На этот раз удивление советника было не наигранным. Его брови почти слились с волосами.

    — У тебя дел!..

    — Я дал слово отвезти Эмилию домой.

    — Так, подожди, почему отвезти? — резко сел он в кресле. Гусь недовольно оторвался от бокала и проскрежетал что-то возмущенное.

    — Она собралась сопровождать Лили в Геривию, к жениху, и чем это кончится, я не знаю. Я должен выполнить обещание и привезти ее к родителям… хотя бы показать. Мы справимся быстро, дней пять, не больше.

    — Пять дней, когда замок гудит ульем… — со стоном пробормотал Адриан. К счастью, стон его относился к попытке найти выход без меня, а не желанию привязать меня к казарме. — Когда отправляетесь?

    — Через два дня.

    — Я упрошу принцессу позволить отправиться уже завтра, ты мне нужен, — коротко и по-деловому отрезал Адриан. — Сообщишь своей Мили. И, Эмиль, будь добр, рассчитать путь пооптимальнее.

    Мы коротко обсудили, что нужно сделать до отъезда, кого оставить вместо меня — к счастью, с этим вопросов разногласий не возникло, — и я откланялся. Хотел сразу пойти к себе, но стыд сжирал изнутри. Я оставил Эмилию одну в парке ночью… к тому же стоило бы предупредить ее о решении Адриана.

    Парк встретил тишиной. Ну да, а на что я рассчитывал?!

    — Если вы девушку свою ищете, то она в беседке в конце аллеи гортензий, — укоризненно подсказали из темноты. — Расстроенная.

    — Спасибо, — глухо бросил я, проглотив возмущения. Сейчас привычка подчиненных совать нос в мою личную жизнь была очень кстати. По самой аллее не пошел. Почему-то не хотел, чтобы Эмилия заметила меня раньше, чем я ее. Надеюсь, садовник простит меня за примятый газон.

    Она сидела на самом краю скамейки. Отсюда можно было любоваться как шикарными кустами гортензий, так и растянувшимся над всем великолепием парка покрывалом ночного неба. Но Эмилия не любовалась. Сидела, сцепив руки и уложив их на колени, и смотрела куда-то вниз.

    «Не вниз, а в собственные мысли! — зло поправил я сам себя. От несчастного вида девушки сердце сдавило обручем. — Адриан прав, идиот ты. Совсем ее измучил. Сказал бы уже, чего хочешь… или не хочешь. Ведешь себя, как мальчишка».

    Я вздохнул, выговаривая себе, но сделать шаг не решался. Не помогали ни злость, ни уговоры, ни ехидные упреки. Я стоял чуть в стороне от входа и просто смотрел. Любовался. И все та же странная тоска и теплота разливались по телу, захватывали. Распаляли драконий огонь внутри. Возможно, я бы так и не решился подойти. Но в какой-то момент Эмилия вздрогнула, прошлась руками по обнаженным плечам и вновь застыла.

    — Замерзла? — шепнул я, выступая из тьмы.

    Эмилия охнула, вскинув взгляд, но, заметив меня, потупилась, надув губки, как настоящая леди.

    Хмыкнув, я стянул куртку и накинул девушке на плечи, прижал ее к себе, с довольством отмечая, как отпускает непонятное напряжение внутри. Правда, пришло другое напряжение, снаружи, пыталось растянуть узкие штаны, но с этим я хотя бы знал, как справляться.

    — Прости, — шепнул едва слышно, разглядывая звезды. — Я должен был сразу сказать, а не вести себя, как идиот.

    И я опустился перед ней на корточки, сжал тонкие пальчики ладонями и заглянул в глаза. Улыбнулся, стараясь выглядеть дружелюбным… стараясь не выпускать наружу вспыхнувшего при ее виде желания.

    — Эмилия, я понимаю, ты мне благодарна. Возможно, ты считаешь меня спасителем. Может, просто привязалась как к первому попавшемуся на пути добряку. Но я шип. Я охранник короля, его семьи и его дома. У меня нет будущего. Я могу не дожить даже до утра, если кто-то умудрится пройти нашу защиту. Я не подходящая для тебя пара. Тебе нужен настоящий мужчина, тот, кто будет готов для тебя на все, а не тот, кто тебе предпочтет благополучие монарха. У меня нет семьи и не должно быть никогда!

    — Какой же ты глупый! — выдала она, ярко улыбнувшись, и внезапно вырвала ладошки из моих рук, обхватила меня за щеки и, склонившись, поцеловала.

    Я действовал по инерции! Клянусь! Обхватив девушку руками, я встал, а после опустился на лавку, удобно усаживая Эмилию на колени. Губ размыкать не стал. Еще и руками пошел гулять по ее телу, абсолютно теряя разум. Холод платья, жар гладкой, нежной кожи, цепляющиеся за меня, словно за спасательный круг, ручки. Остановил это тихий кашель поодаль.

    Я отпрянул, словно обжегшись.

    — Спасибо, — простонал я зажмурившись. Это же надо, совсем голову потерял! А еще шип!

    — Что? — недоуменно уточнила Эмилия, хлопая ресницами. Судя по тому, как она ко мне льнула, продолжить она была не прочь, но я уже взял себя в руки. Встал, поставив девушку рядом.

    — Идем. Мы с тобой выезжаем к тебе домой уже завтра, Адриан хочет, чтобы я быстрее вернулся. Он уговорит принцессу. Так что лучше выспаться, да и вещи собрать надо.

    И подхватив Эмилию под руку, я пошел к выходу из сада, старательно не глядя на нее. Она еще пыталась о чем-то спрашивать, но я отделывался короткими ответами, настроения не было, и она быстро унялась.

    У двери в покои Эмилии не медлил, понимал, чем это может грозить. Коротко поклонился, пожелал спокойной ночи и ретировался.

  

  
    Глава 25

    Эмилия

    Бессонница терзала меня всю ночь, как моль — старый ковер. Едва забрезжил рассвет, я, словно подхваченная ураганом, принялась собирать чемодан, набивая его самым необходимым. Сердце ныло от предстоящей разлуки, ведь нужно было попрощаться с Лили. Тихонько приоткрыв дверь ее комнаты, я увидела, как она мирно спит, укрывшись одеялом. Но, услышав мои шаги, Лили встрепенулась, сладко потянулась, словно кошка, и сонно промурлыкала:

    — А, Мили, это ты.

    — Я зашла попрощаться, — прошептала я, стараясь не выдать дрожь в голосе.

    — Возвращайся поскорей, пожалуйста! Без тебя здесь будет тоскливее, чем в библиотеке дворца, — улыбнулась она, лукаво прищурившись. — Но что это с тобой? Сияешь ярче начищенного серебра!

    Я опустилась рядом с ней на кровать, расплываясь в широкой, глупой улыбке.

    — Неужели так домой хочешь? — поддразнила она, рассматривая меня с любопытством.

    Я замотала головой, как непослушный ребенок.

    — Вернее, хочу, но не только из-за этого, — призналась я, чувствуя, как щеки заливаются краской.

    Мне до смерти хотелось поделиться с ней событиями вчерашнего вечера, выплеснуть переполнявшие меня эмоции.

    — Ну так выкладывай! Не томи, словно преступника перед казнью, — принцесса уселась поудобнее, приготовившись внимательно слушать.

    — Я вчера… впервые… поцеловалась, — произнесла я почти шепотом, боясь спугнуть волшебство момента.

    Лили искренне обрадовалась, ее глаза засияли, как две маленькие звездочки.

    — Да ты что! — воскликнула она, подпрыгнув на кровати. — И с кем же? Хотя… стой… дай угадаю… Ты все же растопила сердце Угрюмыча? Или он сам решил выбраться из своей ледяной пещеры? Ну признавайся, как все было! Какими словами он тебя очаровал? Или он просто молча взял и…

    Я принялась рассказывать все в красках, каждую деталь нашей встречи. Лили сначала заливалась смехом, представляя, как я краснела и запиналась, а потом вдруг закатила глаза к потолку со вздохом.

    — Мирозданье, как же это прекрасно. Целовать любимого, — протянула она, и тут же горько усмехнулась, вспомнив болезненное. — Ну а сейчас что? Сэр Адриан сказал, что вы едете вместе. Эмиль что-то обещал?

    — Еще нет, но… — я запнулась, покраснев еще гуще, и растерянно произнесла: — Я даже не знаю, что он может пообещать. Все так… неожиданно.

    — Не волнуйся, если что, я вмешаюсь вместе с Бекером, — хохотнула она подмигнув.

    В голосе звучала такая уверенность, что я невольно поежилась.

    — Нет. Не нужно, — испугалась я, представив себе Лили и сэра Бекера, устраивающих допрос Эмилю. — Миль… он хороший, нежный.

    Я замолчала. Неужели я и правда произнесла это вслух? Я, наверно, люблю его. Эта мысль пронзила меня, как молния, оставив после себя тепло и легкую дрожь.

    Мы все утро проболтали с Лили о любовных делах, обсуждая все тонкости и нюансы. Она даже рассказала, как это бывает в первый раз, стараясь подобрать самые деликатные слова.

    — С любимым ты не будешь чувствовать боль. Все будет красиво, — заверяла она. — Это как танец, понимаешь? Два сердца, бьющихся в унисон.

    — Ой, как страшно, — причитала я, но в глубине души понимала, что если бы вчера мы с Эмилем зашли так далеко, я бы без раздумий сделала это.

    Его прикосновения, его взгляд. Все говорило о том, что он чувствовал то же самое. Страх смешивался с предвкушением, создавая в животе щекочущее ощущение.

    Предвкушение дороги терзало нервы, смешиваясь с легкой грустью расставания. С Лили мы обнялись крепко, будто расстаемся навсегда. Прощание было недолгим, но насыщенным. Теперь — в путь. Я обернулась, помахав рукой Лили, пока ее фигурка не растворилась в зелени сада. Сердце билось в груди, отсчитывая секунды до новой жизни.

    Возвращение в деревню уже не будет возвращением той наивной простушки, какой я была раньше. Я не могла сдержать улыбку, представляя себе лица односельчан, когда они увидят мои новые наряды. Хотя я постаралась выбрать самые скромные.

    У кареты меня ждал Эмиль, неизменно учтивый и спокойный. Его взгляд, скользнувший по мне, казался каким-то особенным, более теплым, чем обычно. Он галантно помог мне взобраться по ступенькам, придерживая за локоть. Внутри кареты пахло кожей и свежим деревом. Эмиль сел напротив.

    Нас ждал долгий путь. Сначала на поезде до Амброкета, где нам предстояло переночевать, а уже утром на дилижанс, который доставит нас в самое сердце родных мест.

    Мы с Эмилем почти не разговаривали, и это молчание давило на меня всей тяжестью. Внутри клубился вихрь вопросов, и главным среди них был один: «Что между нами?» Я отчаянно хотела узнать о его состоянии, понять, но он намеренно избегал моего взгляда.

    — Миль, — позвала я его уже в поезде, когда он делал вид, что с каким-то неимоверным интересом разглядывает мелькающие за окном пейзажи.

    — Да? — отозвался он, не поворачивая головы.

    — Мы еще не поговорили насчет вчера, — прошептала я, стараясь, чтобы мой голос звучал как можно мягче.

    — Э-э… Мили, мы не одни, — он едва заметно скосил глаза в сторону попутчиков, сидевших напротив, — и давай все же по возвращении.

    Слова прозвучали как отговорка, и это ранило еще больше. Выяснять отношения на людях было неудобно, да и обстановка в купе не располагала к откровенности. К тому же я заметила, как пассажиры стали прислушиваться к нашему шептанию, и это заставило меня замолчать. Я с трудом сдержала вздох разочарования.

    После восьми вечера мы достигли Амброкета. Усталые и измученные долгой дорогой, остановились в небольшой гостинице, расположенной неподалеку от станции.

    — Отдохни, — улыбнулся Эмиль, ставя мой чемодан на пол.

    — А ты куда? — спросила я.

    — Я тоже… — он запнулся.

    — Миль… — не утерпев, я подошла к нему и робко поцеловала в губы.

    Эмиль вздрогнул от неожиданности, но не отстранился. Его губы были холодными и неподвижными, как камень, мой поцелуй — коротким и нерешительным. Я отступила, чувствуя, как щеки заливает краска стыда.

    — Мили, что же ты со мной делаешь. Я еле сдерживаюсь…, — произнес он горько и вышел.

  

  
    Глава 26

    Эмиль

    Это решительно невыносимо! Чувствую себя посаженным на кол. Всю дорогу провел, словно в засаде на какого-то хитрого и опасного противника. Даже тело заныло от напряжения, а зубы, наверное, стерлись на пару миллиметров. От робких взглядов Эмилии бросало в жар, и если бы не попутчики, не знаю, чем бы это кончилось. Спасибо, хватило мозгов купить билет в общем купе.

    От вчерашней вспышки было стыдно. Сколько бы ни уговаривал Адриан, как бы меня не тянуло к этой девушке, но я понимал, что сближаться с ней нельзя. Ведь… так нельзя! Пользоваться ее наивностью и признательностью, она же не понимает! Несмотря на мои объяснения, не понимает! А я еще и воспользовался…

    От самого себя становилось тошно. Еще хуже стало в гостинице, когда Мили меня поцеловала. Чего мне стоило удержаться?! Не подхватить ее, не унести к кровати и не…

    Едва справившись с эмоциями, вылетел в коридор. Прижался к стене, понимая, что сейчас оставаться одному в комнате нельзя, мысли сожрут, вытащат из номера и приведут туда, где осталась манящая звезда. Нужно было отдохнуть, расслабиться, выпить, в конце концов. Оторвался от стены и уверенно пошел к лестнице вниз.

    Зал для еды был небольшой, но заполненный до предела. Поездом приехали многие, кому предстояло отправиться еще дальше, так что гостиница пользовалась спросом.

    К сожалению, аккуратностью постояльцы не отличались. Все же, лорды предпочитали останавливаться в съемных домах, а гостиницы оставались на растерзание всем прочим. Вот они и гуляли, пили, играли. В общем, вели себя, как привыкли. Ко всему прочему, помимо собственно постояльцев здесь хватало и местных гуляк, и весьма нескромных женщин. Они тоже прекрасно знали, что требуется уставшим путникам.

    Я распорядился подать ужин Эмилии в комнату, а сам нашел свободное место за одним из столиков рядом с троицей мрачных парней. На разбойников они не походили, скорее на нелюдимых лесорубов или охотников, но своим угрюмым видом весьма хорошо отгоняли прочих посетителей. Мне же бояться было нечего.

    Ребята сначала поглядывали на меня недобро, но потом смирились и даже стали переговариваться. Первое время лишь по делу, а после, привыкнув, стали обмениваться шутками и байками. Я и не заметил, как влился в эту беседу, а уже через полчаса мы были, наверное, самыми громкими в зале гостями. Скинуть с себя маску шипа было неимоверно приятно, так что я с радостью смеялся, пил, а потом и улыбался присоединившимся к нам женщинам. Кто они я понимал прекрасно, но еще прекрасно понимал, что мне нужно спустить пар, иначе все может стать очень плохо. Сколько там братьев у Эмилии, два? Еще отец, может, дяди какие, просто неравнодушные. Такой толпой они и шипа запинают. Тем более за родную кровиночку.

    Еще через час я расслабленно сидел на стуле, улыбаясь во все зубы, и удерживал на коленях прелестную хрупкую красотку. Может, она была и не первой свежести, и не столь юна, как Эмилия, зато проблем с ней точно не будет.

    Рука блуждала по обнаженным ногам, под поднятой юбкой. Шею обжигало горячее дыхание вперемешку со все более настойчивыми и манящими поцелуями.

    Когда один из новых знакомых встал из-за стола, обнимая свою даму, моя не выдержала, коснулась уха щекоткой слов:

    — Может, и мы с тобой переместимся куда-нибудь в более тихое место?

    Градус нетерпения тут же повысился. Я улыбнулся предвкушающе, собираясь согласиться, но замер. Застыл, пораженный неожиданным стыдом. Сердце сбилось с ритма, словно у больного старика, а руки застыли, прекратив ощупывать предлагаемое тело.

    Отчего-то перед взором встала Мили. Грустные, полные слез глаза. Нежные прикосновения. Робкий поцелуй.

    «Возьми меня… к этим… девкам, — зазвенели ее полные отчаяния слова, и, вторя им, зло опалили слова Адриана: — Один ты сопротивляешься!»

    Может для начала разобраться с Мили? Наконец дать четко понять, что мы не пара и никогда не будем?! Не так, как в парке, а так, как умел до того, пока… пока не встретил Эмилию. Да что за тьма?! С чего вдруг все эти метания?! Будто не было уже таких, влюбленных, что преследовали тебя. Будто впервые девушку захотел!

    — Что-то не так? — недоуменно уточнила женщина, заглядывая мне в глаза.

    Хватит! Если не переспишь с этой, то не сможешь поговорить с той. Тебе попросту уже очень нужно, вот и выдумал себе какую-то привязанность и тягу.

    — Нет, идем, — чуть улыбнулся я и, позволив подняться женщине, встал сам, увлекая ее к лестнице.

    Шла она неторопливо. Еще и остановилась на ступенях, когда поняла, что вокруг никого нет. Повернулась. Обвила шею руками, жадно целуя. Глупые метания, наконец, померкли, осталось лишь грубое, простое желание взять эту женщину. Так что я поторопил ее шлепком пониже спины. Женщина хохотнула, на мгновение выгнулась кошкой и заскользила дальше.

    Пока искал ключ, девица не упускала момента. Обхватила меня со спины за талию и умело скользнула руками к чувствительным местам. Попасть в скважину при таких испытаниях удалось не с первого раза, а когда ключ наконец повернулся, мир взорвался не сильной, но пугающей болью, женским испуганным криком и таким же женским, но очень-очень гневным рыком.

  

  
    Глава 27

    Эмилия

    Я сидела в своей комнате, нервно теребя край платья. Эмиль испарился, даже не предупредил, куда ушел. Внезапно тишину разбил приглушенный шум, доносившийся из коридора. Сердце тревожно забилось. Я крадучись приблизилась к двери и прижалась ухом к холодному дереву. Сквозь тонкую перегородку пробивались обрывки разговора: хриплый женский голос и… голос Эмиля.

    Любопытство и плохое предчувствие подтолкнули меня. Осторожно приоткрыв дверь, я выглянула в коридор и едва не задохнулась от волны обрушившегося на меня возмущения. Незнакомая девица, вульгарно накрашенная и с вызывающим видом, бесцеремонно лапала Эмиля. А он, о небо, стоял как зачарованный! Не отталкивал ее, не возмущался, а, кажется, даже торопился открыть дверь своей комнаты, сгорая от нетерпения. Когда эта нахалка в очередной раз потянулась к нему, обхватив за пояс руками, я не выдержала. Ярость вскипела во мне, как смола. С диким криком я бросилась на нее и вцепилась в и без того растрепанные волосы.

    — Сумасшедшая! Отпусти! — завизжала она, пытаясь высвободиться из моей хватки. — Эмиль, помоги мне!

    Но Эмиль, словно громом пораженный, растерянно смотрел на нас, не в силах произнести ни слова. Девица продолжала отчаянно дергаться, пытаясь вырваться, и в моих руках остался внушительный клок ее волос.

    — Что ты стоишь, это твоя истеричка? — взвизгнула она, обращаясь к Эмилю.

    Тот лишь беспомощно кивнул, его лицо выражало полную растерянность. Я с презрением посмотрела на него, отряхнула с ладони чужие волосы, и, полная разочарования и горечи, направилась обратно в свой номер.

    Я хотела захлопнуть дверь перед его носом. Захлопнуть с такой силой, чтобы содрогнулись стены этого проклятого отеля, но не успела. Эмиль, словно вихрь, ворвался за мной в номер, его руки крепко обвили мою талию, притягивая к себе, лишая возможности дышать не столько от близости, сколько от ярости и разочарования, клубившихся внутри.

    — Мили, прости. Это совсем не то, что ты подумала… Вернее… это все ради тебя, — начал он оправдываться, его голос звучал глухо, прерывисто, выдавая смятение, которое я так отчаянно хотела увидеть искренним.

    — Что? — вырвалось у меня, и я развернулась в его объятиях, чтобы посмотреть ему прямо в глаза. — Ради меня? Ты издеваешься?

    Он замялся, подбирая слова.

    — Я…, — пробормотал он, избегая моего взгляда.

    — Я люблю тебя, а ты… Ты прыгаешь в койку к первой попавшейся нахалке! — слова жгли горло, как раскаленное железо. — Все, езжай обратно в столицу и иди по шлюхам, сама доберусь.

    Собрав остатки гордости в кулак, я уперлась руками в его грудь, пытаясь вытолкать его из номера. Сердце кричало от боли, от предательства, от осознания собственной слепоты.

    — Мили! — взмолился он, но я не слушала.

    — Все вы такие, как говорила бабушка. Ни одной юбки не упустите. Уходи! — наконец, удалось сдвинуть его с места.

    Я чувствовала, как дрожат мои руки, как подкашиваются ноги, но не позволяла себе сломаться, не перед ним.

    — Да не так все, — растерянно произнес Эмиль, пятясь к двери.

    Его лицо выражало недоумение и, кажется, даже страх.

    — Не хочу тебя видеть. Была бы моя воля, не вернулась бы в этот проклятый Ириден. Да и ладно, дворец большой… найду, куда спрятаться от тебя… — когда Эмиль оказался за дверью, я захлопнула ее с такой яростью, что, казалось, содрогнулся весь мир.

    Затем дрожащими пальцами задвинула щеколду, будто это могло меня спасти от его лжи, от его прикосновений, от… любви.

    Я осела на пол, прислонившись к двери спиной. В голове пульсировала одна мысль: что теперь делать? Рыдать? Крушить все вокруг? И то и другое казалось одинаково бесполезным. Какая же я наивная. На что надеялась? Он же не постеснялся привести эту девицу в номер, который находится прямо рядом с моим. Я бы все слышала… Этот факт резанул больнее всего. Слезы, горячие и горькие, хлынули из глаз, обжигая щеки. Я ненавидела себя за эту слабость, ненавидела его за то, что заставил меня ее проявить.

    — Мили! — Голос Эмиля прозвучал совсем рядом, вырвав из омута собственных мыслей.

    Я вздрогнула, не ожидая услышать его так близко. Видимо, он тоже опустился на пол, прислонившись к двери с другой стороны, и теперь внимательно слушал, ожидая, что я собираюсь предпринять.

    — Что тебе? — огрызнулась я, стараясь скрыть дрожь в голосе.

    Какая-то часть меня, уставшая от борьбы, хотела уткнуться ему в плечо и выплакаться, но другая, более сильная, ощетинилась и отталкивала его.

    Каждая попытка Эмиля приблизиться только усиливала мою злость и боль. Я чувствовала себя загнанным в угол зверем, готовым наброситься на любого, кто осмелится подойти слишком близко.

    — Мили, пойми, тебе не нужен такой, как я, — его слова были полны горечи и сожаления.

    Он говорил это так, будто выносил себе смертный приговор.

    — Уже поняла. Не дура! — рявкнула я, сжимая кулаки. Внутри бушевал ураган чувств. Злость, обида, боль, отчаяние — все смешалось в один невыносимый ком. Я хотела, чтобы он ушел, исчез из моей жизни навсегда, но одновременно с этим боялась, что, если он уйдет, я навсегда потеряю что-то важное, неотъемлемое.

    Я услышала его тяжелый вздох, полный поражения и бессилия.

    — Мили, открой, — попросил он, в голосе слышалось отчаяние.

    Он, что не собирался сдаваться, даже после всего, что произошло?

    — Уходи! — процедила я сквозь зубы, опуская голову на колени.

  

  
    Глава 28

    Эмилия

    Я лишь тихо вздрагивала, плечи содрогались в беззвучных всхлипах, а веки плотно сомкнулись, тщетно пытаясь остановить поток непрошеных слез. В груди зияла пустота, острая и болезненная, словно Эмиль вырвал оттуда кусок сердца. Внезапно сквозь пелену отчаяния я ощутила легкое прикосновение, робкое и неуверенное.

    Резко вскинув голову, увидела Эмиля. На лице его было виноватое замешательство, а в глазах читалось раскаяние. Лунный свет, проникавший сквозь незадернутые шторы, подчеркивал бледность его щек и глубину теней под глазами.

    — Как ты попал сюда? — прошептала я, с трудом разлепляя пересохшие губы.

    Он лишь молча указал на распахнутое окно, откуда тянуло свежей прохладой ночи.

    — Уходи, прошу, — произнесла я, стараясь придать голосу твердость, которой на самом деле не чувствовала. — Я все поняла.

    Эмиль нахмурился, его взгляд стал более резким и сосредоточенным.

    — Да ничего ты не поняла, — проговорил он, почти рыча. — Я еле сдерживаюсь с тобой. Была бы моя воля… — он вовремя осекся, прикусив губу, пожалев о сказанном, а потом добавил, понизив голос и сделав его почти умоляющим: — Я просто хотел выпустить пар… Тьма, что я творю. Ты мое сокровище, Мили, только мое. Из-за тебя я теряю голову, самообладание. Да когда я тебя в ванной увидел, думал, с ума сойду. Там бы и накинулся. Не представляешь, чего стоило удержаться.

    Холодок пробежал по спине. Слова были грубыми, откровенными, даже пугающими, но в то же время в них звучала неподдельная страсть, дикая и необузданная.

    — Ты подсматривал за мной? — прошептала я, чувствуя, как краска заливает лицо. — Значит, мне не показалось… Я точно чувствовала чье-то присутствие.

    Эмиль опустил взгляд, признавая свою вину, плечи поникли

    — Это вышло случайно, Мили, — пробормотал он. — Я не хотел… Я не хотел влюбляться… Мили, — он крепко прижал меня к себе, обнимая так сильно, что я почувствовала, как перехватывает дыхание. — Я дурак, каких свет не видывал… Прости меня, не отталкивай.

    Он наклонил голову и поцеловал. Его губы были горячими, влажными и требовательными. Поцелуй застал меня врасплох, выбив прочь остатки сопротивления. Я чувствовала его отчаяние, его раскаяние, и что-то еще, что-то глубокое и искреннее, что трогало самые потаенные уголки моей души. Разум отчаянно пытался протестовать, напомнить о боли, о предательстве, о разбитых надеждах, но тело уже отдавалось во власть этих ощущений. Я ответила на поцелуй, сначала робко, неуверенно, а потом все смелее и страстнее.

    Мир вокруг перестал существовать. Остались только мы, наши губы, наши сердца, бьющиеся в одном ритме. Я чувствовала, как тает лед, сковавший душу, как отступает обида, оставляя место для чего-то нового, неизведанного. Руки Эмиля крепче сжали меня, притягивая ближе. Я вцепилась в его плечи, боясь потерять равновесие, боясь, что это всего лишь сон, что он вот-вот закончится, и я снова останусь одна со своей болью.

    Поцелуй становился все глубже и откровеннее. Я чувствовала, как дрожат его руки, как сбивается дыхание. Эмиль оторвался от моих губ, тяжело дыша, и прижался лбом к моему лбу. Я открыла глаза и увидела в его глазах раскаяние, надежду и такую любовь, от которой кружилась голова.

    — Мили, — прошептал он, его голос дрожал. — Я знаю, я поступил неправильно, я причинил тебе боль. Но я люблю тебя. Я люблю тебя больше всего на свете. Сокровище!

    — И я люблю тебя, Миль! — выдохнула я, прежде чем наши губы вновь слились в поцелуе, на этот раз опаляющем, диком, лишенном всякой нежности.

    В нем клокотала необузданная страсть, захватывающая в плен и лишающая воли. Мое тело отозвалось мгновенно, желая большего. Миль подхватил меня на руки, словно пушинку, и понес к кровати. Я не сопротивлялась, да и не могла бы, даже если бы захотела. В голове царил лишь он, его прикосновения, его запах.

    Горячая ладонь Миля скользнула под подол платья, обжигая кожу прикосновением. Медленно, дразняще, она поднималась вверх по бедру, отодвигая в сторону кружевную ткань панталон, пока пальцы не коснулись влажной, трепещущей плоти. В горле пересохло, и я невольно выгнулась навстречу его ласке.

    — Миль… — протянула я, словно в бреду, чувствуя, как по телу пробегает дрожь, — ах!

    Его дыхание опалило шею.

    — Сокровище! — прошептал он, голос охрип от желания, и я почувствовала, как его губы оставляют влажный след на моей коже.

    В этот момент я готова была отдать ему все, без остатка. Вся я принадлежала ему.

    Когда его горячий язык коснулся меня между ног, тело вздрогнуло от неожиданности, а затем от нахлынувшей волны удовольствия.

    — Что ты делаешь?

    — Пытаюсь вымолить прощение, — на мгновение оторвался он и продолжил ласки.

    Я попыталась отодвинуться, но его руки крепко держали бедра, не давая сдвинуться с места. Слова застряли в горле, превратившись в невнятное мычание. Все существо было сосредоточено на ощущениях, которые он дарил мне.

    Язык скользил, дразнил, исследовал, и каждое прикосновение отдавалось мурашками по всему телу. Я чувствовала, как щеки пылают, а дыхание становится все более прерывистым. Я пыталась сопротивляться, пыталась сохранить остатки самообладания, но тщетно. Он знал, как довести до предела, как заставить забыть обо всем на свете.

    Вскоре все сопротивление исчезло. Я обхватила его голову руками, направляя движения. Мое тело извивалось в такт его ласкам, и я тихо стонала, и эти стоны тонули в тишине комнаты. Эмиль почувствовал, что я готова, и усилил напор. Я вскрикнула, тело напряглось, а затем меня накрыла волна удовольствия. Я судорожно вцепилась в волосы Эмиля, чувствуя, как мир рушится и собирается заново. Когда все закончилось, тяжело дышала, прикрыв глаза.

    Эмиль поднял голову и посмотрел с нежностью. Он поцеловал в лоб и прошептал лукаво:

    — Простишь?

    — Я уже простила, — проворковала в ответ.

  

  
    Глава 29

    Эмиль провел пальцами по шелковистой ткани моего платья, и его взгляд, темный омут, приковал меня к себе. Дыхание участилось. Предчувствие, сладкое и волнующее, разлилось по венам. Сильная рука медленно потянулась к шнуровке. Я замерла, наблюдая за каждым его движением, в животе запорхали бабочки.

    Шнуровка подалась легко, она ждала этого прикосновения. Корсет, сдерживавший до этого момента грудь, повинуясь невидимой команде, распахнулся, освобождая ее из плена ткани. Воздух коснулся обнаженной кожи, и по телу пробежала волна мурашек. Эмиль провел кончиками пальцев по вздымающейся груди, вызывая трепет, от которого напряглось сладко тело.

    Я не сопротивлялась. Не могла, да и не хотела. Прикосновения обжигали, как клеймо, оставляя на коже невидимые следы. В голове роились мысли, сбиваясь в нестройный хор, но тело знало лучше. Оно жаждало Эмиля, томилось по этой близости, по этим жарким взглядам, по ощущению полного растворения в нем.

    Эмиль наклонился, и его губы коснулись моей груди. Легкие, дразнящие поцелуи, переходящие в более уверенные и властные. Я прикрыла глаза, отдаваясь ощущениям, позволяя ему вести игру. Мои руки сами собой поднялись, чтобы обвить его шею, притягивая ближе. Мне хотелось почувствовать его всего, раствориться в ласке, забыть обо всем на свете.

    Эмиль отстранился, и я открыла глаза, полная ожидания. В его взгляде читалось то же желание, что и во мне. Он медленно провел рукой по моему бедру, заставляя вздрогнуть. По коже пробежали мурашки, а внизу живота разгорелся огонь.

    Его губы накрыли мои, и я ответила на поцелуй со всей страстью, на которую была способна. В голове кружились мысли, смешиваясь с желанием и предвкушением. Я понимала, что сейчас произойдет нечто важное, что изменит все между нами. И я была готова.

    Эмиль начал снимать свою одежду с поспешностью, которая выдавала его нетерпение. Каждое движение было резким, будто он боялся упустить момент, разрушить эту хрупкую связь, которая возникла между нами. Когда его рубашка соскользнула с плеч, я впервые смогла рассмотреть его тело во всей красоте. Грудь, мускулистая и сильная, поднималась и опускалась в такт дыханию, которое теперь было более частым. Кожа, покрытая мелкими шрамами, теплая, будто излучала какой-то особый свет, и я не могла отвести взгляд. Талия, узкая и изящная, плавно сужалась книзу, подчеркивая атлетическое телосложение. А дальше… дальше мой взгляд скользнул ниже, и я почувствовала, как щеки заливаются румянцем, а сердце начинает биться еще быстрее.

    Эмиль заметил это и замер, давая время привыкнуть, осознать, что происходит.

    — Ты… ты прекрасна, — прошептал он, и этот голос, низкий и немного хриплый, заставил меня вздрогнуть.

    Я не нашлась что ответить. Вместо этого протянула руку. Эмиль только этого и ждал.

    Его губы нашли мои, и поцелуй стал глубже, требовательнее. Я ответила с не меньшей страстью, забыв обо всем на свете, кроме этого момента, кроме тела, прижатого к моему. Сильные руки скользили по моей коже, лаская каждый сантиметр, вызывая дрожь и желание. Я чувствовала, как Эмиль тоже дрожит. Его дыхание обжигало шею, а шепот заставлял мурашки бегать по коже. Я чувствовала себя желанной, любимой, той единственной, ради которой он готов на все. И я хотела отдать ему все, без остатка, без колебаний.

    Эмиль медленно опустился ниже, целуя мою грудь, живот, бедра. Каждое прикосновение было наполнено нежностью и страстью, и я таяла от удовольствия. Я чувствовала, как он горит от желания, как тело напряжено до предела. Но Миль не торопился, давая мне время насладиться каждым моментом, каждой секундой.

    Наконец, он посмотрел мне в глаза, и я увидела в них любовь, страсть и бесконечную нежность. Я ответила тем же, и Эмиль понял, что я готова. Он вошел в меня медленно, осторожно, боясь причинить малейшую боль. Движения были настолько бережными, что я почувствовала, как мое тело раскрывается перед ним, принимая его с полным доверием. Я застонала от удовольствия, и этот звук, казалось, разжег Эмиля еще сильнее. Крепкие руки обхватили мои бедра, крепко, но нежно, будто хотел удержать в этом моменте навсегда.

    Каждое его движение было наполнено смыслом, каждый толчок — обещанием. Я чувствовала, как волны удовольствия накатывают, смывая все мысли, все страхи, все сомнения. Это было слияние, соединение, которое я не могла описать словами.

    — Ты… ты невероятна, — прошептал он. Его голос дрожал от напряжения и эмоций, — сокровище…

    Я не могла ответить, только сильнее вцепилась пальцами в его плечи, чувствуя, как тело отвечает ему, как каждая клеточка моего существа кричит от восторга. Его дыхание стало чаще, горячее, и я знала, что он тоже близок к краю.

    — Я… я не могу больше, — выдохнул он, и его тело напряглось, а затем расслабилось, наполнив меня теплом.

    Я чувствовала, как мое собственное тело взрывается волной удовольствия, которое растекается, оставляя после себя только сладостное опустошение.

    Эмиль обнял, тяжело дыша. Я уткнулась в его грудь. Лили была права, делать это с любимым было приятно.

  

  
    Глава 30

    Эмиль

    Эмилия уснула, доверчиво уткнувшись мне в плечо и обхватив его руками, а я лежал, глядя в темный потолок, и переваривал случившееся.

    Когда, развернувшись у двери в коридоре, я увидел эту хрупкую малышку, вцепившуюся в волосы шлюхи, опешил настолько, что ничего не предпринял. Попросту не мог поверить собственным глазам. Казалось, это бред, навеянный вином. Когда же наконец сообразил, Мили почти скрылась в комнате. Не обращая внимания на гневно сквернословящую шлюху, пролетел мимо, спеша оказаться в комнате до того, как Эмилия запрет дверь. Казалось, я тогда совершил самую большую ошибку в своей жизни, и нужно было успеть ее исправить… хотя бы облегчить последствия. Потому что от одной мысли, что Эмилия больше на меня не взглянет, становилось страшно до дрожи. Страшно так, как не бывало и перед лицом врага. Когда же она произнесла эту фразу… люблю… сердце едва не остановилось. Безумная нежность заменила мне душу. Желание отключило выучку и гордость. Страх сковал мышцы цепями. Я пытался оправдаться, донести свои страхи, свои мысли, но она не слушала. Обида не позволяла ей расслышать мое отчаяние. А потом я оказался за дверью и понял, что так и могу провести всю жизнь, за стеной привычного холода в стороне от любимой женщины.

    Злость и решимость помогли мне оказаться рядом.

    Влезть на стену, в открытое окно ее номера, было легче легкого, а вот оказаться с ней рядом… слова вырвались помимо воли, как и должно быть. Сокровище. Только теперь я понял слова Адриана, его злость и ругань. Действительно, быть таким слепым… Пытаться отказываться от той, что предназначена мне судьбой. Когда я понял, что именно сказал, перестал сопротивляться, и произошедшее дальше стало логичным и правильным.

    Теперь я лежал на кровати рядом с любимой женщиной и… страдал.

    Стоило представить, что ее ждет рядом со мной. Сколько слез и горя я ей принесу, и хотелось выть. За что мироздание сделало меня драконом.

    А я еще зубоскалил над Эртоном… бедный дракон, как же я его теперь понимал.

    Что мне делать?

    Я задавал себе этот вопрос в который раз и понимал, что ответа на него всего два. Первый, отстраниться, который я уже откинул. Потому что он означал сделать эту маленькую, мою женщину несчастной прямо сейчас. Оскорбить ее, обидеть, оттолкнуть ее искреннюю любовь. Второй, быть с ней, пока я могу. Этот вариант был страшен для меня. Потому что… король предпочитает, чтобы его семью охраняли со всей отдачей, и если передо мной станет выбор… Я не предам. И нужно найти способ донести это до Эмилии, потому что… потому что она этого так и не поняла.

    Измучив себя до предела, я наконец заснул. Проснулся утром с ощущением полного покоя и умиротворения. Открыл глаза и понял, что счастье есть. Оно так и лежало, уткнувшись в меня носом.

    За окном было еще совсем серо. Я нежно провел рукой по лицу Эмилии, полюбовался, как во сне растягиваются ее губы в легкой улыбке, и тогда уж поцеловал. Ее губы оставались мягкими и безучастными всего несколько мгновений, потом включились в игру, а на шею легла невесомая ладошка.

    — А я боялась, что мне все приснилось, — шепнула Эмилия, едва оторвавшись от моих губ, но не открывая глаз.

    — Не приснилось, и я готов доказать, — улыбнулся я и вновь накрыл ее губы поцелуем. Скользнул ниже, на шею, грудь. Эмилия с готовностью выгнулась в моих руках, подставляясь ласкам.

    Подъем задержался. Так что пришлось собираться в спешке. Дилижанс нас ждать не будет.

    Карета оказалась далеко не маленькой, и мы в ней были не единственными пассажирами, но Эмилии это не мешало вжаться в меня и не отпускать всю дорогу. Более того, по-моему, ей нравились возмущенные взгляды, какие бросали на нас две миссис напротив.

    — Не боишься, что они растрезвонят о тебе по всей деревне? — насмешливо уточнил я. Маску шипа я, похоже, забыл где-то в номере Эмилии. Натягивать на лицо невозмутимое выражение, когда душа поет, казалось насилием над собой. Плевать. В конце концов, у меня отпуск.

    — Надеюсь! Тогда ты не рискнешь засмотреться на какую-нибудь другую девицу… отец тебе не простит.

    — Эмилия! — возмущенно и смущенно пробормотал я. Мне казалось, вчерашнее происшествие забылось и растворилось в другом, ночном.

    Эмилия оторвалась от моего плеча, чтобы посмотреть в лицо лукаво-лукаво. Точно научилась при дворце, не помню, чтобы она так умела до появления там.

    — Что? Теперь даже не надейся от меня избавиться!

    — Глупая моя, — с неожиданной горечью шепнул я. Поцеловал ее в лоб и отвернулся, пытаясь справиться с эмоциями. Все сомнения с готовностью вырвались наружу лавой из вулкана. Обожгли, испепелили всю легкость и веселость, затопили жаром ужаса и сожаления.

    — Эмиль, что случилось? — недоуменно шепнула она, пытаясь заглянуть мне в глаза.

    Пришлось улыбаться и делать вид, что все хорошо. Не здесь же затевать очередной разговор. Не хватало еще всем окружающим рассказывать, кто я такой.

    — Все хорошо, Мили, — я осторожно коснулся ее лица, а после притянул ближе, заставляя убрать от меня свой пронизывающий взгляд. Мы поговорим, но чуть позже. Возможно, я попытаюсь рассказать, кто я есть ее родителям. Может, у них найдутся доводы, чтобы объяснить этой малышке, с кем не стоит иметь дел.

    Дилижанс высадил нас на обочине широкой дороги. Деревенька стояла чуть в стороне, радуя глаз приятной, пасторальной картиной. Небедное селение. Домики крепкие, укрыты новой соломой. Дворы большие, ухоженные. Насколько хватало глаз, раскинулись разноцветные поля с точками пасущихся животных. Из дворов любопытно высыпала ребятня. За ними потянулись и взрослые. Удивленно тянули шеи, поглядывая на нас.

    — Добро пожаловать, сэр шип, в наш милый уголок! — опять с несвойственным себе пафосом заявила Эмилия, а стоило удивленно и насмешливо вскинуть бровь, весело рассмеялась и потянула меня за руку в сторону домов. — Идем, я ужасно соскучилась!

  

  
    Глава 31

    Эмилия

    Сердце трепетало от предвкушения скорой встречи с родными. И я была благодарна Эмилю. Его забота ощущалась так явно, как невидимая теплая шаль, укрывающая от всех невзгод. Мы неспешно продвигались по знакомой дороге, и я, словно заводная кукла, приветливо махала рукой каждому встречному.

    — Добрый день, тетушка Лия! — заливисто прокричала я, увидев морщинистое лицо старушки, выглядывающее из-за калитки.

    Тетушка Лия, известная своим пристальным взглядом и любовью к сплетням, лишь кивнула в ответ, с неподдельным любопытством изучая моего спутника. Казалось, она пыталась посмотреть сквозь него, чтобы понять, что за фрукт я привезла домой.

    И вот, наконец, показался родной дом. Дверь распахнулась, и навстречу мне вихрем вылетела матушка. Ее объятия были такими крепкими, что, казалось, она желала меня раздавить.

    — Ах, доченька, как же я переживала! — причитала она, поглаживая мои волосы.

    Я почувствовала, как к глазам подступают слезы. Вслед за матушкой появились отец и братья. Они, как медведи, по очереди подхватили меня на руки, закружив в вихре объятий и шуток. Чувство, будто я вернулась в безопасную гавань после долгого плавания. Эмиль стоял в стороне, наблюдая за этой бурной сценой семейного воссоединения. Я заметила, как отец, оторвавшись от меня, направился к нему. В его взгляде читалось не только любопытство, но и подозрение.

    «Интересно, что он ему скажет?» — промелькнуло в голове, и я невольно затаила дыхание. Зная отца, разговор мог пойти в любом направлении, от задушевной беседы до допроса с пристрастием.

    — Здравствуйте, — произнес он, протягивая руку Эмилю, будто предлагая перемирие после долгой и изматывающей битвы. — Я Джон Райт, отец этой пропаданки.

    Эмиль, сохраняя непроницаемое выражение лица, ответил сдержанно:

    — Эмиль Берджи, начальник охраны Его Величества.

    В голосе чувствовалась сталь, как будто он постоянно был готов отразить любую угрозу.

    Гарри, стоявший рядом, не удержался от колкости.

    — А к чему такие почести для нашей тыковки? — ухмыльнулся он, бросив шутливый взгляд на отца.

    Эмиль сухо произнес:

    — Она фрейлина принцессы.

    Отец внимательно осмотрел нас обоих

    — Так, вы сейчас мне все расскажете, — произнес он, не спрашивая, а утверждая.

    — В письме я, кажется, все упоминал, — нахмурился Эмиль, словно его раздражало, что его слова ставят под сомнение.

    — Но ты ж не думаешь, что мы все за чистую монету приняли? — отец махнул рукой в сторону дома, — заходите. Отдохнуть надо с дороги.

    Нас усадили за большой, добротный стол, отполированный годами, за которым обычно собиралась вся наша шумная семья. Матушка, с лучезарной улыбкой на лице, тут же принялась наполнять стол знакомыми, до боли в сердце, блюдами. Простая, деревенская еда, но какая же она сытная! Я так соскучилась по этому вкусу дома, по этому ощущению тепла и уюта. Но, сдерживая трепет в груди, решила сначала поделиться своими приключениями. Братья, как всегда, отреагировали бурно. Оливер и Гарри хохотали до слез над злоключениями Франциска. Особенно над его именем.

    — А я говорил! — сквозь смех приговаривал Оливер, утирая слезы. — Этот гусь еще покажет всем!

    Однако, когда я, собравшись с духом, упомянула о пробудившейся во мне магии, веселье вмиг угасло. Наступила тишина, нарушаемая лишь потрескиванием дров в печи. Я почувствовала, как ладони вспотели от волнения.

    — По закону… я должна пройти обучение, — печально выдохнула я.

    — Как… как она в тебе появилась? — недоверчиво спросил отец, в глазах застыло беспокойство.

    Я лишь беспомощно покачала головой. Откуда мне знать? Магия просто… была.

    — Такое бывает, — вступился Эмиль. — Она может проявиться сама по себе. Главное — вовремя заметить.

    — Я же тебе говорила, Джон! — воскликнула матушка, с укоризной глядя на отца. — Что Мили еще в младенчестве свою бутылочку двигала, просто глядя на нее! А ты мне не верил! Говорил горячка.

    — Мне придется уехать, — тихо проговорила я, опустив голову, не в силах смотреть в глаза родным.

    — Ты ничего не потеряешь, если покинешь эту дыру, — весело воскликнул Гарри. — Барри будет на себе волосы драть!

    — Кто такой Барри? — резко спросил Эмиль.

    Кажется, он был не в восторге от упоминания о поклонниках.

    — Ему наша сестренка нравится. Еще с детства, — пояснил Оливер, подмигнув мне.

    — И когда ты хочешь уехать? — спросил отец, голос звучал сдержанно.

    — Через день, — ответила я, стараясь говорить уверенно, хотя в душе бушевала буря. — Принцесса меня ждет, а потом я должна приступить к обучению и научиться обуздывать силу. Это мой долг.

    — Ничего не поделаешь, — смиренно произнес он. — С одной стороны, это и к лучшему. А то будешь как твои братья-охламоны. Это ж надо умудриться потерять сестру.

    Он с укоризной посмотрел на Оливера и Гарри, а те поспешили виновато пожать плечами.

    А дальше разговор потек более непринужденно. Родные, казалось, искренне радовались моей новой должности. В воздухе витали надежды на лучшее будущее.

    — Ой, и хорошо, — мечтательно проговорила матушка, ее глаза заблестели от предвкушения. — Найдешь себе достойную партию. Там, в столице.

    Я украдкой взглянула на Эмиля. Мое сердце забилось быстрее, в груди поселилась тревога. Неужели он будет молчать? Неужели не найдет в себе смелости попросить моей руки у отца? Но Эмиль просто сидел, окаменев, и даже бровью не повел. И тут в мою душу закралось неприятное, леденящее подозрение. А что будет дальше? Неужели наши пути разойдутся? Ведь он мне так ничего и не обещал. Ни слова о будущем, ни намека на совместную жизнь. Только молчание и виноватый взгляд. И от этого становилось невыносимо больно.

  

  
    Глава 32

    Эмиль

    Семья Эмилии оказалась милой, по-настоящему. Живая мать с горящим взглядом, строгий, но с очень доброй улыбкой и глазами отец, а братья и вовсе великовозрастные шалопаи. Меня так и тянуло улыбнуться им всем, но, как мне казалось, лучше было оставаться строгим шипом. Это избавит от необходимости объяснять, почему именно я отправился сопровождать Эмилию.

    После обеда мне показали спальное место, кровать в отдельной комнате. Как оказалось, оттуда на время моего пребывания выселили одного из братьев. Бросив вещи, я уставился в окно и задумался. Пасторальная картинка все также радовала взгляд, только разбавилась прохаживающимися, а то и откровенно торчащими перед забором соседями. Чем мне заниматься здесь два дня? Не сидеть же в комнате?

    — Вот, господин Эмиль, — вошел в комнату Гарри, старший из братьев, и сгрузил на кровать вещи. — Эмилия просила дать вам во что переодеться. Сказала, у вас только костюмы дорогие.

    — Спасибо, — сдавленно проговорил я, поминая Эмилию добрым словом. Нет, конечно, забота радовала, но я как-то не предполагал, что мне придется донашивать за кем-то вещи. — Но у меня есть подходящая одежда.

    — Вот как, а что же мне делать? — почесал репу, по-другому не скажешь, Гарри.

    — Пойди отнеси на место, сказали же, — с грубой добротой велел вошедший отец Эмилии, а сам стал и всмотрелся в меня до того пронзительным взглядом, что стало понятно: мне не слишком поверили.

    Гарри пожал плечом, собрал вещи и вышел. Джон обернулся, изучив закрывшуюся дверь взглядом, и заговорил тихо, мрачно:

    — Кто вы, господин Эмиль?

    — Я же сказал, я начальник охраны Его Величества, — я пытался говорить привычно жестко и сухо, желая смутить мужчину. Размечтался. Тот криво ухмыльнулся, оперся на стену, и не менее жестко отрезал.

    — Я не спрашиваю вашей должности. Я спрашиваю, кто вы такой, что отправились в путь с моей девочкой?

    — Я тот, кто дал слово помочь ей вернуться домой, и не кажется ли вам, что ваше положение не должно позволять обращаться ко мне в таком тоне?

    — Нет, не кажется, — улыбка у мужчины стала совсем уж недоброй. — Ты извини, господин, но мы тут люди темные. Этикетов не учили. Так что могем морду набить даже господину за свою кровиночку.

    — Я не…

    — А я не договорил, — холодно отрезал он. — Думаешь, раз я деревенщина, то вообще ничего не смыслю? Думаешь, не видел, как ты на Эми смотришь? Как тебя передернуло, когда сын про Барри сказал? Ты за окошко погляди, — кивнул он в сторону означенного, и я невольно бросил туда взгляд. За время нашего разговора количество женщин там сильно увеличилось. — Вот им сказки будешь рассказывать, иначе я тебе голову оторву, а мне правду говори.

    Я понял, что дальше играть попросту опасно. Да и не хотелось. Маска строгого охранника сама слетела с лица, обнажив истинные чувства. Я поморщился, поджав губы, и отвернулся, стараясь не смотреть в проницательные глаза старика.

    — Я сказал правду. Умолчал лишь… вы правы, я не просто охранник, и к вашей дочери отношусь… не так, как положено.

    — Любишь ее?

    Я вскинул взгляд, не справившись со рвущимся наружу гневом, страстью и признанием, тут же отвел, но старик все понял.

    — Обидишь, убью, — пообещал он. — Тронул?

    Отвечать на последний вопрос не стал, прекрасно понимая, чем это закончится. Вздохнул глубоко, стараясь справиться с эмоциями, и честно признался:

    — Специально не обижу. Более того, можете быть спокойны, даже если… трону, не оставлю на растерзание ваших кумушек. Я достаточно богат, чтобы обеспечить ей достойную жизнь в городе.

    — Достойную жизнь обесчещенной и падшей?!

    Если бы не видел, кто передо мной, решил бы, что он тоже дракон, настолько вибрирующий и страшный рык вырвался из его горла.

    — Обеспеченную жизнь честной женщины. Никогда я не оставлю вокруг нее подобных слухов! Она мое… сокровище, — судя по сдавленному хеканью, старик прекрасно знал об этой нашей особенности, но прерывать мои признания не стал. — Но есть проблема, я ведь правда начальник охраны, и в первую очередь я верен королю. Если понадобится, я отдам за него жизнь, и это не метафора, это моя работа.

    — То есть, оставишь ее вдовой, — констатировал Джон.

    — Не оставлю, потому что не возьму ее женой! — резко обернувшись, вгляделся я ему в глаза.

    Глаза его сначала расширились в удивлении, потом сузились, излучая такую ненависть, что я невольно подался назад. Лицо его покраснело, но тут же все схлынуло. Джон ухмыльнулся как-то грустно, покачал головой и выдал:

    — Не устоишь. Никто из вашей братии не устоит перед таким. Погуляй, посмотри, как она живет, кто рядом есть, глядишь, и передумаешь, а когда нет, помни, за дочкину обиду я и дракона не побоюсь пришибить. Так что… подумай хорошенько, дракон, если собираешься отказаться, просто исчезни, не терзай ее. Пока же переодевайся и идем, покажу тебе хозяйство.

    Оставалось только кивнуть. Одежда шипа подошла как нельзя лучше. Все же, черная форма лучше противостоит деревенскому быту, чем белоснежные рубашки.

    Хозяйство тоже пришлось осмотреть. И если сараи, овины и прочую радость я осматривал с нескрываемой брезгливостью, то уже гуси вызвали страдальческий стон и смех, а широкая река — радостную улыбку. Мы бродили по округе дотемна. Джон успел познакомить меня не только с деревней, но и с ее жителями. Он останавливался почти у каждой хатки и подолгу обсуждал с живущими там мужчинами, а иногда и женщинами, гостей, то есть меня и саму Эмилию. Причем из его разговора выходило, что я как раз таки личный охранник самой Мили и если что буду бить морды местным парням исключительно по работе. И морды бить я умею, потому что работаю в охране Его Величества. А еще по секрету, когда я чуть отвлекался, папаша Эмилии всем говорил, что к его дочке я неровно дышу, но внимания не оказываю потому, что уверен, в этой деревне мне противников нет. Когда я услышал это в первый раз, решил, что это шутка. Когда увидел, какими стали лица услышавших это местных парней, понял — это месть. Причем весьма изощренная. Теперь ходить по деревне мне рекомендовалось только в светлое время суток и только с охраной или хотя бы сопровождением, готовым, если что, позвать на помощь.

    Домой мы вернулись к закату и смотрели друг на друга настолько доброжелательно, что мать Эмилии и она сама несколько всполошились.

    — Что случилось, Джон? — улыбаясь мне, шипела на Джона мать.

    — Эмиль, что произошло? — точно так же улыбаясь отцу, оттесняла меня в сторону Эмилия.

    — Все хорошо, доченька, — улыбнулся этот… хороший человек дочери. — Сегодня вечером на посиделки возьми его с собой. Больно господин хотел поглядеть на местных девушек.

    — На кого?!

    — На ваши обычаи я хотел посмотреть, — поспешил заверить я Эмилию, оскалившись в фальшивой улыбке.

    — Ох, шутники, — облегченно рассмеялась мать и велела, — умывайтесь, идемте ужинать.

    — Ну и зачем? — горько шепнул я, уставившись в стремительно темнеющее небо.

    Красота. Здесь еще солнце небо подсвечивает, а уже звезды видно. Яркие, как драгоценные камни. В городе таких даже ночью не увидишь. Во дворе тишина. Зверье успокоилось, иногда только хрюкнет кто, или заблеет. А там, за забором другой мир. Песни, смех, звонкие голоса, разносящиеся во влажном воздухе на многие километры. Воздух пахнет скошенной травой, молоком и дымом. Так и хочется прикрыть глаза и остаться в этой безмятежности навеки.

    Умывальник звякнул еще несколько раз. Прошелестела по траве льющаяся вода. Джон отфыркался, вытер лицо. И только тогда заговорил. Вновь мирно, по-доброму.

    — Хочу, чтобы ты уже сейчас решил, будешь ли за нее стоять. Я не… — он задумался, подбирая слова. — Не для того, чтобы тебя избили, унизили. Хочу, чтобы ты решился. Если завтра не станешь просить у меня руки Эмилии, позволь ей самой с парнями разобраться. Статую вот такую же, как днем, изображай. Тогда моя девочка все сама поймет. Если станешь, можешь хоть всем им по украшению оставить… ну, или себе заработать.

  

  
    Глава 33

    Эмили

    Сердце мое ликовало от счастья, что я вновь оказалась в родных стенах. Дом обнимал теплом и уютом, залечивая душевные раны, нанесенные суетой и чуждостью столицы. Однако грусть, как тонкая паутинка, уже оплетала душу. Неизбежность скорого отъезда нависала грозовой тучей.

    Но самым тревожным и непонятным оставалось поведение Эмиля. Его отстраненность, порой граничащая с холодностью, терзала меня. Неужели Лили ошиблась в своих восторженных рассказах о любви? Ее слова звучали так убедительно, так искренне, что я, наивная, поверила в возможность безоблачного счастья. Теперь же сомнения ядовитой змеей заползали в душу, отравляя радость возвращения. Необходимо разобраться, понять, что скрывается за этим странным поведением.

    Вечером были запланированы посиделки у костра. Традиционное завершение дня в нашей деревне. Эмиль отправился заранее, вместе с братьями. Они должны были занять место и развести огонь. Я же, оставшись одна, долго стояла перед открытым шкафом, размышляя над выбором наряда. Вначале по глупой девичьей привычке возникло желание надеть самое красивое, дорогое платье, чтобы вызвать зависть у подруг и восхищение у парней. Представила себя в нем, гордо шествующей к костру, купающейся во внимании… Но тут же спохватилась, одернула себя. В итоге выбрала простое, но милое платье изо льна. Собрала волосы в небрежный пучок, выпустив несколько кокетливых прядей, и, сделав глубокий вдох, направилась в сторону шумной компании, где уже вовсю разгорался костер.

    Меня подхватили, и невольный крик вырвался из груди.

    «Что за наглость?!» — пронеслось в голове, прежде чем я услышала знакомый, хоть и не самый желанный голос.

    — Вот как же я по тебе скучал, курочка моя! — прогремел бас Барри, обдавая меня волной нескрываемого восторга.

    — А ну, выпусти меня немедленно! — отрезала я, стараясь придать голосу как можно больше строгости.

    Барри, казалось, опешил от такой холодной встречи. Передо мной высилась гора мышц, с грубыми чертами лица. Большой, широкоплечий, с наивным взглядом голубых глаз, он был воплощением добродушия, несмотря на несколько отталкивающий вид. Русые волосы торчали щеткой, а нос-картошка особо выделялся. Обычно я старалась отшутиться и отдалиться при появлении, но сейчас от его напора хотелось спрятаться.

    — Ты подальше от тыковки нашей, — прозвучал голос Гарри, который оказался рядом, и его рука ощутимо хлопнула Барри по плечу. — Она теперь фрейлина королевы, вон ее охранник.

    Гарри указал на Эмиля, который буравил Барри взглядом, полным нескрываемой неприязни. Эмиль, как всегда, был непроницаем, как каменная статуя, но в глубине его темных глаз я увидела вспышку опасности.

    — Щупловат, — хохотнул Барри, не обращая внимания на предупреждающий тон Гарри и испепеляющий взгляд Эмиля. — Так я же курочка с намерениями. Жениться хочу…

    Не дожидаясь продолжения разговора, я поспешила занять место рядом с Эмилем и Оливером. Последний, с видом знатока и ценителя, уже разливал по кружкам фруктовый самогон, источавший дурманящий аромат спелых ягод. В этот момент к нам присоединилась Джил, ее взгляд, полный неприкрытого любопытства, сразу же устремился на Эмиля. Необъяснимая волна ревности, как ледяной ветер, пронеслась по телу, оставив неприятный осадок.

    — Ой, Эмили, какая ты молодец, что вовремя «потерялась» в столице, — произнесла Джил, с лукавой улыбкой.

    — Поверь мне, это не было специально, — ответила я, чувствуя, как щеки предательски заливаются румянцем, и нервно покачала головой.

    — Конечно, — протянула она, усмехнувшись, — а скажите, а то умираю от любопытства, вы вместе?

    Вопрос Джил прозвучал как выстрел. Я замялась, пытаясь найти нужные слова в путанице мыслей. Внутри бушевал ураган противоречивых чувств. Хотелось крикнуть на всю округу: «Да! И руки прочь от моего дракона!», — чтобы все знали, кому принадлежит его сердце. Однако сказать я ничего не смогла и в полной растерянности вопросительно посмотрела на Эмиля, ища в его взгляде хоть какую-то подсказку.

    Он, с непроницаемым, каменным выражением на лице, едва заметно покачал головой и твердо ответил:

    — Нет. Я только сопровождение.

    После этого он опрокинул в рот всю кружку самогона, не дрогнув ни единым мускулом. Даже не поморщился, словно выпил простую воду. А я застыла как статуя не в силах пошевелиться. Слова Эмиля, как ледяные осколки, вонзились в самое сердце. В голове нарастал зловещий звон, заглушая все остальные звуки. Я больше не слышала ни смех окружающих, ни разговоры, ни музыку. Все вокруг померкло и потеряло смысл.

    — Что с тобой? — спросил Гарри.

    Он всегда был внимателен к моему состоянию, и сейчас, когда я чувствовала себя разбитой и опустошенной, его забота ощущалась особенно остро.

    — Я, наверное, устала, — растерянно произнесла я, стараясь не встречаться ни с кем взглядом. — Пойду я.

    — Ой, как ты обленилась во дворце, раньше тебя домой не загнать было, — добродушно произнес он.

    — Дорога трудная была. Ладно. Веселитесь, — голос дрогнул, я чувствовала, как к глазам подступают слезы.

    Нужно было уйти, пока я не разрыдалась прямо здесь, на глазах у всех.

    В этот момент мне захотелось провалиться сквозь землю, скрыться подальше от всего этого веселья. Я не хотела видеть Джил, которая льнула к Эмилю с навязчивыми расспросами, а тот, кажется, был только рад этому вниманию. И даже улыбнулся ей. Устроить опять скандал? И зачем? Чтобы доставить удовольствие деревенским, которым только дай повод для пересуда? Сжав кулаки, я быстрым шагом направилась в дом.

    — Курочка, стой! — Барри догнал меня на полпути, лицо расплылось в широкой, довольной улыбке.

    — Чего тебе? — огрызнулась я.

    — Тык я ж опять… — он запнулся.

    — Иди отдыхай, — отрезала я, не желая продолжать этот бессмысленный разговор.

    — Ты чего такая злая? — Барри искренне удивился такой резкости.

    — Тебе-то чего? — процедила сквозь зубы.

    И тут заметила догоняющего нас Эмиля. Не знаю, что на меня нашло, какой бес вселился в меня, но я провела ладонью по щеке Барри и, глядя прямо в глаза Эмилю, произнесла:

    — Я подумаю над твоим предложением! А теперь иди.

    — Вот это правильно! — радостно взревел Барри, его глаза загорелись от восторга. — Не пожалеешь, курочка!

    А я быстро развернулась и почти бегом направилась в дом, чтобы не видеть взгляда Эмиля, который прожигал меня насквозь. Я чувствовала себя глупой и потерянной. Что я натворила? И зачем?

  

  
    Глава 34

    Эмиль

    Злость? Бешенство, по-другому не назовешь. Именно оно затопило разум, лишая рассудка. Хорошо, что Эмилия побежала, иначе парню пришел бы конец, а так я отвлекся. Поспешил догнать Мили. Схватил за руку уже у самой двери, не позволяя ее открыть.

    — Пусти! — рыкнула Эмилия, попытавшись меня оттолкнуть. Пришлось прижать ее к себе.

    — Эмилия, давай поговорим, пожалуйста, — шепнул я, стараясь сдерживать эмоции. Кажется, зря.

    — Нам не о чем разговаривать! Иди к Джил, улыбайся дальше, щупай, она уже соскучилась.

    — Эмилия, не говори глупостей, никакая Джил мне не нужна!

    — Как и я, — она все же умудрилась вырваться и отступить и теперь смотрела на меня… очень нехорошо смотрела. В сузившихся глазах была такая боль, а губы кривились в едкой, совсем несвойственной ей улыбке.

    — Неправда. Ты нужна мне, — стараясь все же не показывать обуревавших чувств, проговорил я ровно.

    — Так давай, пойдем к отцу, скажешь ему, как я тебе нужна!

    Я потупился, прикусив губу, и этим вызвал еще больше гнева. Презрительно фыркнув, Эмилия прошипела:

    — Так и не лги мне! Я тебе нужна, как та девка в гостинице, сбросить пар. А как дело к серьезным разговорам, так ты в кусты ныряешь. Морду кирпичом: я никого не знаю, ничего не слышу! Лучше уж я ухаживания Барри приму, он хотя бы честный и добрый, и меня любит!

    — Вот как, — прошипел я, быстро бросив взгляд в темноту, где остался Барри. — Любит, значит. Он значит, лучше меня? Что ж, ты права, так будет лучше. Он подходящая для тебя пара. Будьте счастливы!

    — Будем, вашими молитвами! — рыкнула Эмилия и рванула дверь. Скрылась в доме, так хлопнув ей, что казалось, услышала вся деревня.

    Я слетел с порога, метнулся в сторону калитки, потом к заднему двору, вновь к калитке и замер, уставившись в небо. Какой же я идиот?! Но, пожалуй, так будет лучше. Прав ее отец, пора делать выбор. Этот парень Эмилию любит, так пусть попытает счастья. Только… как бы пережить его внимание. Когда Эмилия к нему прикоснулась, я думал, разорву того на части.

    — Значит, только охранник, да? — насмешливо осведомился Барри собственной персоной, выходя из темноты кустов.

    — Уйди, парень, не лезь сейчас, — рыкнул я, на всякий случай делая шаг назад: руки зачесались подправить ему физиономию.

    — Уйду, когда объясню тебе, чтоб к нашим девушкам не лез.

    — Парень, ты, кажется, не понял, — холодно обронил я, расправляя плечи. — Я ведь, правда, охранник. Не суйся, не встанешь.

    — А я тебя, дохляк, не боюсь. Я за Эмилию тебе все кости пересчитаю. Ты зачем ее обидел?

    И он пошел на меня, набычившись и закатывая рукава. Я даже опешил. Давно отвык, что мне угрожают физической расправой, все в замке, да и в городе, знали, кто я есть. Это стало ошибкой. Парень оказался шустрым и умелым в боях. Бросился вперед, заставив отступить в сторону, пропуская его, но, внезапно резко остановился, крутанулся, уцепившись мне в куртку, и чувствительно приложил по почке. Выгнувшись, я выдохнул ругательство, внезапно оказавшись в мощном захвате. Крепкий кулак работал с внушающей уважение скоростью, пытаясь пробить мою защиту. Наконец, мне удалось ударом оглушить на мгновение этого быка и вывернуться из захвата. В живот тут же прилетел новый удар, согнув пополам. Крепкий, однако, деревенщина. Еще какое-то время я только защищался, пытаясь восстановить дыхание, а после, наконец, перешел в атаку. Несколько ударов, и парень оказался на земле, но рано я обрадовался. Меня утянуло туда же, а вот в партере Барри имел явное преимущество. Мы примяли траву, кусты и даже немного забор. В голове звенело, а кости просили прекратить издевательства, когда нас двоих растянула невидимая сила. Она не сразу оформилась в ругающихся, висящих на наших руках местных парней. Меня удерживал Гарри и еще один незнакомый крепыш. Моего соперника Оливер и еще двое, а перед его грудью встала встревоженная девушка. Испуганная, но опять же незнакомая.

    — Вы очумели? — рявкнул Гарри. Судя по тому, что смотрел при этом на моего соперника, именно его он и считал заводилой.

    — А ты что? — вызверился Барри, пытаясь вырваться, но парни держали крепко. — Простишь этому хлыщу? Он Эмилию обидел!

    Гарри обернулся, недоуменно осмотрев меня с ног до головы. Меня отпустили почти сразу, потому как продолжать я не спешил, отряхиваясь и пытаясь привести себя в нормальный вид. Судя по ноющей скуле и челюсти, Адриан будет очень мной доволен.

    — Дело совсем не в обиде, — буркнул я досадливо.

    — Конечно, то-то она от тебя в слезах убегала! — не сдавался этот бугай. Его левый глаз медленно заплывал, даря мне хоть какую-то радость.

    — Да врет он, — буркнул я на многообещающий взгляд Гарри. — Это наше с ней дело, и нечего совать в него нос всяким…

    — Это кто всякий?!

    Взвился петухом мой противник, но Гарри рявкнул:

    — Хватит! — и тот тут же сжался, утих — Идем, поговорим, — велел Гарри, и жестом отогнал всех остальных. К моему удивлению, они правда ушли, оставив нас четверых: меня, Барри и двух братьев Эмилии стоять в темноте.

    — Оливер, отведи их под осинку, — велел Гарри и метнулся в темноту, напоследок все же бросив: — Барри, уймись!

    Мы и унялись. Окинули друг друга презрительными взглядами и поплелись за Оливером. Тот провел нас через двор, вывел через калитку в дальнем конце забора и спрятался под какими-то кустами. Осинка здесь если и была, то давно задохнулась в объятьях чего-то цапрапучего и многовекового. Но в середине этой растительности оказалась удобная полянка, даже с лавочкой, на которую нас и усадили. Сам Оливер пристроился у трех сросшихся тонких стволов прямо на земле. Еще через минут десять тишины, наполненной нашим сопением, пришел и Гарри с бутылкой и стаканами. Молча разлил жидкость по ним и выдал каждому.

    — За примирение! — бросил и разом опустошил свой.

    — Ты его бы послушал сначала, может сам прибить захочешь, — буркнул Барри, но свой стакан осушил.

    Мне было достаточно того, что я выпил у костра, но парни так смотрели, что пришлось пить. Занюхав рукавом, я уставился на братьев, они удобно расположились напротив, не позволяя смотреть куда бы то ни было еще.

    — Ну? — буркнул коротко, намекая, что мне не слишком нравятся такие посиделки.

    — Рассказывай, какие планы на нашу сестренку, зачем ее обидел и вообще, что у вас происходит? — с кривой усмешкой потребовал Гарри.

    В стороне тут же фыркнули, намекая, что и без моей исповеди могут рассказать, что у нас. Но голоса так и не подали.

    — Ничего у нас… — буркнул я, но тут же сник. То ли алкоголь начал действовать, то ли все произошедшее, но меня, наконец, накрыло тоской и обреченностью. — У нас ничего не может быть, — уже глухо признал я, выглядывая в стакане смысл своих слов. Нашел только очередную порцию самогона, которую туда налил Гарри.

    — Рассказывай, охранник, — велел он, показывая пить.

    Я и выпил. Да, это был алкоголь. Очередная порция развязала язык. Я вновь повторил все свои доводы. Объяснил, что не могу быть с Эмилией и почему.

    — Ну ты и идиот! — констатировал Гарри. — А у нее спросить не пробовал?!

    — Она же совсем ребенок! — рыкнул я, выпивая новую порцию, — Она ничего в жизни не смыслит. Для нее главное эмоции, а не здравый смысл. Думаешь, спасать ее любовь и бабочки в животе, когда ей гроб покажут?

    — Я тебе сейчас еще раз морду набью, — заплетающимся языком пообещал Барри. — Нет, я ее люблю, но именно поэтому хочу, чтобы она счастлива была! А ты?! Ишь, щегол городской, сопли развесил! Ты думаешь, остальные у нас в завтра уверены? Один, вон, на речку зимой пошел, второго бревном прибило. И ничего, живут бабы. А этот, ай-ай-ай, я ей лучше сейчас сердце разобью, чтобы она потом, может быть, когда-нибудь, слезки не лила по бедному и загубленному!

    — Ты, — вызверился я, приподнимаясь, но ноги отказались, обратившись какими-то ватными столбами, и я вновь сел, решив в словах донести до него мои страхи. — Думаешь, мне легко на такое пойти! Она мое сокровище! Ты хоть понимаешь, что это значит?! Я же сам от тоски загнусь! Но не хочу предавать. Я же не только умереть могу, я же предать могу. Вот нападут на принцессу, когда Эмилия рядом. Я ведь принцессу спасу, а на нее даже не посмотрю, потому что…

    И я печально махнул рукой. Братья переглянулись, нахмурились. Барри задумался.

    — Так, от дворца ее убери и все. Чего мучаешься? — задумчиво заговорил он. — Вот что, парень. Я, так и быть, готов ее тебе уступить, если ты аж так, сокровище и все такое. Но ты вот прямо сейчас идешь и у отца ее руку просишь!

    — Сейчас не надо, — здраво возразил Оливер. — Он спит и за самогон с нас шкуру снимет. Утром.

    — Утром, — покладисто согласился Барри. — Идет?

    — А если она не захочет от дворца уходить? — осторожно уточнил я, пьяно понимая, что уступать Эмилию Барри я не хочу. Что, правда, лучше пусть мы будем счастливы всего год, зато вместе, чем страдать порознь возможно всю жизнь. И что мне действительно не придется выбирать между королем и Эмилией, если Эмилии не будет рядом с ним.

    — Мы с ней поговорим! — запальчиво пообещал Оливер и встал. Тут же сел обратно, но попыток не оставил.

    Еще через каких-то минут двадцать шаткая восьминогая конструкция шла по двору, разрывая ночную тишину руганью и громогласным: тш-ш!

    Уже у знакомой двери я заартачился, едва не повалив всю нашу колонну.

    — Не, ребят, я не буду просить сейчас!

    — Ты опять? Чего это? Морду набью! — прошелестело со всех сторон.

    — Я того, принцессу должен проводить. Давайте я того, если живой вернусь, тогда приеду. Чтобы эта, не портить ей карьеру.

    — Какой карьер ты ей испортишь? — недоуменно уточнил Оливер.

    — Испортишь ей это самое, я тебе не только морду набью, я тебе голову отверну.

    — Вот и я про это! — буркнул я. — Дайте мне с работой разобраться, а потом я как положено, со сватами?

    — Если не приедешь, я тебе голову оторву.

    — Ну хоть не морду, — со вздохом выдал Гарри и, подумав, все же согласился. — Давай так. Оно ведь да, сначала надо дело, а потом бабы.

    На том и порешили. Как попал в комнату, не помню. Проснулся поздно с больной, гудящей головой.

  

  
    Глава 35

    Эмилия

    Солнце еще не полностью убрало пелену утреннего тумана, а я уже носилась по хозяйству. Кур кормила, козам сено подкидывала, даже попыталась корову уговорить дать больше молока, но та лишь лениво жевала, демонстрируя полное равнодушие к моим уговорам. Идиллия, да и только, если бы не скорое расставание.

    Братья, как медведи после зимней спячки, выползли из дома, помятые, с лицами, на которых вчерашний кутеж оставил заметный отпечаток. От них несло таким забористым перегаром, что, казалось, можно было подкуривать, не зажигая огня. Только Эмиль все не показывался. Обычно во дворце он самый первый выскакивал, готовый к любым подвигам. А тут тишина.

    Сердце начало предательски стучать.

    «Ну, где же он?» — сверлила я взглядом дверь.

    Наконец, когда стрелка часов подползла к полудню, он появился. И лучше бы не появлялся. Под глазом красовался живописный синяк, который пытался захватить всю щеку.

    — Что случилось? — испуганно выдохнула я, забыв про корову, кур и прочие радости деревенской жизни.

    — Ничего, — буркнул Эмиль отворачиваясь.

    Типичный дурак! Как будто я поверю в это «ничего», глядя на такое произведение искусства на его лице.

    Он вышел во двор и принялся умываться. Пришлось спросить Гарри, который жадно прикладывался к ведру с водой, стараясь утолить жажду.

    — Да с Барри подрался, — выдал он между глотками.

    — Зачем? — не унималась я.

    — Из-за тебя, — прозвучало как приговор.

    — Ой, — только и смогла выдавить я, мгновенно вспомнив вчерашний вечер и разговор с Барри.

    Кажется, я сама подложила дровишек в костер мужской глупости. И, главное, как теперь смотреть в глаза Эмилю? Хотя, с другой стороны, значит, я ему не безразлична, но не настолько, чтобы жениться. Сразу осекла себя. Пора заняться делами. Обедали молча. Только матушка журила братьев за вчерашние проделки.

    — Сэр Эмиль, а где же вы такое украшение нашли? — не удержался от колкости отец.

    — Упал, — ответил тот с непроницаемым выражением лица.

    Ни тени смущения или неловкости.

    — Как точно падаете, — покачал головой отец ухмыляясь.

    Он пытался вывести Эмиля из равновесия.

    — Годы тренировок, — без единой эмоции произнес шип.

    — Уймись, Джон, — покачала головой матушка, — дай отдохнуть человеку. Мили, как приедешь, подай весточку, что все хорошо.

    Я кивнула. После Эмиль, словно уставший от внимания, вернулся к себе в комнату и вышел только к ужину.

    — На посиделки сегодня пойдешь? — ехидно спросил отец Эмиля, поддразнивая его.

    — Нет. Хочу выспаться перед дорогой, — ответил тот, не поднимая глаз от тарелки.

    Небо! Эта статуя может, хотя бы улыбнуться? Братья начали шутить, что вчера Эмиль нагулялся на год вперед. Но тот даже не пытался остановить их разговор, оставаясь невозмутимым.

    — Вот, — матушка протянула ему небольшую миску, — это снадобье от синяков. Как на собаке все заживет.

    Эмиль сухо поблагодарил.

    После того как я помогла вымыть посуду, ощущая приятную усталость в руках, переоделась в простое платье и решила попрощаться с деревенскими. И уже возле костра поймала себя на мысли, что мне неинтересно с ними. Их разговоры казались пресными и скучными, шутки плоскими. Странно, я себя ощущала совершенно другой. Как же быстро меня изменила дворцовая жизнь.

    Посидела я недолго и направилась домой. Тут меня снова догнал Барри. Левый глаз его заплыл, и он даже выглядел устрашающе.

    — Провожу, — предложил он.

    — Ладно, — согласилась я, — тем более хотела сказать, что думать не буду, так как…

    — Знаю, знаю, — перебил Барри. — Ты изменилась. Это видно сразу. Настоящая леди. Не такой уж я и слепой. Но если вдруг станет совсем невмоготу, знаешь где меня найти.

    — Спасибо, — искренне поблагодарила я, чувствуя, как тепло разливается по душе.

    Ах, если бы эти слова принадлежали Эмилю… Но мечты оставались мечтами.

    — Ну вот, кажется, и пришли, — остановилась я в тени амбара. Мне совсем не хотелось, чтобы Барри провожал меня до самой двери. В деревне это расценили бы как недвусмысленный намек. — Еще увидимся.

    Поддавшись внезапному порыву, я на мгновение прижалась к нему, благодаря за поддержку и понимание. Легко махнув рукой на прощание, я направилась к дому. Но стоило сделать несколько шагов, как из густой темноты, будто из ниоткуда, возник Эмиль.

    — Ты что, следил за мной? — не смогла сдержать я удивления.

    — Охранял, но, судя по всему, в этом не было необходимости, — процедил он сквозь стиснутые зубы, и в голосе отчетливо слышались гневные нотки.

    — Лучше бы отдохнул, — отрезала я, стараясь сохранить на лице маску безразличия.

    Развернувшись, я сделала шаг в сторону дома, но тут же почувствовала, как сильная рука хватает меня за запястье.

    — Мили…

    Я попыталась высвободиться, но Эмиль не дал и шанса. В одно мгновение он прижал к себе и, не говоря ни слова, потащил в густую темноту, подальше от посторонних глаз.

    — Зачем ты его обнимала? — возбужденно прошептал он, осыпая мою шею обжигающими поцелуями. — Я чуть не убил его там.

    — Я просто попрощалась, — прошептала я в ответ, запрокинув голову, отдаваясь его ласкам.

    Все мое тело охватила волна блаженства и желания.

    — Ты же только мое сокровище. Мое, — он жадно впился в мои губы, терзая их с такой силой, что я почувствовала его нетерпение, которое нарастало с каждой секундой.

    Его руки скользнули ниже, очерчивая контуры талии, притягивая меня еще ближе, пока между нами не осталось ни единого зазора. Рука стала поднимать подол платья. Сначала я застыла в ожидании, но внезапная волна обиды накатила с огромной силой.

    — И что дальше? — прохрипела, но не вырывалась.

    — Я люблю тебя, мое сокровище. Больше жизни.

    Его слова должны были смягчить мое сопротивление, но вместо этого лишь усилили разочарование. Любовь? Разве любовь проявляется так? Разве она сводится лишь к физическому желанию и порывам страсти и ревности? Я хотела большего. Хотела нежности, внимания, понимания и замуж. Чтобы Эмиль был только моим.

    Он не заметил моего внутреннего смятения. Его губы переместились на грудь, оставляя горячие поцелуи, а рука все настойчивее поднималась вверх, скользя под ткань платья. Я чувствовала, как его дыхание участилось, как тело напряглось в предвкушении.

    — Пожалуйста, остановись, — прошептала я, собрав остатки воли.

    Голос дрожал, но в нем звучала твердость. Эмиль замер, поднял голову и посмотрел на меня с недоумением.

    — Что случилось? — спросил он, все еще тяжело дыша.

    — Только после свадьбы, — ответила я, глядя ему прямо в глаза.

    — Но мы же это уже делали, — он снова притянул ближе и хотел поцеловать, но я отвернулась и уперлась ему в грудь.

    Сердце колотилось, как бешеное, в ушах звенело. Я чувствовала его дыхание на своей шее, горячее и нетерпеливое.

    — Это была ошибка, — выдохнула, не поднимая головы, — я хочу, чтобы это было особенным, важным, а не просто спонтанным желанием.

    Эмиль молчал. Я чувствовала, как напряжение в его теле постепенно спадало. Он отстранился, позволяя мне дышать полной грудью. Смотрел на меня пристально.

    — Давай все забудем, — не знаю, как получилась такое сказать.

    Чтобы не расплакаться, выскользнула из его объятий и поспешила в дом.

  

  
    Глава 36

    Эмиль

    Я стоял и смотрел в темноту двора, где скрылась Эмилия. Что ж, теперь я согласен с каждым словом что Адриана, что вчерашнего соперника. Я идиот.

    — Это к лучшему, — шепнул я, стараясь убедить самого себя.

    Не получалось, сердце болезненно сжималось, а зубы пытались стать пылью. Тьма, как же мне хотелось на работу. Забыться в рутине, в проверках, сверках и магии, а не выяснять отношения, которые я окончательно угробил.

    — Это к лучшему, — как завороженный повторил я и пошел в дом. Нужно поспать, завтра в дорогу.

    Утром понять по Эмилии, что ночью произошло что-то неприятное, было невозможно. По крайней мере, мне. Джон же, кажется, что-то уловил, смотрел на меня мрачно, провожая взглядом каждое движение. Братья тоже выглядели как-то неуверенно, но не лезли и попрощались тепло.

    На дилижанс нас провожали всем селом, и я не преувеличиваю. Вокруг пели, танцевали и смеялись. В руки Эмилии так и норовили вручить то гуся, то курицу. Рассказ о Франциске очень вдохновил местных. Похоже, девушки решили, что именно гусь стал пропуском для Эмилии во дворец, вот и спешили передать туда свой билетик. К счастью, Эмилия обладала иммунитетом к просьбам подружек и теток, а мои руки занимали чемоданы и корзинка.

    Когда прибыла карета, я готов был расцеловать кучера. Быстро вкинув в экипаж вещи и Эмилию, я в очередной раз заверил всех, что присмотрю, и остался в благостной тишине салона.

    — Во дворце гораздо спокойнее, — забывшись, что, вообще-то, обидел ее, улыбнулся я Эмилии.

    Как ни странно, та улыбнулась в ответ заверив:

    — Намного!

    Но на этом тепло общения сошло на нет. Эмилия уставилась в окно и смотрела туда всю дорогу. Естественно, меня не коснулась даже пальцем. Я почти робко попытался накрыть ее ладонь своей, но Эмилия, не поворачиваясь, убрала руку. Мужчина, сидевший напротив, взглянул на меня с сочувствием, заставив досадливо поджать губы. Больше я пытаться не стал.

    В такой непростой атмосфере холодной доброжелательности дорога растянулась в вечность. В конце концов, я решил считать это очередным заданием по охране важной особы, и стало легче… по крайней мере, я пытался себя в этом убедить.

    Во дворце мы попали в самую круговерть. Я даже не успел проводить Эмилию в ее комнаты, потому как ее перехватила одна из фрейлин Ее Высочества. Облегченно вздыхая и причитая, как они рады ее возвращению, та утянула Мили в замок, оставив меня стоять с сумками у входа. Правда, недолго.

    — Бог мой, Эмиль, как я рад, что ты вернулся, — словно лавочник из магазина вынырнул из дворца Адриан, когда я уже поднялся по лестнице. — Какого?.. Что у тебя с лицом?

    Я невольно потупился, приложив руку к уже не напоминающей о себе скуле.

    — Ладно, — махнул рукой Адриан, — отдай вещи кому-нибудь и идем, у меня уже голова пухнет!

    Пришлось послушно сгрузить вещи вежливо ожидавшим слугам и спешить за взъерошенным советником в глубины гудящего дворца.

    — Его Величество Брайан желает лично встретить невесту, — водя пальцем по столешнице, задумчиво выдал Адриан.

    Его Величество Родерик стоял у окна, сложив руки за спиной, и словно лениво наблюдал за творившимся там, а на самом деле очень внимательно слушал нас двоих.

    — Если бы он не решился ее встретить, я бы ему голову отвернул, — глухо обронил король. — И так подвергаю дочь опасности, отправляя без должного сопровождения. Я должен ее вести, я!

    — Ваши шипы — достойное сопровождение, — со вздохом возразил Адриан, бросив на меня извиняющийся взгляд. — Вам же отлучаться сейчас нельзя. Слишком взбудоражены люди недавним покушением. Слишком велик риск, что заговорщики еще рядом.

    Король резко развернулся. Изучил Адриана полным гнева взглядом и, поморщившись, подошел ближе к двери. Точнее, ко мне, застывшему возле нее. Я не поднимал головы, изучая лишь королевские ботинки.

    — Достойное? Эти? Где ты был последние дни, шип? Кто умудрился пометить тебя таким ярким бланшем? Может, мне стоит взять начальником охраны того человека?

    Внутри все похолодело, я не ожидал такого вопроса. Король знал, где я был, а значит, всего лишь выказывает недовольство самим фактом моего отсутствия, а главное, фактом присутствия на моем лице синяка.

    — Ваше Величество, это всего лишь обстоятельства! Смею напомнить, что Эмиль выполнял приказ вашей дочери, — влез Адриан. Влез словесно, не рискуя становиться между королем и мной. — А я давно вас просил запретить ей повелевать шипами!

    Король вновь резко развернулся, переключив гнев на советника. Он вообще сегодня был резок и несдержан. Я осторожно вздохнул, благодаря Адриана за помощь. Выдерживать недовольство монарха мне было сложно.

    — Она королевская дочь!

    — Она взбалмошная девица, — осторожно, но твердо возразил Адриан. — И я смею настаивать, чтобы на время пути вы позволили Эмилю самому решать вопросы безопасности.

    Король молчал долго, лишь довлело над нами его недовольство. Наконец выдохнул вполне мирно.

    — Хорошо. Шип, слушай мой приказ, в дороге ты выполняешь лишь те приказы Ее Высочества, что не будут грозить ее безопасности. Все остальные ты вправе игнорировать. Я выдам тебе соответствующие бумаги. — И вернувшись к столу, он опустился на стул и очень устало попросил: — А теперь расскажите мне все. Я хочу еще раз убедиться, что в пути моей дочери ничего не будет угрожать. И помните, если хоть одно слово, что будет здесь сказано, выйдет за пределы этого кабинета, я лично убью вас.

    Мы поклонились, подтверждая, что услышали и поняли слова монарха и расслабились, в который раз повторяя Его Величеству путь и принятые меры предосторожности. На самом деле понять нервозность короля было легко. Путь в Геривию был непростым, как минимум потому, что поезд на нашей территории не доезжал до границ почти полсотни километров. На территории Геривии же пути в эту сторону лишь начали прокладывать. Так что нас ждала почти неделя тряски в карете. А Его Величество жених встретит нас далеко не на границе. На его территориях тоже было неспокойно, собственно, отчего он и решился на этот брак. Союз с сильным соседом должен был помочь успокоить собственных противников, желающих сместить молодого короля с трона. Так что его советник по безопасности рекомендовал организовать встречу в ближайшем крупном городе. Так принцесса сможет преодолеть довольно пустынные земли без лишнего внимания, и сам король не будет рисковать, разъезжая по лесу с одним отрядом.

  

  
    Глава 37

    Эмилия

    Как только Лили увидела меня, ее лицо расцвело искренней радостью. Она бросилась ко мне и крепко сжала в объятиях. Гусь, этот надменный пернатый аристократ, вальяжно восседал на своем месте, ему было совершенно безразлично возвращение хозяйки. Он даже не удостоил меня мимолетным взглядом.

    — Как же я соскучилась, — просияла принцесса, отгоняя назойливых фрейлин, словно мошек, — расскажи мне все. Особенно кто физиономию шипу разукрасил. Он, вообще-то, слывет непобедимым.

    В ее голосе звучало нетерпение.

    — Да… Барри. Из-за меня, — произнесла я, и горечь отравляла каждое слово.

    — Из-за тебя? Так расскажи мне все, — она взяла меня за руку и усадила рядом с собой в беседку.

    В глазах Лили читалось искреннее беспокойство.

    — Можно потом, — взмолилась я, надеясь отсрочить неизбежное.

    — Пожалуйста, расскажи, у тебя такие события, а я во дворце прозябаю.

    — Да нечего рассказывать, — всхлипнула я, отворачиваясь, чтобы скрыть навернувшиеся слезы.

    Стыд и обида душили, не позволяя произнести ни слова.

    — Мили, — принцесса внимательно осмотрела меня, пытаясь прочитать по лицу все мои переживания, — он тебя обидел?

    Ее взгляд был полон сочувствия и понимания, и слезы водопадом полились из моих глаз. Все сдерживаемые эмоции прорвались наружу, словно плотину прорвало по весне. Я рассказала все, что случилось. Все без утайки. Я выложила перед ней всю душу, обнажив раны.

    — Каков наглец, — сжала губы Лили в тонкую линию. В ее голосе звучала ярость, сдерживаемая лишь чувством собственного достоинства. — Где сэр Адриан? Я сейчас же все выскажу ему. Это он убедил меня отправить этого… этого… ух, даже слов подобрать не могу… с тобой.

    Принцесса негодовала. Справедливый гнев охватил ее, заставляя ее щеки пылать. Похоже, она чувствовала себя ответственной за произошедшее.

    — Да я сама дура, глупее Франциска…

    — Га! — возмутился гусь.

    Но я не отреагировала и продолжала, не обращая внимания на его возмущение.

    — Не рассказывайте всем. Прошу. Мне так стыдно.

    В моем голосе звучала мольба. Я не хотела, чтобы моя история стала достоянием общественности. Стыд сжигал изнутри, заставляя желать провалиться сквозь землю.

    — Но что же делать?

    — Забыть, — тяжело вздохнула. — Я так скажу, Лили, что лучше выйти замуж без любви, чем такое переживать. Любовь, по крайней мере уважение, потом можно обрести, а вот разбитое сердце… его осколки долго еще будут царапать душу.

    — Да что ты такое говоришь, Мили? — запротестовала принцесса, ее лицо омрачилось тенью беспокойства. — Как можно жить без любви? Это же все равно, что дышать наполовину.

    — Лили, я добра тебе желаю. Не повторяй моих ошибок. Тот же Барри предлагал жениться, а он… я отдала всю себя. Каждую частичку. Он шептал, что любит, обнимал так нежно, а в итоге…

    Принцесса нахмурилась. Ей казалось, что любовь — это всегда прекрасно, и она не может причинять страдания.

    — Ваше Высочество, мисс Эмилия, пора начинать урок, — прозвучал строгий голос, и появилась леди Мэри.

    — Где ваше сердце, леди Мэри? — Лили надулась, как недовольный ребенок, и топнула ножкой. — Вообще, вы что, подслушивали?

    Гувернантка вздохнула и села рядом с нами, сложив руки на коленях. Ее обычно каменное лицо выдавало внутреннее волнение.

    — Есть у меня сердце, Ваше Высочество, — она старалась держаться невозмутимо, но все же голос дрогнул, а в глазах мелькнула тень былой боли. — Мисс Эмилия права, лучше выходить замуж без любви. Я расскажу вам свою историю, если позволите.

    Мы с Лили переглянулись, придвинулись ближе к женщине и стали внимательно слушать.

    — Я была молода и, как все девушки, мечтала о большой и чистой любви. О рыцаре на белом коне, о сказочном принце. Но меня сосватали за нелюбимого лорда Джонса…

    — Так, вы же Джонс, — перебила Лили, нетерпеливо ерзая на лавочке.

    — Дослушайте, пожалуйста, Ваше Высочество, — мягко попросила леди Мэри, прикрыв глаза. — Я не хотела подчиняться воле родителей, и первую свою ночь подарила другому. Красавцу, любимцу девушек, бабнику, как сейчас говорят. Но тогда я, наивная дурочка, думала, что он останется со мной, бросит свои бесчисленные интрижки и выберет меня. Я ошибалась. Надо мной посмеялись.

    — Сэр Адриан тоже спорил на свою жену, — вставила Эмилия, желая поддержать гувернантку, — но в итоге влюбился до беспамятства и женился.

    — Ей повезло, — грустно сказала леди Мэри, голос звучал теперь совсем тихо. — А мне нет. Слухи дошли до жениха. Он приехал, и я рассказала все без утайки. И попросила разорвать помолвку. Но он повел себя как благородный человек и взял меня в жены. О проступке ни разу не вспоминал. Ни единым словом, ни единым взглядом не упрекнул. У нас появились дети. И я могу с уверенностью сказать, что я не только благодарна своему мужу за его великодушие, но и люблю его. Люблю до сих пор. Эта любовь зародилась постепенно, но окрепла и стала гораздо сильнее той, мимолетной, что принимают за единственную. Поэтому, Ваше Величество, не противитесь замужеству. Не отвергайте предложенный союз.

    — Ему сорок, — покачала принцесса головой, а губы скривила в гримасе.

    — Я слышала, что король Брайан весьма недурен собой, — возразила леди Мэри. — Тем более он дракон. Это будет хороший союз. Сильный и перспективный. Подумайте об этом, Ваше Высочество.

    — Да, Лили, прислушайся. Ни к чему эта любовь, — поддержала я слова гувернантки.

    — А отправлять юную девушку одну в кампании с мужчиной было большой глупостью. Но вы не волнуйтесь, мисс Эмилия, достойные мужчины есть. И вы обязательно встретите своего. Тем более в вас проснулась магия, а это дорогого стоит. И вам уже пора научиться хоть немного ею управлять.

    — Знаю, — пискнула, опустив глаза.

    Другого мужчину. Как же! Как только закрываю глаза, так только об Эмиле и думаю! Как его из головы выкинуть?

    — Точно! — просияла принцесса, — я найду тебе какого-нибудь лорда. В землях моего жениха. Надо же пользоваться королевским положением, А дальше видно будет.

    — Теперь я слышу слова мудрой королевы, — леди Мэри одобрительно склонила голову. — Все же давайте начнем урок.

    Разговор с гувернанткой очень сильно повлиял на нас. Особенно на меня. Во мне зародилась хоть призрачная, но надежда на счастливое будущее.

  

  
    Глава 38

    Эмиль

    Я пожалел Адриана, вынужденного справляться со всем без меня. К вечеру я не мог вспомнить собственного имени, настолько измучила меня рутина. Зато и об Эмилии не вспоминал. Только глубокой ночью, когда уставшие мы с Адрианом сидели в его покоях и разбирали последние бумаги, мне о ней напомнили.

    — Как съездил? — отодвинув папки на другой край стола, устало откинулся он на спинку стула, не забыв, впрочем, бокал. — Получилось уломать крошку?

    — Адриан, прекрати, — зло огрызнулся я, собираясь встать, но почти тут же рухнул обратно, словно молотом по голове ударенный подозрительными словами друга.

    — Что ты натворил?

    — Я… тьма, я все испортил, Адриан, — ссутулившись, признался я. Устало потер рукой лоб, но по молчанию понял, что советник жаждет подробностей. — Я… ты был прав, я признал ее сокровищем, — советник довольно хмыкнул, но я только покачал головой. — Я запутался… так и не смог сказать ей. Сначала боялся привязанности, а потом, когда понял, что без нее мне не жить, оказалось поздно. Она попросила меня забыть все произошедшее. Я… я идиот, Адриан.

    — О чем я неоднократно говорил, — ворчливо и между тем озабоченно буркнул Адриан. — Что ты натворил, рассказывай, будем искать способ все исправить.

    — Нет, — горько улыбнулся я, с благодарностью глянув на друга. — Так лучше.

    — Эмиль!

    Но я непримиримо качнул головой, пояснив:

    — Нас ждет непростое задание. Если… если я вернусь, тогда буду исправлять. Найду способ. Да плевать, если понадобится, я готов при всем городе ей в любви признаться, но только если вернусь.

    — Она поедет с тобой, — нарочито грубо напомнил он.

    — Да, и поэтому будет лучше, если нам не придется изображать холодность… если так будет на самом деле.

    — Ты идиот, Эмиль, но тут, пожалуй, ты прав, — устало согласился Адриан и прикрыл глаза, словно тут же задремав.

    Я грустно улыбнулся, признавая его правоту, и все же встал. Я и сам был готов отключиться прямо здесь и сейчас. Но уйти никуда не успел. Почти сразу застыл, расширившимися глазами глядя в пустоту собственного разума. Там сияла, переливаясь магическая сеть замка. Яркая, ровная, без изъянов. Но я готов был поклясться, что только что одна из нитей мерцнула.

    — Эмиль?

    Уловив изменения во мне, уточнил Адриан. Прикрыл глаза, путешествуя по моим плетениям. Ничего не нашел и вновь уточнил:

    — Что-то случилось?

    А я быстро и четко просматривал все плетения, уделив особое внимание тем, что в крыле монархов. Норма, норма, норма, едва заметное темное пятно чужого вмешательства.

    — Принцесса, — бросил я и сорвался с места. Уже в коридоре ушел в тень и выдал насторожившимся шипам: — покои принцессы!

    Адриан болидом летел по коридорам, пугая стражу. Спасибо, что даже самые стойкие полуночники к этому часу убирались спать, и лишних глаз не предвиделось. Советника мы опередили, все же шипам было гораздо проще, чем простым людям, перемещаться по дворцу.

    В коридоре королевской семьи стояла тишина. Если бы не черные пятна погибших шипов, притаившиеся за гобеленами, картинка была бы мирной и сонной.

    Дверь оказалась заперта, отобрав у меня еще мгновение. Выбив ее, я влетел в покои и едва смог увернуться от пугающего, похожего на моток ниток после игр котенка, магического шара. Шип за спиной успел пораженным хохотком оценить представшую нам картину.

    Ее Высочество, сплетая и выпуская одну сеть за другой, стояла за спинкой дивана. Эмилия визжащим приведением замерла на подоконнике, откуда и осыпала всю комнату страшненькими, но все же магическими сгустками. На своей подушке растопырился орлом гусь и орал дурниной. Один из пришельцев, в удобной не сковывающей движения одежде, намертво влип в заклинания принцессы и изображал чучело на стене. Второй собачонкой бегал за принцессой, но, к сожалению, он оказался умелым магом и отбивал ее сети. Причем после нашего появления прицельно, постаравшись сбить подступающих шипов.

    Понимая, что времени больше нет, чужак одним движением взлетел на спинку дивана. Увернулся от уже совсем чахлого магического шара и дернул Эмилию за подол ночного платья, отправляя в мои объятья. Я сделал ошибку. Вместо того чтобы спасать принцессу, удержал Эмилию от падения. К счастью, задуматься об этом не успел, а Рей уже преградил путь чужаку к принцессе. Звякнула сталь, заставив меня ускориться. Оттолкнув Эмилию, перемахнул диван. Клинок наткнулся на выставленный в защите короткий меч, но битва уже была предрешена. Вместе с Риком мы в мгновения обезвредили противника.

    — В допросную обоих, — рявкнул, как оказалось уже прибежавший Адриан.

    Стражи, что мялись у него за спиной, подчинились. Быстро с помощью шипов отколупали от стены одного, подобрали бессознательного второго и уволокли обоих.

    — Ваше Высочество, вы в порядке? — как всегда быстро обратившись собой привычным, галантно поклонился Адриан. — Вы не пострадали? Можете рассказать, что здесь произошло?

    Я прислушивался вполуха, надеясь уловить еще и намек на состояние Эмилии. К сожалению, от меня ждали других действий. Нужно было проверить остальной дворец, поправить плетения, разобраться, что это за сила позволила настолько незаметно пробраться во дворец, к тому же нужно было позаботиться о мертвых.

    К счастью, судя по веселому рассказу принцессы, они скорее изумились, чем пострадали, и я расслабился. Рано. Уже через минуту в покои ворвался король. Опросил всех, обругал, пригрозил лично разорвать каждого, а потом внезапно остановился возле меня, одарил поистине ледяным взглядом и прошипел:

    — К утру ты скажешь мне, как эти двое оказались в покоях раньше твоих шипов, и лучше для тебя, если эта причина будет действительно серьезной!

    И вылетел вон, приказав, тут же вести в зал допросов схваченных.

  

  
    Глава 39

    Эмилия

    В мягком свете канделябра мы с принцессой, как две заговорщицы, плели кружево сплетен, обсуждая последние придворные интриги. Отчего громко хохотали. В комнате витал аромат лаванды и сладких пирожных. Но идиллия была нарушена, когда Франциск вытянул свою длинную, змеиную шею. Его сложенные крылья распахнулись в угрожающем жесте, и он нацелился на дверь.

    — Франциск, что на тебя нашло? Ты что, перепил с сэром Адрианом? — воскликнула удивленно Лили.

    — Так гуси себя ведут в случае опасности, Ваше Высочество! — выпалила я, чувствуя, как внутри нарастает неприятное предчувствие.

    — Эмили, в сторону! — принцесса щелкнула пальцами.

    В тот же миг в ее руках материализовался пульсирующий сгусток магической энергии, похожий на маленькое солнце.

    — Ваше Высочество, позвольте мне! Лучше отойдите в сторонку, я вас в обиду не дам! — и попыталась повторить жест принцессы.

    Но, увы, мой магический талант оставлял желать лучшего. Вместо грозного шара энергии в моих руках образовался неловкий, дрожащий комок, который предательски скатился на пол, оставив после себя лишь слабый запах гари.

    А затем все произошло так быстро, что я и опомниться не успела. Сначала в комнату ворвался мужчина с магической сетью в руке, но Лили, как опытный воин, метнула в него магический таран и тот отлетел в стену с оглушительным грохотом. Зато на второго нападавшего, с видом разъяренный орла, кинулся Франциск. Вцепившись намертво клювом в его одежды, он принялся с остервенением молотить крыльями. Когда поверженному врагу все же удалось сбросить с себя пернатого мстителя и броситься к нам, в комнату ворвались шипы и связали нападавших.

    Вокруг шумели и охали, а мы с принцессой, как две скромные девицы, сидели на диване. Франциск, словно верный пес, занял свое привычное место, гордый своей ролью в отражении атаки. Его перья слегка взъерошились, а маленькие глазки излучали удовольствие. На морде гуся читалось неподдельное торжество, будто он только что получил медаль за отвагу.

    — Что это сейчас вообще было? — прошептала я, все еще ошеломленная внезапным нападением и дрожащими руками.

    В голове никак не укладывалось, что в стенах дворца такое возможно.

    — Меня хотели убить, — пожала принцесса плечами, как будто это было обыденным делом, а не кошмаром, перевернувшим привычный мир, — останешься сегодня со мной?

    — Конечно, Лили, ты еще спрашиваешь, — прошептала я в ответ, чувствуя, как голос предательски дрожит. Принцесса позволяла к себе такое обращение только мне. — Я вообще стану твоей тенью.

    Через некоторое время в комнате появился сам король. Я обхватила себя руками, ощущая неловкость оттого, что была перед ним в ночной рубашке, и сделала реверанс, стараясь скрыть волнение. Но он особо на меня не обратил внимания, его взгляд был прикован только к дочери.

    — Как ты? — с тревогой в голосе обнял он Лили, — не ранена?

    — Все хорошо, папа, — успокоила она его, прижавшись к отцовской груди.

    — Га! — подтвердил Франциск ее слова, гордо выпятив грудь и помахивая крыльями.

    — А это еще что такое? — король в упор посмотрел на гуся, нахмурив брови.

    Во взгляде читалось недоумение.

    — Мой главный телохранитель! — хохотнула Лили. — Это он нас с Мили предупредил о вторжении. Без Франциска я не знаю, чтобы с нами было.

    Теперь король внимание переключил на меня, отчего у меня ноги затряслись, а сердце бешено заколотилось в груди. Я чувствовала себя маленькой и беззащитной под его пронзительным взглядом.

    — Познакомься, это Эмилия, моя новая фрейлина.

    Король замер, холод пронзил его голос:

    — Я не помню, чтобы давал разрешение.

    Лили выпрямилась, в ее глазах вспыхнул огонь. Тон стал официальным, жестким, как сталь закаленного клинка.

    — Отец, — каждое слово чеканилось, — я не хуже тебя, а в некоторых случаях лучше обзавожусь верными себе людьми. Не будь этих двоих, которые грудью закрыли меня, рядом… мы бы сейчас не разговаривали.

    Взгляд короля потемнел, в нем мелькнула тень подозрения.

    — А может быть, из-за них и…

    — Ваше Величество! — голос Лили стал строже. — Я молода, но неглупа!

    Король тяжело вздохнул, словно с плеч упал непосильный груз.

    — Знаю, милая, знаю, — его голос смягчился, в нем прозвучала усталость и… любовь.

    Он еще раз крепко обнял Лили, на мгновение задержав дыхание, словно пытаясь впитать ее тепло, и отошел к шипам, а после вовсе вышел прочь.

    Я поежилась, будто меня обдуло осенним ветром. Остальные тоже не стали задерживаться. Как только вынесли нападавших, нас оставили одних.

    — Я сейчас тебя испугалась, больше, чем Его Величество! — призналась я. — Но я тут точно ни при чем.

    Лили улыбнулась.

    — Знаю, — промурлыкала принцесса, — это я так у отца научилась разговаривать.

    А я с сомнением посмотрела на нее.

    — А за то, что я здесь, тебе не влетит?

    — Нет. Влетит другим, — хохотнула принцесса и, позабыв о королевской крови, прыгнула на кровать, забавно поджав под себя ноги.

    — Эмиль, — сердце болезненно сжалось, — но он же не виноват!

    Лили скинула туфельки и блаженно потянулась.

    — Да не волнуйся, завтра поговорю с отцом и все улажу. Его должны к награде приставить за такую верную фрейлину. Давай забирайся. А то я уже устала.

    Лили зевнула, прикрыв рот ладонью, и зарылась лицом в подушки, предвкушая долгий и безмятежный сон.

    Я легла рядом, все думая об Эмиле. Когда же мои мысли переключатся на кого-то другого?

  

  
    Глава 40

    Эмиль

    В очередной раз с Адрианом мы столкнулись все в том же коридоре с королевскими покоями. Я успел проверить всю защиту замка, опросить шипов, понять проблему, а здесь, казалось, все было так же. Стражи стояли столбами, Адриан с умным видом распекал их начальство и своих людей, должность при дворе которых могла звучать весьма странно или неприметно.

    Советник изображал насмешливого, но цепкого служаку. Заметив меня, он повелительно махнул рукой всем остальным и целеустремленно оттеснил меня подальше от лишних ушей, и вот тогда показал свои истинные эмоции. Резко сползшая улыбка обнажила мрачное раздумье и взволнованность.

    — Что у тебя?

    — Плохо у меня, — признал я тихо, над плечом советника поглядывая на нервных людей.

    — Эмиль, ты меня так не пугай. Король в бешенстве, и знаешь, за твою голову я сейчас не дам и медяка… как и за мою, — мрачно уточнил он, так же цепко изучая недоступную мне часть коридора.

    — Их провел внутрь шип, — словно бросившись в омут с головой, признал я тихо.

    Адриан закаменел и выругался. Хорошо так, витиевато.

    — Один?

    — Не знаю… потому и говорю, у меня все плохо, Адриан. Правда, плохо, — я позволил себе грустную усмешку, приятель понятливо поморщился. — Он мертв, но могу дать голову на отсечение, именно он менял защиту под чужаков, и именно его следы на трупах остальных.

    — Голову побереги, еще понадобится, — буркнул Адриан. — Но?

    — Но его нашли рядом с преданными шипами. Кто-то ударил его в спину.

    — То есть, он подпустил кого-то к своей спине… — сделал правильные выводы Адриан и резко бросил, дернув меня за рукав: — Идем.

    Потащил он меня не в кабинеты, а прочь из замка, к мрачным зданиям охраны, а после вниз, туда, где прятались от глаз беспечных обитателей замка его грязные тайны.

    Тяжелая металлическая дверь распахнулась, пропуская нас в темноту подземелий. Смрад плесени, сырости и смерти, казалось, заменил в этом месте воздух. Холод разом пробрал до костей, заставляя сцепить зубы, чтобы ими не стучать. Но, возможно, виной тому был не столько холод, сколько доносящиеся из глубин этого ада крики.

    Картина была впечатляющая. Вызывали ужас не столько пыточная, жертва и палач, сколько сидящий на деревянном грубом троне король, с закинутой одна на другую ногами и бокалом вина в руке. На нас он бросил быстрый, мрачный и в то же время насмешливый взгляд. Да только обольщаться не приходилось, насмешка короля была жестокой. Он намекал, что теперь за следующей жертвой идти далеко не придется.

    — Я вроде еще за вами не посылал, так торопитесь на его место? — лениво уточнил Родерик, кивнув на кричащего. Сделал крошечный глоток и цокнул языком, будто оценивал работу палача. — Или все же есть что сказать?

    — Для начала я хотел просить разрешения допросить пленника, — с поклоном, будто мы все в том же кабинете, перед чистым столом, уточнил Адриан.

    — Он пока занят, — отрезал король.

    — Ваше Величество, я вынужден настаивать. — Адриан рискнул поднять на короля взгляд. Тот медленно повернулся, вцепившись в советника льдом глаз. Я передернулся, взгляд предназначался не мне, а по хребту словно молния прошла. Каково же Адриану? Но тот словно внимания не обратил, долго тренировался. — После вашего допроса он может… не пожелать разговаривать с нами, а дела во дворце не очень хороши. Нам попросту необходимо его допросить.

    — И что же во дворце за дела? — с утробным рычанием уточнил король, поворачиваясь уже ко мне.

    На плечи словно стену замка взвалили. Силища Его Величества впечатляла. Адриан тоже чуть повернулся, показывая, что пора вступить в разговор и мне.

    — Их впустил в замок предатель. Шип. И я не могу сказать, был ли он единственным, Ваше Величество, его убили.

    — Твои?

    — Нет, подельники. Я уверен.

    — Уверен? — с жестокой насмешкой уточнил король. — Ты проворонил предателя, а теперь уверяешь меня, что в чем-то уверен?!

    — Я признаю вину и готов понести наказание. Я готов оставить службу когда вам будет угодно, — ровно, потому как внутри не осталось ни одной эмоции, проговорил я.

    Я устал. Просто устал. С попытки переворота прошло всего ничего, я до сих пор вылавливал среди приближенных Его Величества замешанных. Потом началась череда покушений. Отчего-то все решили, что король после произошедшего будет слаб и дезориентирован. Теперь Эмилия, из-за которой я делаю ошибку за ошибкой, и как венец всего — предатель среди моих людей и двое врагов в спальнях принцессы… говорить о моих предпочтениях тоже не стоит. Вместо тревоги за принцессу я терзаю себя страхом за Эмилию…

    Адриан вскинул на меня диковатый, полный недоумения и страха взгляд.

    Король презрительно хмыкнул, оценивающе прощупав меня глазами со зрачками-щелочками.

    — Готов, говоришь? Все же хочешь занять его место? — он вновь кивнул на уже осипшего пленника.

    — Готов, — вновь повторил я все с той же отстраненностью. — Я верен вам, Ваше Величество, и если ваш последний приказ будет такой, так тому и быть.

    — Да что с тобой творится?! — взорвался король, стукнув по подлокотнику так, что вздрогнул даже палач. — У меня в замке черт знает что! Мне Лили послезавтра в дорогу отправлять! Я на тебя положился! Отдаю свою дочь! Готов он оставить службу! Нет, Эмиль, ты сейчас службу оставишь, только если я тебя на тот свет отправлю!

    Над плечом пролетел бокал, разбрызгивая остатки вина. Я еще ниже опустил голову, стыдясь, что стал причиной проявления эмоций монарха. Но, похоже, Родерик устал не меньше… да о чем я, он устал гораздо больше, чем я, и до того держался лишь на королевской воле. Здесь же, среди трех верных людей и пленника, которому суждено умереть, позволил себе показать эмоции.

    — Простите его, Ваше Величество, — со вздохом вступился Адриан, прикрывая меня от королевского гнева плечом. — Он нашел свое сокровище и… немного растерян.

    — …! — поведал нам Родерик. — Очень вовремя.

    Вздохнув и покрутив в руках уже бутылку, схваченную со стола, король тяжело вздохнул. К счастью, запускать в меня следующий снаряд не стал, отпил из горла.

    — Допрашивайте, — процедил он сквозь зубы и словно невзначай заметил: — Эмиль, ты шип, ты присягал мне.

    — Я верен Вашему Величеству.

    — Ты мечешься, — жестко отрезал Родерик. — Если из-за твоих амурных дел еще раз пострадает разум… пострадает моя семья, я убью не тебя, ты понял?

    Сердце сжалось от ужаса, а в горло словно забили разом мешок песка со стеклом. Спина сама согнулась в поклоне, чтобы скрыть лицо, на котором проступили все эмоции, вспыхнувшие при этом заявлении. Адриан неодобрительно нахмурился, покачав головой, но промолчал. Только смотреть на меня стал задумчиво, словно… словно я уже предал.

  

  
    Глава 41

    Эмилия

    День начался с той хаотичной суматохи, которая предшествует большим и, как правило, нежеланным событиям. Нужно было в спешке проверить, все ли готово к предстоящей поездке, убедиться, что ни одна мелочь не забыта, ведь от этого зависело очень многое. Принцесса делала вид, что смирилась со своей печальной участью. Но я, как подруга, видела то, что скрывалось за этим напускным безразличием. Всякий раз, когда в разговоре случайно всплывало слово «свадьба», ее тонкие пальцы едва заметно подрагивали, выдавая волнение.

    — Что это за книга? И почему ты ее так тщательно прячешь? — спросила я, заметив, как Лили судорожно попыталась спрятать какой-то потрепанный томик под подушку.

    — Ох, мне было бы ужасно стыдно, если бы леди Мэри увидела, — пробормотала она, густо покраснев.

    — А я? — притворно обиделась я улыбаясь.

    Не дожидаясь ответа, выхватила книжицу из-под подушки.

    Щеки тут же вспыхнули, будто их опалило жаром камина.

    — Да ты-то чего краснеешь? — спросила Лили и расхохоталась, наблюдая за моей реакцией. — Ты же у нас девушка опытная, наверняка уже такое делала!

    — Ничего подобного! — возмущенно воскликнула я, пряча лицо в ладонях.

    — Кстати, если бы сделала, может, Эмиль бегал бы за тобой, как верный песик, — продолжала подтрунивать Лили, выхватывая книгу из моих рук. — Видишь, тут говорится, что потом мужчина будет без ума от тебя, будет у твоих ног валяться! Главное, правильно все сделать.

    — А не страшно? — прошептала я, чувствуя, как любопытство берет верх над смущением.

    — Еще как страшно! Но написано, оно того стоит. Надо попробовать! А ты видела вот эту позу? — Лили захихикала и перелистнула страницу.

    — Ай! — с воплем закрыла глаза ладонями, — да как такое в голову может прийти!

    Лили продолжала хохотать, заражая меня своим беззаботным весельем, и вскоре я уже не могла сдержать собственных взрывов смеха. Мы увлеченно рассматривали черно-белые картинки в старой книге, краснели, читали сомнительные советы и искренне удивлялись смелости автора.

    — Главное, — Лили, прищурив один глаз, попыталась состроить из себя этакую роковую незнакомку, нелепо выпятив губы, — состроить из себя загадку! Вот так!

    Я, не удержавшись, передразнила ее, изобразив вид удивленной курицы, вытянув шею и округлив глаза. Лили от души расхохоталась, чуть не уронив книгу на пол.

    — Невесомое касание пробуждает интерес мужчины, — торжественно зачитала Лили. — Делайте вид отстраненный, но заинтересованный. Обязательно скажите «до скорой встречи» или «жду с нетерпением новой встречи». Хм… Вот ведь даже в делах амурных надо все делать строго по инструкции! — с нарочитым возмущением захлопнула книгу принцесса, будто та была виновата во всех ее бедах.

    Я вздохнула:

    — Уж лучше так, чем когда сердце постоянно разрывается от беспокойства за него.

    Лили, мгновенно посерьезнев, пронзительно посмотрела на меня.

    — Ты до сих пор любишь?

    — Еще спрашиваешь, — я отвернулась, пытаясь скрыть внезапно навернувшиеся слезы. — Каждую минуту думаю о нем. А он… он теперь уже забыл. Вернется, наверняка со своим другом по бабам пойдет, — недовольно фыркнула я.

    — Не переживай. Леди Мэри сейчас счастлива в браке. Время — хороший лекарь! А может, я тебе тоже герцога найду.

    — Ну, уж нет, вернусь после обучения в деревню и выйду за Барри.

    — Глупости. Кто ж тебя отпустит, — улыбнулась Лили.

    Весь день мы провели с ней, словно неразлучные сёстры, делясь секретами и мечтами, а вечером она упорхнула к родным, оставив меня наедине с тишиной замка. Я решила прогуляться по саду. С обретенным магическим даром я начала различать прячущихся в тени шипов, а линии защиты старалась переступать.

    Сумерки уже наступили, окутывая сад бархатной тьмой, но фигуру Эмиля я могла разглядеть и в кромешной тьме. Он стоял у старой беседки, как призрак из прошлого, и сердце предательски защемило. Желая избежать встречи, я поспешила уйти, но случайно столкнулась с кем-то.

    «Вот черт!» — промелькнуло в голове.

    — Прости, — пробормотала я, пытаясь обойти неожиданное препятствие, но меня удержали за руку.

    Крепкая хватка заставила вздрогнуть.

    — Если не ошибаюсь, вы новая фрейлина принцессы, — произнес незнакомец бархатным голосом.

    Я подняла взгляд и увидела мужчину лет тридцати пяти с рыжими волосами, затянутыми в тугой хвост. Костюм из дорогой ткани подчеркивал его идеальную фигуру, а узкие зрачки изучали меня с любопытством.

    — Да, — растерянно кивнула я, чувствуя себя пойманной бабочкой.

    — Позвольте представиться лорд Кейлеб Авис, ректор в местной академии.

    — Приятно познакомиться. Эмилия Райт, — я оглянулась и заметила, как за мной наблюдает Эмиль.

    — Так это в вас проснулась магия? — он любопытно наклонился, будто принюхивался, как охотничий пес, выслеживающий дичь.

    — Вы правы, — игриво кивнула головой, — только не знаю, к счастью или нет. Иногда мне кажется, что лучше бы я оставалась простой смертной. Меньше проблем.

    — Магия в нашем мире важна, — назидательно произнес он.

    — Но она скоро вытиснится и уступит место прогрессу. Так говорят, — улыбнулась я дракону, стараясь скрыть волнение. — Может, через пару веков маги будут лишь персонажами в сказках.

    — Как вы интересно рассуждаете, — хмыкнул Кейлеб. — Это еще не скоро. Не хотите ли прогуляться? — он предложил локоть, но я отрицательно покачала головой.

    — Простите, но надо бежать к принцессе.

    — Конечно. Дела, — кивнул Кейлеб с понимающей улыбкой. — Как я уже говорил, я ректор академии, в которой вы, скорее всего, и будете учиться. Так что еще увидимся.

    И в этот момент я захотела сделать больно Эмилю. Если это вообще возможно. Я легко коснулась руки Кейлеба, едва ощутимо, но достаточно, чтобы послать легкий разряд магии.

    — С превеликим удовольствием. До скорой встречи, — с этими словами я пошла прочь, чувствуя, как меня прожигает взгляд Эмиля.

  

  
    Глава 42

    Эмиль

    Беседка словно заворожила, выкинув на поверхность воспоминания. Эмилия… что мне делать? Я потеряю тебя и так и так. Либо ты уйдешь, убедившись в моей холодности, либо… либо попадешь в руки к королю.

    За спиной послышался шелест. Обернувшись, увидел Эмилию, и она, похоже, пыталась меня избежать. Иначе зачем так резко менять направление? Грустно улыбнувшись и мотнув головой, хотел шагнуть вперед, уже почти решившись рассказать ей об угрозе короля, и едва не зарычал.

    Кейлеб Авис.

    Я о нем уже успел забыть. Чертов дракон ожидал, когда освободится Его Высочество Джонатан — опять сбегут кутить в город, — и прогуливался по парку незаметной тенью. Догулялся. Эмили едва не сбила его с ног, а после слишком уж откровенно коснулась, высказав надежду на встречу таким тоном, что у меня почти снесло крышу.

    Едва дождавшись, когда она уйдет, демоном подлетел к Кейлебу.

    — Что вы здесь делаете, сэр Авис?!

    — Проклятье, ты? — дернулся он, резко обернувшись ко мне. Рыжий хвост волос прочертил в воздухе дугу. — Чего подкрадываешься? Сам ведь знаешь, Джона жду. — Изучив меня сузившимися глазами, он подозрительно уточнил: — Что не так?

    — Это моя женщина!

    Я не хотел ссориться с этим драконом. Мы не были друзьями, да и приятелями нас назвать было сложно, но это не мешало общаться весьма ровно и к тому же на ты.

    — Да я не… — даже попятился он от моего шипения. Потом криво ухмыльнулся, чуть склонив голову набок. — Влюбленный шип, необычно. Я ее будущий ректор, Эмиль, а с ученицами я не имею привычки сходиться настолько близко.

    — Я… — резко выдохнув, на мгновение прикрыл глаза, подчиняя вышедшие из-под контроля эмоции. — Прости.

    — Да ладно тебе, понимаю, — улыбнулся он как-то грустно, а после встрепенулся и глазами указал мне в сторону, но я и так уже чувствовал приближение Его Высочества.

    — Ваше Высочество, — развернувшись, склонился я в поклоне и почти сразу распрощался, спеша оставить Джонатана наедине с другом.

    Не стоит мешать моим ребятам. Следить за этими двумя им до утра и далеко не в безопасных королевских парках.

    В безумии сборов прошел и последний день. Наконец наступил день отъезда. Для Ее Высочества принцессы Лилии король выкупил целый вагон. Всю ночь мы вместе с Адрианом лазили по нему, проверяя и расставляя защиту. После предательства шипа доверять кому-то было сложно. В дорогу я сразу выбрал самых верных и готовых на все ради короны людей, но им стоило отдохнуть. Привлекать же к проверке других было страшно, вот и мучились мы с советником. Оставалось надеяться, что в дороге мне удастся отоспаться.

    Прощание вышло долгим и тяжелым. Все время, что королевская чета тискала дочь, я провел в напряжении. Часть вокзала оцепили для безопасности, но, как по мне, лишь привлекли этим внимание. Такое могло многого мне стоить.

    Еще хуже было оттого, что мой разум не желал сосредотачиваться на деле. Он все чаще и чаще возвращался к незаметной на фоне королевской семьи фигурке. Эмилия в дорожном платье и с чемоданом в руках покорно ждала, когда принцесса позволит ей пройти в купе. Сжавшаяся, такая маленькая и трогательная, она вызывала почти непреодолимое желание подойти и обнять, укрыть в своих руках.

    Его Величество мягко улыбнулся семье и направился ко мне. Жестко схватил за локоть, оттягивая в сторону, хотя мы и так находились в отдалении от всех. Руку прострелила боль, но я даже поморщиться не смел. Лишь угодливо склонил голову, показывая, что готов слушать последние наставления.

    — Я тебя предупредил, Эмиль! — заговорил он тихо, но по хребту скользнула холодная капля. — Я вижу, какие взгляды ты бросаешь на эту девушку. Мне оставить ее здесь?

    — Не нужно, Ваше Величество. Не расстраивайте дочь, — прошептал я. — Здесь хорошая охрана, вот я и позволил себе лишнего, но клянусь, в пути я даже не взгляну на нее.

    — Я верю тебе, — с нажимом проговорил он и отпустил руку. Вздохнул как-то тоскливо и едва слышно обронил: — Я никогда бы не поднял руку на чужое сокровище.

    После чего удалился, оставив меня смотреть в пустоту круглыми глазами. От облегчения хотелось стечь на плитку перрона, но приходилось изображать мрачную статую.

    Наконец с прощанием было покончено, и принцесса вместе со всеми сопровождающими вошла в вагон. Я замыкал эту неприятно длинную процессию, напоследок замкнув защитный контур.

    Поезд тронулся, застучал колесами. Мы оставили безопасный дом, направляясь в чужие земли. И мне оставалось лишь надеяться, что путь пройдет легко и незаметно, но внутри неподвластное разуму, зарождалось напряжение. Слишком много было неприятных, опасных событий, связанных с королевской семьей в последнее время. Это дарило понимание, что противники Родерика Герберта не оставят такую возможность добраться до него через дочь… да и жених этот не вселял доверия. Слишком неспокойно было в его землях. Слишком сильно шатался под ним трон.

    Отерев лицо рукой, чтобы хоть немного отогнать сон, я оторвался от созерцания убегающего города и пошел на последнюю проверку. Нужно еще раз обойти всех людей и защиту, а потом можно… нужно лечь поспать. Иначе охранник из меня будет откровенно никакой.

  

  
    Глава 43

    Эмилия

    Я не отходила от Лили ни на шаг как тень. Сердце сжималось при взгляде на нее. Юная принцесса, привыкшая к роскоши и почитанию, теперь ехала навстречу полной неизвестности, маленькая птичка, выпущенная из клетки. Когда мы устроились в купе вагона, она вдруг закрыла лицо руками, и плечи ее задрожали. Я тут же поспешила ее обнять, стараясь передать хоть немного уверенности и тепла.

    — Спасибо, Мили, — прошептала она, стараясь улыбнуться сквозь слезы.

    В глазах плескался страх, как у загнанного зверька.

    — Я кое-что прихватила с собой, — прошептала я в ответ, чувствуя себя дерзкой нарушительницей правил. — Втайне взяла карты.

    Лили удивленно вскинула брови.

    — Карты? Мы будем вдвоем играть? — в голосе появилась слабая надежда на развлечение.

    — Ну не шипов же звать в наше женское купе! — отшутилась я.

    Лили, поддавшись моему настроению, тоже тихонько хохотнула.

    — А еще можно погадать, — проговорила она совсем тихо, словно боялась, что нас подслушают.

    — А ты умеешь? — встрепенулась принцесса, в ней проснулся азарт.

    — Не знаю… — призналась я, немного смутившись. — Но я видела, как это делают. В принципе, ничего сложного там не должно быть, правда? Главное — говорить загадочно и делать вид, что знаешь больше, чем на самом деле.

    Лили вытерла слезы и отстранилась, с интересом глядя на меня.

    — Ну, давай попробуем! — воскликнула она.

    Я достала из дорожной сумки колоду карт, тщательно спрятанную между платьями, и положила ее на столик. Карты были простые, игральные, но в данный момент это было неважно. Я аккуратно перемешала колоду, стараясь придать своим движениям таинственности и значимости.

    Затем, как я видела не раз у гадалок на ярмарках, я предложила Лили снять часть колоды левой рукой к себе. Она выполнила это с серьезным выражением лица, вкладывая в простое действие какую-то особенную надежду. Я разложила карты веером, приглашая ее выбрать несколько штук. Лили неуверенно вытянула три карты и положила их передо мной.

    На столе разлеглись: пиковая дама, червовый валет и бубновый туз. Я поняла, что понятия не имею, что они могут означать. Пиковая дама — это злобная старуха? Червовый валет, наверное, молодой воздыхатель? Бубновый туз вроде богатство? Слишком банально! Нужно придумать что-то интересное. Собравшись с духом, я глубоко вздохнула и начала говорить медленно:

    — Вижу… вижу твой путь… Он полон неожиданностей и испытаний. Пиковая дама предупреждает о зависти и кознях, о врагах, которые хотят помешать тебе. Но не бойся, червовый валет говорит о верном друге, который всегда будет рядом и поддержит тебя. А бубновый туз… о, бубновый туз сулит тебе богатство! Не обязательно материальное, но богатство души, новые знания и возможности. Тебя ждет яркое будущее, полное приключений и любви! Главное не теряй веры в себя и не поддавайся отчаянию.

    — Ты делаешь расклад на неделю, — нахмурилась принцесса.

    — Это как? — растерялась я.

    — Это ждет меня в ближайшем будущем, — пояснила она.

    — Откуда ты знаешь?

    — Читала в книжке — раз, — вздохнула принцесса. — Одна фрейлина всегда гадала себе на мужчин — два. Меня не стеснялась, быстро вышла замуж и убежала от взбалмошной принцессы. Но вместе с тем рассказала. Пиковая дама — ждет беда впереди. Чувствую, муженек сюрприз приготовит. Червонный валет хлопоты сулит. Валет вообще карта нехорошая. А вот туз говорит об удачном стечении обстоятельств, — Лили выдернула еще карту, — а сердце успокоится червонным королем. Теперь ты давай.

    Принцесса резко перемешала карты, веером раскинувшиеся на столе, как пестрые осенние листья, и я выдернула три.

    — И тебе дама пик досталась, — с мрачным видом произнесла принцесса. — Десятка треф — казенный дом, вроде как тюрьма. Шестерка — беготня какая-то. Погоня, что ли. Вот чушь. Не волнуйся. Карты врут. Давай лучше в подкидного.

    — А чем сердце успокоится? — остановила я принцессу, которая уже хотела было смести карты в груду.

    — Ладно, дергай, — неохотно согласилась Лили, закатив глаза.

    Я вытянула карту и застыла.

    — Туз пик, — шепотом произнесла принцесса, ее лицо побледнело.

    В ее глазах мелькнул страх, который она тщетно пыталась скрыть.

    — Он же смерть обозначает? — прошептала я, чувствуя, как по спине пробегает холодок.

    — Чушь это все. Давай сыграем лучше. И вообще, они неправду говорят, — выпалила принцесса, пытаясь вернуть себе прежнюю уверенность.

    После первой партии зловещее пророчество отошло на задний план словно дурной сон. Мы от души хохотали. Так мы проехали целый день и ночь. А утром уже показалась наша станция.

    — Надо было взять Франциска с собой, — когда мы подъезжали к перрону, заметила Лили, прикрывая рот ладошкой и искоса поглядывая на меня с лукавой улыбкой.

    — Ну, не пугать же так мужа сразу, — хохотнула я в ответ.

    Прежде чем нам позволили сойти с поезда, окрестность была тщательно оцеплена шипами. Нас, как драгоценный груз, бережно усадили в карету, запряженную парой вороных коней.

    Дорога оказалась на редкость ухабистой. Карету трясло немилосердно, подбрасывая нас вверх и вниз. За окном мелькали покосившиеся домишки. Так мы ехали несколько дней.

    Вдруг без всякого предупреждения, мы резко остановились, и я инстинктивно прижалась к принцессе.

    — Не волнуйся. Наверняка яма! — сейчас спрошу.

    — Лучше не выходи, — прошептала, предчувствуя нехорошее.

  

  
    Глава 44

    Эмиль

    Первые три дня пути прошли великолепно. В поезде я отоспался, так что на лошади держался бодро. Первый день дорога нас радовала шириной и даже брусчаткой. Переночевали в гостинице, а вот во второй, когда мы повернули в сторону Геривии, все резко поменялось. Дорога стала неровной, узкой, без покрытия. Иногда ямы на ней грозили поглотить если не всю карету целиком, то уж одно из колес точно, заставляя медленно ее объезжать.

    Между нашими странами поток был совсем скудным. Хорошо, если проедет торговец или какая делегация раз в день. Так что пришлось напрячься и уже гораздо внимательнее смотреть по сторонам. Заставу проехали без проблем. Никаких слухов, а тем более самих подозрительных людей у них не появлялось, что немного успокоило. А вот ночевать пришлось в лесу. Не было по эту сторону гостиниц и даже деревень. Его Величество Брайан только недавно стал развивать это направление. Строился, расчищал, но до удобств было еще далеко.

    Большое спасибо принцессе, она оказалась все же не такой разбалованной, как я себе нарисовал, и не требовала добыть ей ванну и перину. Довольствовалась теплым душем из специально взятой лейки, что устраивала ей гувернантка и Эми, и несколько жесткой лавкой в карете.

    Мили…

    Я почти не видел ее. Все время мое сокровище проводила в карете с Лили. А на стоянках, когда все же приходилось выйти, старательно не обращала на меня внимания. Я, помня обещание, данное королю, так же лишь отмечал ее появление и уходил, скрывался подальше, чтобы не отвлекаться.

    Третий день шел так же тихо. Дорога, хоть и широкая, не отличалась ровностью. Граница между королевствами проходила как раз на вершине перевала. Незаметного, потому как достаточно пологого, но все равно было понятно, что вокруг далеко не равнина.

    По обочинам тянулся мрачноватый, смешанный лес, скрывающий подлеском даже стволы первого ряда деревьев. Но и сквозь эту зелень были видны крупные, выступающие из земли камни и резкий подъем в гору.

    Наконец впереди показался мост через реку Сторму. Узкий, старый, еще деревянный. До него руки у женишка не добрались. Шипы невольно подобрались ближе к карете, чтобы мне не пришлось кричать, отдавая приказы. Идти по этой рухляди всем отрядом было страшновато. Пришлось разделиться на два: один, во главе со мной, перебрался через реку и стал в отдалении, ожидая карету; второй ждал на том берегу, когда почти все шипы разом вскинули щиты. Потому что из чертовых зарослей вылетели атакующие сети заклинаний, а после прогремели выстрелы. Кто бы там ни был, действовал он правильно, целясь не в шипов, а в лошадей. Две тут же рухнули на землю. Еще две встали на дыбы. Моя заплясала, заржала, переставая слушаться поводьев. Крутилась на месте, стараясь выкинуть меня из седла.

    Мгновения, что продолжалось безумие, мы не теряли. Я шептал заклинания, поддерживая защиту на своих людях и одновременно прощупывая лес. Там прятались не меньше пяти магов, и они поняли, что поторопились. На дорогу разом хлынула толпа, не меньше полутора десятков людей с закрытыми лицами.

    Запряженные в карету кони рванули, стали, преградив дорогу оставшимся на том берегу шипам. Попытка возницы заставить их сдать задом и убраться с моста, не увенчались успехом.

    Нас четверых быстро прижали к мосту. Двое ребят остались на дороге чернеть безжизненными пятнами. Еще один едва держался на ногах, роняя в пыль алые капли и все сильнее бледнея.

    Сзади слышалась ругань парней, перебирающихся через карету. К счастью, поддержать нас магически они могли. Потому как силы утекали бурным потоком Стормы. Щит грозил рухнуть в любой момент, оставив меня совершенно выжатым, а значит, беззащитным. Против нас были сильные маги, не меньше двух драконов, и они, в отличие от воинов, показываться и подставляться не спешили.

    Нападавших оказалось слишком много, щит все же рухнул, позволив чужому мечу ужалить меня в плечо, когда со стороны реки раздался треск, грохот и плеск.

    Застыли все. Даже нападавшие с недоумением смотрели на жалкие остатки моста.

    Я же, казалось, забыл, как дышать. Сердце замерло, окутавшись болью. Разум никак не мог понять, куда делась карета.

    — Мать, — рыкнул один из нападавших. — Добивайте этих!

    Я обернулся, с безумием окинув взглядом поле боя. Успел понять, что нам не отбиться — из подмоги к нам успел перебраться лишь один шип, остальные улетели вместе с каретой в бурные потоки Стормы, — и, взревев, кинулся на врагов. Мне хотелось выплеснуть ужас и горе, что душили и лишали разума. К счастью, магически мы вымотались уже все, а в рукопашной шипы не самые последние воины. Жаль, что нас так мало осталось, но и врагов уже намного меньше, чем было в начале нападения.

    Битва была короткой, но жесткой. От боли мутило, а мир периодически чернел. Это стало бы нашим концом, если бы на дороге не показался отряд. Он влетел в гущу сражения, без вопросов разя оставшихся разбойников.

    Когда все было закончено, один из всадников подлетел ко мне. Спрыгнул с коня, схватил за плечи, заставляя смотреть себе в лицо, и чуть тряхнув, наверное, не удовлетворившись моим блуждающим взглядом, рыкнул:

    — Где принцесса?

  

  
    Глава 45

    Эмилия

    Все случилось в мгновение ока. Дверца кареты распахнулась, и из нее, как хрупкую фарфоровую куклу, извлекли гувернантку. Тень шипа в проеме вновь появилась, но схватить никого из нас он не успел, раздался оглушительный треск, и мост, верой и правдой служивший путникам десятилетиями, с предательским грохотом обрушился в бездну.

    Я вцепилась в кричащую от ужаса Лили. Вода хлынула внутрь кареты, мгновенно затопив ее наполовину. Мы, задыхаясь и отчаянно борясь за каждый глоток воздуха, судорожно пытались выбраться из этой водяной ловушки.

    Собрав последние силы, я потянула принцессу и выбралась на скользкую крышу кареты, которая с каждой секундой все глубже уходила под воду, прощаясь с этим миром. Холод пронизывал до костей, а отчаяние ледяными когтями сжимало сердце.

    — Сейчас, — пролепетала Лили дрожащим голосом.

    Ее маленькие пальчики, сжавшись в кулачок, выпустили слабый сгусток энергии, который прибил тонущую карету к берегу. Спрыгнув с крыши, мы, спотыкаясь и загребая ногами студеную воду, выбрались на твердую землю.

    Едва достигнув берега, обессиленные и промокшие до нитки, рухнули на землю и так пролежали несколько долгих минут, пытаясь отдышаться и осознать случившееся. Лицо Лили было бледным как полотно, а глаза полны слез. Наконец, я, превозмогая слабость, приподнялась на локте.

    — А нас далеко унесло, — с тревогой произнесла я, оглядываясь по сторонам.

    Принцесса, до этого пребывавшая в состоянии оцепенения, вмиг насторожилась. Ее взгляд, обычно такой лучистый и беззаботный, сейчас был полон тревоги. Она прислушалась к звукам леса, пытаясь уловить в них какую-то угрозу.

    — Меня хотели убить, — выдохнула она, — и это только начало.

    Голос дрожал, выдавая не столько страх, сколько усталость.

    — Как там Эмиль? — подняла голову к небу, ища там ответ.

    В лице Лили мелькнуло что-то похожее на слабую улыбку:

    — Он начальник шипов. Не переживай, его так просто не взять. Эмиль всегда умел позаботиться о себе и о своих. А вот что нам делать? — она огляделась.

    — Лучше остаться и подождать, — проговорил я. — Нас наверняка ищут.

    Лили покачала головой, ее волосы растрепались, обрамляя бледное лицо.

    — Мили нас могут искать еще и бандиты, желающие мне смерти. И они куда опаснее. Они не остановятся ни перед чем. Моя голова — слишком лакомый кусок для них.

    — Тогда надо идти вдоль реки. Наверняка отыщем поселение, добрые люди всегда найдутся, — уверенно заявил я.

    — Нам бы как-то одежду высушить, а то зябко, — поежилась принцесса.

    — Для этого лучше спрятаться, — предложил я.

    Нужно было найти укромное место, где мы могли бы хоть немного согреться и высушить одежду, не привлекая лишнего внимания. Мы отыскали небольшую поляну, будто специально укрытую от посторонних глаз стеной густого леса. Сняв мокрые платья, аккуратно разложили их на траве, в надежде, что солнце и легкий ветерок помогут им быстро высохнуть. Сами же, дрожа от холода, прижались друг к другу, пытаясь согреться теплом тел.

    — Представляешь, если нас найдут в таком виде? — хохотнула принцесса, стараясь разрядить напряженную обстановку.

    В ее глазах мелькнула искра озорства, несмотря на все невзгоды.

    — Лучше сразу под землю провалиться, — только покачала я головой, чувствуя, как краска смущения заливает щеки.

    Мы, две девушки из разных миров, волей случая оказались в столь нелепой ситуации. Долго сидеть не стали, но, хотя солнышко уже давно ушло с зенита, отбрасывая длинные тени на поляну, наши платья все же достаточно просохли.

    — Давай не будем надевать кринолинов. Слишком неудобно идти, — предложила Лили, сбрасывая с себя остатки королевского величия. — Практичность сейчас была важнее, чем соблюдение этикета.

    Я с готовностью согласилась. Идти в этих громоздких нарядах по лесу было невыносимо. Легкая одежда, пусть и немного влажная, казалась теперь даром небес.

    — Мили, а я тут подумала, — задумчиво произнесла Лили.

    — Как у тебя получается думать в такой ситуации? — удивилась я, скривив губы в улыбке.

    — Поэтому и подумала, — пояснила Лили, в ее голосе сквозила не то решимость, не то отчаяние. — Может, это знак?

    — Какой знак? — нахмурилась, внимательно разглядывая подругу.

    — Может, я смогу стать свободной, — прошептала Лили, и в ее глазах вспыхнул робкий огонек надежды.

    — Лили! — покачала головой. — В мире не все так просто, как тебе кажется. Тебя любой может обидеть, даже дар не поможет. Да и искать тебя будут. Ты же принцесса!

    — Поищут, а потом подумают, что я умерла, — мечтательно проговорила Лили, примеряя на себя эту мысль как новое платье. — И я буду жить в свое удовольствие. Без этих душных правил, без ненавистного жениха, без этой золотой клетки!

    — Как же родные? Не жалко? — я попыталась достучаться до разума Лили, напомнить о долге, о любви.

    — Жалко, — вздохнула Лили, и огонек в ее глазах немного померк.

    Тень сомнения омрачила ее лицо. Она знала, что я права. Побег — это плохо, это больно для тех, кто ее любит.

    Сумерки уже начали сгущаться, окрашивая листву в багряные и фиолетовые оттенки. Воздух наполнился прохладой и запахом прелой листвы, предвещая скорый приход ночи.

    — Наверно, придется переночевать в лесу, — печально выдохнула я, чувствуя, как ноги гудят от усталости.

    Каждая мышца ныла, требуя отдыха, и перспектива ночлега под открытым небом не радовала.

    — А здесь водятся дикие звери? — прошептала Лили, прижимаясь ко мне поближе, в голосе слышался неподдельный страх.

    — Не знаю, — ответила я, стараясь говорить бодро, хотя и сама испытывала беспокойство. — Но костер боязно разводить. Вдруг бандиты увидят.

    Надежда почти угасла, когда вдруг вдали, сквозь плотную завесу деревьев, показались мерцающие огни.

    — Лили, смотри! Там впереди деревня или просто живут люди!

    Я запрыгала от счастья, как ребенок, забыв про усталость и страх. Сердце наполнилось волной восторга. Принцесса тоже оживилась, захлопав в ладоши и радостно вскрикнув.

    — Горячая похлебка и крыша над головой нам обеспечены! — с уверенностью произнесла я, чувствуя, как силы возвращаются.

    Предвкушение теплого очага и сытной еды подгоняло нас вперед, и мы поспешили навстречу спасительным огонькам, продираясь сквозь колючие кусты и перепрыгивая через упавшие деревья. Ночь больше не казалась такой страшной и безжалостной. Впереди нас ждала надежда.

  

  
    Глава 46

    Эмиль

    Горячка боя не сразу позволила сообразить, кто передо мной. Этого человека, дракона, я видел всего раз и очень-очень давно, когда он еще не был королем. Высокий, худощавый, но в руках чувствуется сила. Лицо узкое и гладкое с пронзительно-синими глазами. Длинные темные волосы, собранные в хвост, разметались по плечам. Вид у Его Величества Брайана был совсем не королевский, но это странно скрадывало возраст, делая его похожим на взволнованного юнца.

    — Где принцесса? — повторно прорычал он, вновь встряхнув меня за плечи.

    — Карета… — процедил я и на мгновение сжал зубы, замолчав, боль перехватила дыхание. — Была на мосту, Ваше Величество.

    Брайан отшатнулся побледнев. Да уж, мой просчет принес ему гораздо больше проблем, чем мне. Я-то лишусь только жизни, а вот он подставил не только свою голову, но и все королевство. Вряд ли Родерик будет слушать о договоренностях, ведь напали на принцессу на территории Геривии.

    — Без титулов, — выдохнув, тихо попросил он. — Просто Брайан. Проклятье, — он схватился за лоб, словно подгоняя мысли, и велел уже своим людям, застывшим вокруг нас, словно защитный купол. — Помочь раненым, обыскать берега. Найдите мне карету и тех, кто был в ней. Куда?

    Последняя фраза предназначалась мне. Поняв, что моим ребятам помогут, я развернулся и, стискивая зубы от боли и слабости, поспешил к берегу. Я должен найти Лили… я должен найти Мили.

    За плечо рванули, заставив тихо взвыть.

    — Ты, как тебя?.. — рявкнул Брайан. — Свихнулся? Куда ты?

    — Простите, Брайан, я должен найти принцессу, — просипел я. Муть перед глазами постепенно рассеивалась. Энергия потихоньку, но все же восстанавливалась. Оставалась лишь слабость физическая, а с ней я умел бороться. — Позаботьтесь, пожалуйста, о моих людях.

    — О них позаботятся, а принцессу мы будем искать вместе. Только для этого стоило бы подождать, пока мои люди обыщут берега и найдут следы, если… — он тяжело вздохнул. — А тебе нужно перевязать раны, иначе ты никого не найдешь, умрешь от кровопотери.

    — Может, так будет лучше… — едва слышно шепнул я, с тоской посмотрев на реку. Пожалуй, Его Величество был прав. Его люди смогут быстрее осмотреть реку и найти следы… только бы нашли.

    — Не глупи, — тоже тихо, но жестко отрезал король. — Проблем у нас с тобой поровну, так что давай как-то пока держаться друг друга, а не спешить на ту сторону.

    Я печально улыбнулся и, кивнув, пошел за ним к оставшимся на месте боя людям.

    Увы, ждать пришлось долго, к тому же делать это было нелегко. Моих ребят осталось четверо, двое из них в тяжелом состоянии. Но я надеялся, что маг короля поможет им выкарабкаться. Меня перевязали, чуть стянув некоторые раны магически, чтобы не портили мне жизнь во время поисков. Да только поиски мы никак начать не могли. Карету еще не нашли. Зато вернули живыми еще одного шипа, а один пришел сам и даже привел продрогшую гувернантку. Женщина едва держалась на ногах, но я не смог терпеть. Как недавно король меня, ухватил ее за плечи, и с надеждой заглянул в глаза.

    — Где они? Мили и Лили? Скажи, что ты видела их?!

    — Простите, сэр Берджи, — опустила она взгляд. — Меня вытащили из кареты еще на мосту.

    Я застонал, позволив людям Брайана забрать женщину. Отошел и привалился спиной к остаткам перил моста.

    — Кто она?

    Я повернул голову, наткнулся на цепкий и… понимающий взгляд короля.

    — Она?

    — Первым ты назвал имя не принцессы, кто она, та девушка?

    Я грустно улыбнулся, опустив голову. Да уж, прав был король, я волновался совсем не за его семью.

    — Мое сокровище.

    — Мы найдем их, — после долгой паузы сказал Брайан твердо, и я решил поверить. Пусть надежда держится еще и на слове короля, так легче ждать.

    Наконец нашли еще двух шипов, помощь которым уже не понадобится, и саму карету. К находке мы отправились совсем небольшим отрядом. Ни к чему позволять подручным вытаптывать возможные следы. Брайан взял только двоих верных и умелых воинов.

    Мы обследовали всю округу, пытаясь найти доказательства того, что девушки живы и выбрались из реки. Каменистый берег плохо сохранял признаки присутствия людей. Но мы их все же нашли и с окрепшей надеждой пошли по едва заметным следам, и наконец вышли на поляну. Девушек там уже не было, зато лежали их нижние юбки.

    — Умницы, — улыбнулся Брайан, стискивая в кулаке кринолин, словно собирался им отбиваться от врагов. — Но почему же они тогда не вышли к нам? Времени ведь прошло достаточно много.

    — Они не знали, что вы успели к нам на помощь, — стараясь удержать рвущиеся наружу эмоции, заговорил я. Каменная физиономия давалась необычайно тяжело. — Думаю, они решили спасаться от возможного преследования бандитов.

    Король задумчиво покивал моим словам.

    — Сэр, — в этот миг позвал нас один из воинов, осматривающий лес в поисках других следов. — Сюда они пошли.

    Мы посмотрели на него, на зелень кустов, прикинули направление и переглянулись.

    — Умницы, — повторил король. — Конечно, идти вдоль реки предсказуемо, но очень логично и облегчит нам жизнь. Дальше по течению, далековато, правда, стоит деревенька. Будем надеяться, что наши леди все же рискнут выйти к людям.

    Я растянул губы в фальшивой улыбке. Пусть мне хотелось орать от счастья, но все же рядом не Адриан, при котором я мог показывать эмоции, а король соседней страны. Ему стоило демонстрировать лишь выучку подданных Родерика Герберта. Брайан покосился на меня странно, усмехнулся неожиданно насмешливо, покачав головой, и велел:

    — Идем, шип Гербертов, надеюсь, ты не уколешь меня по дороге.

    Мне стало немного стыдно. Он меня поддержал несмотря на свое положение, а я строю из себя статую.

    — Эмиль, — поравнявшись с королем, шепнул я и… улыбнулся.

    Брайан остановился, изучил меня долгим взглядом, усмехнулся весело и протянул руку.

    — Будем знакомы, Эмиль.

    Я с удовольствием пожал предоставленную ладонь.

  

  
    Глава 47

    Эмилия

    Мы с принцессой плелись уже который час, ноги гудели, как рой разъяренных пчел, а в животе раздавалось такое жалобное урчание, что впору было заподозрить, что у меня там поселился голодный дракончик. Когда, наконец, на горизонте замаячили первые покосившиеся домишки, принцесса, обычно сохранявшая царственное спокойствие, буквально взмолилась:

    — Давай уже зайдем в первый попавшийся! Я, кажется, уже могу поспорить с камнем, кто из нас более недвижимый.

    Однако стоило нам приблизиться к ближайшему жилищу, как из-за забора выскочила чудовищная лохматая тварь. Слюна брызгала во все стороны, а глаза горели недобрым огнем. Принцесса, забыв о своей усталости, проворно отскочила назад.

    — Пожалуй, пойдем к другому, — пролепетала она, стараясь держаться подальше от этого зубастого «гостеприимства».

    Деревушка оказалась крохотной, с десяток лачуг, не больше. Судя по развешенным сетям и по тухлому запаху, это была рыбацкая обитель, затерянная где-то на краю света. Но самое печальное — на улицах не было ни души. Словно жители, почуяв наше приближение, дружно нырнули в свои норки.

    Куда же податься? Казалось, что единственным развлечением в этой деревне было отпугивать непрошеных гостей свирепыми псами. Я уже начала подумывать о том, чтобы запустить в драчливую собаку булыжник. Но тут, в глубине двора одного из домов, мелькнула чья-то тень. Сердце забилось чаще, надежда вспыхнула слабым огоньком в груди.

    — Дяденька! — взмолилась я, голос дрогнул от усталости и страха.

    — Нет тут дяденек, — прозвучал ворчливый голос.

    И тут же из полумрака вышла крупная женщина. Ее передник был украшен живописными пятнами, напоминающими картину, написанную соусом и чем-то еще, что лучше не опознавать.

    — Чего разорались, курицы? Спать не даете!

    — Курицы! — рыкнула Лили, готовая ринуться в словесную баталию, но я вовремя одернула ее за рукав.

    — Добрая тетенька, — пролепетала я, стараясь изобразить предельную беспомощность. — Помогите нам, пожалуйста. Мы отошли от кареты и совершенно заблудились. Смертельно устали и ужасно голодны, — я извлекла из рукава тоненький золотой браслет. — Мы можем заплатить.

    Женщина фыркнула, окинув нас взглядом.

    — Ну, действительно курицы, еще за миску похлебки я плату буду брать! Совсем оголодали, аристократки, — она махнула рукой. — Убери свою цацку, пока цыгане не увидели. Идите за мной, если есть не передумали. Можете меня называть тетушка Сильвия. И помните, здесь я хозяйка, а вы мои гости… незваные.

    Дом встретил нас простотой, граничащей с бедностью. Неотесанные стены источали запах сырости, а в полумраке едва угадывались очертания крепкой мебели. Грубо отесанная лавка вдоль стены, массивный стол, будто выросший из земли, и печь, занимавшая добрую треть пространства. Женщина, с лицом, изрезанным морщинами, взяла две старые деревянные миски и, не говоря ни слова, плеснула в них горячее варево, от которого по комнате поплыл терпкий запах речной рыбы.

    — Ешьте, — голос ее звучал хрипло и отрывисто, как лай старой собаки, — а потом поведайте, откуда такие взялись на мою голову.

    Голод терзал нас диким зверем, и мы, забыв о манерах, принялись с жадностью за еду. В похлебке то и дело попадались рыбьи кости, но даже они не могли испортить вкуса этого простого, но такого желанного блюда. Принцесса, воспитанная в роскоши и утонченности, ела с неподдельным аппетитом, ничуть не смущаясь грубой миски и непритязательной обстановки. Даже нос не воротила, как это часто бывало во дворце.

    — Спасибо, — отставила она миску, с облегчением вздохнув, в ее глазах мелькнула благодарность и усталость. — Так я говорю, отстали от кареты.

    — И это все? — женщина недоверчиво прищурила и без того узкие глаза, словно пытаясь пронзить нас насквозь.

    Взгляд был тяжелым и изучающим, Сильвия решала, стоит ли нам доверять.

    — Нет, — Лили опустила голову, не решаясь смотреть на нее, на щеках вспыхнул легкий румянец. — Потом в воду свалились, и нас течением унесло.

    — И выжили в таких юбках? — в голосе женщины прозвучала ирония.

    — Получается так, — пожала плечами Лили, стараясь говорить уверенно. — Если вы нам поможете, то я отблагодарю.

    — Посмотрим, — Сильвия представилась, указала на покрытый грубой домотканой тканью матрас в углу, из-под которого торчала слома. — Отдохните пока.

    — А вы здесь одна живете? — спросила я, с любопытством оглядываясь.

    — Муж умер, — отрезала Сильвия. — Дети разъехались. Любопытная какая.

    — Простите, — пробормотала я.

    Мы легли на жесткий матрас, который, на удивление, показался нам мягче дворцовых перин. Усталость валила с ног, но сон не шел.

    — Что теперь делать будем? — шепнула я Лили, боясь нарушить тишину хижины.

    — Надо как-то подать весточку жениху, — прошептала она в ответ.

    — Ты же сбежать хотела, — попыталась пошутить я.

    — Была б одна, сбежала бы, — вздохнула Лили. — Но я несу ответственность за то, что втянула тебя во все это. Осталась, была бы в безопасности.

    — Глупости не говори, — я прижалась к ней, чувствуя ее дрожь. — Я за тобой хоть на край света.

    — Спасибо, Мили, — она прикрыла глаза, — я обещаю, что обязательно вызволю нас. Даже уже замужество с нелюбимым кажется не таким страшным.

    — А ты представь, каково мне было, когда я потерялась в Иридене. Хорошо, что Эмиля встретила.

    — Может, ты поэтому в него влюбилась?

    — Глупости, он просто хороший… И вообще, давай спать.

    — Ладно, ладно, — быстро согласилась принцесса.

  

  
    Глава 48

    Эмилия

    Проснулись мы утром от громоподобного грохота чего-то железного, будто наковальню уронили прямо в сенях. Сильвия, как всегда, не особо церемонилась с тишиной, двигалась грубо и резко, или нарочно пыталась разбудить весь дом. Громоздкая фигура маячила в полумраке, освещенная лишь бледным светом, пробивающимся сквозь щели в ставнях.

    Мы с Лили, как два сонных котенка, приподнялись и потирали глаза. В голове царила пустота, и все казалось размытым и далеким.

    — Идите есть, — бросила Сильвия.

    Мы, не смея перечить, сползли с матраса. Холодный пол обжигал ступни. Перед нами на грубом деревянном столе возникли две миски с дымящейся кашей. Мы послушно сели на лавку, чувствуя голод, а Сильвия уселась напротив, сверля нас тяжелым, изучающим взглядом. Ее лицо, изборожденное морщинами и отмеченное печатью суровой жизни, не выражало никаких эмоций.

    — Переодеться вам надо, а то как бельмо на глазу, — процедила она, — А тебе, — она указала на принцессу, — глаза бы чем-то прикрыть. Да и руки у вас слишком холеные, сразу видно, некрестьянские.

    Лили слегка покраснела, пряча руки под стол. Вопрос повис в воздухе, и я, собравшись с духом, робко спросила:

    — Что же нам делать?

    — Помогу, — сухо ответила Сильвия.

    — А сколько возьмете? — с опаской уточнила я, чувствуя, как в животе поселяется неприятное предчувствие.

    — За тряпье и хромую клячу? — нахмурилась Сильвия, мои слова явно ее оскорбили, — Ничего. Наряды себе оставьте, а кобыла сама дорогу к дому найдет. На нее даже волки не позарятся, старая и тощая.

    — Я вас обязательно отблагодарю, — искренне пообещала Лили с облегчением.

    — Уймись, драконица, — усмехнулась Сильвия, и ее лицо повеселело, — лучше скажи, как величать?

    — Я Лили, а это Мили, — улыбнулась принцесса.

    — Ладно, Лили-Мили. Сейчас дам вам платья.

    Сильвия, ворча что-то невнятное себе под нос, усердно копалась в старом, обитом железом сундуке. Ее руки то вытаскивали из глубин сундука какие-то вещи, то с досадой засовывали их обратно. Наконец, после долгих поисков, она извлекла на свет два серых, грубых шерстяных платья и два темных, выцветших фартука. Ткань пахла нафталином и сырой землей.

    — Надо бы под вас подогнать, а то утонете, — пробурчала она, скептически оглядывая наряды.

    Ее взгляд скользнул по нашим фигурам. Затем Сильвия достала из шкатулки иголку и катушку грубых ниток. Я вздохнула и принялась помогать. И вот под умелыми руками Сильвии, платья начали преображаться. Вскоре мы с принцессой стали похожи на двух крестьянок. Волосы, прежде гордо уложены в стильные прически, теперь были заплетены в тугие косы, а поверх кос повязаны простые косынки, скрывающие их блеск.

    — Вот теперь на людей похожи, а не на нахохлившихся куриц, — хмыкнула Сильвия, удовлетворенно оглядывая свою работу.

    Она достала из кладовки связку вяленой рыбы, от которой исходил сильный, прокопченный запах, и большой ломоть ржаного хлеба.

    — Вот возьмите, — протянула она угощение, — в дороге надо что-то есть.

    — Благодарю, — принцесса учтиво склонила голову, стараясь скрыть брезгливость при виде грубой пищи.

    Она взяла предложенную еду, понимая, что сейчас не время для капризов и королевского высокомерия. Ей нужно было выжить. В ее глазах застыло выражение покорности и тревоги перед неизвестностью, которая ждала нас впереди.

    На улице Сильвия ловко запрягла худую гнедую кобылу в небольшую двухместную повозку. Кобыла тяжело вздохнула, принимая свою участь.

    — Справитесь? — спросила Сильвия с тревогой.

    — Конечно! — с энтузиазмом схватила я поводья, стараясь скрыть волнение.

    Дорога предстояла неблизкая, и все зависело от меня.

    — Тетушка Сильвия, — принцесса Лили подошла к женщине, — не передать словами, как я вам благодарна. Вот возьмите. Это не плата. Я хочу, чтобы в мире чаще встречались такие люди, как вы.

    Лили протянула свой кулон с рубином на тонкой золотой цепочке. Камень мерцал в лучах восходящего солнца, как капля застывшей крови. Сильвия колебалась, опустила взгляд на свои загрубевшие руки, но потом взяла украшение.

    — Захочешь вернуть обратно, ты знаешь, где меня искать. А столица в той стороне, — женщина указала пальцем на дорогу, уходящую вдаль, за горизонт.

    Лили кивнула, а затем уселась рядом со мной. Я глубоко вздохнула, собираясь с духом, стегнула лошадь, и та неторопливо затрусила по пыльной дороге.

    — Жалко. Такая худая.

    — Какая же Сильвия худая! — удивилась я, не сразу поняв, о ком речь.

    — Глупая, я про лошадку. Давай ее назовем.

    — Давай, — согласилась я, радуясь возможности отвлечься от гнетущих мыслей.

    — Кливия, Лавия… — начала перечислять принцесса, задумчиво глядя в небо.

    — Ромашка или Красавка, — начала предлагать я, стараясь развеселить ее.

    — Как вульгарно, — надула губки принцесса, но в глазах уже промелькнула улыбка.

    Мы стали хохотать, подбирая красивое прозвище, пока солнце медленно поднималось. Так мы проехали целый час.

    — Смотри, там впереди всадники, — я почувствовала нехорошее предчувствие, холодок пробежал по спине, — и свернуть некуда. До леса не успеем.

    — Попробуем проехать мимо. Может, мне глаза завязать? — предложила Лили.

    — Так еще больше внимания привлечем, — покачала головой.

    — Тогда просто буду смотреть вниз.

    Трое всадников поравнялись с нами очень быстро. Я надеялась, что они проскачут мимо, не обратив на нас внимания, но они остановились.

    — Куда направляетесь, красавицы? — спросил один с длинными черными усами, голос звучал грубо и насмешливо.

    — В город, господа, — мой голос начал дрожать, выдавая страх.

    Лили сидела тихо и молчала, опустив голову. Тут другой всадник с кривой усмешкой остановил нашу лошадь, а третий бесцеремонно подъехал к принцессе и вздернул ей подбородок. Она в страхе закрыла глаза, но было уже поздно.

    — Она! — победоносно провозгласил он, перетаскивая Лили к себе на седло.

    — Отпусти! — закричала Лили, отчаянно пытаясь вырваться, — иначе…

    — Заткнись! — прорычал он, грубо зажимая ей рот.

    — А что с этой делать? — один указал на меня, оглядывая с неприкрытым вожделением.

    — Забираем, за такую красотку много дадут.

    И в одно мгновение я оказалась в огромных ручищах похитителей, которые уносили нас в неизвестном направлении. Крики Лили и стук копыт слились в оглушительный гул, а в голове пульсировала только одна мысль: «Куда нас везут?»

  

  
    Глава 49

    Эмиль

    К деревне основной отряд пошел кругом, по дорогам. Мы с королем и еще пятеркой воинов шли лесом, на случай, если девушки окажутся менее выносливы, чем мы думаем, и задержаться в лесу.

    Постепенно в голову, не занятую ничем, кроме дороги, стали заползать не слишком радостные мысли. Что если принцесса не вернулась не оттого, что спасалась от преследователей, что если она спасалась от замужества? И Мили взялась ей помогать… она-то хорошо понимает крестьян, может помочь спрятаться среди них. Могла ли Мили пойти на такое? Могла! Меня она наверняка постарается забыть, и лучше это делать подальше от меня.

    Вырвал меня из бездонной пропасти отчаяния голос разведчика.

    — Вашество, не дойдем до темна.

    Идущий сразу передо мной Брайан выдохнул ругательство, но велел искать место для привала.

    Слишком много времени потеряли на поиски. Можно было, конечно, ускориться, но тогда мы рисковали пропустить девушек.

    Полянка нашлась скоро, и уже через каких-то полчаса по лесу поплыл запах костра, мяты и крепкого вина. Он словно позвал к себе ночь. За пределами светового круга даже мои глаза перестали различать отдельные деревья.

    — Нет их в лесу, — выдохнул король, делая глоток из грубой деревянной чаши. Сидел он просто на земле, привалившись спиной к дереву. Да и вообще, на короля походил мало, скорее, на предводителя лесной шайки. Он довольно щурился на огонь, но явно обращался ко мне, сидящему у соседнего дерева.

    — С чего вы взяли? — «повелся» я, устав крутить одни и те же неприятные мысли.

    — Иначе вышли бы на запах… я бы точно вышел.

    Я усмехнулся, в свою очередь, отхлебнув из чашки. Вина там было совсем на дне, скорее прогнать усталость, чем напоить, но это и хорошо.

    — Ваше Вели…

    — Эмиль, я же просил, — холодно оборвал он меня.

    — Прошу прощения, задумался, — искренне смутился я и замолчал, выискивая в вине ответы на собственные вопросы. О том, что хотел рассказать королю о взглядах на него Лили, я тут же забыл.

    Брайан посмотрел на меня недоуменно, а потом все же уточнил:

    — И что же ты хотел?

    Встрепенувшись и глубоко вздохнув, я начал очень-очень тихо, чтобы остальные ребята, не слишком весело переговаривающиеся по ту сторону костра, не услышали.

    — Я боюсь, что эмоции взяли верх над Лили. Она вообще… очень своевольная, а здесь такой шанс. Она ведь вас боялась.

    — А твоя леди?

    — Она не леди, — грустно улыбнулся я, вновь ныряя взглядом в чашку. — И это тоже шанс. Она родилась и выросла в деревне, может помочь с маскировкой.

    — Но ведь тогда она не увидит тебя?

    — И, думаю, порадуется, — тихо признался я. — Я наделал много ошибок, я ведь… шип и никогда даже подумать не мог о серьезных отношениях. Вот и ее…

    Я зажмурился, стискивая зубы.

    Король помолчал, а после как-то слишком беспечно заговорил:

    — Нет, Эмиль. Наше сокровище ведь не только мы чувствуем, они тоже к нам тянутся. Я не знаю ни одного дракона, от которого бы отказалась выбранная женщина. Нет, она вернется. Ты только следующий раз не глупи, — и он подмигнул мне. — Что же до Лили… она принцесса, к тому же дракон. Даже если чувства возьмут верх, продлится это недолго. Ведь у нее нет истинного?

    И его пронзительные глаза требовательно уставились на меня.

    Я качнул головой, лишь потом озвучив:

    — Нету, — помолчали. Мысли опять свернули не туда, и я решился еще на один вопрос: — Ва… Брайан, а если кто-то из вас встретить сокровище?

    Пришла череда короля болезненно стискивать зубы.

    — Знаешь, Эмиль, я молю бога, чтобы этого не случилось, — признался он. — Потому что политика не позволит нам с Лили расстаться.

    На такой тоскливой ноте и закончился наш разговор. Мне выпало дежурить под утро, так что спать мы отправились так же одновременно, словно сговорились.

    Рассвет в лесу был прекрасен, если бы не причина, по которой мы в нем оказались. Солнце лишь наметилось, пробиваясь сквозь зелень золотыми лучами. В вышине голосили птицы. По поляне порхали непуганые бабочки. Только мы, мрачные и сосредоточенные, портили картину.

    Наконец, по прошествии еще часов двух, река принесла еще далекий, но уже четкий звон коровьего ботала. Еще полчаса и мы вышли к деревне.

    Местные смотрели на нас подозрительно. Щурились и прятались, стоило посмотреть на них прямо. Похоже, ничего хорошего от переговаривающегося на краю деревни вооруженного отряда они не ждали.

    — Найдите старосту, — велел король одному из своих людей, тот с готовностью кивнул, но с места сорваться не успел, я перехватил.

    — Вам лучше представиться, — косо изучая торчащего над забором мужичка, шепнул я. — Если девушки здесь были, староста может не сказать.

    — А если эти самые крестьяне укрывают разбойников? — поморщившись, уточнил король и тоже кинул взгляд на подозрительного мужика.

    К счастью, наш спор решился, так и не начавшись. В деревню влетел остальной отряд.

    — Ну, теперь можно не прятаться, — весело заявил король и направился к своим. Те тоже нас заметили, подъехали близко. Король сел на коня, выехал в центр деревеньки и вот тогда рыкнул:

    — Именем короля, старосту! — удовлетворенно кивнул, заметив, как резво сорвался с места босоногий мальчишка и продолжил уже более мирно: — Мы ищем двух девушек. Одна из них драконица, благородные, за информацию обещаю награду!

    Пока он говорил, я рассматривал местных, уже более смело подтягивающихся к дороге. Взгляд зацепился за крепкую, напоминающую камень, женщину. Не похоже было, чтобы она привыкла показывать эмоции, но лицо ее странно подрагивало, а глаза метались от восседающего на коне короля, по другим служащим, к сарайчику.

    Я быстро подошел ближе, не замечая, как насторожился и тронул коня к нам Брайан.

    — Вы знаете, где они! — без обиняков, заявил я.

    Лицо женщины тут же застыло в холодном презрении.

    — Послушайте, — понимая, что нас все же приняли за разбойников, умоляюще проговорил я. — За ними могут охотиться разбойники. Я их охранник, а это, — я чуть посторонился, словно короля на коне, застывшего рядом, можно было не заметить над моим плечом. — Его Величество Брайан Арвийский. Там его невеста. Лили. Драконица. А вторая Мили…

    Заканчивать я не стал. Женщина еще мгновение помялась, рассматривая короля, а после не выдержала. Губы задрожали, а в глазах взметнулась паника.

    — Были они. Утром ушли. Я им кобылку дала. Сказала, как выберутся к городу, отпустить. А она уж через пару часов каких назад воротилась. Беда приключилась с ними. Чувствую, беда!

    — Проклятье, — король слетел с седла быстрее, чем я сделал шаг. Сжал женщину за плечи, глядя в лицо. — Куда ты их отправила? Куда поехали?

    — Да на Вернский, вон там дорога, — махнула она рукой в сторону полей.

    — По коням! — взревел король. — Саб, отдай коня Эмилю, сам найди у местных и отправляйся к мосту, предупреди наших.

    Я старался не думать. Действовать, выполнять команды короля, и не думать. Иначе страх стер бы напрочь мою выучку, мою личность.

  

  
    Глава 50

    Тряска, казалось, длилась целую вечность. Каждая косточка ныла от боли, одежда пропиталась дорожной пылью, а надежда таяла с каждой минутой, как воск. Наконец, мы остановились, и тишину разорвал грубый, пропитанный презрением голос:

    — Быстро вы их поймали.

    — Ехали на встречу, хитрые. Думали, не узнаем, — вторил ему другой, с ехидством в голосе.

    — Драконицу-то и не узнать, — хохотнул первый, отчего меня обдало волной леденящего страха.

    — Вот и я про то же.

    — Пока никого не трогать, даже ту красотку, до особых указаний, — голос звучал властно, от него по спине побежали мурашки.

    Похититель грубо снял меня с лошади. Ноги подкосились, но мужчина удержал от падения. Рядом стояла Лили, ее глаза покраснели от слез, но в прямой спине и гордо поднятой голове сквозило нежелание показывать свой страх. Даже в этой унизительной ситуации она оставалась принцессой.

    — Сюда, — рявкнул один из мужчин, ткнув в нас пальцем.

    Нас погнали вперед, словно скот, и привели к полуразрушенному каменному дому. Когда-то, судя по остаткам былого величия, это было двухэтажное здание, но время и, вероятно, чьи-то злые руки оставили от второго этажа лишь жалкие обломки стен, похожие на скелет давно умершего гиганта. Ветер гулял сквозь прорехи в камне, завывая печальную мелодию.

    А дальше нас спустили в сырой подвал. Холод пробирал до костей, а запах плесени и гнили ударил в нос. Нас бросили в эту промозглую тьму, как ненужные вещи, и даже не дали огня, чтобы хоть немного согреться и разогнать непроглядный мрак.

    — Лили, — испуганно прошептала я, чувствуя, как сердце бешено колотится в груди. Я крепче прижалась к дрожащей принцессе, пытаясь согреть ее своим теплом. — Что с тобой?

    — Я… я боюсь темноты, — еле слышно прошептала она, и в ее голосе звучала такая детская, неподдельная уязвимость, что сердце сжалось от жалости.

    Я щелкнула пальцем, но непослушные кончики упрямо отказывались повиноваться. Запястья горели от напряжения, пальцы дрожали от холода и отчаяния. Второй раз — ничего. Третий лишь слабая искра пробежала по кончикам, тут же угаснув. Во рту пересохло, пот выступил на лбу. Еще раз. И снова. И вот, наконец, после бесчисленных попыток, из меня вырвался слабый, дрожащий сгусток света. Он был едва различим, похож на пойманного светлячка, но даже этого хватило, чтобы рассеять густую, давящую тьму нашей тюрьмы. Каменные стены, покрытые вековой плесенью, вырисовывались теперь отчетливее, а в глазах Лили до этого полных ужаса мелькнула робкая надежда.

    — Я бы сейчас все отдала, чтобы оказаться во дворце… в безопасности, — Лили поежилась и прижалась ко мне крепче. — Ты наверно, считаешь меня избалованной, раз я так говорю. До этого-то я твердила о свободе.

    — Что ты, — попыталась я ее успокоить, искренне улыбнувшись. — Ты просто никогда не была в такой ситуации. Никто из нас не был. Мы все сейчас чувствуем одно и то же. Страх, неуверенность… но мы справимся. Нас наверняка ищут. Эмиль… он успеет. Я точно знаю. Он не оставит нас.

    В моих словах звучала больше уверенность, чем я чувствовала на самом деле. Эмиль… единственная надежда. Я должна верить. Иначе все рухнет.

    Вскоре моя искра догорела, оставив после себя лишь тлеющий уголек усталости. В полумраке подвала, где сырость пропитала каждый камень, Лили зажгла свою, и помещение вспыхнуло ярким, почти болезненным светом. Он вырвал из тени пыльные полки, оплетенные паутиной, показал уставшее выражение лица принцессы.

    — Интересно, кому я понадобилась? — прошипела Лили, ее голос звенел холодной яростью. — Попадись он на моем пути, задушила бы собственными руками.

    В ее глазах плясали отблески пламени, а губы плотно сжались в тонкую линию, выдавая бурю негодования, клокотавшую внутри.

    — Лили, какая ты кровожадная, — пробормотала я, чувствуя, как слабость постепенно отступает, уступая место любопытству. Я начала осматриваться. Пустота. Ни сломанного ящика, ни соломы для пленниц, ничего. Хозяева вывезли все в свое время, а похитители не старались навести уют для принцессы.

    Я медленно отошла от Лили, стараясь не наступить на осколки острых камней, усыпавшие пол, и начала ощупывать стены. Под пальцами чувствовалась холодная, шершавая поверхность камня, местами влажная от просочившейся воды.

    — Что ты делаешь? Там могут быть змеи! — испуганно воскликнула Лили.

    — Я из деревни и их не боюсь, — ответила я, стараясь придать своему голосу уверенность, хотя внутри все похолодело.

    Змеи… брр… неприятные создания. Но принцессу нужно успокоить.

    — Тогда побудь рядом со мной, пожалуйста, — попросила принцесса, ее глаза, смотрели на меня с мольбой.

    — Здесь же рядом река. Она могла подмыть камни за столько лет. Мы в деревне вообще стараемся делать погреба и подвалы подальше от воды, — пробормотала я, больше для себя, чем для Лили, — может, попробуем выбраться.

    — Какая ты отважная, давай попробуем. Но плавать я тоже не хочу, — прошептала Лили.

    — Лучше уж поплавать, чем скакать вниз головой на лошади, — буркнула я себе под нос.

    Вдруг послышались тяжелые шаги и скрип тяжелого засова. Звук эхом прокатился по подвалу, заставляя сердце замереть. Принцесса быстро потушила искру и обняла меня, прижавшись всем телом. И когда дверь открылась, нас ослепило ярким светом.

    Темный высокий силуэт поставил на ступеньку корзину. От фигуры веяло холодом и угрозой.

    — Ешьте, — приказал мужской бас, а затем засов с лязгом задвинулся, отрезая нас от внешнего мира.

    — Убивать нас пока не хотят. Но это пока, — тяжело выдохнула Лили, отстраняясь от меня.

  

  
    Глава 51

    Эмилия

    Бежать. Любой ценой, любым способом. Надеяться на помощь — роскошь, непозволительная в этой ситуации. Сейчас мы могли рассчитывать только на себя. Кончиками пальцев я ощупывала холодные, шершавые стены, в отчаянных поисках хотя бы малейшего просвета, намека на спасительную нору. Но стена оставалась непроницаемой, предательски неприступной. Вскоре тишину разорвал веселый, пьяный смех и обрывки мужских голосов, доносящиеся откуда-то издалека.

    — Кажется, все в сборе, — прошептала Лили. — И почему для двух девушек столько охраны? Что мы, такие опасные?

    — Может, что-то затевают, — предположила я, стараясь унять дрожь.

    — Скорее всего, затевают, — согласилась Лили, нахмурив брови в задумчивости. — Только вот что?

    Голоса становились все громче, доносясь с другой стороны двери, как зловещий хор, предвещающий беду. Похитители, казалось, пребывали в отличном расположении духа, весело обсуждая что-то свое. Я, не раздумывая, подошла ближе к двери и осторожно, но настойчиво толкнула ее. Тщетно.

    Лили поравнялась со мной. Она щелкнула пальцами, привычным жестом призывая свою магию, но ее силы с треском отскочили от двери, ударившись о невидимую помеху, и опалили ее руку. Лили вскрикнула от боли, прижимая пострадавшую ладонь к себе.

    — Негодяи… — прохрипела она, с трудом выговаривая слова сквозь стиснутые зубы. — Поставили противодраконью магию. Эта дрянь не дает колдовать.

    — Давай я попробую. На обычную они же явно не рассчитывали. У меня есть шанс, пусть и небольшой.

    — Ты тоже можешь пострадать, — в голосе Лили звучала неприкрытая тревога.

    — И все же, — прошептала я, опускаясь на корточки.

    Я отчаянно пыталась сосредоточиться, отогнать дрожь в руках. Как же я теперь жалела, что не взяла уроки магии всерьез, что отмахивалась от наставлений гувернантки. Сейчас каждая крупица знаний была на вес золота. Я вытянула ладонь, чувствуя, как внутри зарождается крошечный, болезненный огонек. Маленькие искры срывались с кончиков пальцев, похожие на непослушных светлячков. Каждый разряд требовал неимоверных усилий, отнимал силы, выпивал энергию до последней капли. Но я не сдавалась. В двери постепенно начала прожигаться дыра. Древесина тлела, вспыхивая зловещим красным светом, и тут же гасла, оставляя после себя лишь горький запах гари. С каждой секундой мое состояние ухудшалось, но я продолжала, пока не прожгла до засова, который, скрипнув, наконец поддался.

    Эти действия меня вымотали до предела. К горлу подступила тошнота, с которой я яростно боролась, стараясь не выдать себя.

    «Магическое истощение», — как назойливая птица, вновь зазвучал в голове голос гувернантки.

    Пока похитители не обращали на нас внимания, и мы могли воспользоваться этим шансом. Осторожно, двумя испуганными мышками, мы толкнули дверь и выскользнули наружу.

    Оставалось лишь прошмыгнуть перед зловещим открытым проемом, откуда лился яркий, почти издевательский свет и доносился пьяный смех. Сердце колотилось, как птица в клетке, но Лили, набравшись невероятной смелости, подкралась к краю и, затаив дыхание, аккуратно взглянула внутрь. Увиденное убедило ее, что нужно действовать немедленно. Она резко дернула меня за руку, и мы, словно две тени, пробежали коридор и вылетели на улицу.

    — Получилось, — прошептала она, и в ее голосе звучало нескрываемое облегчение с оттенком триумфа.

    Солнце разогрело каменные улицы, но в этом месте было странно пусто. Никаких прохожих, никаких звуков. Лишь издалека доносился шум города. Плохо, день не скроет нас. Оказалось, что полуразрушенный дом, ставший временной тюрьмой, находился на самой окраине неизвестного нам города. Мы, не помня себя от радости и внезапно нахлынувшей свободы, бросились бежать, спотыкаясь и задыхаясь от волнения, чтобы поскорее укрыться в лабиринте извилистых улиц, подальше от преследователей и ужаса, который мы только что пережили. Каждая тень казалась союзником, каждый шорох — предупреждением. Впереди ждала неизвестность, но даже она казалась предпочтительнее той западни, из которой мы чудом вырвались.

    Однако вскоре мы услышали стук копыт, отдающийся эхом в еще пустых переулках. Сердце заколотилось в груди.

    — Нас хватились, — прошептала я, едва находя в себе.

    — Бежим быстрее! — Лили с отчаянием потянула меня за собой, но мои ноги, налитые свинцом, отказывались повиноваться.

    Каждая мышца горела от усталости, дышать становилось все тяжелее.

    — Лили, давай разделимся, — предложила я, пытаясь говорить как можно увереннее. — Так они потеряют след, собьются с толку.

    — Ты сошла с ума! — воскликнула Лили, ее лицо исказилось от ужаса. — Я не оставлю тебя одну! Ты еле на ногах стоишь! Или думала, я не замечаю истощения?

    — Мы так больше запутаем следы, — настаивала я, чувствуя, как силы покидают меня. — Беги в ту сторону, а я в эту. Встретимся… не знаю… сначала надо оторваться. Главное — надо спастись…

    — Ладно… — Лили колебалась. — Будь осторожна, умоляю!

    Она крепко обняла меня, затем, перебежав на другую сторону улицы, и исчезла в лабиринте темных переулков.

    Я, превозмогая усталость и боль, с трудом подобрала подол платья и поспешила прочь. Каждый шаг отдавался болезненным уколом в ногах, но мысль о Лили придавала сил. Однако вскоре я услышала приближающийся топот копыт. Преследователи настигали меня. В панике оглядевшись, я юркнула в тень глубокой арки, надеясь остаться незамеченной.

    Всадники, облаченные в темные одежды, остановились прямо перед моим укрытием. Я затаила дыхание, молясь, чтобы они не заметили. Похитители погарцевали на конях, развернулись и направились в сторону, куда убежала Лили. Сердце оборвалось от ужаса.

    Я не могла допустить, чтобы ее поймали. Лили была мне как сестра. Собрав всю свою волю в кулак, я решительно вышла из укрытия и, протянув руку, запустила в них слабую магическую искру. Заклинание получилось тусклым, почти незаметным. Мои собственные силы были на исходе. Перед глазами закружились черные мушки, в ушах раздался оглушительный шум. Голова раскалывалась от боли, но я не могла отступить.

    Враги, почуяв добычу, мгновенно развернулись и направились в мою сторону. Вот и хорошо, пусть идут. Лили успеет убежать. Главное, чтобы она была в безопасности. Я готова была пожертвовать собой, лишь бы спасти ее. Это была последняя мысль, прежде чем темнота поглотила мой разум.

  

  
    Глава 52

    Лили

    Сердце бешено колотилось в груди, когда я неслась вперед, подгоняемая животным ужасом. Позади вспыхнул магический сгусток. Мили! Эта мысль пронзила меня, заставив замереть на месте. Мили… Не помня себя, я развернулась и понеслась обратно, против течения собственного страха.

    Я увидела, как хрупкое, безвольное тело Мили, неестественно выгнувшись, покоилось поперек седла чужого коня. Она была без сознания, беззащитная, как сломанная кукла в руках жестокого ребенка. Ярость, слепая и обжигающая, вскипела во мне, затопив все существо. Первым, инстинктивным порывом было броситься на помощь, вырвать ее из лап похитителей, но холодный разум, остудил пыл. Беспомощность сдавила горло стальным кольцом, заставляя сжать кулаки до побелевших костяшек. Я не смогу ей помочь одна. Лишь позволю им снова схватить меня, превратив в еще одну жертву.

    Отчаяние, липкое и удушающее, опутало паутиной. Нет! Нужно разыскать Эмиля.

    Один из похитителей повез Мили обратно, в то время как двое других, продолжили поиски. Им нужна была я. Тихое проклятье сорвалось с губ. Я, словно тень, скользнула прочь, стараясь не издать ни звука, но все нутро кричало от отчаяния. Я чувствовала, как они шли по пятам, как гончие, учуявшие добычу.

    Я юркнула в узкую, грязную подворотню, надеясь раствориться в сумраке, в сплетении теней. Однако они будто чувствовали мое присутствие кожей, шли по следу с неумолимой точностью. Надо оторваться, сбросить их со следа. Каждая секунда казалась вечностью, наполненной предчувствием неминуемой расплаты. Но, как назло, их шаги становились только ближе, их приближение ощущалось все отчетливее. Паника парализовала меня.

    Однако моя ответственность не ограничивалась лишь собственным благополучием. На пути возникло препятствие. Мерзкая канава, от которой исходил тошнотворный запах гниющей тины и застоялой воды. Вонь ударила в нос, вызвав мгновенный приступ отвращения, но времени думать не было.

    Решение созрело мгновенно. Не раздумывая ни секунды, я прыгнула. Жижа, подобно живому существу, чавкнула под ногами, ее скользкие объятия норовили засосать в свою пучину. О, эта гадость! Нечистоты, перегнившие листья, гниющие останки чего-то некогда живого… Все это слилось в единую отвратительную массу, вызывающую неудержимые позывы тошноты.

    Превозмогая отвращение, я поплелась вперед. Каждый шаг давался с огромным трудом, жижа не собиралась отпускать добычу.

    Но небеса все же смилостивились. Преследователи остались где-то позади, плутая в лабиринте города. После мучительно долгого и грязного бегства, я выбралась к болоту, куда вливалась канава. Черная гладь воды отражала холодный свет далеких звезд. Красиво, но до одури воняло гнилью и тиной. Мерзкий запах въелся в кожу, в волосы, казалось, в самую душу. Вот уж чего никак не ожидали мои похитители, что принцесса способна на подобный, унизительный маневр, способна запачкаться в грязи, чтобы обрести свободу. Превозмогая усилия, я выбралась из липкой трясины. Каждый шаг давался с трудом, тело ныло от усталости, а в голове пульсировала настойчивая боль. Оглядевшись, я поняла, что я все еще на самой окраине города. Далеко не в лучшем его части, судя по покосившимся домам и тусклому свету редких фонарей. Но я была свободна, а значит, надежда есть. Пусть слабая, призрачная, но все же надежда.

    Необходимо было двигаться дальше. Идти куда? Стучать в чей-то дом? Абсурд. Кто впустит меня в таком виде, измазанную грязью, с испугом, застывшим в глазах? От одной мысли об этом по спине пробежал озноб.

    Вдруг до слуха донесся тихий, успокаивающий плеск волн. Впереди река. Словно ослепленная, я поспешила к ней. К счастью, здесь она оказалась мелкой, позволяя беспрепятственно перейти на другой берег. Не раздумывая, я вбежала в воду, пытаясь отмыть въевшуюся грязь. Но тщетно. Она лишь больше размазывается.

    Снимать платье не стала, опасаясь, что останусь совсем без защиты. Вместо этого нащупала под ногами острый камень и принялась остервенело счищать грязь с ткани. Грубая работа не прошла даром, порвала и без того потрепанное платье в нескольких местах.

    — Проклятье! — прошипела я сквозь зубы.

    Решила идти против течения. Зачем меня учили манерам и этикету? Зачем вдалбливали правила поведения в высшем обществе? Лучше бы учили, как выжить в этом диком, враждебном мире.

    Совсем обессилев, я села у самой кромки воды, так, чтобы невысокий берег скрывал меня от посторонних глаз. В этой неудобной, полулежачей позе меня и сморил сон. Какое счастье, что во мне течет кровь дракона, иначе я просто замерзла бы до смерти в этом мокром платье на холодной земле.

    Проснулась от пробравшегося под сырое платье холода. Сонно потерла глаза. Осторожно выбралась из своего укрытия. Как оказалось, дорога была совсем рядом. Вдали, на горизонте, виднелась крошечная точка, пульсирующая в вечернем тумане. Она неумолимо приближалась, росла с каждой секундой. Наконец, я смогла разглядеть отряд. И узнала королевских лошадей и шипов. Волна облегчения окатила, сметая остатки отчаяния. Быстро, насколько позволяли ослабевшие ноги, направилась к ним, но они были далеко, слишком далеко, и уходили в сторону города.

    — Эй! Сюда! На помощь! — крикнула изо всех сил, но ветер безжалостно унес мои слова, растворив их в утренней прохладе.

    Тогда, собрав остатки магических сил, сотворила маленький, но яркий магический сгусток и направила его в сторону отряда. Он вспыхнул, словно крошечная звезда, привлекая внимание. Конные остановились. Сердце замерло в ожидании. После короткого замешательства двое всадников отделились от основной группы и направились ко мне. Одного я узнала сразу. Эмиль. Второй же, приблизившись, спешился и, поравнявшись со мной, схватил мою руку в свои теплые ладони.

    — Хвала небесам, вы живы, Лили!

  

  
    Глава 53

    Эмиль

    Скачка продолжалась долго. Уже склонилось к горизонту солнце, а из оврагов пополз щупальцами чудовищ промозглый туман, когда Его Величество проговорил:

    — Скоро будем. Не больше получаса осталось.

    — Брайан, — позвал я настолько тихо, насколько позволял грохот копыт и ветер в ушах.

    Тот оглянулся, но неохотно, словно знал, какой вопрос я задам.

    — Что мы будем делать, как искать?

    Король отвернулся, уставился в пыльную дорогу. Прошло не меньше пяти минут, прежде чем он вновь заговорил.

    — Отправимся к градоначальнику. С таким маленьким отрядом мы можем и год искать и никого не найти, — процедил он.

    А я кивнул, соглашаясь и одновременно зло поминая Родерика и его желание уберечь дочь, из-за которого на нее невозможно было навести ни одно следящее заклинание. Чего греха таить, на себя я ругался не меньше. Кто мне мешал сделать это с Эмилией? Даже с учетом ее не стабилизировавшейся магии, на пару дней маяка хватило бы, а так…

    Город вырос уже до вполне узнаваемых домишек, когда рядом взорвался магический сгусток, заставив меня накинуть щит на весь отряд. Его тут же пришлось убирать, сила оказалась до того знакомой и долгожданной, что перед глазами поплыли черные круги облегчения.

    Натянув поводья, я заоглядывался. Заметил маленькую, едва узнаваемую фигурку вдали, и вновь погнал вперед, шепнув единственное сейчас важное:

    — Нашлись.

    Судя по звуку, поспешил не я один, но оглядываться и смотреть, я не стал.

    Я слетел с коня в пяти шагах от Лили и судорожно искал взглядом еще одну, наверняка просто незамеченную мной фигурку и не находил. Брайан медлить не стал, швырнул мне поводья, нимало не заботясь, поймаю ли я их, и подлетел к Ее Высочеству. Ухватил за руку успокаивая.

    Я не смог ждать. Понимал, что влезать в разговор монархов не стоит, но попросту не выдержал. Подошел ближе, привычно склонившись в поклоне, и, стараясь удерживать голос ровным, спросил:

    — Ваше Высочество, прошу простить мою дерзость, но где Эмилия?

    Брайан поморщился, бросив на меня быстрый взгляд, а Лили побледнела. Губы ее задрожали, а руки вцепились в ладонь Брайана.

    — Они ее схватили! Ее нужно спасти, Эмиль! Она помогла мне, но не смогла убежать.

    — Я понял, Ваше Высочество. Для начала нам нужно озаботиться вашей безопасностью. Ваше Величество, нам не стоит заезжать в город. Думаю, лучше поскорее убраться с дороги, — шептал я, плохо понимая что и глядя невидящими глазами мимо принцессы и короля.

    Зашарил рукой, словно слепой, пытаясь поймать выроненные поводья. Вокруг радостно заулюлюкали догнавшие нас воины. Беда разрешилась сама по себе, разве это не повод радоваться?

    — Ты не слышишь?! — топнула ногой принцесса, — ей помощь нужна!

    — Мы обязательно ей поможем, Ваше Высочество, — едва справляясь с голосом, выдавил я. Дернул уголками губ, пытаясь изобразить вежливую улыбку. — Но для начала я должен доставить вас в Энлес.

    — Ты! — взвыла принцесса. — Бесчувственный чурбан! Ты меня не слышишь?! Она меня спасала! — в глазах принцессы заискрились первые слезинки.

    А я молчал, глядя в землю, и мысленно умолял ее прекратить меня мучить. Оставить переживать свою потерю в одиночестве, среди радостной свиты. Только мои ребята отворачивались, понимая, что со мной сейчас происходит.

    — Не нужно, моя милая, — мягко произнес король, придержав готовую броситься на меня Лили за плечи. — Разве ты не видишь? Эмиль, отойдем.

    — Брайан, у меня приказ, — попытался я донести до него суть проблемы.

    — Я сказал, отойдем, — ледяным тоном велел он.

    — Как прикажете, Ваше Величество, — тут же вспомнил, кто передо мной находится. Вытянулся в струну и пошел к лесу, успев заметить, как скривился от обращения Брайан.

    Он рявкнул в пространство:

    — Уведите лошадей с дороги. Чтобы никто из города не видел. И с дороги тоже чтобы рассмотреть нельзя было.

    А после, извинившись и поцеловав пальцы принцессе, догнал меня. Ухватил за локоть, оттягивая с дороги. Зашипел:

    — Ты что творишь, шип? Мало того что сам на призрака похож, еще и принцессу расстраиваешь. Ты что, правда собираешься бросить ее там?

    — У меня приказ, — повторил я и не сдержался, согнулся от душившей боли, стиснул зубы, ухватившись руками за голову. — Я слово дал! Поклялся Родерику, что не стану отвлекаться от его семьи.

    — Ты на моей земле! Принцессу мне уже передал. Так что, слушаешь теперь меня! — рыкнул Брайан, до боли сжав плечо. — Сейчас мы с тобой отправимся в город. Только спросим у Ее Высочества, где твоя Эмилия.

    — Я с вами! — тут же раздался усталый, но полный боевого энтузиазма голосок принцессы.

    — Нет! — к счастью, в этом мы с Брайаном оказались единодушны.

    — Если вы позволите, я уйду, но я не могу рисковать вашей жизнью, — отрезал я.

    — Милая моя, вам нельзя туда. Доверьте работу профессионалам, — улыбнулся Брайан, вновь умудрившись подхватить тонкую ладошку Лили и прижать ее к губам. Мне же рыкнул: — А ты даже не надейся! Он моей жизнью рисковать не будет! Это я твоей сейчас не стану рисковать и оставлю здесь, если не заткнешься!

    Мы долгие минуты буравили друг друга возмущенными взглядами. Первым не выдержал я, потупился выдохнув:

    — Спасибо.

    — Так-то лучше, — расплылся Брайан в улыбке и вновь хлопнул по плечу. — Милая, расскажите мне, где держат Эмилию?

    — А если они вернутся?! — вместо этого зло спросила Лили, из-подо лба рассматривая своего нареченного. — У вас в отряде осталось сколько, человек десять?!

    — Боюсь, Ее Высочество права, — признал и я. — Нельзя полагаться на них. Нас тоже было десять, а мы, поверьте, Ва… Брайан, далеко не последние воины.

    — Проклятье, — досадливо пробормотал он задумавшись. Помолчал, осторожно поглаживая руку Лили пальцами. Спохватился, оглядел ее с ног до головы. — Милая моя, вам переодеться надо! Проклятье, а вещи ваши, из воды спасенные, мы с собой не брали… проклятье… Значит так, — решительно велел он. — Едем сейчас в город. Напрямую к градоначальнику. Так на нас не посмеют напасть. К тому же городская стража будет вынуждена нас охранять. Пока моя леди будет изображать капризы, мы с тобой, Эмиль, отправимся за твоим сокровищем. Согласен?

    — Да.

    Это короткое слово единственное, что мне удалось из себя выдавить. От благодарности к этому дракону сдавило грудь.

  

  
    Глава 54

    Эмилия

    Сознание пробивалось сквозь густую пелену, как росток сквозь мерзлую землю, принося с собой тошноту и отвратительный, металлический привкус крови, заполнивший рот. Холод, пронизывающий до костей, сковал тело ледяными объятиями. Я лежала в кромешной тьме, не различая ничего вокруг, лишь ощущая сырость под щекой и затхлый запах плесени. Попытка подняться обернулась мучительной неудачей. Тело, словно чужое, не желало повиноваться. Каждая мышца протестовала, взвывая от боли. Отчаяние сдавило горло, но я заставила себя двигаться. Перевернувшись на живот, ощущая холод земли, я начала ползти, медленно, мучительно, волоча за собой непослушное тело. Где я? Ответа не был, лишь липкий страх и отчаянное желание выбраться из этой могилы.

    В тишине раздался оглушительный, резкий стук, как удар молота по наковальне. Сердце подскочило, забилось бешено, отчаянно пытаясь спастись от надвигающейся опасности.

    — Я же говорил, очухалась, — прорычал грубый бас, от которого по спине пробежали мурашки.

    Слова, словно плеть, хлестнули по сознанию, возвращая меня в кошмарную реальность. Тяжелые шаги приближались. Грубая рука схватила за плечо, рывком поднимая в полусидячее положение. Голова закружилась, в глазах вспыхнула кровавая пелена, мир вокруг расплывался в неясные, зловещие пятна.

    — Она так сдохнет, — прозвучал другой мужской голос. — Давай ее наверх.

    Без малейшей деликатности меня взвалили на чье-то плечо, подобно мешку с картошкой. Жесткие удары о спину отзывались болью во всем теле. Вскоре меня опустили на что-то твердое и неровное. Собрав последние силы, я с трудом проморгалась, пытаясь избавиться от пелены, застилающей зрение. Медленно, словно выбираясь из вязкого болота, ко мне вернулась способность видеть. Передо мной стояли двое мужчин. Именно они похитили нас с принцессой, ввергнув в этот кошмар. Страх сковал меня ледяными объятиями.

    — Ты меня слышишь? — прозвучал вопрос, пробиваясь сквозь гул в голове.

    Я лишь смогла слабо кивнуть, не в силах произнести ни слова. Все тело била мелкая дрожь, озноб пронизывал до костей. Каждый вдох давался с трудом, легкие словно горели огнем.

    — Где принцесса? — в голосе прозвучала угроза, заставившая меня вздрогнуть.

    — Она… я… разошлись, — выдохнула я с огромным усилием, чувствуя, как силы покидают меня.

    В голове снова закружилось, и я почувствовала подступающую тошноту.

    — До вечера нам надо найти ее, иначе нам голову снимут, — прорычал один из похитителей, его голос был хриплым и пропитанным злобой.

    От этих слов по телу пробежала новая волна ледяного ужаса, сковав каждое движение. Холодные мурашки, как рой потревоженных насекомых, метались под кожей. Надеюсь, Лили удалось убежать и отыскать Эмиля.

    — Ее след оборвался возле сточной канавы, — отозвался второй голос.

    — Ты думаешь, она пошла по нечистотам? — с сомнением протянул первый, и в его голосе прозвучало отвращение.

    — Скорее утонула, — равнодушно бросил второй.

    От этих слов я вскрикнула. Не может быть. Неужели я самолично заставила принцессу пойти на такое? Эта мысль, словно ядовитый шип, вонзилась в сознание. Слезы, горячие и соленые, хлынули по щекам, оставляя мокрые дорожки. Я подвела! Подвела! Кровь стыла в жилах от осознания своей вины.

    — Тогда надо достать ее труп, — с нажимом сказал первый.

    — Копаться в дерьме? — возмутился второй, — ее черви теперь доедают.

    — Не найдем, герцог нас там и похоронит, — отрезал первый.

    — У него другая цель, — пробурчал второй.

    — А что с ней будем делать? — вопрос повис в воздухе.

    — Я не прочь с малышкой поразвлечься.

    Похититель приблизился, его пальцы, грубые и пропитанные запахом пота и табака, больно впились в подбородок, вздергивая голову вверх. В глазах плескалась мутная похоть, и в то же время какой-то расчет.

    — Посмотри, — прошипел он, его дыхание опалило мое лицо. — Еле живая, а все равно красивая.

    С отвращением я почувствовала, как грязный большой палец скользнул по щеке. Затем не в силах сдержать животную похоть, мужчина коснулся моей груди. Холод пробежал по телу, сковывая ужасом.

    — А потом можно и продать работорговцам, — проговорил он, смакуя каждое слово. — За нее дорого дадут.

    В этих словах звучала не просто угроза, а приговор. Я ощутила себя вещью, товаром, которую можно купить и продать. Бессилие и отчаяние сдавили горло, не давая издать ни звука. В голове мелькнула отчаянная мысль о побеге, но тело, измученное и ослабленное не слушалось. Оставалось только ждать, затаив дыхание, своей участи, которая топором висела над моей головой.

    — Остуди свои желания, — резко прервал другой. — Нужно для начала узнать распоряжения насчет нее. Да привести ее в чувство, видишь, совсем плоха. Свяжи ей руки, хорошенько свяжи, чтобы даже и не думала колдовать.

    Приказ прозвучал и был исполнен с пугающей быстротой. Грубая веревка больно врезалась в запястья, сковывая движения. Я почувствовала, как кровь отливает от пальцев, оставляя их холодными и непослушными. Меня вновь куда-то несли, опустили на холодное, и почти сразу же сверху небрежно набросили какое-то теплое, шерстяное одеяло.

    Но мне было все равно. Мне не хотелось жить. В голове вновь и вновь прокручивался образ Лили, ее звонкий смех, ее лучистые глаза, полные жизни. Нет! Она не должна умереть! Она обязана выжить, несмотря ни на что.

  

  
    Глава 55

    Лили

    Я и представить не могла, каким Брайан откроется мне в этой ситуации. Я наивно полагала, что спасение Мили потребует от меня долгих уговоров, что придется приложить немало усилий, чтобы разбудить в нем сострадание. Как же я ошибалась! Убеждать пришлось Эмиля, спасти свое сокровище. Какой же он все-таки твердолобый дракон!

    А Брайан, которого я называла стариком, выглядел на удивление молодо. Но внешность, как оказалось, не главное. В этой суматохе я разглядела в нем заботу, нежность и, что важнее всего, глубокое понимание. Его поддержка была бесценна, и именно она давала мне силы не отчаиваться.

    Мы въехали в город и прямиком направились к градоначальнику. Человеку. Нас поселили в лучшей гостинице, но роскошь этих стен казалась мне нелепой и чуждой. Мне приготовили ванну и предложили прислугу. Но я решительно выгнала всех прочь. Не хотела никого видеть, ни с кем говорить. Мне было необходимо одиночество, чтобы хоть ненадолго укрыться от терзающего страха.

    Забралась в теплую воду, надеясь, что она смоет с меня не только грязь, но и тягостные мысли. Страх за Мили ядовитым плющом крепко овил сердце, не отпуская ни на миг.

    «Надеюсь, у Эмиля все получится», — беззвучно шептала я, словно молитву.

    Я рассказала ему все, что знала, до малейших деталей, не утаивая ни одного факта, ни одной догадки. Показала магической схемой тот путь, который смогла запомнить. Хотелось ринуться ему на помощь, быть рядом, но я понимала, что в своем нынешнем состоянии буду лишь обузой, помехой.

    Я пролежала в воде очень долго, пока она не остыла. Вышла из ванной, чувствуя себя обессиленной и опустошенной. Укутавшись в мягкое, пушистое полотенце, долго сидела на краешке кровати, неподвижно глядя на платье, небрежно брошенное на стул. Обычно мне всегда помогали его шнуровать, затягивать корсет. Попыталась сделать это сама, но тщетно. Тонкие ленты выскальзывали из рук, непослушные пальцы дрожали. Все же придется кого-то позвать.

    Кто-то постучал. Решив, что это вернулась прислуга, я, придерживая лиф одной рукой, быстро распахнула дверь.

    На пороге стоял король. Взгляд его был полон изумления, граничащего с шоком. Он застыл, не в силах оторвать глаз от моего полуобнаженного вида. Тишина повисла в воздухе, нарушаемая лишь моим сбившимся дыханием.

    — Прошу прощения, — склонил он голову, и в полумраке комнаты я едва смогла различить искреннее сожаление в его глазах, — я не вовремя.

    — Ваше Величество, вы что-то хотели сказать? — прозвучал мой голос, неестественно ровный и официальный.

    Я машинально сделала реверанс, как того требовал чопорный этикет.

    — Да, но…

    — Проходите. Мы все равно скоро поженимся, — произнесла я, стараясь придать голосу непринужденность.

    Отступив вглубь комнаты, я поспешила накинуть мягкий плед на плечи и расположилась на кровати.

    Король вошел и опустился в кресло, стоявшее в некотором отдалении, стараясь не встречаться со мной взглядом.

    — Прежде всего, я хотел попросить прощение за такой прием в моей стране, — начал он медленно, тщательно подбирая слова. — Я подверг вас и вашу подругу опасности.

    — Ваше Величество, данный союз необходим нашим… — попыталась я возразить, но он прервал меня жестом.

    — Пожалуйста, зови меня Брайан, — король резко встал, подошел ближе и, к моему изумлению, опустился на одно колено, — я бесконечно благодарен судьбе за то, что с вами все в порядке. Я бы никогда не простил себе, если бы что-то случилось.

    Брайан нежно взял мою руку и прикоснулся к ней губами. От этого неожиданного жеста у меня перехватило дыхание, а по телу разлилась волна тепла. Я почувствовала необъяснимое влечение к этому человеку, и, поддавшись внезапному порыву, опустилась на пол рядом с ним.

    — Лили, — прошептал он, и в его голосе звучала искренняя тревога. — Если ты не хочешь этого брака, я пойму. Кто знает, какие опасности тебя ждут рядом со мной. Я не хочу тебя неволить.

    — Но мой отец… — пробормотала я, растерянная и сбитая с толку.

    — Не волнуйся, я все улажу. Я договорюсь с ним.

    — Нет уж. Вы не избавитесь от меня так просто… — выпалила я с внезапно проснувшейся решимостью и невольно улыбнулась.

    Не успела договорить, как Брайан заключил меня в объятья. Такие теплые, сильные и, как ни странно, такие безопасные. Я почувствовала себя словно в коконе, защищенной от всех невзгод. Забыв о приличиях и протоколе, я крепко обняла его в ответ, утопая в ощущении внезапного и неожиданного счастья.

    Его дыхание опалило шею, и мурашки побежали по спине. В его объятиях было что-то такое, что заставляло забыть обо всем на свете: об интригах, политике и долге. Только он и я, здесь и сейчас.

    Брайан приподнял мое лицо и заглянул в глаза. В его взгляде я увидела не только волнение, но и какую-то печаль, словно он нес на своих плечах тяжелый груз. Я поняла, что хочу быть рядом с ним, чтобы поддерживать и помогать.

    — Лили, — повторил он, — ты уверена? Жизнь со мной не сказка. Это постоянная борьба за власть, интриги и предательство. Ты готова к этому?

    Я улыбнулась и коснулась его щеки.

    — Я готова ко всему. И потом, разве может быть что-то страшнее, чем перспектива выйти замуж за старика ради политической выгоды?

    Брайан рассмеялся. Он поднялся с колен и помог мне встать.

    — Тогда я обещаю, что сделаю все, чтобы наша жизнь была похожа на сказку. Хотя бы иногда.

    Он наклонился и поцеловал. Это был мой первый поцелуй. Внутри что-то вспыхнуло, как будто разом зажглись тысячи маленьких искорок. Его губы были мягкими и нежными, а вкус… я никогда прежде не ощущала ничего подобного. Все мои чувства обострились, мир вокруг перестал существовать, и остался только он, его прикосновения и этот поцелуй, который казался вечностью.

    Когда Брайан отстранился, я почувствовала легкое головокружение. Щеки горели, а сердце бешено колотилось в груди. Я не знала, что сказать, просто смотрела на него, не в силах оторваться. В его глазах отражались тепло и нежность, а на губах играла легкая улыбка.

    Мне не хотелось отпускать его ни на секунду. Мои пальцы вцепились в его плечи, притягивая ближе. Плед соскользнул с плеч, оставив кожу обнаженной и уязвимой перед его взглядом. Внезапно из груди Брайана вырвался низкий, утробный рык. Звук, в котором смешались голод и безграничное обожание. Прежде чем я успела осознать его намерения, сильные руки подхватили и уложили на кровать.

    Он навис надо мной. Горячее дыхание обожгло шею, прежде чем губы коснулись кожи. Каждое прикосновение было одновременно нежным и властным, словно он метил меня, оставляя невидимые следы. Я впилась пальцами в его спину, ощущая под ладонями напряженные мышцы.

    — Брайан... — голос сорвался, когда его зубы слегка сжали кожу на ключице.

    Он сильнее прижался ко мне, демонстрируя, что никуда не отпустит. Воздух между нами стал густым, насыщенным ароматом его кожи. Губы скользили вверх, к уху, и я вздрогнула, услышав его хриплый шепот:

    — Ты вся дрожишь... Мне нравится.

    Его слова обожгли сильнее, чем прикосновения. В этом не было насмешки, только восхищение и темная, всепоглощающая страсть, которая заставляла мое тело отзываться на каждое движение. Я чувствовала себя одновременно и добычей, и хозяйкой положения. Парадокс, который сводил с ума.

    Пальцы впились в простыни, когда его язык обрисовал контур уха. Где-то на краю сознания мелькнула мысль, что так можно сойти с ума. Но думать становилось все сложнее. Только чувствовать. Только он.

    Наша одежда полетела прочь. Широкие ладони скользили по моим бедрам, оставляя за собой следы из мурашек, а мои ногти впивались в его спину.

    Брайан приподнялся на мгновение, позволяя увидеть себя во всем великолепии. Мощные плечи, напряженный пресс, взгляд. Грудь раскраснелась, и в ней проглядывался первобытный огонь предков.

    — Посмотри на меня…

    Я подчинилась, и в этот момент он вошел одним резким движением. Воздух вырвался из легких в тихом стоне, смешавшись с его хриплым рыком. Начался древний танец.

    Пальцы короля сплелись с моими, прижимая ладони к перине. Губы обжигали кожу шеи, когда он произнес:

    — Сокровище...

    Он ускорился, и я почувствовала, как нарастает напряжение. Дыхание стало прерывистым. Мир взорвался миллионами искр, когда мы сорвались в пропасть вместе, навсегда…

    Когда все закончилось, мы лежали в объятьях друг друга.

    — Сокровище? — спросила его.

    — Да, мое сокровище! О таком подарке небес можно было только мечтать, — он прикоснулся губами к виску, — мы будем вместе навсегда. Обещаю оберегать…

    — Брайан, — перебила я, — давай все же для начала поможем Эмилю.

    — Да, сокровище!
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    Эмиль

    Всю рвущуюся наружу благодарность пришлось оставить на потом. Для начала нужно было спасти мое сокровище. Мы немного поменяли планы. Решили, что из дворца градоначальника будет сложно исчезнуть незамеченными, а значит, отвлекать внимание нужно лучше. Как результат, решено было отправить меня и оставшихся шипов спасать Мили, а короля и принцессу, играть роль мишени.

    Лили рассказала все, что смогла узнать. Начертила на пятачке земли, освобожденном ото мха, то, что успело запомнить ее сознание, ее магия. После еще и постаралась влить в свои следы силы, чтобы я мог разглядеть отпечатки ауры в городе. Надеюсь, этого будет достаточно, чтобы найти место, где их держали… надеюсь, что Эмилию вернули туда, а не…

    Глухо вздохнув, я махнул рукой уходящему в город отряду. Они дадут мне время и отвлекут внимание. Ребята послушно ждали в тени деревьев. Отпускать меня одного они напрочь отказались, за что я готов был клясться каждому в верности до смерти.

    Отыскать следы оказалось не так-то просто. Чертова канава с нечистотами напрочь стерла все следы, даже магические. Пришлось долго бродить вдоль нее, выискивая отпечатки. За это время успело стемнеть, а я превратился в настоящий камень, по-настоящему избавившись от всех чувств. Иначе было невозможно. Иначе я готов был выть от бессилья и страха.

    С приходом темноты окраины оживились. Повылазили на улицу неприятные оборванные личности. Они крысиными взглядами всматривались в темноту, заставляя чувствовать себя неуютно даже в тени. Зато они же помогли узнать главное, короля увидели. Город гудел в неприятном ожидании. Казалось, напряжение легло на город могильной плитой, и мне очень не нравилось это ощущение. Нужно поскорее найти Эмилию и вернуться к королю.

    Наконец долгие поиски увенчались успехом. Домик, такой же ветхий и серый, как и все на этой улице, во тьме ночи сиял неожиданно ярко. Нет, тот, кто готовил себе убежище, хорошо подготовился, но скрыть заклинания полностью от шипов не смог. Нас учат видеть даже мельчайшие отблески силы, здесь же были приглушенные болотные огни.

    Ребята осмотрели все вокруг, вернулись, и теперь мы стояли за углом дома напротив, едва слышно перешептываясь.

    — В комнате двое. Чердак пустой. Но из окна не видно, что еще есть на первом этаже, так что не могу сказать точное количество.

    — Дом справа, — прошелестел Ник. — Там пятеро мужчин. Те, которых я смог рассмотреть, но там даже окно в комнату забито досками. Могу ошибаться. На местных не похожи. С мечами.

    — Защита сильная, кто-то из драконов ставил.

    Я поморщился. Не нравилась мне ситуация, и люди не нравились. Нужно было либо разделяться и заниматься разом двумя домами, либо надеяться, что нас не заметят те пятеро… если их пятеро.

    Додумать мне не дали. По улице разнесся топот, а вскоре появился и всадник. Стал напротив интересующего нас дома. Слетел с седла и бегом направился к двери.

    А ведь костюмчик богатый и шляпа с пером!

    — За мной, — еще до того, как остановилось животное, велел я и заскользил за новоприбывшим. В дом вошел за его спиной. К счастью, тот позволил двери закрыться самостоятельно, чем продлил свою жизнь на несколько минут.

    Жестом показав ребятам обследовать дом, пошел к комнате.

    — Ты? Что? — поприветствовал человека один из тех, кто был в доме. Крепкий, одет в хорошую одежду, но все же из низов.

    — Король явился, принцесса с ним, — рыкнул тот, широким шагом прошел вглубь комнаты, схватил со стола кубок и кружку и налил себе. Сделал глоток, промачивая горло, и не менее зло процедил: — Его светлость в бешенстве! Вы испоганили ему весь план!

    — Кто ж знал, что девки обе маги?! — оправдывался вскочивший мужик. Второй выглядел гораздо спокойнее. Он так и сидел на простой лавке и медленно полировал меч. Холодный взгляд лениво, но расчетливо изучал недовольного господина. С этим могут быть проблемы, как и с благородным. Двигается плавно, умело.

    — Вы должны были взять только принцессу! — рыкнул тот и чертыхнулся. Помял кружку, заговорил тише. — Где вторая?

    — В подвале.

    — Убрать, и подтягивайтесь к дому градоначальника. Король у него, и скоро он ляжет спать.

    — Действуем?

    — Конечно, сюда же ему идти больше незачем, — едко процедил благородный, и тут же ухмыльнулся. — Но, клянусь, ваша глупость сделала нам доброе дело. Так даже лучше, этот ублюдок, конечно, негодует, но сам расслабился, почувствовав себя в безопасности. Ладно, хватит болтать, живо!

    И он махом допил вино и направился к выходу.

    Я резко развернулся. Услышанное не радовало. Теперь нужно не просто спешить, нужно лететь соколом. Схватив за грудки ближайшего шипа, подтащил его ближе и зашипел на ухо.

    — Следить! Найдите, где они прячутся и сколько их… только осторожно!

    — Предупреди Кривого, я пока с бабой разберусь, — между тем гремело в комнате.

    Я едва успел, пока благородный появился рядом, но тот все равно как-то настороженно стал, осмотрел пустой коридор и нахмурился. Тряхнул головой, пробормотав какое-то ругательство, и вышел за дверь. Два шипа пошли за ним. Надеюсь, они смогут не потерять его из виду…

    — Она в подвале, сэр, — шепнул оставшийся.

    Я лишь кивнул. Все равно выбора уже нет. Придется убрать этих двоих и желательно еще и тех пятерых. Показал своему шипу, чтобы занялся идущим к нам мужиком, сам скользнул в комнату, к поднявшемуся опасному.

    Ударили мы одновременно, но если в коридоре после этого послышался непонятный шелест, то мое оружие встретили на лезвие меча.

    Воин ругнулся и отпрыгнул подальше. Что ж, хорош, но все же один. Еще два удара он смог отбить и даже попытался достать меня, потом осел на пол.

    — Больше никого, — тут же доложил Ник.

    — Отлично, я освобожу Эмилию, ты следи за соседями. Если сунутся сюда, убирай и зови меня.

    Дальше не стал медлить. Я и так потерял слишком много времени. Нырнул в подвал. Не задумываясь, создал яркий огонек и застонал, бросаясь к маленькой, сжавшейся на полу фигурке. Эмилию почти заботливо укрыли каким-то старым одеялом, но это мало помогало. Девушка была ледяной. Магическое истощение не позволяло телу согревать себя.

    — Маленькая моя, сокровище мое, — шептал я, поднимая Эмилию на руки и выпутывая из грязных тряпок. Распалил внутренний огонь и прижал ее ближе, пытаясь согреть. Нам бы немного времени. Чуть-чуть, чтобы выгнать из нее это пугающее безмолвие.

    — Сокровище, прошу, отзовись, — шептал я горько, гладя девушку по щеке. Ресницы дрогнули, на мгновение открыв мне блестящие зеленые глаза. Эмилия бледно улыбнулась, рука ее пошевелилась, будто она хотела погладить меня, но тут же расслабилась. Эмилия вновь провалилась в беспамятство.

    — Проклятье, — простонал я, не зная, что дальше делать. — Нести наверх? А если мы сейчас проиграем? Оставить здесь? В этом ледяном склепе?

    Решившись, вынес ее в комнату и положил на лавку. Укутал лежащим здесь грязным, лоскутным одеялом. Хоть так, главное — дать ей чуть тепла.

    — Сэр?

    Я задумался. Убить тех пятерых или все же оставить? Хватятся ли их? Или решат, что они попросту струсили. Пришлют кого-нибудь проверить, куда они делись? Если да, то тот самый Его Светлость, о котором говорил благородный, может понять, что короля предупредили. Если оставить их в живых, нам придется сражаться еще и с ними. А нас не так много.

    Немного поколебавшись, решил, что раз у светлости даже градоначальник подкуплен, то он не станет размениваться на пятерых оборванцев, а значит, можно уже сейчас уменьшить количество противников.

    — Идем к соседям. Нужно избавить себя от некоторых неприятностей.

    Шип с готовностью кивнул. Дальше действовали привычно. Вошли. Убрали часового, удивленно выпучившего глаза на саму собой открывшуюся дверь. Следующим вышедшего на шум воина. Внутри их оказалось не пять, а семь. Так что пришлось потратить немного времени и здоровья. В тесной комнате каждый из нас умудрился получить по несколько несерьезных порезов.

    Дальше все слилось в сплошной калейдоскоп. Мы забрали Эмилию и побежали. Добрались до более-менее облагороженных улочек и наняли экипаж. В дом градоначальника вошли с тылов, там нас ждал один из воинов короля. Эмилию я отнес в его покои и велел сюда же собирать всех остальных, но так, чтобы местные хозяева о том не знали. Воин понял все сразу, выругался и поспешил прочь.

    — Побудь с ней, — попросил я Ника и выбежал из покоев сам.

    Дом тонул в темноте и тишине, но я все равно прикрылся тенями. Кто знает, когда все начнется.

    В покоях Брайана никого не оказалось. Сердце пропустило удар. Мысль, что я уже опоздал, ледяными пальцами сжала душу. Заперев дверь, бросился в комнату Лили. Отпер замок, вошел и замер, смущенно потупившись.

    Его Величество, в чем мать родила, стоял у двери, направив на меня готовое сорваться с пальцев заклинание. Принцесса испуганным зверьком сжалась в углу кровати, сверкая оттуда глазами. Страх в них медленно сменился осознанием, а потом ужасом.

    — Эмиль, демон, какого ты врываешься?! — хрипло проговорил смущенный король, убирая сеть и отворачиваясь.

    — Благодарите бога, что вы ее официальный жених, — опешив от представшей картины, пробормотал я.

    — Ты спас ее?! — взяла себя в руки и принцесса, подалась ближе, заставив уже меня опускать взгляд.

    — Спас, но сейчас у нас другие проблемы. Ваше Величество, прошу… э… приведите себя в подобающий вид и идемте в покои вашего воина, Берта, кажется.

    — Что случилось? — тут же по-деловому осведомился король, собирая по полу детали туалета.

    — Вас предали.
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    — Градоначальник? — рыкнул король, на мгновение забывая про вещи.

    — Не только, — я стал боком к ним, чтобы не смущать взглядом, и рассматривал стены, одновременно прислушиваясь к тишине в коридорах. — К тем людям, что держали у себя Эмилию, приезжал благородный господин. Не дракон, но все же. Он говорил о каком-то его светлости, что будет ждать их здесь, у дома.

    — Проклятье, — обреченно взвыл король и поспешно отдал Лили одежду, а сам стал натягивать свою.

    — Есть подозрения? — уточнил я.

    — Есть уверенность, — тоскливо протянул король. — И, боюсь, если мои подозрения правдивы, нам грозит серьезная опасность. Идемте, моя королева.

    Я удивленно обернулся. Оба монарха уже были одеты, а Лили весьма недвусмысленно прижималась к Брайану. Похоже, мысли о старике и ненавистном замужестве покинули хорошенькую головку. Вот что делает нормальный мужчина… или… или им повезло?

    Я невольно сглотнул потупившись. Чужое счастье неожиданно больно ударило по нервам тоской. Я понимал, что у этих двоих проблем гораздо больше, чем у меня, но их теплые прикосновения, взгляды, улыбки заставляли вспомнить беспомощно лежащую в комнате неподалеку Эмилию и собственную холодность.

    — Прошу за мной, Ваше Величество, — шепнул я, резко осипшим голосом и, чтобы не слушать вопросов, открыл дверь. Тут же спрятался в тенях — так гораздо лучше ощущалось чужое присутствие. — Безопасно.

    И Брайан вышел из комнаты, ни на миг не отпустив руку Лили. Пошел по коридору настороженным псом. Сначала крадучись, а после все ускоряясь. Потому что снизу стали слышаться странные, не характерные для ночного времени звуки. Никакого лязга или топота. Нет. Шуршание и шелест. Словно там, в холле, копошилась огромная масса мышей. И сейчас эти мыши сожрут нас с потрохами.

    У комнаты нас встретили шипы. Заметив, вышли из теней.

    — Началось, — шепнул один из них мне.

    Открыли дверь, пропуская нас, и вошли сами, заперев ее и приказав остальным завалить мебелью. Ее, к слову, уже натащили огромное количество. Жаль, спасти нас эти шкафы не смогут.

    Собрались внутри все люди короля. Много, но недостаточно, чтобы противостоять даже охране этого дома. У градоначальника неплохой гарнизон, и что-то мне подсказывало, никто из них не посмеет оспорить приказ своего владельца.

    — Ваше Величество, — выдохнула разом половина.

    — Эмилия! — воскликнула принцесса и поспешила к кровати, где все так же без движения лежала моя Мили.

    — Ваше Величество, нужно уйти из дома, — проследив, как нежно касается принцесса лба Эмилии, подошел я ближе к ставшим кругом воинам.

    Все разом повернулись ко мне. Оценили, оглядев с головы до ног, повернулись к королю.

    — Как предлагаешь это сделать? — с готовностью слушать, уточнил Брайан.

    — Выход один — окно, — осторожно кивнул на указанное воин короля.

    — Второй этаж. А если там ждут? Пока будем вылезать, нас по одному перестреляют. А потом куда? В парке места больше, но нас там тоже быстро окружат.

    Разом зазвучало со всех сторон.

    — В коридор, — не позволяя этим репликам перерасти в спор, с нажимом проговорил я.

    — Чтобы нас там задавили? Здесь проще оборонятся. Будем по одному, по два сунувшихся в дверь убирать.

    — Там драконы, — глядя королю в глаза, проговорил я, и тот прикрыл глаза. Похоже, я только что укрепил его неприятные подозрения. — Они сожгут нас, вместе с комнатой. Думаю, градоначальник не сильно обидится.

    — В коридор, — велел король. — Ты со своими ребятами пойдете вперед. Будете нашими глазами и ушами. Только не попадитесь. Коридор кольцевой, с тремя выходами. Два по краям, один в центре для слуг.

    — Идем к черному. Остановитесь! — немедля, велел тем, что подтягивали к двери мебель. — Разбирайте.

    Воины без вопросов потянули вещи в обратную сторону. Молодцы.

    — Ваше Величество, — сглотнув, робко подступился я к деловито проверяющему оружие королю. — Смею ли я надеяться, что кто-нибудь из ваших людей позаботится об Эмилии?

    — А ты что же, думаешь, я ее здесь оставлю?! — зло процедила Лили, глядя на меня все так же неприязненно.

    Но я на нее не смотрел. Я передал ее жениху. Больше подчиняться или слушать эту девушку мне не было необходимости.

    — Не беспокойся, — плечо сдавила тяжелая рука. — Энтони, — рыкнул он в сторону.

    Молодой воин, почти мальчишка, с готовностью подскочил ближе.

    — На тебе девушка, — указал король на Эмилию. — Идешь рядом с Ее Величеством, слушаешь ее как родную!

    Парень хитро улыбнулся, но кивнул. А я понял, что мне все больше нравится король Брайан. Его простота и при этом сила. Его люди, что не спорят, не сомневаются. Которые вот так, способны улыбнуться королю с каким-то понятным лишь им намеком.

    Наконец баррикаду разобрали, и мы вышли из комнаты. Шелест был уже близок. Пришлось спешить и почти бежать. Я и еще один шип шли впереди. Второй шел следом, он работал скорее посланником между мной и королем. Все же постоянно высматривать наши тени в полумраке дома даже ему было сложно. Один прикрывал.

    На лестнице немного перестроились. Мы все так же шли впереди, но замыкали теперь оба шипа, чтобы никто не смог подобраться к нам незамеченным. Когда мы спустились на первый этаж, вверху грохнула дверь и по лестнице застучали тяжелые ботинки. Похоже, наш побег, наконец, заметили, а уж понять, куда мы делись, не составило труда.

    — Мы в ловушке! — прошелестел чей-то панический голос.

    — Не паникуй! — рыкнул король. — Эмиль?!

    А я судорожно соображал, потому как впереди, с улицы, тоже стали доноситься голоса. Паникер оказался прав, нас окружили. Пришлось менять планы. Стоило в коридоре появиться очередной небольшой двери, я выскочил за нее. Коморка, черная и маленькая. Внутри пять воинов. Двое почти сразу упали от моего удара и удара моего шипа. Еще через мгновение в коморке стало тесно. Трое оставшихся пали меньше чем за мгновение, но один успел вскрикнуть.

    — Быстро, заприте дверь и идем, — шепнул я, дергая следующую дверь. Опять коридор. Судя по мешкам, кухонный. Отлично. С кухни должно быть минимум три выхода. В коридоре нас не ждали, но очень быстро встреча появилась. Еще десяток воинов и, увы, в узком заваленном пространстве, они успели нам подгадить. Ранили двоих и подняли крик. На кухню мы вырвались отрядом варваров. Красные, злые, с безумными взглядами. Тут же налетели на ожидавших там противников. Потеряли в бою одного, но смогли пробиться к очередному выходу. Вывалились из него на задний двор и замерли, рассматривая встречу. Много. Слишком много для нашего крохотного отряда.

  

  
    Глава 58

    Эмиль

    Хозпостройки сдавили пространство, оставив нам узкую площадку. Утоптанная грязь, хлам и такой далекий выход за ограду, у которого ровными рядами стояли не меньше двух отрядов воинов в доспехе и еще гурьбой полтора десятка разномастных, похожих на разбойников. И судя по звукам, это не все. Еще пяток минут, и подтянутся остальные. Возглавлял эту небольшую армию высокий, статный дракон в богатых одеждах. Было в нем что-то знакомое. Волосы темные, короткие. Лицо выбрито гладко. Я его ни разу не видел, но что-то все же в нем казалось привычным.

    — Альбион, — прошипел стоявший за спиной Брайан.

    — Здравствуй, мой венценосный брат, — улыбнулся тот, разом решив мою загадку. Брат. Вот почему он кажется знакомым. — Ты заставил меня побегать.

    — Что ты творишь?!

    — Разве не видно? — наигранно удивился тот. — Пытаюсь спасти тебя от нападения подлых посланников короля Родерика. Не зря он послал со своей дочерью своих наемников. Герберты всегда хотели войны с Геривией, и убийство нашего короля стало отличным поводом.

    — Что?! — зашипела принцесса, став рядом с Брайаном. Я дернулся, но понял, что все равно ничего не успею сделать, лишь привлеку внимание. Судя по глазам братца короля, меня он пока не заметил. Его взгляд был прикован к Нику, вынужденному выйти из тени, чтобы предупредить короля. Не успел и привлек внимание, но это уже не важно.

    — О, а вот и наша новая королева… а нет, еще не королева, — улыбнулся Альбион.

    — С ума сошел? — замотал головой король. — Какого… ты же всегда был рядом, поддерживал. Что произошло, брат?

    — Что произошло? — зашипел тот. — То, что ты родился на чертову минуту раньше!

    Брайан усмехнулся, прикрыв глаза. К моему облегчению больше заламывать локти, спрашивая как же так и как так можно, он не стал. Все и так было понятно. И король открыл глаза уже жестоким монархом, а не обманутым братом. На лице застыло жесткое выражение, глаза сузились, сверкая золотом магии.

    — Глупо. У тебя было все, я готов был дать тебе гораздо больше, а ты выбрал предательство. Что ж, значит, умрешь, — проговорил король и медленно поднял одну руку, засверкавшую сплетаемой атакующей сетью. — Одно скажи мне, брат, зачем ты пытался похитить принцессу? Ну не для себя же берег?!

    — Я знал о твоей глупости, — процедил весело Альбион. — Знал, что ты не удержишься, полезешь ее спасать лично. Но мои идиоты упустили девку, пришлось переиграть. Но знаешь, так даже лучше.

    — Она не девка, а моя невеста, Альбион, подбирай слова, — жестко отрезал король. — Эмиль, его не тронь, твое дело охранять наше сокровище.

    Альбион нахмурился.

    Я ухмыльнулся, поклонился. Говорить не стал, не желал выдавать свое местоположение Альбиону. Но знаком показал Нику на проблемы. Тот озвучил:

    — Время, Ваше Величество. Сюда идет подмога.

    Король только кивнул и тут же ударил. Альбион вскинул руку, принимая сеть на свое заклинание, но часть ее обрушилась на стоящих за его спиной воинов. Смела пятерых. Трое уже не встали. Тенями мелькнули впереди два шипа. Альбион понял, выругался. Растянул защиту на ширину двора. Туда же отправил атаку. Поймал. Трое воинов попались. Но сеть тут же смяло неожиданной силой. Лили не собиралась стоять в стороне и шептала заклинания, раскидывая вокруг мелкие, но болезненные для чужаков заклинания.

    — Ваше Высочество, не забывайте про защиту, — шипел я, едва успев отклонить разом три сети, направленные на принцессу. Рукав, который все же задело, дымился. Под ним ныла и кожа. Принцесса едва сдерживала ругательства, ее тоже задело.

    — Поучи еще! — возмущенно, но со стыдом прошипела она и на этот раз поймала атакующую сеть, но не развеяла, а отправила назад в атакующего.

    — Вы тратите слишком много сил, — тут же едко заметил я, вылетая вперед, чтобы не подпустить к стоявшим воинов Альбиона. Один тут же рухнул в пыль. Остальные попятились, с ужасом оглядывая пустое место, нанесшее рану приятелю. Пока щелкали клювами, получили и свою порцию металла. Но мои атаки заметил кто-то со стороны. Сеть прилетела в спину. Выгнула дугой. Я рухнул на землю, не в силах пошевелиться. Странно, что вообще жив остался.

    — Эмиль!

    Взвизгнула принцесса. Поздно. Сознание мерцало гаснущей свечой. С меня слетела маскировка, а над головой уже сверкнул чей-то меч.

    — Идиот, — шипела принцесса сквозь слезы. Она стояла передо мной на коленях и пыталась поднять с земли. — Защиту не забывай, а сам! Ну, очнись же ты!

    Парень, так и державший на руках Эмилию, смотрел на меня с ужасом и мольбой одновременно.

    — Прости, Лили, — прохрипел я, борясь с болью. — И спасибо. Ваша защита спасла меня.

    — Конечно, спасла, — шмыгнула она носом. — Я же не ты, хорошо училась. Поднимайся. Он же убьет Брайана!

    Я улыбнулся, пусть криво, но искренне и поднялся. Пошатнулся, пришлось уцепиться за плечо тут же оказавшейся рядом принцессы. Осмотрелся. Да, у нас дела были не очень. Люди короля все еще держались, но нас было слишком мало. Очагами сопротивления остались лишь мои шипы, пять воинов короля и он сам. Но у Брайана было совсем все худо. Альбион может и уступал ему в силе, но окружившая дерущихся братьев поддержка не позволяла тому нанести смертельное ранение, вступаясь за своего лидера каждый раз, когда тот терял инициативу.

    — Тьма, — шепнул я. Мы проиграли, это было видно и так. Но не сдаваться же на милость предателей?! — Прости, Лили, кажется, я не смогу выполнить обещание, данное твоему отцу.

    Горько улыбнулся я и на мгновение взглянул принцессе в глаза. Та поджала чуть подрагивающие губы. Боялась. Но ответила жестко и даже насмешливо:

    — Тогда сделай так, чтобы мне не стыдно было уходить!

    — Как прикажете, Ваше Высочество, — поклонился я, быстро поцеловал бледную Эмилию и ушел под защиту теней.

    Пока окружившие Брайана поняли, что происходит, я отправил на тот свет троих. Потом пришлось туго, но главного я добился, отвлек их от дерущихся братьев и улыбнулся, заметив новую, глубокую рану на боку Альбиона.

    Меня быстро прижали к стене какого-то сарая и медленно, но верно добивали. Голова кружилась от слабости, а тело превратилось в сплошную рану, когда среди предателей пролетел вздох ужаса.

    К ограде подъехал отряд воинов. Форма и выправка солдат показала, что это уже наше подкрепление. Предатели заоглядывались, заругались, но нападать стали еще злее. В конце концов, чей-то меч пробил мою защиту и воткнулся в живот, пригвоздив к стене.

    Но я успел увидеть главное, как слетели с лошадей прибывшие. Как врубились они в дырявую защиту предателей. Как рухнул на колени отвлекшийся Альбион, и улыбнулся возвышавшийся над ним Брайан.

    Дальше я не видел ничего, но этого хватило, чтобы уйти со вздохом облегчения.

  

  
    Глава 59

    Эмилия

    Я очнулась, утопая в мягкости белоснежных простыней. Рядом на резном стуле сидела женщина. Увидев, что я открыла глаза, она вздрогнула.

    — Она очнулась! — сорвалась она с места и выбежала из комнаты.

    Я приподнялась на локтях. Комната, залитая мягким утренним светом, поражала своим великолепием. Высокие потолки, тяжелые бархатные портьеры, закрывающие огромные окна, массивная мебель из темного дерева, украшенная слоновой костью. Это были королевские покои, несомненно. Но покои, совершенно мне незнакомые. Внутри нарастало тревожное чувство дезориентации. Где я? Что произошло?

    В этот момент дверь распахнулась, и в комнату вихрем влетела Лили.

    — Мили! — воскликнула она, бросаясь ко мне и заключая в крепкие объятия. — Как же ты меня напугала!

    Я почувствовала, как и мои собственные глаза наполняются слезами. Я крепче обняла ее в ответ.

    — Ты жива, — прошептала я. — Я так рада…

    Лили отстранилась и, держа меня за плечи, внимательно посмотрела в глаза.

    — Конечно, жива. Это ты меня спасла. Ты пожертвовала собой…

    — Просто те… бандиты… сказали, что ты… — я не смогла договорить, захлебываясь в слезах, воспоминания о той ужасной ночи.

    — Все хорошо, Мили, все позади, — успокаивающе проговорила Лили, вытирая мои слезы пальцами.

    Лили опустилась на край кровати, ее тонкие пальцы бережно обхватили мою ладонь. В прикосновении чувствовалась и трепетная забота, и потребность самой излить накопившееся. Она начала говорить тихо, с придыханием.

    История лилась, как ручей после дождя. О чудесном спасении, о коварстве герцога, который оказался змеей под маской преданности, о женихе...

    — Так значит вы... до свадьбы, — не смогла сдержать удивленного возгласа я, брови взлетели вверх.

    — Да, — Лили кивнула, и на ее щеках расцвел нежный румянец, глаза засветились теплым блеском. — Я его сокровище, а он мое. И он не старый.

    Я фыркнула, не в силах сдержать смешка.

    — Ты не представляешь, как он защищал меня, — продолжила принцесса, голос дрожал от переполнявших чувств. — Хорошо, что Эмиль был рядом...

    При этом имени в груди резко кольнуло, будто кто-то воткнул под ребра тонкую иглу. Я непроизвольно сжала пальцами одеяло.

    — Я ему совсем не завидовала в тот момент, — Лили покачала головой, так что локоны колыхнулись. — Ему пришлось разрываться между долгом и... тобой. Это он спас тебя, знаешь ли. Хотя и остался тем еще чурбаном...

    — С ним... все хорошо? — вырвалось у меня, голос звучал хрипло.

    — Ранен, но жив. Поэтому и не дежурит у твоей постели. Врачи запретили ему вставать.

    — Где он?

    — Тебе бы самой лежать! — Лили нахмурилась. — От магического истощения и умереть недолго...

    — Лили, прошу, — мои пальцы вцепились в ее рукав. — Отведи меня к нему.

    Принцесса вздохнула, но в ее глазах читалось понимание.

    — Ладно, — сдалась она.

    Я быстро накинула платье. Руки дрожали, путаясь в шнуровке. Лили, качая головой, помогла застегнуть заколки в волосах.

    Потом ее рука твердо обхватила мою, поддерживая, и мы двинулись по коридору. Каждый шаг отдавался слабостью в ногах, но мысль о том, что он рядом, где-то здесь, придавала сил. Сердце колотилось от предвкушения встречи.

    Дверь распахнулась без предупредительного стука, и мы вошли. В комнате витал терпкий запах лекарств.

    — Эмиль, ты должен лежать! — голос принцессы, ворвавшейся следом за мной, был полон беспокойства и укора.

    Эмиль стоял у окна, силуэт его обнаженного до пояса тела отчетливо выделялся на фоне солнечных лучей. Тугая повязка из белых бинтов крест-накрест пересекала его широкую грудь и змеей обвила живот. На бледной коже виднелись темные пятна синяков. Он стремительно обернулся. Его взгляд, полный отчаяния и надежды, задержался на мне. В одно мгновение преодолев разделявшее нас расстояние, он заключил меня в объятия. Его руки, горячие и сильные, крепко прижали к себе. Не обращая внимания на возмущенный возглас принцессы, на ее предостережения, он поцеловал меня. Это был отчаянный, жадный поцелуй, полный боли, страха и неутолимой любви. В нем чувствовалась все: мольба о спасении, о поддержке, надежда на то том, что я останусь рядом, несмотря ни на что. Мир вокруг перестал существовать, остался только он, его жаркие губы и отчаянная потребность во мне. Я ответила на его поцелуй, вкладывая в него всю свою любовь и нежность, пытаясь хоть немного облегчить его страдания.

    — Как вы быстро выяснили отношения, — хохотнула принцесса. — Оставлю вас.

    Когда дверь за Лили закрылась, Эмиль ослабил объятия, но не отпустил меня. Его взгляд, все еще наполненный тревогой, изучал мое лицо. Он словно пытался убедиться, что я действительно здесь, рядом с ним. Пальцами он осторожно коснулся моей щеки, провел по линии подбородка.

    — Прости, — прошептал он, и в голосе звенела такая искренность, что она эхом отозвалась в моей душе. — Прости за все страдания, что причинил. Ты мое сокровище, Мили. Я был глупцом, слепым и эгоистичным. Ты моя жизнь, мой воздух, мое все. Мили…

    Эмиль, превозмогая боль, отстранился и, морщась, опустился на одно колено.

    — Я не подготовил кольца, — голос его звучал хрипло, — но поверь, оно будет самым красивым, самым достойным тебя. Мили… ты выйдешь за меня?

    Я застыла, будто пораженная молнией. Слова, которые я ждала так долго, слова, о которых мечтала бессонными ночами, настигли врасплох, обрушились лавиной. Дыхание перехватило.

    — Мили, прошу, не молчи, — отчаяние прокралось в его шепот. — Я… понимаю, ты презираешь меня за трусость, за слабость, за все мои ошибки… но я люблю тебя! Люблю так, как никогда не думал, что способен. И я хочу провести остаток своей жизни с тобой, делить с тобой радости и горести, быть твоей опорой и защитой. Ты согласна?

    Слезы, горячие и долгожданные, заблестели у меня на глазах, затуманивая все вокруг. И, не в силах больше сдерживать переполнявшие меня чувства, я бросилась в его объятья, крепко обнимая.

    — Да, да, конечно, да! Я согласна выйти за тебя, бесчувственный ты чурбан! — сквозь слезы и смех проговорила я.

    Эмиль крепко прижал, дрожащие руки гладили мои волосы. Я чувствовала, как он облегченно выдохнул. Его щетина колола щеку, но сейчас это не имело никакого значения. Мы были вместе, и это было единственное, что имело смысл в этот момент.

    Отстранившись, он нежно вытер мои слезы большими пальцами. В глазах Миля было столько любви и раскаяния, что мое сердце сжалось от нежности.

    — Я не заслуживаю тебя, Мили, но я буду делать все, чтобы стать лучше, чтобы быть достойным твоей любви.

    — Ты уже достоин, Миль, — ответила я, прижавшись к нему еще крепче. — Все ошибки в прошлом. Главное, что мы здесь, вместе, и у нас есть будущее.

    Он улыбнулся, и эта улыбка была самой красивой, которую я когда-либо видела. В ней было столько надежды, столько веры в нас.

    Мы еще долго стояли на коленях, обнявшись, в тишине, нарушаемой лишь нашими вздохами.

    — Вставай, глупый, — сказала я, смеясь сквозь слезы. — Тебе надо поправиться. У нас свадьба впереди.

    Он хохотнул в ответ и, опираясь на меня, поднялся на ноги. В этот момент я поняла, что все будет хорошо. У нас будет будущее, полное любви, счастья и, возможно, даже небольших ссор. Но главное, мы будем вместе, и это было единственное, что имело значение.

  

  
    Глава 60

    Эмиль

    Раны затянулись быстро, хотя еще долго давали о себе знать. Отгремела королевская свадьба, и пришла пора расставаться. Не думал, что это будет настолько сложно. Лили тихонько плакала в объятьях Мили, а мы с Брайаном, как два смущенных идиота отошли к окну, пытаясь не замечать женских слез.

    — Может, останетесь, — в который раз уточнил король, но голос на этот раз был наполнен горечью, мой ответ он знал. — Посмотри, как они дорожат друг другом. Да и ты найдешь здесь достойное место. Я не стану заставлять тебя жертвовать сокровищем ради меня.

    Я покачал головой. Чего греха таить, я хотел бы остаться здесь, но моя жизнь принадлежит другому.

    — Нет, Брайан. Ты говоришь это сейчас, пока все хорошо. Когда придет беда, ты будешь требовать то же, что и Родерик — благополучия твоей семьи. К тому же… я давал клятву.

    — Жаль… Ну что ж, это твой выбор, но помни, здесь тебе всегда рады. Если вдруг судьба повернется не тем местом, приезжай, буду рад.

    — Благодарю, Ваше Величество, — поклонился я. Брайан поморщился с видом: да когда ж тебе надоест-то? — и протянул руку.

    Пришлось пожать.

    Обратный путь пролетел совсем незаметно. Пусть нас осталось четверо, но зато Мили была рядом, доверчиво прижималась ко мне в темноте кареты. В нее меня усадила королевская чета, настрого запретив вылезать, а моим шипам велев не садить меня на коня. Я и не стремился. Опасностей больше не предвиделось, можно было немного позволить себе расслабиться. Тем более что впереди меня ждало неприятное возвращение.

    Перед королем я стоял, согнувшись в униженном поклоне. Андриан в точно такой же позе стоял рядом. Его Величество Родерик, сидел за столом, буравя нас холодным взглядом. К счастью, в кабинете находился и принц, умудрявшийся гасить гнев Его Величества разумными замечаниями.

    — Почему охрана была такой маленькой? — холодно уточнил Родерик.

    — Мы решили, что этого будет достаточно, — со вздохом признал Адриан.

    — Я отрежу тебе волосы, если ты не уберешь их с лица, — сухо проинформировал его король, только в этом сухом голосе слышалась огромная угроза. — Я хочу видеть твое выражение.

    Адриан быстро собрал волосы, скрутил и сунул под ворот камзола, открывая лицо.

    Король зло поджал губы и вернул свой гнев мне.

    — Как ты умудрился потерять всех шипов? Лучших! Ты взял лучших моих воинов и умудрился бездарно их потерять! — голос его все усиливался, звеня стеклом в шкафах.

    — Отец, хватит, — неожиданно жестко отрезал Джонатан. Выдержал полный гнева взгляд отца и продолжил: — Ты прекрасно понимаешь, что он сделал все возможное. Ты прекрасно понимаешь, что Адриан сделал все возможное. Мы выделили лучших людей, мы дали достаточно. Мы, отец! Ты и я решили, что сопровождения хватит, так может, хватит валить все на них?

    Родерик вспыхнул, а после резко выдохнул, согнулся, с нажимом отерев лицо руками, и на мгновение застыл, облокотившись на столешницу.

    — Простите, — наконец выдохнул с болью. — Джон прав, я перегнул. После того письма, что прислал мне Брайан Арвийский, места себе не находил. Думал, убью тебя, Эмиль, когда вернешься. Но я тебе благодарен. Искренне. Ты сделал все. Ты спас ее. Довез, как и клялся.

    Король выглянул из укрытия рук, глянув на меня с неожиданным теплом.

    — Прости. Ты, я слышал, все же сделал предложение своему сокровищу?

    Я кивнул, улыбнувшись виновато.

    — Вот и хорошо. Возьми отпуск. Надо ведь съездить к родителям, получить благословение.

    — Спасибо, Ваше Величество, — вновь склонился я в поклоне.

    Джонатан улыбался не скрываясь. Адриан тоже выглядел подозрительно весело. Король выпрямился на стуле, окинул нас насмешливым взглядом, мотнул головой и нахмурился. Рявкнул:

    — Что лыбитесь? Заняться нечем? Пшли прочь!

    Мы с Адрианом тут же угодливо склонились ниже и попятились, стараясь не выпрямляться. Слишком сложно было держать на лицах безэмоциональную маску, смех так и рвался наружу. Тем более что принц сдерживаться не стал, хохотал над устроенной сценой не стесняясь.

    Осталась последняя нерешенная задача. К ней нас вновь мчала карета, и, признаюсь честно, я робел. Никогда еще не доводилось мне просить руки! Тем более, после того как мы расстались.

    Джон смотрел на меня недовольно, но сватов, Аарона и еще пару шипов, взятых на этот случай, принял. Правда, пока их там угощали, отвел меня в сторонку и мрачно уточнил:

    — Надеюсь, ты окончательный выбор сделал, и больше глупить и мяться не будешь?

    Пришлось заверить, что теперь ему от меня не отделаться. Правда, на насмешливое предложение раз я стал затем приехать на уборку урожая, я вежливо, но непреклонно отказался, пообещав, если очень надо будет, прислать с пяток шипов. Пусть развеются. И под веселый смех тестя сбежал к моим представителям.

    Деревенская свадьба оказалась безумием! Зачем столько пить? Почему нужно пить из туфель? Зачем похищать у меня невесту, а потом обижаться, что я избил похитителей?! Почему мы ночью пошли в сарай с птицами и, главное, почему я проснулся, воняя этими птицами и сжимая в объятьях сверток со спеленатой гусыней?

    Второй день оказался еще безумнее первого. Я просто забыл, что было. Кажется, я купался в озере голышом и выгуливал гусыню на поводке. Потом опять бил морды и снова пил.

    Когда я, наконец, обнаружил себя в карете, прижимающим Эмилию, счастью не было предела. Я больше никогда не рискну появляться в деревне на праздники!

    Но самым неожиданным оказалось то, что гусыню мне упаковали. Как оказалось, Гарри и Оливер подарили ее мне… ну, то есть не совсем мне, а бедному, одинокому Франциску, оставшемуся без обеих своих хозяек.

    Эмилии я не стал говорить о том, что задумали идиоты-приятели. Еще я никогда и никому не расскажу, что женил разодетых в милые костюмчики гусей сам Родерик.

    Старательно удерживая на лице строгое, гордое выражение, он стоял у пруда в полном церемониальном наряде и читал брачный ритуал.

    Перед ним на шелковых подушечках восседали на вынесенном столе гуси, а вокруг стола, делая точно такие же идиотско-сосредоточенные лица, стояли драконы. Адриан, Джонатан, Кристиан, Кейлеб, Аарон и я.

    Кто сказал, что короли не умеют развлекаться?

    После церемонии мы ушли отмечать свадьбу в беседку. Гусей посадили в середине стола и долго пили… опять пили.

    Молодоженов мы потеряли где-то к трем часам ночи и пошли их искать. Нашли только лебедей в пруду, и Его Величество долго грозно выспрашивал их, куда они дели новых жителей парка. Не узнал. Обиделся и увел нас обратно в беседку. Проснулись мы все в покоях Адриана. Гуси невозмутимо доедали закуску, стоящую на столе, а Его Величество в помятых остатках костюма, подливал им вина в бокалы.

    Это безумие как-то незаметно переросло в мою собственную свадьбу, и наконец я отпустил все тревоги и чувствовал себя самым счастливым драконом на свете!

  

  
    Глава 61

    Эмилия

    Когда ты счастлива, время летит незаметно. Как пущенная стрела, пронзая дни насквозь, оставляя лишь едва уловимый шлейф радости. Казалось, только вчера мы обсуждали приготовления к свадьбе Лили, и вот, она уже стояла у алтаря, сияя от счастья. Она попросила меня остаться, задержаться еще хоть на мгновение в этом вихре праздничной суеты, и я, конечно же, согласилась.

    Но всему приходит конец, и вот уже наступил момент расставания. Тяжелое, гнетущее чувство надвигалось, как грозовая туча, предвещая скорую разлуку.

    — Навещай меня, — шептала Лили, ее голос дрожал от едва сдерживаемых слез, когда мы обнимались перед прощанием.

    В ее глазах читалась мольба, просьба не забывать, не терять связь.

    — Обещаю, — ответила я, стараясь придать своему голосу уверенности, хотя внутри все сжималось от тоски.

    — Тем более железная дорога скоро будет построена, — добавила она.

    — Так ты убедила Брайана? — с улыбкой спросила я, зная, как важно для Лили стать значимой.

    — Да, — лукаво кивнула принцесса, ее глаза задорно блеснули. — Он обещал бросить на нее все силы.

    Еще раз обнявшись, я села в карету рядом с Эмилем. Его взгляд был полон нежности и понимания. Он тут же прижал меня к себе, его объятия были такими теплыми и надежными, что я почувствовала себя в безопасности. Он поцеловал меня, нежно и чувственно, словно стараясь передать всю свою любовь и поддержку. Не знаю, сколько это длилось, возможно, целую вечность, а может быть, лишь одно мгновение, но нам пришлось прерваться, так как кучер объявил об остановке на отдых.

    — Жаль, что еще ночь нескоро, — возбужденно выдохнул Эмиль, глаза горели нетерпением, — хотя, может, не будем ждать?

    Я вздрогнула от неожиданности. Сердце бешено заколотилось в груди, отзываясь гулким эхом в ушах. Я ощущала, как румянец заливает щеки, и не могла скрыть смущенной улыбки.

    — Миль, да что ты такое говоришь, — прошептала, пытаясь унять дрожь в голосе.

    Пальцы нервно сжали край шелкового платья. Но дракон не слушал, его разум, казалось, помутился от желания. Он снова притянул меня к себе, заключая в крепкие объятия. Поцелуй был жадным, требовательным. Его руки скользнули вниз, поднимая подол платья, открывая взгляду белоснежную кожу.

    — Миль, ведь увидят. Мы же в карете, — проговорила, чувствуя, как протесты становятся все слабее.

    В глубине души я и сама жаждала прикосновений, и сопротивляться становилось все труднее.

    — Все пошли обедать, не волнуйся, — прошептал он на ухо, его дыхание опаляло кожу.

    Я хотела возразить, но слова застряли в горле, когда он опустился передо мной на колени. Его пальцы медленно скользнули по внутренней стороне бедра, заставляя мурашки побежать по коже. А потом…

    Его губы.

    Они касались моей кожи так нежно, будто боялись оставить следы, но каждое прикосновение обжигало, как пламя. Он целовал медленно, мучительно. Я вцепилась пальцами в его волосы, не в силах сдержать дрожь.

    — Миль… — его имя сорвалось с губ, как молитва, как последняя попытка сохранить рассудок.

    Но он не останавливался. Его руки крепче сжали мои бедра, а поцелуи становились все смелее и настойчивее. Я чувствовала, как теряю контроль, как разум тонет в этом море желания.

    И когда его пальцы нашли то самое место, я закинула голову назад, стиснув зубы, чтобы не закричать.

    Карета, дорога, весь мир — все перестало существовать. Был только он.

    И этот сладкий, невыносимый огонь, который разгорался все сильнее с каждым его движением…

    В замке мы пробыли недолго. Эмиля отпустил сам король.

    Дорога домой пролетела в мгновение ока, словно нас несла на крыльях сама радость предстоящей встречи.

    Вскоре мы уже подъезжали к моей родной деревне, утопающей в зелени садов и умиротворяющем шепоте полей. Приезд мой с женихом не вызвал ни удивления, ни смятения на лицах близких. В их взглядах читалось лишь тепло и долгожданное облегчение. Отец, сдержанный в проявлении чувств, лишь коротко изрек:

    — Ну, наконец-то.

    Скромная церемония в кругу самых родных и близких сменилась шумным пиром на весь мир. Деревенские жители, щедрые на поздравления и добрые пожелания, от души радовались за наше счастье. По возвращении в Ириден, Эмилю вновь пришлось устраивать торжество, на этот раз для своих друзей и соратников. Сэр Адриан настоял на этом с непреклонным упорством. Специально для этого случая мне пришлось надеть пышное платье, достойное самой принцессы, сшитое из тончайшего шелка и украшенное мерцающими драгоценными камнями.

    — Эмилия, — прошептал мне на ухо лорд Бекер, лукаво подмигнув, — целься букетом в драконов. Это у нас такая старинная примета, к счастью и долгой любви. Говорят, кто поймает, тот вскоре найдет свою половинку.

    — Какие глупости, — хохотнул Аарон, друг Эмиля, расположившийся рядом с нами за столом.

    — Я тоже так думал, пока мне самому букет не всучили, — прищурился Адриан, с загадочной улыбкой поглядывая на Аарона. — А потом, как видишь, нашел свое сокровище. Хочешь рискнуть? Вдруг и тебе повезет?

    — Нет уж, спасибо. Сам разберусь, — отмахнулся Аарон, но в его глазах мелькнул искорка интереса. — Хотя, почему бы и нет? Еще я цветов не боялся.

    Я, не раздумывая, с улыбкой вручила ему букет. Аарон вдохнул аромат свежих цветов, и на его лице появилась мечтательная улыбка. А я прижалась к Эмилю, чувствуя, как безграничное счастье переполняет меня до краев. В этот момент, казалось, весь мир замер, оставив нас наедине с нашей любовью и надеждой на долгую и счастливую жизнь.
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